Niewyjasniona zagadka z przesztosci, pefna uroku tancerka i oficer wywiadu,
" ktoremu ztamata serce..
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Roical

Berlin, 1947

To byla wyjatkowo duszna noc. Od kilku dni przez Europe przelewala sie fala
koszmarnych upalow i wiekszos¢ jej mieszkancéw tesknym wzrokiem wpatrywata
sie w zamglone niebo. Czekali na deszcz. Lepkie powietrze zwiastowalo nadejscie
burzy, ktéra przyniostaby orzezwienie, ale z oddali stycha¢ byto jedynie niemrawe
pomruki. Od czasu do czasu ciemno$¢ rozcinaly blyskawice, ale nic nie
wskazywalo na to, ze nastgpi gwattowna zmiana pogody i rychto dotrze do Berlina
dlugo wyczekiwane ochtodzenie.

Mtoda kobieta, ubrana w zbyt obszerne spodnie od munduru polowego i czarng
koszulke, nie zwracala najmniejszej uwagi na aure. Byla przyzwyczajona do
znacznie wyzszych temperatur i mimo duzej wilgotnosci powietrza znosita
podobng pogode duzo lepiej niz inni.

Przypomniala sobie ostatnig zime, kiedy to Berlin nawiedzita fala mrozéw,
przez co zgineto mase ludzi. Pamietata doktadnie, jak wéwczas marzia i chwilami
odnosita wrazenie, ze chléd czuje na kazdym centymetrze ciala. Gdyby
mieszkancy mieli wybdr, woleliby chyba duszne noce od takich, kiedy
w pomieszczeniach zamarzata w wiadrach woda.

Dookota panowaly ciemnosci bez mata egipskie, ale pragdu brakowalo nawet
w domach, wiec nieoswietlone ulice nikogo nie dziwily. Zwlaszcza ze wiekszosé
latarni zostata zniszczona podczas bombardowania, podobnie jak wszystko inne
W tym miescie.

Dotarta do Kurfurstenstrafie i skrecita w lewo. Po kilkunastu minutach znalazta
sie na wlasciwej ulicy — Pariser Strale — w berlinskiej dzielnicy Charlottenburg-
Wilmersdorf. Omiotta waskim snopem $wiatta latarki trzypietrowy budynek.



Zabite deskami otwory okienne $wiadczyly, ze kto$§ zdecydowat sie na
zamieszkanie w tej na wpét zrujnowanej kamienicy.

Drzwi wejsciowe z wyraznymi §ladami po pociskach nie mialy klamki i byly
niedomkniete. Obok nich, na obtupanej scianie, kto$ przytwierdzil powyginang
tabliczke z numerem budynku. Zerkneta na nig i odetchneta. Trafita pod wlasciwy
adres.

Przyszla tu, by spotkac sie z cztowiekiem, ktéry mial jej przekazac jakies bardzo
wazne informacje. Czula lek, poniewaz znala tego mezczyzne bardzo stabo.
Widziala go kilka razy w Kairze i zamienita z nim zaledwie pare zdan. Nazywat sie
Alfred Klein i byt lekarzem. Nalezal do znajomych jej wuja i to w jego domu go
poznala.

Ann-Katrin Schneider musiala ukrywaé swojg tozsamos$é, poniewaz nie byta
pewna, czy znajduje sie w Centralnym Rejestrze Zbrodniarzy Wojennych
i Podejrzanych. Nie zamierzala jednak tego sprawdzaé, mimo ze w jej
dokumentach widnialy zupelnie inne dane. Obawiata sie trudnych pytan ze strony
pracujacych w tej instytucji zolnierzy sit alianckich.

Teraz nazywala sie Karen Brener i podzielala los wiekszosci berlinczykow. Nie
wiedziala jednak, czy moze spa¢ spokojnie, dlatego postanowita dotrze¢ do
informacji o sobie w nieco inny sposéb. Poznala pewna dziewczyne zajmujacg sie
poszukiwaniem os6b zaginionych przy Miedzynarodowym Czerwonym Krzyzu.
Karen czesto wpadala do niej na herbate i umawialy sie na miescie, by
poplotkowac o typowych damskich sprawach, i gdy uznata, ze ich relacja zaciesnita
sie wystarczajaco mocno, poprosita jg o malg przystuge.

Ktdoregos dnia, gdy siedzialy w biurze Gisele, zwrdcita sie do kolezanki, starajac
sie, by w jej glosie nie stycha¢ byto podenerwowania czy nadmiernej ciekawosci.

— Stuchaj, Gisele, czy moglabys sprawdzi¢ takg jedng, mojg znajoma ze szkotly.
Wiesz, jak to dzisiaj jest. Wystarczy, ze pracowala w niewlasciwym resorcie, a juz
mogla trafi¢ na czarng liste. A ja nie chce by¢ ciggana przez aliantéw tylko dlatego,
ze j3 znatam.

— Jasne, ze wiem, jak to jest. Brytyjscy i amerykanscy zotnierze ciggle do nas
przylazy... I dajg codziennie nowg liste. A my mamy zglaszac wszystkie informacje



na temat takiej osoby — westchneta Gisele i zaciggneta sie papierosem.
— Mogtabys ustali¢, czy ktos jej szuka? — zapytata niepewnie.
—Jasne, podaj mi jej dane, sprawdze na listach. — Gisele puscita do niej oko.

— Ann-Katrin Schneider, urodzona w Kairze dwudziestego lipca tysigc
dziewiec¢set dwudziestego roku — wydeklamowata.

— Bedziesz musiala poczekaé, to moze troche potrwaé. Chyba ze wpadniesz
jutro rano.

Nie chciata, by Gisele sie domyslita, jak bardzo jej na tym zalezy.

— Nie ma pospiechu, moze by¢ jutro. — Machneta reka,.

Nazajutrz, gdy tylko skonczyla prace, udata sie do Gisele. Ta byta bardzo
podekscytowana.

— Stuchaj, tej twojej przyjaciotki szuka brytyjski wywiad — powiedziala szeptem.

— Spodziewalam sie, ze moze mie¢ ktopoty — odparta réwnie cicho Ann-Katrin.

— Ale kto$ jeszcze o nig rozpytuje...

Zamarla. Gdyby nie to, ze odszukala swojego wuja i nie mial potrzeby, by
zglaszac sie do MCK w celu jej odnalezienia, zapewne by o nim pomyslata. Serce
zaczeto jej dudnic jak oszalale, poniewaz w tej sytuacji w gre wchodzili tylko dwaj
mezczyzni, 1 zadnego z nich nie chciala widzie¢ na oczy.

— Kto to taki? — zapytala ze Scisnietym gardlem.

Dziewczyna zerkneta na swistek papieru i przeczytata:

—Jakis$ Alfred Klein.

Byla kompletnie zaskoczona i wgapiata sie w Gisele z otwartg buzig. W pewne;j
chwili jakby ockneta sie z ostupienia i powiedziata, niby od niechcenia:

—To jej wuj... Stuchaj, a jak sie z nim skontaktowaé?

— Myslisz, ze moze co$ o niej wiedzieé, a nie przyszlo mu do glowy, jak wielu
innym, by nas o tym poinformowa¢? Masz racje, takich przypadkow jest mndstwo,
potem sie okazuje, ze od dawna rodzina mieszka razem — wydedukowatla Gisele.

— Wiasnie. — Pokiwala glowa, wdzieczna, ze kolezanka sama znalazia
wyjasnienie dla jej dociekliwosci.

— Podal, ze pracuje jako lekarz w szpitalu Charité. Ale wiesz, to jest radziecka
strefa.



— Dam sobie rade — zapewnita.

— Tylko uwazaj na siebie, tam podobno mozna oberwac.

— Nie martw sie, mam legitymacje prasowg, nic mi nie zrobig — dodala.

Jeszcze tego samego dnia odnalazta doktora Kleina w Charité.

Zobaczyla go, gdy szedt w bialym kitlu i zywo rozmawial z pielegniarks,
szczupta blondyng o wyrazistych rysach twarzy i sporym biuscie.

— Przepraszam, doktorze... — wtracita sie Ann-Katrin.

Pielegniarka otaksowala jg wzrokiem, a Klein zaczat nerwowo sie rozgladaé, po
czym ze sztucznym u$miechem powiedziat do swojej towarzyszki:

— Przepraszam, moja niesforna pacjentka przyszta.
Podszed! do niej i szepnat:

— Nie tutaj i nie teraz. Mieszkam przy Pariser Strafle trzydziesci cztery. Lokal
numer dwa. To w brytyjskiej strefie, niedaleko Kurfirstenstrafe...

— Tak, wiem, gdzie jest ta ulica.

— Niech pani postucha... Spotkamy sie u mnie dzisiaj w nocy. Okoto drugie;j.
Wiem, jak to brzmi, ale lepiej dla nas obojga, zeby nikt sie nie dowiedzial o naszym
spotkaniu. Pomiedzy dwudziestg czwartg a szdsta rano wylaczajg prad na tej ulicy
i na kilku sgsiednich, wiec nikt pani nie zauwazy. Prosze uwazac¢, czy nikt pani nie
Sledzi. Czy da pani rade przemkng¢ niepostrzezenie?

— Tak, jasne - odparla, zaskoczona jeszcze bardziej niz wtedy, gdy Gisele
wymienila nazwisko doktora.

— Prosze, to wazne... Jestem pani winien prawde. Bede czekal na panig. Moze to
pani zignorowad, ale zalezy mi na tym spotkaniu. I przysiegam, nie zamierzam
zrobi¢ pani krzywdy. — Ostanie stowa powiedzial wrecz desperacko. Po chwili bez
pozegnania odszed}l w kierunku bloku operacyjnego.

Musiata sprawdzi¢, o co chodzi. Przez ostatnie lata towarzyszylo jej tyle
tajemnic i niewyjasnionych spraw, ze nie zamierzala przez reszte zycia sie
zastanawiaé, czego chciat od niej ten cztowiek.

W kompletnej ciemnosci dotarcie pod wskazany adres okazalo sie o wiele
trudniejsze, niz myslata. Nie mogla przez caly czas przyswiecaé sobie latarka, zeby



nie zwrdci¢ czyjejs uwagi. Co prawda, od kilku miesiecy nie obowigzywata juz
godzina policyjna, ale wolala unikngé spotkania z brytyjskim patrolem.
I z kimkolwiek innym.

Gdy stanela przed drzwiami mieszkania doktora, spostrzegla, ze jedno ze
skrzydet jest niedomkniete. To byta dos¢ duza niefrasobliwos¢ ze strony Kleina.
Kradzieze, wlamania czy napady stanowily w tym miescie codziennosc.
Wynedzniala i sponiewierana ludno$¢ starala sie przetrwac i nawet najbardziej
prawi niegdy$ mieszkancy miasta dopuszczali sie przestepstw. Zdawali sobie
takze sprawe, ze pozostang bezkarni, bo policjantéw byto mato i nie mieli zbyt
wielkich mozliwosci, zeby S$cigaé tego typu przestepcéw, stacjonujacy zas
w brytyjskiej strefie okupacyjnej zolnierze obarczeni byli innymi, znacznie
wazniejszymi obowigzkami.

Przez uchylone drzwi wsuneta sie do srodka. W mieszkaniu panowala wrecz
grobowa cisza. Weszta do srodka i powiedziala dos¢ gtosno:

— Doktorze Klein! Panie Alfredzie! Jest pan tuta;j?

Jej pytanie pozostalo bez odpowiedzi. Przeszla przez niewielki przedpokdj
i znalazta sie w malym salonie. Zdezelowane kanapy oraz zniszczone meble
nikogo nie dziwily, ale to, co zobaczyla w mieszkaniu doktora, jg przerazito... Na
podlodze lezaly powyrzucane z szafek i komdd rzeczy, a tapicerki na otomanie
1 stojacym obok fotelu byly pociete i porozrywane. Wybebeszono z nich wlosie,
ktére walalo sie po catym pokoju.

Weszta do kolejnego pomieszczenia i zastopowato j3. Z dwoch powoddéw — po
pierwsze, klepki podtogowe zostaly powyrywane i rozrzucone bezladnie, a po
drugie, mezczyzna lezacy na waskim tézku z metalowym wezgtowiem byl
najprawdopodobniej martwy. Zakrwawiona koszulka i mocno pokiereszowane
ciato mowily same za siebie. Zatem ktos musial maltretowa¢ doktora, zanim dobit
go strzalami w serce. Twarz mezczyzny byla opuchnieta, a kolo nosa i ust
zobaczyta zakrzeply krew. Kto§ wyrwatl mu kilka paznokei i chyba potamat palce,
poniewaz byly nienaturalnie powykrzywiane.

Oprawca zdemontowal podloge, jednak znajdujaca sie naprzeciwko okna szafa
bez jednego skrzydla drzwi i stojaca przy t6zku nieco obtupana biata komoda
w stylu Ludwika XVI byly nietkniete. By¢ moze sprawca napasci zostat sptoszony
i nie zdazyl wybebeszy¢ kolejnych mebli.



Ann-Katrin byla w szoku, bo przeciez nie dalej jak dziesie¢ godzin temu
rozmawiala z Kleinem na szpitalnym korytarzu. Zgasita na chwile latarke, oparla
sie rekami o komode i zaczela fapczywie oddychaé. Od razu przypomniata sobie
dzien, kiedy znalazta dogorywajacego i okrutnie pobitego ojca. Jedyne, co mogla
wtedy zrobié, to by¢ przy nim, dopdki nie przyjedzie lekarz. Nie pozwalala mu
mowié, ale nie postuchat jej. Do dzisiaj traktowala jego ostanie stowa jak swoisty
testament, poniewaz zanim przyszia pomoc, jej tata skonal.

Nie od razu opuscita to koszmarne miejsce. Musiala sprawdzi¢, czy Klein nie
daje zadnych oznak zycia. Wlgczyla z powrotem latarke i nachylita sie nad
mezczyzng. Dotknela jego szyi, ale nie wyczula pulsu. Ciato doktora zaczynato
sztywnie¢, wiec na jakgkolwiek pomoc bylo juz zdecydowanie za p6zno. Poswiecita
na swoja dion. Byta zabrudzona krwig. Zemdlilo ja, a po chwili dotarlo do niej, ze
powinna jak najszybciej stagd uciekaé. Nie tylko z uwagi na to, iz sprawca mogt sie
ukry¢ w poblizu i zaatakowa¢ réowniez j3, ale nie mogta réwniez by¢é wmieszana
w taka sprawe.

Nie planowala nikogo powiadamia¢ o tej zbrodni, poniewaz nie chciata sta¢ sie
jezyczkiem u wagi. Nie wiedziala, jak wytlumaczytaby Sledczym, co robita
w mieszkaniu denata o tej porze. Nie zyczyla sobie, by ktokolwiek jg z nim
powigzal, a potem oskarzyt o zbrodnie, ktdrej nie popehita. Albo o wspétudziat,
jak kiedys. I tak miata wystarczajaco duzo klopotow.

Wybiegta do przedpokoju, a potem na klatke schodowa. Nie zwazala ani na
skrzypienie drzwi, ani na dzwieki dobiegajace z mieszkania na koncu korytarza.
Wyszta z budynku i szybkim krokiem ruszyta w strone swojego mieszkania, o ile
nore, w ktorej znalazla miejsce do zycia, mozna byto nazwaé tym mianem. Gdzies$
w oddali ustyszata warkot samochodu, a potem zobaczyla swiatta. Czmychneta za
sterte gruzu, ktdrego jeszcze nie zdazono wywiez(, 1 poczekala, az auto przejedzie.
Na szczescie zaraz potem pojazd skrecit w sgsiednig przecznice.

Byla spocona jak mysz i minelo dobrych kilka minut, zanim wyszla
z rumowiska. Musiala sie uspokoié¢ i pouktada¢ sobie w glowie pewne sprawy.
A przede wszystkim zastanowic sie, czy do morderstwa przy Pariser Strafde doszto
dlatego, ze postanowila przyjs¢ tutaj i porozmawiaé¢ z Kleinem, czy po prostu
miata pecha.

Nie mogto by¢ mowy o zwyklym wltamaniu i probie ograbienia doktora. Ztodziej
nie zadatby sobie trudu, by odrywac klepki podlogowe. Oprawca najwyraZniej



szukat konkretnej rzeczy, ale nie miala pojecia czego. W tej chwili bylo to zresztg
dla niej najmniej wazne.

Nie wiedziala takze, czego mdgl chcie¢ od niej Alfred Klein i co takiego
zamierzal jej powiedzie¢. Zadal sobie jednak trud, by szukac jej przez MCK, a teraz
kiedy sie przed nim ujawnita, zginat...

W pierwsze] chwili chciala pojecha¢ do wuja, Hermanna Dagenhardta,
1 porozmawia¢ z nim o Kleinie, w koricu musieli dobrze sie zna¢, skoro doktor byt
czestym gosciem w jego domu, ale co$ jej w tym wszystkim nie gralo. Wuyj
wiedzial, ze Ann-Katrin mieszkala w Berlinie i pracowata w ,Die Neue Zeitung”,
wiec dlaczego Klein nie zapytat o nig w redakcji? Nie wiedzial, ze Dagenhardtowie
przeniesli sie do Europy? A moze istnialo cos, o czym jej wuj nigdy nie powinien
sie dowiedzie¢?

Przypomniala sobie ostatnie stowa ojca... by nikomu nie ufala. Nie dodal, co
prawda, ze dotyczylo to takze najlepszego przyjaciela jej dziadka, Josepha, ktory
powierzyt Hermannowi opieke nad swojg rodzing, ale wolata dmucha¢ na zimne.
Juz raz zlekcewazyta ostrzezenie taty i bardzo zle na tym wyszla...

Dotarta do siebie godzine pdzniej. Weszla do pomieszczenia piwnicznego,
w ktorym sie urzadzila, i zapalila lampe naftows, bo w tej okolicy takze byla
przerwa w dostawie pradu. Nie chciala siedzie¢ w ciemnosci, bo sie obawiala, ze
wszedzie bedzie jej majaczyta zmasakrowana twarz doktora Kleina.

Znowu zaczela sie zastanawia¢, dlaczego doktor zginat akurat tej nocy. Nikomu
nie mowila, ze zamierza sie z nim spotkac. Czy to okrutny zbieg okolicznosci, czy
moze ktos §ledzit Kleina? Albo j3?



Roical

Berlin, 1947

Lomotanie do drzwi wyrwalo Erika Webera z drzembki. Ktos, kto postanowit go
obudzi¢, nie musial robi¢ rumoru na caly dom. Od kilku lat Weber sypial bardzo
kiepsko i najmniejszy hatas sprawial, ze zrywat sie na réwne nogi.

Podszedt do drzwi i zapytat:

— Kto tam?

— Sierzant Bradley, komisarzu. Kapitan Eger wzywa pana do siebie. — Uslyszat
glos podkomendnego Jacoba Egera.

Westchnal i otworzyt drzwi.
— Wejdz, musze sie ubra. A dlaczego go tak przycisneto? Jest dopiero piata
rano, a ja nie mam stuzby.

— Miler znowu wylgdowat w szpitalu. Kapitan zaczyna sie zastanawial, czy
Hans w ogéle nadaje sie do stuzby — poinformowat Bradley.

— A z czego bedzie zyl, jesli Eger go wywali? Biedny Hans... — odpart Erik.

Poszukat spodni, zatozyt koszule i obmyt twarz w misce. Na golenie nie miat juz
czasu, musial sie stawi¢ przed Egerem najszybciej, jak to mozliwe. Co prawda,
kapitan i tak traktowal go jak $miecia, ale nie chcial dawa¢ mu pretekstow do
wyglaszania nadetych tez, ze teraz Niemcy powinni wykonywaé tylko proste
czynnosci, a nie zajmowac sie powaznymi sprawami, poniewaz nie maja do tego
prawa.

Chwycit jeszcze kawalek chleba, kupionego za bony, i pomaszerowat za
Bradleyem. Na szczesScie ten przyjechal samochodem i dos¢ szybko znalezli sie
w siedzibie policji przy Friesenstrafe.



Jacob Eger byt niemieckim Zydem, ktéry uciekl przed faszystowskim rezimem
do Wielkiej Brytanii jeszcze przed nocg krysztalows i nienawidzit swoich rodakow
z calego serca. Jego réwniez.

Erik zaczynal zalowaé, ze opuscil amerykansky strefe. Uwazal, ze Brytyjczycy
potraktuja go tagodniej, ale pomylit sie bardzo. W kazdym razie co do Egera...
Zdecydowal sie na ten krok, poniewaz uznal, ze zostal ponizony przez sad, ktory
mial, co prawda, w swoim skladzie samych Niemcow, ale dzialali oni wedle
wytycznych amerykanskich zwierzchnikow.

Najbardziej byt zdziwiony, ze w ogdle musial sie stawi¢ przed Spruchkammern,
czyli przed Izbg Orzekajacg w sadzie do spraw denazyfikacji. Przed wojng i w
czasie jej trwania pracowal w policji kryminalnej i zajmowat sie zabdjstwami. Nie
chodzito o zbrodnie wojenne czy morderstwa polityczne na zlecenie Gestapo czy
SS, ale o te, ktdre z calym nazistowskim rezimem nie mialy nic wspdlnego.

Jego adwokat zapewnit go, ze to tylko formalnos¢, a otrzymany dokument — zwany
przesmiewczo persilem, od nazwy proszku do prania produkowanego przez
Henkla — pozwoli mu na zatrudnienie w policji i wykonywanie zawodu zgodnego
z jego doswiadczeniem. Tak, ten ,persil” czyscil przesztos¢ i wybielat obywatela,
zapewne stad wziela sie potoczna nazwa wyroku Izby Orzekajace;.

Zaroéwno oskarzyciele, jak i sedziowie przez wielu Niemcow zostali okrzyknieci
zdrajcami, ale jego adwokat ttumaczyt mu:

— Im szybciej sie z tym uporamy, tym lepiej. Falszywki deklaracji ideologicznej
nic nie daja, Amerykanie wiedza swoje i majg w dupie nawet ich prawdziwe
Fragebogen!!. Oni tu rzadza, kapitulacja byta bezwarunkowa, a naszym zadaniem
jest jak najszybsze zamkniecie tego rozdziatu.

— Mecenasie, czekatem prawie rok na sprawe — jeknat Erik. — A do tego czasu
jedyne zajecie, na ktére moglem liczy¢, to praca przy odgruzowywaniu miasta, gdy
tymczasem w policji czy innych stuzbach brakowalo ludzi.

— Na rozprawe w samym Berlinie czeka jeszcze prawie sto tysiecy osob. My tez
musieliSmy przejs¢ weryfikacje, zanim pozwolono nam wréci¢ do zawodu, wiec
szeregi prawnikow zostaly mocno przetrzebione. Dlatego to tyle trwa. Jednak
Wyznaczono juz termin, wiec niebawem zostanie pan oczyszczony. Nie zalicza sie



pan zadng miarg do pierwszej kategorii, a tylko ci pdjdg siedzie¢ na dlugie lata
albo zostang ukarani $miercig.

Podobnie jak adwokat on takze liczyt na szybkie zakonczenie sprawy. Wiedziat,
ze nie dostanie pierwszej kategorii, poniewaz nie byt zbrodniarzem wojennym, ale
nie interesowala go zadna inna grupa niz piata. Te posrednie pozwalaly unikna¢
wiezienia czy stryczka, ale uniemozliwialy podjecie pracy policjanta czy sedziego.
Wyladowalby wowczas w jakiejs fabryce i nigdy nie powrécitby do zawodu.

Na szczescie wszystko poszlo po jego mysli, ale ttumaczenie sie z pewnych
spraw stanowilo dla niego nieprzyjemne przezycie. Byl swietnym detektywem
1 mial na swoim koncie zatrzymanie stynnego na caly kraj seryjnego mordercy
kobiet, ktérego podniecalo katowanie swoich ofiar i tylko wéwczas osiggal
spelnienie. Tylko kogo to obchodzito?

Erik Weber nalezat do tych oséb, ktére uwazaly, ze zostaly potraktowane zbyt
surowo. Zresztg wiekszos¢ mieszkancow Niemiec byla szczerza zdziwiona
obrotem spraw. Jakby nie mieli pojecia, co sie dzialo. Nawet ci, ktérzy korzystali
z pracy robotnikéow przymusowych, sprawiali wrazenie ludzi, ktérym sie taka
pomoc od panstwa nalezala.

Sedzia zapytal, dlaczego nalezal do NSDAP.

— Gdybym nie wstapit do partii, nigdy bym nie awansowat. Bylbym podejrzanym
elementem. Musialem w zwigzku z tym wypelni¢ deklaracje bezwarunkowego
postuszenstwa — powiedzial zgodnie z prawda.

— A zatem pana przynaleznosé wynikala z przyczyn czysto koniunkturalnych
1 nie obchodzito pana, co robili przywddcy partii? — zapytal sedzia. Byl starszym
mezczyzna o siwej brodzie i zmeczonym wyrazie twarzy.

— A czy wielkich tego $§wiata interesowalo, co robito NSDAP, gdy siadali z nimi
przez lata przy jednym stole? Wysoki Sad uwaza, ze mialem jakikolwiek wplyw na
to, co dzialo sie w naszym kraju? Mialem w pojedynke zmieniaé¢ §wiat?

— Prosze odpowiedzie¢. - Mezczyzna ziewnal, niespecjalnie sie z tym kryjac.

— Akceptowalem to, bo nie miatem wyjscia — syknat.

— Zawsze jest jakie$ wyjScie — mruknal.

— Wysoki Sad doskonale wie, Ze nie zawsze — odpart Erik.

Trwalo to ponad dwie godziny. Pytano go, czy kogo$ zamordowal albo
przesladowatl. Przyznal, ze kiedys zastrzelit czlowieka. Morderce, ktéry udusit
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wlasnego ojca, a na niego rzucit sie z nozem. Do tej pory miat na twarzy paskudng
blizne. Przez wiele miesiecy nie mégt do tego przywyknaé i wydawalo sie mu, ze
kazdy patrzy na niego z obrzydzeniem.

Potem zeznawali §wiadkowie, ktérzy zgodnie twierdzili, ze Erik Weber byt
dobrym detektywem i nie zajmowat sie polityka, tylko robit swoje.

Gdy tylko otrzymat kwit z informacja, ze zostal zakwalifikowany do piatej
grupy, czyli nieobcigzonych i uwolnionych z zarzutéw, udat sie do Sojuszniczej
Rady Kontroli Niemiec przy El3holzstrafde i poprosit o rozmowe z jakims
brytyjskim decydentem. Nie chcial mie¢ nic wspélnego z Amerykanami, poniewaz
obwinial ich za to ponizajace wystapienie przed sgdem. Wierzyl, ze Brytyjczycy nie
poslg go do diabta. W konicu miat ku temu najlepsza przepustke — byt Entlastete,
czyli uniewinniony.

Oficer dyzurny skierowal go do majora Connora Evansa. Kiedy wszedl do
pokoju, w ktérym rezydowal 6w cztowiek, od razu poczul przed Evansem respekt.
Byl to postawny mezczyzna o krétko przystrzyzonych ciemnych witosach i dosé
tagodnych rysach twarzy. Jednak gdy marszczyt brwi albo zaciagat sie papierosem,
sprawial wrazenie czlowieka zimnego i bez skrupulow.

Popatrzyt na kwit z izby denazyfikacyjnej i zapytak:

— Dlaczego nie poszed! pan z tym do kogos$ od amerykanskiej strefy? Zapewne
otrzymalby pan posade w ktéryms z komisariatéw na ich terenie.

Nie chcial sie skarzy¢ na Amerykandw, zwlaszcza brytyjskiemu oficerowi,
dlatego powiedzial:

— Znam te rewiry Berlina jak wilasng kieszen i uwazam, ze przydatbym sie
w nowej policji. — Nawet nie sklamal, rzeczywiscie doskonale poruszat sie po
dzielnicach oddanych pod zarzad Brytyjczykom.

Evans spojrzal na niego i odpart:
— Ale wiesz, ze to jest juz zupelnie inna kieszen?
— Majorze, przestepstwa pospolite i morderstwa, niemajace nic wspdlnego ze

zbrodniami wojennymi, zdarzaja sie wszedzie i bez wzgledu na sytuacje
polityczng. Nawet w takim rezimie jak Trzecia Rzesza czy powojenna bieda.
— Dobrze, poprosze Amerykandw o udostepnienie mi twoich akt. Jesli uznam, ze

wyrok byt sprawiedliwy, odesle cie do kapitana Egera. On trzyma teraz piecze nad
komendg glowng. Mysle, ze nie odprawi cie z kwitkiem. Brakuje mu ludzi, a ja



wystawie ci pozytywng rekomendacje. No chyba ze znajde co$ takiego w twoich
papierach, co mi na to nie pozwoli.

Polubil Evansa, a przede wszystkim byt mu wdzieczny za pomoc w uzyskaniu
tej pracy. Nie mial ztudzen, ,persil” nic majora Evansa nie obchodzil. Jak
wiekszos¢ Brytyjczykéw zapewne nie wierzyl w uczciwos$¢ niemieckich sedziow,
ktérzy musieli ukara¢ swoich rodakéw za wspotprace z nazistowskim rezimem.
Mimo ze w jego aktach widnialo jak wol, ze nalezat do NSDAP, major przymknat
na to oko.

Za pierwsza wyplate kupit mu koniak. Evans pewnie wolatby whisky, ale ta byla
dla Erika nieosiggalna. Oczywiscie i ten prezent kosztowat fortune, bo mogt go
naby¢ jedynie na czarnym rynku. Connor bardzo sie zdziwil. Byt przekonany, ze
wszyscy Niemcy nienawidzg okupantéw i predzej podaliby brytyjskiemu oficerowi
cyjanek anizeli dobry alkohol.

— Postuchaj, wielu z nas nadal uwaza was za diabtéw wcielonych. Ja jestem...
bardziej wyrozumialy. Mam wiec nadzieje, ze razem opréznimy te wspanialy
buteleczke — powiedziat ze Smiechem.

Tak tez zrobili, a Weber mial okazje sie przekonaé, iz brytyjscy okupanci nie
mieszkaja w duzo lepszych warunkach niz inni berlinczycy i nie wszyscy stosujg
odpowiedzialnos¢ zbiorows.

Od tej pory spotykali sie od czasu do czasu na piwie. Evans ktérego$ razu
zaproponowat nawet, by zabawili sie z mtodziutkimi niemieckimi prostytutkami,
ktére mozna bylo spotka¢ na niemal kazdej ulicy, ale Erik odmowil. Wykpit sie
obawg przed ztapaniem choroby wenerycznej.

Wszedt do pokoju Egera. Mezczyzna siedzial na zdezelowanym krzesle i opieral
nogi na masywnym biurku. Dilubal zapalka w zebie i wygladatl bardziej na
amerykanskiego gangstera anizeli szefa policji. Jego blisko osadzone oczy i orli
nos nadawaly mu wyraz cztowieka nie tyle okrutnego, co wrednego.

Weber nie mial pojecia, co kapitan robit o tej porze w komendzie. Eger chyba
czytal w jego myslach, bo powiedziat:

— Musiatem przygotowac raport dla Rady Kontroli i dowiedzialem sie, ze mamy
trupa. Nie takiego, co lezy pod gruzami czy zdecht z glodu. Ten oberwat trzy kulki



w serce, a wczesniej kto§ wyzyt sie na nim dos¢ brutalnie. Jedz tam 1 jesli nikt sie
nie przyzna, zamknij dochodzenie — polecit komendant.

— Nie rozumiem... Jak to, mam zamkna¢ dochodzenie? — zdziwit sie Erik.

— Normalnie. Stuchaj, facet w czasie wojny na pewno stuzyt w SS albo byt jakims
pierdolonym gestapowcem, ktéry wyrywal aresztantom paznokcie lub przypalal
ich fajkami. Zapewne kto$ pragnat wyréwnac krzywdy. Nie zamierzam sie nad
kims$ takim rozczulaé.

— Ale jesli nawet kapitan ma racje, to chyba nie mozemy pozwoli¢ na samosady...
— Nie mozemy, ale co innego chcesz zrobi¢? — Eger wydat usta.

— Zebrac slady, przeprowadzi¢ badania serologiczne i balistyczne, przestuchaé
swiadkow... pogrzeba¢ w archiwach — wymienit, mimo ze jeszcze nie wiedzial,
jakie czynnosci §ledcze bedg konieczne.

— I co zrobisz z tymi §ladami? Poprosisz wrozke, zeby ci powiedziata, do kogo
nalezg? Najblizsze laboratorium mamy w Norymberdze. To bedzie trwalo
tygodnie albo miesiace, a ja bede sie musial ttumaczy¢ z niezamknietych sledztw.
I kto ma niby siedzie¢ w tych archiwach? Krasnoludki? Do cholery, mam za mato
ludzi — burknat Eger. — Tak krawiec kraje... i tak dale;.

— Rozumiem, ze gdyby ktos zastrzelit brytyjskiego oficera, miejsce
w laboratorium od razu by sie znalazlo? I pewnie ludzie do gmerania w kwitach
rowniez? — Erik nie mégt sie powstrzymac od ironii.

— Najpierw jedZ na miejsce zbrodni. Moze kto$ sie przyzna i nasza rozmowa
stanie sie bezprzedmiotowa — burknat Eger i odestat go do diabta.

Tym razem Erik moégt skorzysta¢ z samochodu, ale zdawal sobie sprawe, ze
nastepnego dnia jedyny srodek lokomocji, ktéry bedzie miat do dyspozycji, to
rower.

Dochodzila szdsta rano, bylo juz zupelnie jasno i mimo wczesnej pory wcigz
duszno, a on przez calg droge na Pariser myslal, ze w konicu trafita mu sie sprawa,
w ktorej bedzie mogt wykorzystac swoje doswiadczenie i umiejetnosci Sledczego.
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Berlin, 1947

Kazdy, kto chociaz odrobine znal Connora Evansa, dziwil sie, ze ten postanowit
powrdci¢ do zrujnowanej Europy. Gdyby jeszcze zadekowal sie w jakims
urokliwym walijskim miasteczku albo na przyktad na potudniowym wybrzezu
Francji, wzbudziloby to mniejsza sensacje, jednak on po odejiciu z brytyjskiego
wywiadu MI6 postanowil kontynuowaé swoja stuzbe w Berlinie, ktéry po
kapitulacji mozna byto okresli¢ mianem cmentarzyska. Tymczasem jego matka,
ktéra po Smierci ojca Connora wyszla za szemranego egipskiego biznesmena,
mogtaby mu stworzy¢ w Kairze rajskie zycie. On jednak z tej oferty nie skorzystat.

Connor nie ttumaczyt nikomu powodéw swojej decyzji, poniewaz postarat sie
o przeniesienie do Berlina z czysto osobistych pobudek — chcial kogos odnalez¢.
Nie byt to zaden zbrodniarz wojenny ani nikt, kogo pragnatby posta¢ do wiezienia
albo na szubienice, ale pewna kobieta. Co prawda, sliczna Ann-Katrin Schneider
zastuzyla na jedno lub drugie, ale nie chodzito mu o takg zemste. Gdyby miat to
w planach, mégt jej dokonaé w Egipcie, a on nie tylko nie postat jej za kratki, ale
pomoégl uciec. Pewnie dlatego, ze byt zakochanym durniem, gotowym zlamac dla
tej kobiety wszystkie zasady, ktore przez cale mlode zycie wpajat mu ojciec, sir
Thomas Evans.

Oszukiwat sie kazdego dnia. Wmawiat sobie, ze chce odnalez¢é Ann-Katrin, aby
przestata by¢ taka pewna siebie i bezczelna. Pragnal, by nabrata pokory i w koncu
zrozumiala, ze zachowata sie wobec niego podle. Po prostu zabawila sie nim, gdy
on zamierzat rzuci¢ jej do stoép caly swiat. Uznal, ze strach, ktéry poczuje Ann-
Katrin, gdy stanie naprzeciwko niego, 1 niepewnosc¢ jutra powinny by¢ dla niej
wystarczajaca karg za to, w jaki sposéb go potraktowata. On mial wladze, ona w tej
chwili byla bezbronna. Setki razy wyobrazal sobie te scene — Ann-Katrin



pokonana. Byt ciekaw, jakg game damskich sztuczek zastosuje, gdy ja dopadnie.
I zadna juz na niego nie zadziata...

Jednak gdzies na dnie duszy jakis cichy glos z niego szydzit, ze prawda jest inna.
Po prostu mimo uptywu czasu nie potrafit zapomnie¢ o Ann-Katrin. Na poczatku
nie byt pewny, czy panna Schneider byla ofiarg meskich intryg, czy zreczng
manipulatorka, ktéra dzieki niemu wyszla z catej afery bez szwanku, ale gdy
kolejny raz sie spotkali, mogt sie utwierdzi¢ w przekonaniu, ze zostat przez nig
perfidnie wykorzystany.

Po raz pierwszy oszukala go w dniu, w ktorym sie poznali. A jednak zaufal jej.
Chyba po prostu bardzo chciat jej wierzy¢.

Kiedy podzniej, po tej calej aferze, j3 odnalazl, zgodnie z rozkazem powinien
doprowadzic jg do egipskich stuzb, by jg aresztowano, poniewaz prawdopodobnie
byla zamieszana w morderstwo brytyjskiego oficera z Ministerstwa Wojny, a kto
wie, moze nawet sama trzykrotnie nacisneta na spust. Wbrew obiegowym
opiniom brytyjski wywiad zagraniczny, czyli MI6, nie mial prawa nikogo
zatrzymywaé czy wykonywaé wyrokéw. Wszystko musiato sie odbywaé zgodnie
z literg prawa. Tak postanowiono na poczatku dziatania MI16 i do czaséw obecnych
nic sie w tej materii nie zmienilo.

On jednak nie oddat jej w rece wymiaru sprawiedliwosci, tylko pomogt jej
wydostac sie z kraju. Prawie do samego konica uwazal, ze Ann-Katrin byla ofiars.
Zalatwit jej wiec lewy paszport, kajute na jednym ze statkéw Royal Navy i odwidzt
do portu w Aleksandrii.

Stonice chylito sie ku zachodowi, woda chlupotata o keje, a wzdluz nabrzeza
krecili sie brytyjscy marynarze, korzystajac z ostatnich chwil na suchym lgdzie. Od
chwili gdy wysiedli z samochodu, Ann-Katrin milczala jak zaczarowana. Sadzil, ze
byto jej po prostu wstyd. W konicu mogt mie¢ przez nig ogromne problemy. Jednak
ona byla wcigz tak samo zimna i niedostepna jak przez ostatnich kilka tygodni.
Zrzucal to na karb tragedii, ktdra jg spotkata, ale bardzo sie pomylit.

Powiedzial wéwczas:
— Teraz musisz sama sobie poradzic.

— Poradze sobie — burknela.



Ludzit sie, ze uslyszy od niej chociaz ,przepraszam” albo ,dziekuje”, ale ona
przez caly droge odpowiadala mu pétstowkami i od chwili gdy jg odnalazt
w jednym z podrzednych egipskich hotelikéw, z niewiadomych mu powodéw
wygladala ciagle na ciezko obrazong. A teraz najwyrazniej w ogdle nie zamierzata
z nim rozmawiaé, a on nie mial pojecia dlaczego. Zachowywala sie tak, jakby
udzielona jej pomoc byla psim obowiazkiem Connora Evansa, a ona byla jakas
cholerng ksiezng. Znosit to po mesku, bo nie zamierzal zebra¢ o uczucia Ann-
Katrin, ale tuz przed jej wejSciem na statek nie wytrzymal.

— I tylko tyle, panno Schneider? Poradze sobie, i juz?

— A co chcialbys jeszcze uslysze¢? — zadrwila.

— Kobieto, stalas sie dla mnie najwazniejsza na tym pieprzonym S§wiecie!
Ryzykuje dla ciebie swojg kariere, a ty nie dos¢, ze okazalas sie niemieckim
szpiegiem, to jeszcze mnie oszukalas! I to nieraz! A na koncu potraktowalas jak
nachalnego wielbiciela... Rozumiem, ze spotkato cie nieszczescie, ale nie musiatas
wyzywac sie na mnie. Chciatem ci poméc, ale odepchnetas mnie. Jakby ci wcale nie
zalezalo na poznaniu prawdy! - Zdenerwowat sie.

— Nie bylam zadnym szpiegiem, a jesli juz, to bardziej brytyjskim niz
niemieckim — prychneta i dodata jadowicie: — Widzisz, zdradzitam dla ciebie swojg
ojczyzne.

— Zatem oboje wyrzekliSmy sie pewnych zasad. W imie milosci — powiedziat
chyba nieco zalo$nie.

Nie mial pojecia, kiedy jg znowu zobaczy i czy w ogdle kiedykolwiek to nastapi,
ale pragnal, by zostawita mu nadzieje, ze ten caly bajzel, w ktéry sie wpakowata,
nie ma nic wspélnego z nimi. Tymczasem ona spojrzala na niego zimno. Miata
takie piekne ciemne oczy. Przenikliwe, przemawiajace do wyobrazni bardziej niz
jej smukle, smagle cialo. Jednak Ann-Katrin potrafita rowniez patrzy¢ w sposéb,
ktéry mogt zamieni¢ piasek pustyni w arktyczny 16d. Tak jak w tym momencie.

— Postuchaj, Connor... Udawanie $wietnie ci wychodzi, ale ja juz sie nie dam na
to nabraé. Chcesz wiedzie¢, co czuje? Nienawidze cie. Z calego serca. Nie moge na
ciebie patrzy¢ i gdybym miala inne wyjscie, kazalabym ci sie udlawi¢ tym
cholernym paszportem. Pragnetabym powiedzie¢ ci na pozegnanie, zebys$ byl
szczesliwy, ale teraz moge ci jedynie zyczy¢ wszystkiego najgorszego — wyrzucita
z siebie.



Wmurowalo go, poniewaz nie mial pojecia, co takiego zrobil Ann-Katrin.
Przeciez to ona sprawila, ze jego kariera zawisla na wlosku! Ztapatl jg za ramie
1 mocno $cisngl. By¢ moze zrobit to zbyt brutalnie, bo zobaczyl na twarzy kobiety
grymas bolu.

— Mogtbym cie teraz zabic! — syknal.
Nie odpowiedziala, tylko sie rozejrzala i ujrzawszy schodzacego z trapu oficera
marynarki Royal Navy, zagadneta:

— Przepraszam! Czy moéglby mi pan pomodc? Szukam admirata McKenziego...

Jego uscisk zelzal. Chcial jg zatrzymac i zmusié, by powiedziata mu, za co go tak
nie cierpi, ale na to byto juz za p6éZno. Nie zamierzal sie awanturowac i zwracaé¢ na
siebie uwagi. Za to, co zrobil, by pomdc Ann-Katrin, grozily mu powazne
konsekwencje. Nie mogt sie naraza¢ bardziej niz to konieczne i nie chcial juz
kocha¢ panny Schneider. Jedyne, czego pragnal, to znienawidzi¢ jg i czué pogarde
za kazdym razem, gdy o niej pomysli.

Pozostawila go na tym ponurym nadbrzezu ze zlamanym sercem i duszg
w rozsypce, jednak po jakims$ czasie zobaczyt swiatetko w tunelu, bo zapragnat
odwetu na Ann-Katrin. Zakpila z niego, oszukala go, a na koncu wiasciwie
powiedziala mu miedzy wierszami, ze sypiata z nim tylko dlatego, ze chciata uspic¢
jego czujnosc i osiggnac swoj cel.

Po opuszczeniu przez nig Egiptu staral sie dowiedzieé, czy przezyta i jak sobie
radzi w nowej i bardzo trudnej rzeczywistosci, a przede wszystkim gdzie
postanowita 0sigs¢, ale slad po Ann-Katrin Schneider urwat sie zaraz po jej zejsciu
z trapu w Gallipoli. Dtugo sie zastanawial, co zrobita ze swoim zyciem, nie majac
prawie pieniedzy ani znajomosci w Europie. By¢ moze postanowita opusci¢ Stary
Kontynent i uda¢ sie do ktérejs z Ameryk, ale na to takze potrzebowataby forsy.

Gdy trafit do Berlina, zaczal jej szukaé. Bez skutku. Czasami wyobrazat sobie, ze
Sliczna Ann-Katrin uwiodla jakiego$ bogacza, wyszla za niego i opuscita Europe,
ale podskérnie czul, iz ona gdzie$ tu jest. Nie sadzil, by teraz postugiwala sie
egipskim paszportem, ale szukal jej takze pod falszywym nazwiskiem. Nawet
sprawdzit, dzieki koneksjom matki, czy nie powrécita do Kairu.



Gdy przybyl do Berlina, w lipcu czterdziestego pigtego roku, wszyscy narzekali
na upaly, ale on do nich nawykl. Jak to mawiala jego matka — byt dzieckiem
kolonialnym i czul sie $wietnie w goracym klimacie, ale pogoda byla najmniejszym
z probleméw mieszkancéw dawnej stolicy Trzeciej Rzeszy... To, co zobaczyt,
kompletnie wytracito go z réwnowagi. Ogromne miasto z licznymi zabytkami,
ktore jeszcze do niedawna zachwycaly swiat, bylo ruing. Zbombardowane
budynki, ziejace okopconymi i czeSciowo zawalonymi Scianami, wygladaly jak
z sennych koszmaréw. Niezmierzone pokilady gruzu, ulice pokryte pytem,
a miedzy nimi snuly sie ludzkie cienie. Nie wiedzial, jak tutaj zyja i jak sobie radza.
Mijal kilkuletnie dzieciaki, ktére zebraly nie tylko o co$ do jedzenia, co bylo dosé¢
zrozumiate, ale takze o papierosy. Nie po to, by je wymieni¢ na inne dobra, ale
¢mi¢ w towarzystwie swoich rowiesnikow. To wiasnie ci najmtodsi chlopcy
okazywali najwiekszg wrogo$¢ wobec zotnierzy alianckich. Kilka razy oberwal
kamieniem, raz jaki§ géwniarz oplut mu mundur, a inny usitowal przebi¢ opone
w wojskowym gaziku. Oni po prostu nie rozumieli, dlaczego musza teraz
glodowac i mieszkaé w piwnicach, a alianci byli dla nich tymi, ktérzy zniszczyli im
dziecinstwo.

Rozumiat te dzieciaki i ich nastawienie. Madre glowy pisaly w zagranicznych
gazetach o straconym pokoleniu. To prawda, zanim te dzieci dorosng, bedg
musialy sie zmierzy¢ z okrutng biedg i ustawiczng krytyka tego, co minelo, a takze
oswoi¢ ze Smiercig. Zapewne nie pojmowaly radosci aliantéw, okazywanej na
kazdym kroku. A przeciez oni mieli swoje powody do takiego zachowania,
poniewaz zakonczyli te potworng wojne i pokonali Hitlera. Jednak dla tych
malcow liczylo sie to, ze muszg mieszkaé w straszliwych warunkach i patrzy¢ na
morze trupow. Starsi takze nie witali ich nareczami kwiatow, ale oni wiedzieli, ze
Trzecia Rzesza i rzady nazistow dobiegly konca. Zdawali sobie sprawe, iz teraz
zaptacg bardzo wysoka cene za tluste lata, kiedy dorabiali sie na nieszczesciu
podbitych naroddéw.

Zadawat sobie w duchu pytanie: ,Co ty tu robisz, cztowieku?”. Jak bedziesz zyt
w miejscu, ktére przypomina cmentarz, a ludzie — zywe trupy. A jednak pozostal.
I kazdego dnia bacznie sie rozgladal, czy przypadkiem wsréd ruin nie zobaczy
Ann-Katrin.

»Musialaby by¢ szalona, zeby tu mieszka¢ — myslat i usmiechat sie pod nosem. -
Aty jestes starym durniem. No, moze nie az tak starym, w koncu nie przekroczytes



jeszcze czterdziestki, ale gtupcem jeste$ na pewno”.

Wkroétce nattok zajec sprawit, ze przestat obsesyjnie rozmyslac¢ o kobiecie, ktéra
go zranila. Wystal jedynie informacje do wszystkich delegatur poszukujacych
zbrodniarzy wojennych, a takze do biur Czerwonego Krzyza, ze maja go
niezwlocznie powiadomié, gdyby dowiedzieli sie czego$§ na temat Ann-Katrin
Schneider. Gdy pytano, co przeskrobala, odpowiadal, ze ta informacja jest Scisle
tajna. To byla bzdura i gdyby nie to, ze w dokumentach MI6, znajdujacych sie
w brytyjskich archiwach, moglo przewija¢ sie jej nazwisko, mégtby po prostu
twierdzié, ze to jego stara znajoma z Egiptu lub Palestyny. Te najwazniejsze akta
ukradl, a ich znikniecie administracja zrzucita na karb balaganu. Nikt nie robit
z tego afery, bo wojna sie skonczyla, a Brytyjczycy wycofywali sie z Egiptu.

Nie wybral Berlina, bo tak podpowiadaly mu tylko przeczucie i serce, ale tutaj
mieszkat kiedys jedyny czlowiek, ktéry bytby w stanie poméc Ann-Katrin po jej
przybyciu do Europy. Markus Stern byl jego najwiekszym wrogiem i cztowiekiem
poszukiwanym przez brytyjski wymiar sprawiedliwosci za morderstwo dokonane
na pewnym putkowniku, a takze za szpiegostwo na rzecz Trzeciej Rzeszy.

Mimo ze przyjechal do Berlina, karmigc sie irracjonalng nadzieja i uznajac, iz to
wlasnie tutaj bedzie mial najszersza informacje z racji bliskosci innych stref
okupacyjnych, jak réwniez z uwagi na osobe Sterna, przestal zalowaé swojej
decyzji. Praca tutaj to bylo wyzwanie 1 mégt zrobi¢ co§ naprawde pozytecznego.
W nowym miejscu zakolegowal sie z kilkoma oficerami, a nawet z jednym
niemieckim detektywem, Erikiem Weberem. Jego przelozeni, a takze wielu z jego
rodakéw uwazato, ze Niemcy powinni by¢ teraz stugami aliantéw, a zadawanie sie
z nimi moze by¢ niebezpieczne i skazi¢ anielskie dusze brytyjskich zolnierzy.
Mimo ze Brytyjczycy jako pierwsi zrezygnowali z zakazu nawigzywania
kontaktéw, réwniez intymnych, z obywatelami upadlej Rzeszy, w ich zachowaniu
wyczuwalo sie wyzszosc¢ i pogarde dla przegranych.

Wkurzalo go, ze jego koledzy mierza wszystkich jedng miarka. Moze on miat
wiekszy dystans do tej sytuacji, poniewaz caly okres wojny spedzit w Afryce?
Dlatego miedzy innymi postanowit da¢ szanse Erikowi, mimo ze ten w czasach
minionych nalezal do NSDAP. Weber nie powinien by¢ uniewinniony przez izbe
denazyfikacyjna, ale otrzyma¢ drugg albo trzecig grupe. Gdyby jednak trzymano
sie Scisle litery prawa wymyslonego przez aliantéw, nie miatby kto leczy¢



schorowanych ludzi, ktérych byto petno, udziela¢ porad prawnych, sadzi¢ czy
zasili¢ nowo powstalg policje wykwalifikowanymi kadrami.

Zdotat poznaé kapitana Jacoba Egera i zdawal sobie sprawe, ze Weber bedzie
miat z nim ciezkie zycie. Pomyslal jednak, ze taki stan rzeczy nie bedzie trwat
wiecznie 1 zaraz alianci zawing sie z Niemiec, a w kazdym razie z miejscowej
administracji. Rok wczesniej odbyly sie wybory i lada chwila panstwo mialo
powrdci¢c do wzglednej normalnosci. Tymczasem Erik Weber bedzie
w odpowiednim miejscu, by kontynuowac swojg kariere sledczego. Byl swietnym
detektywem 1 to chyba wplynelo na decyzje Connora. Gdyby nie przeczytal o jego
osiggnieciach, nie postawitby ani pensa, ze Weber moze by¢ skuteczny. Facet byt
nieco flegmatyczny i ciggle narzekat. Nigdy sie nie Spieszyl, nalezat do oséb bardzo
skrupulatnych i moze to wlasnie okazalo sie jego najwiekszym atutem, gdy
pracowat jako sledczy.

Teraz Erik utyskiwal, Ze nie ma warunkéw do prowadzenia spraw, a zeznania
spisuje olowkiem w szkolnym zeszycie, ale Connor pocieszal go, iz na pewno
zostanie opracowany jaki§ plan wpompowania przez Ameryke poteznych
funduszy w upadte panstwo.

— Nie wierze — wzdychat Weber.

— Postuchaj, milos¢ miedzy nami a Sowietami sie skonczyta. Ci drudzy zechcy
przeciaggna¢ ludzi na swojg strone, obiecujac im raj na ziemi. My tez musimy co$
zrobi¢. A moze raczej Amerykanie, bo kasa krolestwa brytyjskiego swieci
pustkami.

— Jesli trafi mi sie taki potwér jak ten, ktérego udato mi sie schwytaé
w trzydziestym dziewigtym i dzieki temu awansowad, to leze. Jednak miatem
wtedy do dyspozycji sztab ludzi i najnowsze wynalazki techniki. A teraz jezdze
rowerem — zalit sie Erik.

— Naprawde wolalby$ pracowaé w fabryce albo sprzata¢ gruz? — zdumial sie
Connor.

— Pewnie, ze wole pracowa¢ w swoim fachu. Poradze sobie, kto$ przeciez musi
tapa¢ zwyktych przestepcéw, a nie tylko zbrodniarzy wojennych, ale pomarudzié
chyba moge — odpowiadat i zty humor mu mijat.

Niewiele wiedzial o zyciu osobistym Erika. Nie brat go na spytki, bo sam takze
nie mial ochoty sie zwierzaé. Wiedzial, ze Weber pracowal w policji kryminalnej,



a on powiedzial o sobie jedynie tyle, ze przez wiekszos¢ swojego zycia mieszkal
1 pelit stuzbe w Egipcie. Nic wiecej... Udawali wiec przed soba, ze ich zycie
rozpoczelo sie w maju tysigc dziewiecset czterdziestego pigtego roku.

Evans zamieszkal w budynku, ktéry nie ucierpial tak mocno jak wiele innych.
Czes¢ dzielnicy Tiergarten przylegajaca do Mitte, pelna zakamarkéw i waskich
uliczek, kryta w sobie miejsca, ktére bardziej niz gdzie indziej nadawaly sie do
zamieszkania. Potem jednak przeniost sie do kamienicy po drugiej stronie parku,
bo irytowata go bliskos¢ radzieckiej strefy i wiecznie zapijaczonych sowieckich
zolnierzy.

Wiasciwie nazywanie Tiergarten parkiem bylo mocno przesadzone. Drzewa
wycieto na opal, a ziemie podzielono na mate dzialki, na ktérych uprawiano
ziemniaki, kapuste czy cebule. Podobnie zagospodarowano teren w okolicy Bramy
Brandenburskiej, poniewaz w Berlinie, podobnie jak w innych niemieckich
miastach, brakowato zywnosci.

To byt przykry widok. Centrum Europy i posrodku zagony kartofli. Oczywiscie
istnialy juz plany przywrécenia tym miejscom dawnego sznytu, ale na razie byly
pilniejsze potrzeby. Miasto dogorywalo, a oni musieli sprawic, ze zacznie zy¢ od
nowa, Connor Evans za$ zapragngl by¢ jednym z tych, ktérzy sie do tego
przyczynia.



Roical

Afryka Potudniowo-Zachodnia, 1889

Dziadek Ann-Katrin, Joseph Schneider, przybylt na Wybrzeze Szkieletowe,
nazywane takze bramg prowadzacg do piekla, wraz z dziewietnastoma smiatkami
i dowddcy, kapitanem pruskiej armii Curtem von Frangois. Dostali zadanie, by
naprawi¢ bledy poprzednika i przykry¢ jego porazke. Wczesniej te ziemie mial
zajac dla Drugiej Rzeszy doktor Heinrich Ernst Goring, ale jego misja okazala sie
kompletng katastrofg. Tymczasem niemieccy przemystowcy domagali sie, by
Cesarstwo Niemieckie zaczelo robi¢ to, co Brytyjczycy, Francuzi czy Whosi, ktorzy
kolonizowali, co sie tylko dato.

Istniat jednak taki fragment Czarnego Ladu, ktéry nie byt zbyt przyjazny dla
obcych i inne kraje staraly sie go omijaé. Marynarze, ktérzy w gestej mgle
roztrzaskiwali swoje statki o skaly, pozostawali tam na zawsze, ale w charakterze
zwtok. Z czasem ich ciala zamienialy sie kupki kosci i moze dlatego ten region
zostal nazwany Wybrzezem Szkieletowym. Owszem, nie wszyscy konczyli tak Zle,
ale osiedlanie sie na tym skrawku Afryki wydawalo sie szalenstwem.

Joseph liczyt wowczas dwadziescia lat i byt zgdny przygdd. Nie interesowat go
sklep kolonialny w Bremie, ktéry mial odziedziczy¢ po swoim ojcu. Chcial
podrézowad, odkrywaé nowe lady i broni¢ bialych przed ,dzikimi”. W owym czasie
czarnoskorych tubylcow nie traktowano jak ludzi. Dzikich nalezalo wytresowac,
zeby dobrze stuzyli, i bezpardonowo mordowag, jesli bedg stawiali opér, poniewaz
zadna inna forma koegzystencji nie miala prawa sie udaé. Mlody Schneider
wyobrazat wiec sobie, ze wszyscy rdzenni mieszkancy to osobnicy, ktdorzy zyjg jak
ich przodkowie tysigc lat temu. Zamieszkuja prymitywne szalasy, chodza nago
1 tanczg wokdt ognisk, wznoszgc w niezrozumialym jezyku modlitwy do
poganskich bostw.



Teoretycznie ich oddzial udawat sie tam jako cztonkowie ekspedycji naukowej,
ale w rzeczywistosci nie mieli pokojowych zamiaréw. Dlatego tez po drodze
zawineli do jednego z portéw Wysp Kanaryjskich i zaopatrzyli sie w bron. Zakupili
réwniez kilka wielbtadéw i zapas jedzenia na cztery miesigce. Ich dowddca nie byt
nowicjuszem, wczesniej pracowat dla kréla Leopolda jako najemnik i walczyt
z ,dzikimi” w Kongo. O jego wyczynach krazyly legendy i wydawat sie
najwlasciwsza osobg do wykonania misji na tym trudnym terenie.

Przybili do portu w Walvis-Bay, najwiekszego na potudniowo-zachodnim
wybrzezu, ale nie tetnil on zyciem, jak mozna byloby sie spodziewaé. Nie
pracowalo tu zbyt wiele oséb i nawet siedzacy w biurach portu Brytyjczycy zdawali
sie ospali i znudzeni.

Zeszli z pokltadu w korkowych kapeluszach i mundurkach khaki, jak wszyscy
cztonkowie podobnych ekspedycji naukowych, jednak Frangois w niczym nie
przypominal zapalonego profesora antropologii, ale zachowywat sie, jakby juz
zostal wladcg tej czesci Afryki.

— Panowie gdzie sie zatrzymajg? — zapytal Brytyjczyk w kapitanacie.
— W Otjimbingwe, w domu sir Goringa — oznajmit Francois.
Mezczyzna za biurkiem u$miechnat sie glupkowato, co momentalnie

rozztoscilo przywddce wyprawy. A najbardziej doskwieralo mu to, ze nie mégt zbyt
obcesowo potraktowac tego gryzipidrka.

— Czy z domem doktora jest co$ nie tak? — zapytal na tyle uprzejmie, na ile
potrafit.
— Chyba wszystko w porzadku, jednak mieszkaja w nim teraz inni ludzie...

Zapewne Francois chcial powiedzie¢, ze wyrzucg ich silg albo rozwalg
mauserami 88 ich durne czarne tby, ale sie opanowat.

— Hm... Na pewno jako$ im wyttlumaczymy, ze powinni sie wyprowadzic.

Mlody Joseph mial ochote zapyta¢ kapitana, w jakim jezyku zamierza
porozumie¢ sie z tubylcami i objasni¢ im, dlaczego muszg sie wynies¢, ale milczat,
bo wiedzial, ze ze strony Francois to tylko gierka.

— W takim razie zycze powodzenia i mam nadzieje, ze wyprawa bedzie udana.
A jak dlugo zamierzacie tu pozosta¢? — Urzednik portowy zdawal sie wcigz z ich
naigrawal. Widocznie uznal, ze ich plany nie majag wiekszego znaczenia,
poniewaz uciekng stad szybciej, niz sie spodziewaja.



— Pierwsze, co zrobig, to zorganizuje sobie chicotte — mruknat pod nosem.

Mezczyzna, nawet jesli uslyszal stowa Frangois, zapewne nie miat pojecia, co
oznaczalo to stowo. Chicotta, bardzo popularna wsréd kolonizatoréw Konga
Belgijskiego, z pewnoscig w tej czesci Afryki nazywala sie inaczej. Byt to bicz
z suszonej skory hipopotama, ktory potrafil rozcinaé cialo nie gorzej niz néz.

Kiedy dotarli do Otjimbingwe, gdzie znajdowala sie willa Goringa, doznali
rozczarowania. Elita Hereréw, jednego z tubylczych ludow, wcale nie nosita na
biodrach skérzanych opasek ani nie smarowala sie ochrg. Ci bardziej obeznani
w handlu z Burami, osadnikami holenderskimi, jak i z Brytyjczykami zdofali
pozna¢ smak cywilizacji. Nosili wojskowe mundury oraz przewieszone przez
ramie karabiny i potrafili porozumie¢ sie w innym jezyku niz tubylczy.

— Jestem kapitan Curt von Frangois. My sie tu wprowadzamy. To jest dom
nalezacy do Cesarstwa Niemieckiego. — Kapitan sylabizowat bardzo glosno kazde
zdanie, jakby gromki gtos miat spowodowac lepsze zrozumienie jego stow.

— Jestem Tjamuaha i tu rzadze, a wy tu nie mieszka¢. Wy spaé¢ gdzie indziej.
W biurze kolonialnym — odpart woédz Hererdow.

— Nie, my tu zamieszkamy. Takie jest prawo. Znasz prawo, szympansie?! —
wrzasnat Francois.

Kapitan zaczal powoli zsuwaé¢ z ramienia karabin, zeby rozprawi¢ sie z tym
pewnym siebie gnojkiem, gdy nagle zastygt. Z okien willi, zza budynku stojgcego
kawatek dalej oraz zza wydmy usypanej przez wiatr z pustyni Namib wystawito
glowy kilkunastu strzelcéw, wyposazonych w brytyjskie strzelby. W tej sytuacji nie
mieli szans. A nawet jesli jakim$§ cudem pokonaliby celujacych w nich Hereréw,
zapewne zaraz pojawiliby sie inni, rownie dobrze uzbrojeni. Gdyby Francois
dysponowal dwustoma albo trzystoma zolnierzami, zapewne nie zawahalby sie
i zastrzelit wodza Tjamuaha, ale w tej sytuacji musiat odpuscic.

Zgodnie z wytycznymi przywddcy plemienia kapitan pomaszerowal wraz ze
swoim oddziatem do Biura Kolonialnego, nalezgcego do Brytyjczykéw. Po drodze
sarkal:

— Oni mysla, ze sg cwansi i madrzejsi od nas. Zalatwimy ich inaczej. Tak, ze
sami przyjda zebraé, abysmy zamieszkali w willi 1 wzieli ich prymitywne plemie



pod opieke. Moze si¢ naucza czego$ wiecej, anizeli wtloczyt im do glowy jakis
misjonarzyna. Muszg zrozumiel, ze nie majg wyjScia 1 powinni sie
podporzadkowaé cywilizowanym biatym przywoédcom.

Joseph nie znat planéw kapitana, ale wierzyt w jego spryt. Czy sie spodziewal, ze
przyplynat w to miejsce z okrutnym zbrodniarzem? Pewnie nie, chociaz sam nie
miatby zadnych oporéw, by traktowac¢ tutejszych wojownikéw jak kazdego innego
zolnierza wrogiej armii. Nie mial jednak poczucia, ze powinno si¢ masowo
unicestwiac takze starcéw, kobiety i dzieci.

Nazajutrz opuscili osade i wyruszyli jakie$ trzydziesci kilometréw w glab lgdu.
W tym miejscu zaczynala sie bezkresna 1 zlowroga pustynia Namib.
Wykorzystujac wapien, piach i fajno, zbudowali maly fort.

Mimo niesprzyjajacych warunkow, bo trudno bylo poréwnywac ich fort do willi
Goringa, Schneider pokochat to nieprzyjazne i dzikie miejsce. Z czasem przywykt,
ze piach jest wszedzie. Nie tylko w ich kwaterach, ale nawet w miejscach, gdzie
byta cywilizacja, a nadbrzeze znajdowalo sie na wyciagniecie reki. Jednak wiatry
nawiewaly pustynny piasek, zasypujac drogi, a nawet wejscia do doméw. Joseph
pomyslal, ze to tak jak w Rzeszy, gdy nadchodzi sroga zima, tylko tutaj zamiast
zamieci $nieznych mieli piaskowe.

— I co dalej, kapitanie? — zapytal po trzech tygodniach ich pobytu jeden
z zohierzy, ktéremu chyba doskwierala nie tyle nuda, co jednostajna praca przy
budowie fortu.

— Postuchajcie, wybralem to miejsce nieprzypadkowo. Wiem, ze wy pewnie
byscie chcieli zamieszka¢ na wybrzezu, ale tedy prowadzi jeden z najwazniejszych
szlakow handlowych. Zabawimy sie w rozbdjnikéw. I wczesniej czy pdzniej
Hererowie i ci drudzy, Nama, zechcg sie z nami dogadacé. Przy okazji zdobedziemy
zywno$¢ i bron.

— Ajesli nie zechca? — zapytat kolejny.

— Napiszemy do kanclerza i poprosimy o wsparcie, a gdy przybedzie odsiecz
z Rzeszy, z Herero i Nama ocalejg tylko ci, ktdrzy zechcg stucha¢ swoich bialych
panéw — odpart wyniosle Francgois. — W Kongo handlowatem takimi jak bydlem.


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18

Szkoda, ze juz nie mozna tego robi¢, zarobitbym na jeszcze wiekszg wille niz ta,
ktdra pozostata po nieudaczniku Goringu.

Schneider musial przyznaé, ze kapitan jest czlowiekiem nad wyraz
przebieglym, jednak mimo jego intryg, by pordézni¢ zyjace w tamtym rejonie
plemiona, sprawil, ze ci polgczyli swoje sily, by przeciwstawi¢ sie niemieckim
najezdzcom. Ich dowddca nie zlozyl jednak broni, tylko wymusit na nowym
kanclerzu, by ten przystal mu wsparcie. Wkroétce na Czarny Lad przybyt nowy
narybek.

Gdy prawie dwustu zolnierzy otoczyto osade Hoornkrans, Joseph Schneider,
ktory zdazyt juz awansowaé na porucznika, musial przekazaé¢ swéj oddzial w rece
innego dowddcy. Lezal na postaniu, zmozony wysokg goraczka, i modlit sie, zeby
zaraza, ktéra go dopadla, nie pozbawita go zycia. Okazalo sie, ze nie byta to
malaria ani inna paskudna choroba, bo nazajutrz czut sie juz znacznie lepiej.
Wierzyt, ze za kilka dni powrdci do stuzby.

O masakrze w Hoornkrans dowiedzial sie od swoich podkomendnych. Gdy
wszyscy w osadzie jeszcze spali, dwustu zolnierzy niemieckich otworzylo ogien.
Zdezorientowani mieszkancy, w tym wiele kobiet i dzieci, wybiegli przed swoje
pontokil?!, a niedtugo potem lezeli przed domostwami, zbroczeni krwia. Pozostat
po nich jedynie tlacy sie w obozowisku ogien.

— WystrzelaliSmy podobno z pietnascie tysiecy naboi — pochwalil sie jeden
z nich, gdy skonczyt opowiadaé o perfekcyjnie wykonanej akeji.

— Aja dopadtem tego matego gnojka, syna wodza. I tak byt wybrakowany, bo nie
potrafil chodzié, tylko wit sie jak zmija. Widzialem, jak czotga sie w strone
nabrzeza. Podszedlem za nim, jakbym wybral sie na spacer, i gdy ten
niewydarzony dzikus dotart do oceanu, strzelitem mu prosto w teb.

Josepha zemdlito. Mimo ze zdawal sobie sprawe, jakim okrutnym rasista jest
jego dowddca, nie sadzil, iz bedzie dokonywat rzezi niewinigtek. Pochwalit jednak
swoich zolnierzy.

— Mamy co$§ dla porucznika - ze S$miechem poinformowal jeden
z podkomendnych.

—Wojenng zdobycz? Luk i strzaly? — zadrwit Schneider.

— Lepiej! Mamy niewolnice. A porucznik ma pierwszenstwo, by sobie wybraé
najladniejsza.



— Dobrze, zaraz przyjde i zobacze — odpart sucho. — IdZcie juz.

Jego zolnierze opuscili kwatere, ale jeden z nich wcigz stal przy wejsciu
i mietosit w dloni bandane.

— Cojest, Kurt? — zapytal.

— Mozemy chwile porozmawia¢, poruczniku? — Mtodemu zolnierzowi drzat gtos.

— Oczywiscie, stucham cie — odpart Schneider.

— Czy to naprawde bylo konieczne? Ta masakra? ZachowywalisSmy sie jak
barbarzyncy... To nie byl rozkaz porucznika, ale nie wiem, czy przypadkiem nie
podadzg mnie do raportu... Tam byla taka mloda dziewczyna, jedna z wielu.
Uciekta w strone zatoki, a Franz jg dopadl, przycisnat do skaly i chcial roztrzaska¢
jej glowe. Ona... miata przerazenie w oczach i zebrata o litos¢. Odepchnglem go,
a jej nakazalem, by uciekla. — Zolnierz sie jakal i z trudem cedzit stowa.

Joseph nie wiedzial, czy chlopak bardziej czul lek przed konsekwencjami, czy
byl wstrzasniety bezsensownymi i brutalnymi morderstwami.

— Nastepnym razem wykonuj rozkazy — burknat Joseph.

Mimo ze on takze byt w szoku po tym, co zrobili zolnierze pod dowddztwem
Frangois, nie moégt pokazal swojej stabosci ani tym bardziej negowal przy
podwladnych rozkazéw kapitana.

Po jakiejs godzinie wyszedl ze swojej kwatery i zobaczyt kilkanascie
wystraszonych dziewczat z plemienia Herero, ktére postanowiono pozostawié
przy zyciu, by dogadzaly niemieckim zoinierzom. Jedna z nich bardzo sie
wyrédzniata. Po prostu byta piekna. I wcale nie przeszkadzato mu, ze jest dzikuska.
Postanowit jg zatrzymac jedynie dla siebie. Nie tylko dlatego, iz pragnat j3 posigsc,
ale zdawat sobie sprawe, ze jesli nie roztoczy nad nig opieki, codziennie bedzie
musiala obstugiwa¢ gromade spragnionych uciech zolnierzy. Podszedl do niej
1 zapytak

—Jak na ciebie moéwig?

— Kunene — wydukata.

—Jak ta rzeka?

Pokiwata gtowa,.

— Chodz, Kunene, ze mng.



Skinal na nig dtonig, a ona postusznie podreptata za nim. Najpewniej wolala
zosta¢ natoznicg biatego kolonizatora, niz skonczy¢ jak inni mieszkancy jej wioski.
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Berlin, 1947

W piwnicznym pomieszczeniu, w ktéorym po upadku Berlina zamieszkata Ann-
Katrin, staly sprzety znalezione w gruzowiskach i przywleczone do jej lokum. Nie
starala sie wybiera¢ tylko takich, ktére przypadly jej do gustu, a tuz po
zakonczeniu wojny mozna bylo znalezé wiele ciekawych okazéw, dla niej
najwazniejsza byla praktycznosé i mozliwos¢ przetransportowania ich na
wlasnych plecach. kézko bylo pojedyncze, drewniane i dos¢ lekkie. Szafki
niewielkie, z wyjmowanymi szufladami, a za tazienke stuzyl jej kacik z miednicg.

Niedaleko swojego domu, a moze raczej tego, co z niego pozostalo, zobaczyla
w rumowisku duze lustro. Oprawa trzymala sie niezle, ale szklana tafla wypetniata
ja tylko w potowie. Ucieszyla sie ze znaleziska. Oparta swoja zdobycz o Sciane
1 przygladata sie swojemu odbiciu. Wygladala kiepsko. Jeszcze kilka lat temu
mezczyzni szaleli na punkcie jej seksownych kraglosci 1 apetycznych piersi, dzisiaj
byta jedynie kupka kosci, obleczong w skore. Nieco bardziej $niada niz widywano
w tej czeSci Europy. Pomyslala, ze gdyby nie Markus Stern, zapewne
wylagdowataby w jakims obozie albo zostata wyeliminowana ze spoleczenistwa jako
nieczysta rasowo. Nie zrobit tego jednak z dobroci serca, pewnego dnia musiala
splaci¢ swoj dlug...

Sama o sobie moéwita niekiedy, ze jest kundlem, poniewaz nie czula sie ani
w pelni Niemka, ani Brytyjka. Jej swiatem byla Afryka. Bywala w Europie, gdy
jeszcze nikt nie spodziewat sie hekatomby, ktéra ogarneta swiat po trzydziestym
dziewigtym. I zawsze czula sie tutaj obco. Doszta do wniosku, ze kiedys, gdy juz
minie zagrozenie, powrdci do swoich korzeni. Moze do Egiptu, moze do innego
kraju, ale ktéregos dnia opusci to straszne miejsce, gdzie prawie przez caly czas
bylo jej zimno. Moze oprdcz ostatnich dni, ktére nalezaly do wyjatkowo goracych.



Zostala tutaj nie tylko dlatego, ze w Kairze znalo jg zbyt wiele 0s6b i mogta trafi¢
w rece policji, a finalnie stanaé przed brytyjskim lub egipskim sgdem, ale nic jej
w Afryce nie trzymato. W tamtym miescie nie pozostat jej juz nikt z rodziny.
Stracila w ciggu ostatnich lat najblizsze swojemu sercu osoby — ojca, Adio
Schneidera, i Latife.

Adio oznaczalo ,sprawiedliwy” i taki wlasnie byt jej ojciec. Ozenit sie z Brytyjka,
od lat mieszkajaca w tym rejonie §wiata, i nie zwazal na animozje i napiecia, ktore
wciaz byly zywe po wielkiej wojnie. Dostata imie Ann-Katrin, co zapewne bylo
pewnym kompromisem pomiedzy niemieckim ojcem i angielskg matky. Niestety,
swojej rodzicielki nie pamietala, poniewaz ta zmarta, gdy dziewczynka miata
niespetna cztery lata. Ojciec nigdy powtdrnie sie nie ozenil, poniewaz uznal, ze
zadna kobieta nie bylaby w stanie pokocha¢ jego ukochanej céreczki tak jak
rodzona matka. Wiedzial, co méwi, bo sam zyt pod jednym dachem z macocha,
ktéra nie okazywata mu zadnych cieptych uczud.

Ann-Katrin jako Karen Brener pracowata w dziale kryminalnym ,Die Neue
Zeitung”, ktérego siedziba znajdowala sie w amerykanskiej strefie. Na poczatku
byta osobg w rodzaju ,przynies, wynies, pozamiataj”, a po roku przeniesiono jg do
dziatlu miejskiego. Nie byla zadng dziennikarka, po prostu siedziala w redakcji
1 opisywala przestepstwa kryminalne w Berlinie. To bylo naprawde proste zadanie,
bo wszelkie materialy otrzymywata od Jacoba Egera, szefa berlinskiej policji
z ramienia wladz okupacyjnych. Nie zamierzala wywazaé otwartych drzwi
1 sprawdza(, czy Eger przekazuje jej wszystko, co powinien. Miala w nosie, o czym
napisze. Grunt, ze dostawala wyplate i nie musiata pracowac fizycznie.

W kwestii przestepstw w amerykanskiej strefie kontaktowala sie z niejakim
Thomasem Bauerem, ale ten byl wyjatkowo powsciagliwy i musiala pokatnie
zdobywa¢ informacje. Robita to rzadko, bo nie zamierzata sie przemeczaé. Grunt,
ze Eger podawat jej wszystko na tacy. Od czasu do czasu wypuszczata sie takze do
Sowietéw, ale tam spotykala sie jedynie z niechecig i nikt nie zamierzat z nig
rozmawia¢. Zdawala sobie takze sprawe, ze gdyby chciala opisaé¢ wszystkie
przestepstwa, do ktérych dochodzito w Berlinie, musiataby tymi informacjami
zapelnic calg gazete.

Nie lubita Jacoba Egera. Byt wyniostym snobem, pozujacym na luzaka. Podobno
nalezat takze do ludzi dos¢ podlych i potrafit z byle powodu wpadaé w furie. Dla
Karen Brener byt mily, chyba z racji jej nieco ciemniejszego koloru skory.



Najpewniej doszedt do takiego samego wniosku co ona — gdyby miala mniej
szczescia, bylaby przes$ladowana przez poprzedni rezim, tak jak Zydzi.

Zebrala ciemne wlosy w kucyk, postugujac sie gumka wycietg ze starej detki
rowerowej, 1 jeszcze raz spojrzala w pekniete lustro. Zmruzyta oczy i poprawita
o trzy rozmiary za duzg bluzke, a potem mocniej $ciggneta pasek w wojskowych
spodniach, ktére za paczke fajek odkupita od bylego zolnierza. Wygladata
doktadnie tak jak wiekszos¢ mieszkancow Berlina, ale miala nadzieje, ze pewnego
dnia zalozy buty na obcasie albo rzemienne sandaly i kolorowa sukienke
w fantazyjne wzory. Na razie jednak pozostawalo to w sferze jej marzen.

Wzieta do reki kromke ciemnego chleba i posmarowata paskudna marmolada.
Posilita sie nig bez specjalnego apetytu, ale musiata cos jes¢, zeby mie¢ site. Nie tyle
do pracy, bo ta nie wymagata od niej fizycznego wysitku, ale poruszala sie po
miescie piechoty. Jej redakcja znajdowala sie w innej strefie, kawat drogi od jej
lokum, i kazdego dnia musiata przeby¢ kilkanascie kilometréw w obie strony.
W Berlinie wcigz byly problemy z zaopatrzeniem i jesli miata co wlozy¢ do ust,
zjadala wszystko do ostatniego okruszka, poniewaz nie bylo pewne, czy
nastepnego ranka zdota cokolwiek zdoby¢ czy kupié. Niekiedy kolejki byly tak
diugie, Ze na sama mysl o staniu w nich przestawata by¢ glodna.

Karen Brener tego dnia postanowila zaczaé swojg prace od wizyty w biurze
Egera. Nadszed! poniedziatek, a ona musiala czyms zapehic szpalte.

— Mam malo czasu, panno Brener — powiedzial kaprysnie Eger, gdy tylko weszla
do jego pokoju.

Whasciwie sekretarka mogtaby jej to powiedzie¢. Tymczasem Jacob jg przyjal,
ale chyba tylko po to, by uskarza¢ si¢ na nawat zajec.

— Jest co$ nowego? — zapytala.

— Tak, ale to wstepna faza sledztwa. Odesle panig do Erika Webera. On zajmuje
sie t3 sprawa, ale bardzo bym prosil, zeby pani nie nalegala na informacje, ktére
jeszcze nie mogg by¢ publikowane - zastrzegt szybko.

— Co to za sprawa? — zadala kolejne pytania, puszczajac mimo uszu jego
wypowiedz, by nie nekala przydzielonego do sprawy komisarza.

— Morderstwo. Zapewne ten bydlak zastuzyt sobie na $mier¢, ale nalezy wszczaé
sledztwo i tak dalej — odpart.

— Wiec nie jest to sprawa kryminalna? — zapytata stodko.



— Oczywiscie, ze jest, 1 dotozymy wszelkich staran, by wykry¢ sprawce tego
ohydnego czynu — wyglosit formulke, dajac jej tym samym do zrozumienia, co ma
sie pojawi¢ w gazecie. Oczywiscie zaraz po jego nazwisku, wydrukowanym
grubszg czcionka.

— Dziekuje, w takim razie udam sie do tego Erika Webera — odparla.

Nawet nie poprosil, zeby usiadla, wiec nie widziala powodu, aby spedzié
w pokoju Egera wiecej czasu.

Zapytala dyzurnego, gdzie znajdzie komisarza Webera. Chyba byt tu nowy, bo
nigdy wczesniej o nim nie styszata.

Mezczyzna byt dosé¢ wysoki, mial jasne wlosy, a przez jeden z jego policzkéw
przebiegata paskudna blizna. Z powodu tej szramy wygladal bardziej jak
rzezimieszek anizeli policjant.

— Dzien dobry — powiedziala przymilnie. — Nazywam sie Karen Brener i jestem
z ,Die Neue Zeitung”. Podobno mamy jakiego$ podejrzanego trupa.

Popatrzyt na nig i powiedziat chtodno:

— Czytam pani rubryke, panno Brener. Owszem, mamy nieboszczyka, ale
podejrzanego, niestety, nie.

Wyciagnela z torby listonoszki, ktérg kupita za dwa srebrne lichtarze, zeszyt
1 olowek.

— Poprosze o nazwisko denata i wszystkie okolicznosci zabdjstwa — powiedziata.

Za kazdym razem pracownicy komendy podawali jej wszystkie dane, ktore
zdotali zgromadzi¢, a ona sporzadzata notatke, by dwie godziny pézniej przepisaé
j3 na maszynie Olivetti i odda¢ do redaktora.

— Prosze pani, do morderstwa doszto dzisiejszej nocy. Niewiele wiemy.

— Co$ chyba jednak wiecie? — prychneta niezadowolona.

— Tak, ale nie mozemy poda¢ tego do publicznej wiadomosci — odrzekl. — Za
kilka dni by¢ moze bede mégt cos wiecej pani powiedzie¢.

— W takim razie poprosze o nazwisko, adres i czy ten czlowiek zwigzany byl
z rezimem nazistowskim. — Ziewnela.

Tej nocy prawie nie zmruzyla oka i marzyta o tym, by jak najpredzej odbebnié¢
swoje zadania i wréci¢ na trzeszczace t6zko w piwnicy. Nie tylko po to, aby sie



przespaé, ale musiala sie takze zastanowié, czy powinna sama sie czegos$
dowiedzie¢ o Kleinie.

— Mezczyzna nazywal sie Alfred Klein i byt lekarzem w berlinskim szpitalu
Charité. Do morderstwa doszto przy Pariser Straf3e.

— Numer budynku czy co tam z niego zostalo?

— Nie ma potrzeby podawania dokladnego adresu. Dopdki nie zabezpieczymy
wszystkich sladéw, nie chcemy, by osoby postronne sie tam krecily.

Karen widziata, ze Weber coraz bardziej sie niecierpliwitl.

— Naprawde uwaza pan, ze wywola to az taka sensacje? Chyba wiekszg
wzbudzitaby dostawa chleba — mrukneta.

— Nie mam pojecia. - Wzruszyl ramionami. — Ale dobrze pani wie, jakie mamy
ograniczone mozliwosci. Nie jestem w stanie wysta¢ tam ludzi, zeby pilnowali
miejsca zbrodni dzien i noc.

Poczula zawdd. Jej notka miata mie¢ jedng linijke. No, moze dwie, jesli wrzuci
standardowy cytat z wypowiedzi Egera.

— Ajesli ja bym chciata tam sie udac i zrobi¢ z tego szerszy material? — Przestala
by¢ ironiczna i wpadia raczej w proszacy ton.

— Nie teraz, pani Brener. Jest za wczes$nie. — Weber upierat sie przy swoim.

— Dobrze, wiec niech mi pan podrzuci coS, o czym moglabym napisaé¢ -
westchneta.

— Weczoraj okradziono magazyn UNRRA, prosze sie uda¢ do mojej kolezanki,
Rity Lipszyc.

— Znam Rite - burkneta.

— Rozumiem pani niezadowolenie, ale prosze o wyrozumialos$¢. JesteSmy
dopiero na poczatku sledztwa.

— Ktére za chwile umorzycie z powodu niewykrycia sprawcy — westchneta.

— Moze tak sie zdarzy¢. Jak powiedzialem, mamy bardzo skromne zasoby.
Zaréwno ludzkie, jak i techniczne. — Gdy Erik Weber wypowiedzial ostatnie
zdanie, odniosta wrazenie, ze chwile potem komisarz rozptacze sie z bezradnosci.
Az miala ochote go pocieszy¢.

— Mamy trudne czasy — bgknela. - I musimy sie wzajemnie wspiera¢, ale pan, jak
widze, nie jest skory do wspotpracy.



— Pani Brener, skonczylem i prosze wybaczyé, mam wazniejsze sprawy na
glowie niz notka w waszej gazecie.

— Ale niech pan pomysli... Jesli podamy wiecej danych, moze zglosi sie jakis
swiadek, ktory bedzie mogt rzucié $wiatlo na to sledztwo.

— Wiem o tym, ale na to jest jeszcze za wczesnie. Jedyne, co zdotaliSmy ustalic,
to prawdopodobna godzina zgonu. Do morderstwa doszlo okoto pdinocy, ale nie
mamy jeszcze opinii patologa.

—To skad wiecie, ze to byta péinoc?

— Mamy $wiadka, ale wcigz czekamy na pisemne potwierdzenie mozliwych
widetek czasowych dotyczacych tego zgonu. Teraz bedzie pani miala wiecej
tekstu...

— A czy $wiadek powiedzial cos wiecej? Widzial sprawce? — zapytata i przetkneta
sline.

— Tak, prawdopodobnie byla to kobieta. Jednak bylo kompletnie ciemno
1jedynie blyskawica sprawila, ze zobaczyta cokolwiek. Trudno w takich warunkach
zauwazy¢ jakie$ szczegoély. Dlatego méwie, ze prawdopodobnie byta to kobieta.
Pewnosci jednak nie mam ani ja, ani Swiadek.

— O ktérej widziala potencjalnego morderce? — dopytywala, coraz bardziej
zdenerwowana.

— Okoto drugiej - mruknat Weber i popatrzyt na nig z wyrzutem. Zabierala mu
cenny czas.

— W takim razie dziekuje, panie komisarzu. Dzisiaj dam panu spokdj, ale tak
latwo sie mnie pan nie pozbedzie. — Karen usmiechneta sie sztucznie i udata do
Rity Lipszyc, by ta mogla podaé jej wiecej szczegdtéw wiamania do jednego
z magazyndéw UNRRA.

Nie byta zadowolona z wizyty w komendzie, ale miala chociaz material do
swojej rubryki, ktérego dostarczyta jej Rita. Jesli opisze wszystkie straty
magazynu, wyrobi wierszéwke. Na razie musialo jej to wystarczyc.

Jednak pojawit sie wiekszy problem niz miatki tekst, ktéry wysmazyla.
Zaniepokoita jg sasiadka doktora Kleina. Widziata ja, a nie morderce. Ann-Katrin
mogta miec¢ jedynie nadzieje, ze kobieta naprawde niczego istotnego nie zdazyla
dostrzec i nikt do niej nie trafi.
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Po wyjsciu bardzo namolnej dziennikarki Erik Weber usilowat zebraé¢ do kupy
wszystkie informacje, ktore zdotat uzyskac.

Kiedy przed széstg rano podjechal przed kamienice przy Pariser Strafde, przed
wejsciem czekalo na niego starsze matzenstwo. To wlasnie oni powiadomili
brytyjski patrol, ze ich sgsiad zostat brutalnie zamordowany.

— Prosze wréci¢ do siebie — powiedzial Erik. - Nie ma potrzeby, by panstwo tu
stali.

— Nie bedziemy juz do niczego potrzebni? — zapytat mezczyzna.

— Alez bedziecie panstwo. Nie wiem, jak dlugo potrwajg czynnosci, wiec nie
potrafie powiedzie¢, o ktérej godzinie do was przyjde, ale oczywiscie bede musial
was przestuchaé, panstwo... — odpart spokojnie.

— Kronenberg... — dokonczyla za niego kobieta. - Podawalismy dane tym
brytyjskim zotnierzom.

— Rzeczywiscie. — USmiechnat sie sztucznie i chciat na razie pozegnaé panstwa
Kronenbergéw, ale sasiadka Kleina chyba miata ochote sobie pogadac.

— To byt taki porzadny cztowiek — westchnela kobieta, gdy razem wchodzili na
wlasciwe pietro.

— Znala go pani wczesniej? To znaczy przed wojng czy w czasie jej trwania? —
zapytal.

— Nie, wprowadzit sie jakis rok temu — odparta. — Spokojny, grzeczny, zawsze

chetnie udzielal nam porad, i to za darmo. A mezowi nawet robit opatrunki, gdy
ten miat takiego potwornego ropnia...



Zamierzala chyba powiedzie¢ co$ wiecej o swoim sgsiedzie, ale Erik juz jej nie
stuchal. Chciat jak najszybciej dotrze¢ na miejsce zbrodni. Na razie nie mial
nikogo do pomocy, a przeciez nie byt w stanie sie rozdwoic.

Drzwi byly otwarte na osciez, wiec nie musiat sie martwi¢, ze na klamce zostawi
swoje odciski palcéw. Mimo ze na zewnatrz bylo juz catkiem jasno, w mieszkaniu
denata panowat mrok. A to za sprawg zabitych deskami otworéw okiennych, przez
ktére przenikaly jedynie waskie smuzki swiatla. Przekrecit wiacznik, ale pradu
nadal nie bylo. Zapalit wiec latarke, z ktéra prawie nigdy sie nie rozstawal.
Stwierdzil, ze gdy przyjedzie patolog, ktérego musial Sciggnaé ze strefy
radzieckiej, ze szpitala w Moabicie, wyrwie kilka desek w oknie, bo i tak denatowi
sie juz nie przydadza.

Omiott latarky przedpokdj. Byt pusty, jedynie pod $ciang staly mocno
sfatygowane trzewiki, a na gwozdziu powieszono szary prochowiec. Juz chciat
pojs¢ dalej, gdy zobaczyl krwawy odcisk czyjejs dloni. Drobnej, jakby kobiece;.
Zatrzymal sie na chwile i przytozyt do $ciany swoja. Byla zdecydowanie wieksza.

Przeszedt dalej, do niewielkiego pomieszczenia, ktére lokatorowi stuzyto jako
salonik i kuchnia w jednym. Otomana byla pocieta, a jej wypelnienie porozrzucane
po pokoju. Podobnie bylo z ogromnym fotelem, ktéry zajmowatl sporg czes¢ tego
ciasnego pokoiku. Po zbombardowaniu Berlina widzial wiele zdewastowanych
mebli w miejscach zamieszkania berlinczykéw, ale tego dziefa zniszczenia musiat
dokona¢ morderca. Czego$ szukal. Pytanie tylko czego.

Miat juz pewnga hipoteze co do motywu zbrodni, chociaz nie zdotal jeszcze
odnalez¢ ofiary. Byla najbardziej prawdopodobna - wielu nazistéw ukrywato
wywiezione z krajéw okupowanych drogocennosci, by¢ moze i 6w czlowiek
przytulit co nieco dla siebie. Moze powinien sie tymi zdobyczami podzieli¢ ze
wspoOlsprawcami szabru, ale postanowil zagarnaé wszystko dla siebie. Jego
kompan czy moze kompani zdenerwowali sie i1 stwierdzili, ze sitg odbiorag swojq
czes¢, a takze te, ktéra nalezala do ofiary. Zapewne dopiero teraz odnalezli
swojego towarzysza i rozprawili sie z nim bardzo brutalnie. Wersja Jacoba Egera,
jakoby na doktorze dokonano zemsty za krzywdy doznane podczas wojny, wlasnie
upadta.

Udat sie do niewielkiej sypialni, rownie mrocznej co salonik. Zerknat na
podloge. Wiekszos¢ klepek parkietowych zostala wyrwana i porozrzucana po
pokoju. Gdyby panowala sroga zima, moéglby pomysleé¢, ze mieszkaniec tego



lokum postanowit w ten sposéb zdoby¢ opal, ale byt poczatek czerwca, a pogoda —
wyjatkowo upalna. We Frankfurcie odnotowano nawet rekord temperatury
1 wynidst on trzydziesci pie i pét stopnia. W Berlinie nieco mniej, ale i tak nie byto
czym oddychaé¢. Nocna burza przeszla bokiem i nie przyniosta mieszkancom
miasta spodziewanej ulgi.

Podszedl blizej i skierowal strumien swiatla na zwtoki. Widok byt dos¢
przerazajacy, ale Erika mato co bylo w stanie zadziwi¢ czy wywola¢ u niego torsje.
Nie ulegato watpliwosci, ze mezczyzna zostal zastrzelony, jak réwniez to, iz przed
Smiercig zostal brutalnie pobity, a nawet byl torturowany. To takze
potwierdzaloby wersje o rozliczeniach pomiedzy wspélnikami, ktérzy sitg chcieli
zmusi¢ Kleina do wyjawienia kryjowki ze zrabowanymi dobrami.

Wsungl na dlonie rekawiczki chirurgiczne, ktére pomégt mu zorganizowac
Connor, bo nawet z tym byl problem. Nie zamierzat jednak zajmowac sie denatem,
to zostawil patologowi, ale chcial sie dowiedzie¢ czego$ wiecej o martwym
mezczyznie 1 pomyszkowaé po jego pokoju. W sypialni oprocz zdewastowanej
podtogi nie bylo zadnych innych §ladéw pladrowania.

Para, mieszkajaca na tym samym pietrze co denat, powiedziala zolnierzom
z patrolu, ze zamordowany mezczyzna nazywal sie Alfred Klein, ale Erik i tak
bedzie musiat sprawdzié, czy przypadkiem nie byly to falszywe dane. Mndstwo
prominentéw, a takze cztonkowie rozmaitych stuzb na potege organizowali sobie
w powojennym balaganie inne nazwiska, by unikna¢ odpowiedzialnosci. To takze
pozwalalo im na oczyszczenie sie z jakichkolwiek zarzutéow i podjecie normalne;j
pracy. Osoby mocno powigzane z poprzednimi rzgdami mogly liczy¢ jedynie na
zajecie przy pracach budowlanych czy przy tasmie produkcyjnej w fabryce. Na
poczatku bardzo przestrzegano, by zaden nazistowski aparatczyk nie otrzymat
dobrej posady, ale wkrotce sie okazalo, ze jesli bedg zbyt literalnie traktowaé swoje
zarzadzenia, nie bedzie komu w tym kraju pracowa¢ w policji, sadach czy
szkotach.

Nieopodal t6zka stala odrapana biala komoda z trzema szufladami, a po
przeciwnej stronie — szafa gdanska z jednym skrzydtem drzwiowym. Zajrzat do
niej. Na pétkach lezalo kilka sztuk bielizny, sfilcowany sweter, koszula w czerwong
krate, a na najnizszej pétce wojskowe buty. Sprawdzit, czy pomiedzy ubraniami
ofiara niczego nie ukryla. Zrobil to wlasciwie bez wiekszych nadziei, ze co$
odnajdzie. Cennych przedmiotéw nie chowalo sie w tak oczywistych miejscach.



Przyjrzal sie butom, wysokim oficerkom, i sie zamyslit. Mimo mocno obitej
twarzy Erik okreslil wiek ofiary na okoto piec¢dziesigt lat, zatem niewykluczone, ze
mezczyzna walczyt na froncie i miat stopien oficerski. Niemniej jednak posiadanie
takiego obuwia jeszcze o niczym nie Swiadczylo, poniewaz 6w cztowiek mogt je
naby¢ od handlarza, dokona¢ wymiany z kims, ewentualnie zdjaé¢ je ze stop
jakiego$ nieboszczyka, ktérego zycia pozbawit wiatr historii i wojska alianckie.

Zajrzal do pierwszej szuflady biatej komody. Walalo sie w niej mnéstwo
szpargatéw, ktére nie pasowaly do zyjacego samotnie mezczyzny, ale i one nie
wzbudzily zdziwienia komisarza Webera. Srebrne ramki do zdje¢, fantazyjny
nozyk do listow, gustowna mosiezna popielniczka czy pozlacana puderniczka
mogly by¢ jedynie $rodkiem platniczym. Przeczesywanie gruzowisk, by znalez¢
co$, co potem mozna byto wymieni¢ na jedzenie, alkohol czy papierosy, stanowito
czes¢ zycia mieszkancoéw powojennego Berlina.

Na samym dnie Erik zobaczyl maly notes w skorzanej oktadce. Wzigt go do reki,
ale ten nie byt zapisany i najprawdopodobniej rowniez nalezal do trofeéw denata.
Zauwazyt jednak, ze pod oktadke ktos wsunat zdjecie. Wyciagnat je i omiott
swiatlem. Na fotografii widnialo czterech mezczyzn. Usmiechali sie do obiektywu.
Jednym z nich byt nie kto inny, ale feldmarszalek Erwin Rommel. Zolnierze mieli
na sobie charakterystyczne bryczesy i wysokie buty nazywane Tropische
Schniirschuhe. Zatem zdjecie musialo pochodzi¢ sprzed tysiac dziewiecset
czterdziestego drugiego roku, kiedy wprowadzono zmiany w umundurowaniu
Afrika Korps i1 wysokie sznurowane kamasze zastgpiono lekkimi trzewikami
z pléciennymi Sciggaczami, do ktdrych zakladano dtugie skarpety, gdy moskity nie
dawaly im spokoju. Grupka stala koto odkrytego gazika, a w tle wida¢ bylo
ciggnacy sie az po horyzont pustynie.

Z powodu zmasakrowanej twarzy denata nie mégt stwierdzi¢ z calg pewnoscig,
ze jednym z mezczyzn, ktoérzy widnieli na fotografii, byl Alfred Klein. Jesli tak,
sprawa oficerskich butéow, ktoére znalazt w szafie, przestalaby mie¢ znaczenie,
poniewaz nie przypominaly one Tropische Schniirschuhe.

W pozostalych szufladach znalazt dokument tozsamosci wystawiony przez
aliantéw oraz stare przepustki, zezwalajagce na poruszanie si¢ po godzinie
policyjnej miedzy strefami okupacyjnymi Berlina. Zamknat szuflady i skierowal
swiatlo na blat komody. Gruby czarny wlos od razu rzucit mu sie w oczy. Jego
dlugosé swiadezyla o tym, ze musial naleze¢ do kobiety. Nie spodziewat sie, aby



jakakolwiek niewiasta mogta tak brutalnie poturbowac¢ tak rostego chlopa jak
Klein. A zatem wlos mogl naleze¢ do kochanki doktora, ktéra odwiedzita go kilka
nocy wczesniej, albo morderca miat wspélniczke. On obstawiat te druga opcje,
poniewaz odcisk dioni na $cianie w przedpokoju takze bardziej pasowal do
kobiety. Ewentualnie do mikrego mezczyzny. Intuicja, a moze raczej zdrowy
rozsadek podpowiadal mu, ze réwniez maly facecik nie dalby rady tak mocno
wymierzy¢ cioséw, by z twarzy Kleina zrobi¢ krwawg miazge.

Zaczal sie zastanawiaé, czy krzyki albo jeki, a przede wszystkim odglosy
wyrzucanych z szafek przedmiotéw mogly by¢ styszane u s3siadéw, ale na razie
nie byl w stanie tego sprawdzi¢. Jednak odglosy strzalow z broni palnej
w pomieszczeniu, w ktérym nie byto szyb, na pewno poniosly sie po okolicy, a nie
tylko po prawie opustoszalej kamienicy, wiec bedzie musial przestuchaé nie tylko
panstwa Kronenbergdéw, ale takze innych mieszkancow ulicy Pariser Strafe.

— Komisarz Weber? — Uslyszal za plecami glos mlodego czlowieka, ktory
niedawno zostat zatrudniony jako technik kryminalny.

—Tak, dobrze, ze juz jestes.

— Mam na imie Johann. Jestem nowy, ale pracowalem juz w tym zawodzie. -
Chlopak od razu to zaznaczyl, bo obecnie pewne rzeczy nie byly takie oczywiste
jak niegdys.

— Wiem. — Erik sie usmiechnat. - Czytalem twoje papiery.

— Odkryt pan co$ ciekawego? — zapytal Johann.

— Tak. — Weber podal mu fotografie. — Moze uda ci sie Sciaggna¢ ze zdjecia
odciski.

— Na takim papierze odbijajg sie idealnie, gorzej z materiatem poréwnawczym —
westchnal mezczyzna.

— Zaraz przyjedzie patolog, ale chcialbym, zebys takze zabezpieczyt z blatu
komody damski wtos i zrobit zdjecie tej odcisnietej dtoni ze Sciany w przedpokoju.

— A skad pan wie, ze to damski? Czyzby tleniona blondynka? — $miejac sie,
zapytal Johann.

— Jest bardzo dlugi. I bardzo ciemny. Moge sie myli¢, ale postawitbym calg

wyplate, ze nalezy do kobiety. Gdyby jakis mezczyzna w Berlinie nosit takie wlosy,
wolaliby na niego Jezus i zrobitby furore w calym miescie.

— Dobrze, zajme sie tym.



— To zostawiam cie samego, patolog i samochdd do zabrania zwlok powinien tu
by¢ w ciggu godziny, moze dwodch. Bedziesz sam buszowat i nikt nie bedzie ci
przeszkadzal. Ale zanim wyjde, sprobujemy usung¢ deski z okien.

— Sam to zrobie, prosze sie mna nie przejmowac.

- W takim razie przejde sie do sasiadéow, ktérzy zglosili morderstwo
brytyjskiemu patrolowi. I wiesz co? Wziatbym to zdjecie, moze rozpoznajg na nim
denata. Obiecuje, bede uwazat i nie pozwole panstwu Kronenbergom go dotkna¢ —
odparl, a potem dodak - Postuchaj, chcialbym, zebys za jakie§ dwie minuty
krzyknal, ile masz pary w piersiach.

— Chce komisarz sprawdzi¢, czy sgsiedzi mogli stysze¢ krzyki denata? Albo jakis
rumor?

Skinat gtowa,
— Musiat ostro oberwac i nie bardzo wierze, ze znosit to cierpliwie i w milczeniu.

Mysle, iz odglos strzaléow musiat do nich dotrze¢, ale nie jestem pewny co do
reszty. Kronenbergowie mieszkajg w drugim koncu korytarza.

Johann podat mu szarg koperte.

— Potem prosze wrzuci¢ tutaj zdjecie. Jak zdejme odciski, sprobuje znalez¢ jakis
zaktad, ktory by powiekszyl ten odcisk dloni ze Sciany do skali 1:1. To bedzie jak
pantofelek Kopciuszka.

— Dziekuje. — Erik sie usmiechnat i ruszyt w strone wyjscia.
Opuscil mieszkanie doktora i przeszedt dos¢ dlugim holem do lokalu

zajmowanego przez malzenstwo Kronenbergéow. Gdy tylko gospodarz zamknat za
nim drzwi, dotart do niego sttumiony krzyk Johanna.

— Styszal pan? — zagadnal mezczyzne, ktéry wpuscit go do mieszkania.
— Co mialem slysze¢? — zdziwil si¢ Kronenberg. By¢ moze byt lekko przygtuchy

z powodu swojego wieku, a moze spotkalo go to, co wielu mieszkancéw
bombardowanych miast. Huk bomb czesto ostabiat stuch.

Zapytal o to samo siedzgcg w pokoju staruszke, ale ona takze twierdzita, ze nic
nie styszata.

Kiedy tylko usiedli na kanapie, kobieta znowu rozpoczeta swoje peany na czesc¢
doktora Kleina. Musial przerwa¢ na razie te wywody i1 podsunat jej pod nos zdjecie
czterech mezczyzn. Zalozyta okulary i chciata wzigé fotografie, by lepiej sie jej
przyjrzeé, ale Weber nie mégt na to pozwolié.


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18

— Wydaje mi sie, ze to jest pan doktor. Ten, ktéry stoi po lewej stronie
feldmarszalka. Bo to feldmarszatek, prawda? Kiedys jego zdjecia czesto pojawialy
sie w gazetach.

— Rozumiem... Ale jest pani pewna czy bardziej sie pani wydaje?

— Postura podobna, z doktora byt kawat chlopa. I ten u$miech... Tak, jestem
prawie pewna, ze to on.

A zatem wiedzial juz, ze doktor stuzyl w Afrika Korps. By¢ moze zapewniat
opieke zdrowotng samemu Rommlowi, poniewaz z naramiennikéw na mundurze
wynikalo, ze mial stopien majora. A zatem byt fisz3. Alianci uznali, iz Zolnierze tej
formacji nie majg na sumieniu cywili, wiec mogli normalnie funkcjonowac
w nowym spoteczenstwie niemieckim i pewnie dlatego Klein mogt bez przeszkdod
praktykowaé w szpitalu.

— Prosze mi wszystko po kolei opowiedzie¢ o tym, co wydarzyto sie w nocy -
powiedzial i dodal, widzac, ze mezczyzna z trudem panuje nad ziewaniem: —
Obiecuje, to nie potrwa dtugo i bedziecie mogli odpoczac.

— Obudzitam sie w nocy, bo mi sie $nilo, ze ktos strzela. Nie wiedzialam
wowczas, ze to weale nie byt koszmar. A wiem pan, po tym, co sie tu stalo, caly czas
mi sie $nig jakies okropne rzeczy. Polezalam kilka minut i ponownie zasnetam.
Nawet spojrzatam na zegarek. Dochodzita péinoc.

— Pamieta pani, ile strzalow sie pani $nito? — zapytat bez wiekszej nadziei.
— Nie wiem, kilka. Moze piec...
Zanotowal te informacje, bo zapewne to wcale nie byt sen. Kobieta zaczeta

opowiadac ze szczegdtami swoj koszmar, lecz nie mial pojecia, do czego moglyby
mu sie przydac¢ mary senne sasiadki doktora.

— 1 co byto dalej? — dopytywal.

— Udalo mi sie zasngé, a moze raczej zdrzemnaé, bo taka bylam jakas
wystraszona. Obudzitam sie znowu koto drugiej, tak sama z siebie. Bylo mi duszno
1 poczutam pragnienie. Wie pan, ta pogoda jest okropna... Moze takze z powodu
upatu tak mi sie ciezko spato tej nocy. Poszltam do kuchni, zeby napi¢ sie wody.
I tylko dlatego, ze znalaztam sie bardzo blisko drzwi wejsciowych, uslyszalam
skrzypniecie. Drzwi Kleina byly wypaczone i strasznie piszczaly, bo obcieraly
o posadzke w holu. Otworzylam swoje, by sprawdzi¢, czy to doktor gdzies
wychodzi, 1 nawet sie przywitalam, ale nikt mi nie odpowiedzial. Potem



uslyszatam, ze kto§ zbiegal po schodach. Bylo ciemno, nic nie widziatam.
Podesztam do okna, bo latem nie zabijamy go catkiem, zeby byt przewiew, i wtedy
pojawita sie blyskawica. Oswietlita ulice i zdgzytam zobaczy¢ drobng postaé. Szta
szybko, ale nie biegta, i jakos tak krecita biodrami, dlatego wydaje mi sie, ze to byla
kobieta. Potem znowu zrobito sie catkiem czarno.

A zatem jego teoria, ze w mieszkaniu Kleina przebywala kobieta, byta jak
najbardziej stuszna, a dlugi, ciemny wlos nie nalezal do jakiejs kochanki,
odwiedzajacej doktora poprzedniej czy jeszcze wczesniejszej nocy.

— Nikogo wiecej pani nie widziata? — dopytywal, bo mimo obecnosci w nocy
jakiej$ kobiety, wcigz uwazal, ze ta nie dalaby rady sama okaleczy¢ i pobi¢ rostego
majora Afrika Korps.

— Nie, posztam obudzi¢ meza i wyszliSmy na klatke schodowa. Poswiecilismy
latarkg 1 zauwazyliSmy, ze drzwi do mieszkania pana Kleina sg uchylone.
Chcielismy powiedzie¢ o tym doktorowi. To niespokojne czasy, wszedzie grasujg
jacys$ rabusie, wiec otwarte drzwi moglyby sta¢ sie dla nich zachets. WidzielisSmy
go okolo dwudziestej pierwszej, wracal z dyzuru w Charité, wiec uznaliSmy, ze
powinien by¢ w domu. Osoba, ktdra zdazytam zobaczy¢, na pewno nie byla panem
Kleinem. Pod drzwiami nawolywalismy, w koncu jesli miat goscia, nie powinien
spaé, ale gdy doktor sie nie pojawit ani nie odpowiedzial, maz wszed} do srodka. Ja
sie balam... Uslyszalam po chwili jego przestraszony glos, ze doktora ktos
zamordowal. WyszliSmy na ulice i udaliSmy sie do miejsca, gdzie zawsze
widywaliSmy patrole. Stalo takich dwéch mlodych zolnierzy, to im
powiedzieliSmy, co sie stalo.

— Czy nikt z lokatorow nie ustyszal waszego nawotywania?

— Tu nikt wiecej nie mieszka. — Pani Kronenberg machneta reks. — Na parterze,
od podworza, brakuje fragmentu Sciany, nad nami pietro nie ma dachu, a trzecie
w ogoéle znikneto. Boimy sie, czy przypadkiem sie ta kamienica w koncu nie
zawali. Po wejsciu aliantéw byli tu tacy jedni, wyniesli bombe z parteru i orzekli, ze
nic sie nie stanie, ale wiadomo to? Mieszkamy w tym domu od trzydziestu lat, nie
chcemy sie wyprowadzac i tak zyjemy tutaj jak na beczce prochu. — Kobieta sie
zafrasowala, ale nie tylko ci ludzie mieszkali w warunkach urggajgcych wszelkim
zasadom bezpieczenstwa.

— Rozumiem... — Weber wlasnie sie dowiedzial, dlaczego nikt inny nie
zainteresowat sie nocnymi hatasami w budynku.



Jednak zaczat mie¢ watpliwosci co do stuchu pani Kronenberg. Uslyszala
skrzypnieci drzwi, co bylo prawdopodobne, ale nie uslyszata krzykéw Johanna,
a wiec i doktora Kleina? Moze nie chciala sie przyznal, ze tej nocy cos jeszcze
dotarto do jej uszu, poniewaz sie obawiala, ze ktos moglby jej zarzuci¢ biernos¢?

— Pani Kronenberg, jesli cos pani slyszala, ale boi sie przyznaé... To wazne —
powiedzialtagodnie.

— Kiedy méwie panu komisarzowi, ze zadnych krzykow ani jekéw nie slyszatam
— upierala sie kobieta.

— Przepraszam, ze nalegam, ale by¢ moze niektére glosy nalezaly do sprawcy
badz sprawcow. MoglibySmy wowczas ustali¢, czy byt sam, czy powinnismy raczej
szukac calej szajki.

— Lepiej odnajdzcie te kobiete — syknela pani Kronenberg, poirytowana
dociekliwoscig komisarza.

Pomyslal, iz nie bedzie jej juz o to nekal, bo kobieta za nic w $wiecie sie nie
przyzna, ze ze strachu nie pomogta zacnemu i uczynnemu sgsiadowi.

Popytatl jeszcze okolicznych mieszkancow, czy styszeli strzaly. Owszem, kilka
0sOb nawet sie obudzilo, ale nie przejeli sie nimi zbytnio. Uznali, ze to burza
w koncu postanowita da¢ o sobie znaé. Pozostalo mu wiec jedynie sprawdzic, czy
w aktach wszystkich przedstawicieli stref okupacyjnych widniejg jakie$
doktadniejsze informacje o doktorze Kleinie. Potem porozmawia z personelem
szpitala. Na odchodne zapytak:

— Czy doktora ktos odwiedzat? Moze ktos z rodziny? Bardzo byscie mi panstwo
pomogli, w konicu dobrze byloby powiadomic¢ bliskich ofiary.

— Nie petala sie tu zadna kobieta. Doktor duzo pracowal, wlasciwie to rzadko
bywal w domu, chyba mu nawet nie w glowie byly panny. Nie méwit takze zbyt
duzo o sobie. Ani o rodzinie. Wie pan, to delikatny temat. Wiele oséb stracito
bliskich... Jedni sami opowiadajg o swoich tragediach, inni wolg milczec.

Niewiele sie dowiedzial o zmartym od sasiadoéw. Spodziewat sie, ze doktor i w
swoim miejscu pracy byt matoméwny. Ludzie wcigz kogos szukali, ale moze
Erikowi uda sie to zrobi¢ znacznie skuteczniej anizeli Kleinowi. Niestety, jesli
odszuka kogo$ z rodziny, tym razem nie zobaczy w ich oczach tez radosci, ale
rozpacz.



Roical

Berlin, 1947/Palestyna, 1914

Ojciec Connora Evansa najbardziej byt dumny z tytulu szlacheckiego,
otrzymanego z rak kréla Jerzego V. Gdy wielka wojna dobiegta konica, imperium
osmanskie, Niemcy i Austro-Wegry przyjely warunki rozejmu, a imperium
brytyjskie triumfowalo. Byl to taki czas, gdy krdl szafowat tytutami szlacheckimi
na prawo i lewo. Dzieki temu jego ojciec stat sie sir Thomasem Evansem. Connor
nigdy jednak nie méwit tego przy ojcu. Wolal, aby ten uwazal sie kogos
wyjatkowego, a podobny zaszczyt spotkat tylko nielicznych.

Styszal historie wreczenia tytutu wiele razy i za kazdym razem Thomas Evans
mial tzy w oczach, gdy opowiadal o ceremonii w palacu Buckingham. Gala
odbywala sie w sali balowej, w ktorej postawiono kilkanascie klecznikéw dla
przyszlych szlachcicéw. Zaraz potem w otoczeniu rozmaitych dygnitarzy
1 dworzan w uroczystych strojach przybyt krdl Jerzy z matzonka. Para krélewska
zajela miejsce na podwyzszeniu, a obok stat lord szambelan. Trzymat attasowg
poduszke, na ktérej lezaty ordery. Ojciec przykleknal, a wtedy jeden z urzednikow
przewiazal go szarfg. Wygloszono formulke, dotyczacg przyznania odznaczenia,
a krol dotknat jego ramienia mieczem. Po slubowaniu Thomas zostat Rycerzem
Komandorem Orderu Imperium Brytyjskiego.

Oczywiscie, ojciec Connora miat swoje zastugi i kazdemu, kto chciat go stuchag,
opowiadal o swoich sukcesach, a takze o wspdtpracy ze stynnym Thomasem
Edwardem Lawrence’em. Czut dume nawet z tego, ze nosi to samo imie. Niekiedy
zyskiwal wrogéw tym poklaskiem dla Lawrence’a z Arabii, jak go nazywano,
poniewaz byt on cztowiekiem tylez genialnym, co mocno kontrowersyjnym. Tata
Connora jednak ani stowem nie wspominal, ze jego guru zlekcewazyt kréla
Jerzego 1 ostentacyjnie zrezygnowal z tytulu szlacheckiego. Po prostu wyszed?



z sali, w ktérej odbywala sie ceremonia, mimo ze ta zostala przygotowana tylko dla
niego i miala sie odby¢ z jeszcze wiekszg pompg niz zazwyczaj.

Thomas Evans przyptynat z Wielkiej Brytanii i dotaczyt do ekipy Lawrence’a na
samym poczatku tysigc dziewiecset dwunastego roku. Niedtugo potem odkryl, ze
tamten region nafaszerowany jest szpiclami z réznych stron $wiata, ktérzy,
wykorzystujac stabos¢ imperium osmanskiego, starali sie ugrac co$ dla siebie.

Pewnego dnia przekonat sie takze, czym jest chamsin, czyli burza piaskowa,
o ktérej czesto mu opowiadano. Odkad przezyt j3 posrodku pustyni, przestrzegal
przed nig kazdego, kto po raz pierwszy postawit noge w Palestynie czy Egipcie.
Poczatek chamsin przypominal normalng burze. Zrywat sie gwaltowny wiatr,
spadalo cisnienie, ale zamiast deszczu wszedzie fruwaly drobiny piasku. Wnikaly
w nozdrza, dostawaly sie pod ubranie, a czlowiek nie miat jak ztapa¢ tchu.
Widocznos¢ spadala do jednego metra i mozna bylo sie poczué¢ kompletnie
zdezorientowanym.

— Zginiemy! — krzyknal do dwodch swoich towarzyszy, rozpaczliwie prébujac
zasloni¢ twarz bandang. Naprawde sadzil, ze s3 to jego ostatnie minuty na
ziemskim padole.

— Do Beer Szewy juz blisko, damy rade — odpart jego kompan i czlowiek, ktéry
potem stat sie stawny na niemal calym swiecie, T.E. Lawrence.

Wydawalo sie mu, ze idg na oslep i za chwile znajdg sie zupelnie gdzie indziej,
niz planowali. Zanim aura gwattownie sie zmienita, widzieli z oddali niewielka
osade, do ktérej nakazano im sie udac. Teraz trudno byto mu dostrzec idacych
obok kompanoéw. Evans zaczat wpadaé¢ w panike i zlorzeczy¢ tym, ktérzy ich tam
skierowali.

— A wlasciwie po co nas tu wystali? Przeciez to wioska zapomniana przez Boga
i ludzi. - Thomas z trudem wypowiadat stowa.

— Musimy sie zaja¢ amerykanska ekspedycja, ktéra przyjechala, by zbadac jakies
artefakty w Jerozolimie.

— I po to wystano ludzi, ktérzy zajmujg sie wywiadem?

— Czlowieku, zamknij sie, bo potkniesz z kilogram piasku! — zirytowal sie
w koncu Lawrence.



Ojciec Connora zamilknat i zaczat stawiaé¢ kolejne kroki. Wydawato sie mu, ze
wioska byla fatamorgang, a oni idg bez celu. Przeciez znajdowala sie tak blisko,
a mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze pokonali juz szmat drogi. Silny wiatr sprawiat,
ze poruszali sie z trudem, a wlasciwie prawie dreptali w miejscu. I kiedy juz zaczat
sie zegna¢ ze $wiatem, o maly wlos nie wszedlby na Sciane jakiego§ domostwa.
W koncu dotarli do osady.

Zadekowali sie w jednej z chalup i mimo ze piach wdzierat sie nawet do
wnetrza, przynajmniej mogli swobodnie oddychac.

— To moze teraz sie dowiem... — zaczat Evans, wypluwajac piasek. I tak byto to
bezcelowe, ale kazdy odruchowo to robil, majac nadzieje, ze drobiny przestang
chrzesci¢ im w ustach.

— Uwazam, ze ta cala ekspedycja to zwykli szpiedzy, a nie naukowcy. Musimy
ich mie¢ na oku.

To zmienialo postaé rzeczy, aczkolwiek Evans nie miat pojecia, jakim cudem
Lawrence ich tak szybko rozszyfrowat.

Burza nieco zelzala, ale po amerykanskiej ekipie nie byto §ladu.

— Pewnie rozbili obo6z kilka kilometréw stad, bo ztapal ich chamsin. Wysle kogo$
na zwiady, a potem péjdziemy wynaja¢ wielbtady. Jesli sie nie pomylitem, co jest
niemal pewne, zlozymy wizyte kolegom naukowcom - odpart Lawrence. Jak
zwykle byl pewny siebie.

— No wlaénie, co ekspedycja po Ziemi Swietej robi na syryjskiej pustyni? —
zdziwit sie Thomas.

— Otéz to. Widaé, ze jeste$ nowicjuszem. Wiekszosé ekspedycji do Ziemi Swietej
czy Egiptu to szpicle. Niemcy, Turcy, Amerykanie, Zydéw tez jest pelno... -
Lawrence unidst palec.

— Masz pomyst, jak szybko odkry¢ ich prawdziwe intencje? — dopytywat.

— To proste, bedziemy udawali, ze im wierzymy. A potem zaoferujemy daleko
idgca pomoc, to znaczy nasze towarzystwo. Nie bedg mogli odmoéwic.

Rzeczywiscie Lawrence zarzucil mtodych mezczyzn gradem pytan, na ktére
odpowiadali w taki sposéb, jakby sie ich spodziewali i nauczyli sie swoich kwestii
na pamiec.

Evans dostat rozkaz, by nie odstepowaé Amerykanéw na krok. Eazit za nimi
przez caly czas i chyba znudzila sie im juz konspiracja, bo w koricu Thomas odkryt,



kim byli. Okazalo sie, ze ci panowie w idealnie dobranych do gorgcego klimatu
strojach 1 z nieodzownym sprzetem do eksploracji nieznanych artefaktéw
z rzekomej Fundacji na rzecz Badania Palestyny to pracownicy Standard Oil
Company of New York, ktérzy w Ziemi Swietej szukali po prostu ropy.

Podobna historia dotyczyta pewnego niemieckiego dyplomaty, ktéry okazat sie
szpiegiem i zostat wydalony z Kairu. Cztowiek byl niesamowicie uparty, bo ciggle
wracal. Sprawdzal, czy Druga Rzesza moglaby jeszcze co$ z kolonialnego tortu
uszczknaé, 1 Evans mial z nim prawdziwy krzyz panski. Kilka lat wczesniej zas
jego koledzy zatrzymali rumunskiego Zyda, ktéry dziatat w ruchu syjonistycznym
i probowat ustali¢ mozliwoéé osiedlenia sie na Ziemi Swietej jego braci w wierze.
Nie chodzito o kwestie wywiadowcze, ale o zbadanie tutejszej gleby, wiec dali mu
spokdj.

Thomas chtongt wiedze jak gabke. Oczywiscie te bardziej praktyczna. Wojna
wisiala w powietrzu i kazdy czekat na ruch Turkéw. Imperium osmanskie nie bylo
wiodacym graczem, a wrecz coraz mniej sie liczylo na arenie miedzynarodowej,
ale to od nich zalezalo, jak potocza sie losy ewentualnej wojny w Arabii. Evans miat
przez caly czas rece petne roboty.

Po wielu latach przekazal swoja wiedze jedynemu synowi, Connorowi. Nawet
nie bral pod uwage, ze jego pierworodny moglby wybra¢ inng droge zyciowa.
W pewnym momencie nawet Connor nie byl w stanie sobie tego wyobrazi¢. Jego
matka moéwita, ze swoim wyjazdem do Berlina zadaje sobie pokute. Moze co$
w tym bylo, poniewaz nie potrafit sobie darowac¢ tego btedu.

Ojciec byl swietnym pracownikiem wywiadu, ale w malzenstwie nie szto mu juz
tak swietnie. Pewnie dlatego, ze rzadko bywal w domu. Z dala od czujnego
spojrzenia zony Thomas dobrze sie bawil. Poznal nawet pewng pieknooksa
Palestynke i wdal sie z nig w romans.

Connor byt jeszcze kajtkiem, gdy przyszed! list od ojca. Nie byt to ewenement,
ale roznit sie nieco od pozostalych. Wiasciwie mtody Evans nawet nie pamietat tej
sytuacji 1 dopiero gdy stal sie dorosty, matka mu o niej opowiedziata. W tym
wlasnie liScie ojciec przyznat sie do romansu i napisal, ze odchodzi. Nie sadzil, by



matka go oklamala, by usprawiedliwi¢ swoja zdrade, ale jedno byto pewne — ta
korespondencja wszystko zmienita i przewrdcita ich zycie do géry nogami.

Jego matka, Allison, wpadla wtedy w szal. Zapakowala matego Connora do
wozka i udala sie wprost do swojego tescia. Czlowieka niezwykle poboznego
1 surowego. Jesli ktokolwiek byt w stanie przemoéwi¢ do rozsgdku Thomasowi, to
tylko jego ojciec. Connor na samo wspomnienie o dziadku czut strach, wiec
rozumial respekt, ktorym darzyt go Thomas.

Kilka miesiecy pdzniej ojciec sprowadzit ich do Palestyny, poniewaz nestor rodu
po rozmowie ze swoj3 wzburzong synowg spakowatl kufer okretowy i wyruszyt do
syna, by ustawi¢ go do pionu. Od tamtej chwili podobno ojcu nawet nie przyszto
do glowy, by wda¢ sie w jakikolwiek romans. Mimo ze sie ustatkowatl, pewnego
dnia matka Connora odptacita matzonkowi pieknym za nadobne...

Sir Thomas Evans zginal tuz po wybuchu wojny w trzydziestym dziewigtym.
Allison rok pdzniej wyszla za swojego egipskiego kochanka. Biznesmena, ktory
dorabiat sie albo na ludzkiej naiwnosci, albo na krzywdzie innych. Connor nigdy
go nie lubil.
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Mtody Evans, gdy juz wiele osiagnat w MI6, zaczat sie uwazaé, podobnie jak jego
ojciec, za nieomylnego. Liczne sukcesy w tym fachu sprawily, iz troche
poprzewracalo mu sie w glowie. Byl tak pewny siebie, ze niektérzy uznawali to za
przejaw zarozumiatosci. Mowili, iz szed}l po trupach do celu, ale byt skuteczny,
wiec przymykano oko na jego niestandardowe i kontrowersyjne metody dzialania.

Pokory nabrat, gdy wywiodta go w pole kobieta. Moze gdyby byla swietnie
wyszkolona, darowalby sobie wyrzuty, ze to on pokpil sprawe. Ann-Katrin
Schneider zdawala sie zwykly mloda kobiety, ktéra szukata milosci, a przez
przypadek wplatata sie w paskudng afere. Jakze sie pomylit. Toczyla swoja gre
i miata w nosie, po ktorej stronie sie opowie. Czula sie po trosze Niemka, troche
Brytyjka, a nawet Egipcjanky. Mawiala, ze jest panig $wiata. Oczywiscie, niby to
byt zart, ale teraz nabral zupelnie innego znaczenia. Bo Ann-Katrin przez pewien
czas faktycznie byla panig swiata. Jego Swiata. A teraz by¢ moze nalezata do tego,
ktory stworzyt jej Markus Stern. Najgorsze byto to, ze powinien po pierwszym jej
klamstwie §ledzi¢ kazdy krok panny Schneider, a on dat jej szanse i postanowit
zaufad.

Prawdziwego przyjaciela Connor znalazt dopiero wtedy, gdy wstapit do stuzby.
A byl nim William Irving, przeciwienstwo typowego Brytola. Bardziej przypominat
amerykanskiego kowboja i chyba za to Connor polubil go najbardziej. Nosit
niesforna grzywke, czego nie mozna bylo zobaczy¢ u brytyjskich zotnierzy, miat
mocno zarysowang szczeke i usmiech prosto z Hollywood. Jedynie jego oczy, dos¢
mate i w kolorze nieba nad Arabia, wydawaly sie zimne i trudno bylo z nich
cokolwiek wyczyta¢. Pod tym wzgledem byl przeciwienstwem Connora. Gdy kto$
lepiej poznal Evansa, wystarczylo spojrzenie, by ludzie zaczynali mu ufaé albo sie



go baé. William patrzyl na swiat zawsze tak samo. Obaj robili furore wsréd kobiet
1 korzystali z tego. Connorowi nigdy nie przysztoby do glowy, aby ktéras z nich
nim zawladneta i sprawila, ze nie spalby przez nig po nocach albo upijat sie
z tesknoty.

Pamietal doktadnie, w ktérym momencie zaczal powoli sie stacza¢ po réwni
pochylej. Tamtego dnia jednak jeszcze o tym nie wiedzial, poniewaz nie mial
pojecia, ze informacje, ktore przekazuje mu Irving, dotyczg Ann-Katrin Schneider.
Kobiety, z ktorg tak pokpil sprawe. Gdyby od samego poczatku wzigt ja na
celownik, to on stalby sie bohaterem, ktéry namierzyt niemieckiego szpiega.
Tymczasem gdy po raz pierwszy zobaczyl Ann-Katrin, co$ niedobrego stato sie
z jego intuicj3. Po prostu sie pomylil i popetnit blgd. A moze myslat wtedy nie
glowa, ale tym, co nosit w spodniach.

William powiedzial mu woéwczas:

— Nasi chlopcy zlokalizowali nadajnik. To najpewniej jest nasz ptaszek, ktory sie
nam wymknat w Alladynie.

—To na co czekamy? - zdziwit sie Connor.

Weczesniej udato mu sie wyeliminowaé¢ Epplera i nie czul zazdrosci, ze tym
razem szpiega Rommla zlokalizowal jego przyjaciel, nawet jesli byla to kwestia
przypadku, a nie umiejetnosci.

— Mam pewien pomyst... Ten cztowiek mieszka z taka jedng kurewks. Moze
przejrzalaby notatki swojego kochasia i doprowadzita nas do zZrédta przecieku.

— Egipcjanka?

— Gdzie tam. — William machnat reka. - Niemka. Wiasciwie w potowie. Ale
piekna cizia.

-1 od razu mu wySpiewa, ze chcemy ja przekabaci¢ — prychnat Evans.

— Mam plan, co zrobi¢, zeby zaczeta nam jes¢ z reki. I ty mi w tym pomozesz. —
Usmiechnat sie.

— Sypiasz z nia? — zapytal Connor.

— Nie, ale mialbym na to ogromng ochote, dlatego ty jg zaszantazujesz. Jestes$
wiekszym twardzielem. Nawet jesli sie z nia przespisz, nie przewrdci ci w glowie,
a mnie by mogla, zatem ty bedziesz ztym policjantem. — Rozesmiat sie.

Connora zdziwily stowa przyjaciela, bo ten traktowat kobiety z jeszcze wiekszg
lekkoscig niz Evans. Ale rzeczywiscie nie byt w stanie by¢é wobec nich



wystarczajaco stanowczy. Jesli jakas babeczka mu sie spodobata, odgrywal role
dzentelmena. Connor chciat jedynie osiggna¢ cel i nie zalezalo mu na tym, co
pomysli o nim druga strona. Pewnie dlatego, gdy w gre wchodzila pte¢ piekna, on
zawsze mial by¢ tym gorszym.

— Jasne, moge to zrobic. Wmoéwie jej, iz odpowie za szpiegostwo, a gosc
w dodatku ma na sumieniu kilka ofiar i dostanie czape, ona za$ razem z nim.
Beknie za wspoétudzial. Nie znam takiej, ktéra by w podobnej sytuacji nie zmiekla.
Nawet wielka mito§¢ ma swoje granice. A jesli jest zwyklg dziwkg, tym tatwiej mi
pojdzie, bo w ostatecznosci bedzie mozna jg przekupi¢ — odpart z ironicznym
usmiechem.

— Obiecuje, ze gdy przyjdzie pora, ty go zgarniesz.

— A dlaczego nie ty? — zdziwil sie Connor. — Przeciez to ty go namierzyles
1 bedziesz prowadzil jego kochanke. Ja tylko pomoge ci j3 przekonaé, ze
wspotpraca z tobg po prostu bedzie jej sie bardziej optacala.

— Bo ja bede wtedy odbieral pierdolony medal za zastugi dla imperium
brytyjskiego. — Irving sie zasmial.

Oczywiscie zartowal, ale finalnie byto dokladnie tak, jak powiedzial. Moze z tg
tylko r6znica, ze William nie poptynat po medal, ale zostat odestany na kilka dni do
Jerozolimy. Wiedzial, ze przyjaciel chcial przeprowadzi¢ wszystko od poczatku do
konica, jedynie z jego niewielka pomoca, ale zapewne sie nie spodziewal, ze w tym
czasie ptaszek wymknie mu sie z rak. I to przez Connora.

Irving nie przejat si¢ zbytnio, ze nie dorwali Sterna, bo szala mocno przechylata
sie na strone aliantéw i nic nie wskazywalo na to, by niemiecka armia mogta
jeszcze zmieni¢ bieg wydarzen. Stwierdzil, ze to juz nie ma tak duzego znaczenia
i dopadng szpiega i morderce, gdy skonczy sie ta cholerna wojna.

Dla Connora byta to katastrofa. Osobista porazka i najwieksze rozczarowanie
w zyciu. A najbardziej ucierpialo na tym jego rozbuchane ego. Dal si¢ nabraé. Jak
géwniarz, ktory po raz pierwszy zamoczyt swojego ptaszka. Ann-Katrin dokonata
w jego duszy i umysle prawdziwego spustoszenia. Gdyby traktowat to jako gre,
mialtby jakie$§ szanse na wygrang, ale on zaangazowat sie emocjonalnie. Tak
bardzo, ze oslept i oglucht. Mimo ze przytapat j3 na klamstwie, wcigz jej wierzyt,
1 wlasnie tego nie mogt sobie podarowac.



A jednak gdy stalo sie jasne, kim naprawde jest Ann-Katrin Schneider, i nie
mogt sie juz dluzej oszukiwal, zrobil zupelnie co$ innego, niz powinien. Kiedy
panna Schneider zostala namierzona i powinna sie dosta¢ w ich rece, by
odpowiedziec¢ za szpiegostwo na rzecz Niemcow i by¢ moze nawet za wspdtudziat
w morderstwie wysoko postawionego oficera z Ministerstwa Wojny, stang! na
glowie, by nie poniosta odpowiedzialnosci za swoje czyny. Ani za jego zlamane
serce. Pomogt jej, poniewaz doskonale zdawal sobie sprawe, ze jesli odda jg w rece
wladz, Ann-Katrin dostanie kare §mierci.

Gdy losy wojny byly juz przesadzone, a wojska radzieckie i aliancie parly bez
wiekszych przeszkdd na Berlin, odszedt ze stuzby w wywiadzie. Jego dowddcy
usitowali mu ttumaczy¢, ze porazki sie zdarzaja 1 kiedys dorwie te parke, ale on nie
chciat czekaé, az ktokolwiek dokopie sie do prawdy i postawi mu powazne zarzuty.
Teraz nie grzebali zbyt gleboko, poniewaz wojna dobiegla konca i nikt nie
zamierzal podpalaé¢ swiata, by dorwaé panne Schneider, nawet jesli mogta cos
wiedzie¢ o $mierci brytyjskiego oficera, a kto wie, moze nawet brata w tej zbrodni
udzial. Zapewne dlatego, ze ten okazatl sie bardzo niefrasobliwy i przez to narobit
wszystkim probleméw. Tak czy inaczej odejscie Connora z MIé definitywnie
zamykalo temat, tym bardziej ze dotyczace tej sprawy akta wyparowaly.

Po kapitulacji Niemiec zglosit sie na ochotnika, by obja¢ stanowisko w Radzie
Kontroli w Berlinie. Mimo licznych doniesien z Europy nie spodziewat sie, ze
znajdzie sie w miejscu, ktdre kojarzyto mu sie z apokalipsa.

Za kazdym razem, gdy zbyt dtugo rozmyslat o Ann-Katrin, miat ochote zachla¢
sie szkocky do nieprzytomnosci. Umawial sie wtedy z Erikiem na popijawe.
Nastepnego ranka, gdy zaczynat go meczy¢ potworny kac, wyrzucatl sobie gtupote.
Kto jak kto, ale Ann-Katrin nie byta warta tego, by sie dla niej stoczy¢ na samo dno.
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Gdy wszyscy swietowali ogloszenie planu Marshalla, Ann-Katrin zastanawiala sie,
co napisaé, by jej rubryka nie zaczynala przypominaé listy zlych uczynkow
berlinczykéw. Wiekszosé sledztw konczyta sie umorzeniem z powodu niewykrycia
sprawcy 1 tylko od czasu do czasu mogta poinformowac czytelnikéw, ze ztapano na
goracym uczynku zlodzieja roweru. To byly krétkie, sztampowe notki.

Sadzila, ze komisarz Erik Weber wniesie nieco wiecej profesjonalizmu do policji
kryminalnej, ale ktéregos dnia powiedziat jej, ze z pustego i Salomon nie naleje.
Sledztwo w sprawie morderstwa doktora ze szpitala Charité takze utknelo
w miejscu. Podobno nikt z bliskiej rodziny ofiary nie przezyl bombardowania
Berlina, a reszta nawet nie probowala odnalez¢é krewnego. Odetchnetla z ulga, ze
komisarz Weber nie dokopal sie do informacji, iz Alfred Klein poszukiwat niejakie;
Ann-Katrin Schneider. Gdyby dysponowat wiekszg liczba personelu, pewnie juz by
o tym wiedzial, ale na razie musiat sie zaja¢ kolejnym trupem.

Po tygodniu od $mierci doktora Jacob Eger poinformowal ja, ze znaleziono
kolejne zwtoki i bardzo mozliwe, iz oba zabdjstwa s3 ze sobg powigzane. Poczula
strach juz nie z powodu swojej wizyty w domu Kleina w noc morderstwa, ale
zaczela sie zastanawiaé, czy sprawca nie zechce zrobi¢ jej tego samego.
Oczywiscie, to bylo irracjonalne, bo nie miala pojecia, kto oprécz Williama Irvinga
moglby jej tak Zle zyczy¢. No i Connora Evansa... Nie bylo takze powodu, by ktos
mial na nig polowaé. Naprawde stabo znala Kleina. Byta ciekawa, czy nazwisko
drugiej ofiary cos jej powie.

Zeszta do Webera i zapytala:

— Znowu mi pan nic nie powie, komisarzu?

Popatrzyt na nig i odpart:



— Gdybym miatl co$ do powiedzenia, pewnie nie krytbym tego.

— Prosze mi co$ daé. Po Berlinie grasuje seryjny morderca, a ja pisze same
bzdury - jekneta.

Usmiechnat sie do niej.

— Dobrze, chociaz nie wiem, czy to seryjny zabdjca. Ale za to wiem, ze mam
dzisiaj ochote wypi¢ z kims piwo. M6j kumpel jest zajety, wiec moze pani?

Erik niezbyt sie jej podobal, ale doszla do wniosku, ze jesli zaciesni relacje

z Weberem, ten zdradzi jej wiecej tajemnic ze $ledztwa. Zwlaszcza z tego, ktore jg
najbardziej interesowato.

— A czy to nie bedzie konflikt intereséw? — zapytata i puscita do niego oko.
— Niech mi pani wierzy, nie bedzie — odpart z westchnieniem.

Zgodzila sie na popotudniowe spotkanie z Erikiem, ale byta zdumiona jego
propozycja. Jacob Eger patrzyt na nig jak na kawalek miesa i pewnie najchetniej
zrobitby to z nig choéby na swoim ogromnym debowym biurku, ale Erik nigdy sie
w ten sposéb nie zachowywat. Chwilami odnosita nawet wrazenie, ze jej nie lubit.
Postanowila, iz koniecznie musi o to zapytaé¢ swojego nowego adoratora. Znowu
przychodzily jej do glowy jakies szalone pomysly, jak na przyklad ten, ze komisarz
zaczatja o cos podejrzewac.

— Eriku, powiedz, dlaczego zaprosites mnie na piwo — zagadnela, gdy juz zaméwili
w prymitywnej budzie po kuflu pierwszorzednego piwa i kilka minut pdzniej
przeszli na ty.

— Sam nie wiem... Moze dlatego, ze gdy nie jestes taka namolna, to catkiem fajna
z ciebie kobietka. Mimo paskudnego charakteru budzisz zaufanie. — Wzruszyt
ramionami.

Pomyslala, ze trafit sie jej wyjatkowo fajttapowaty amant. ,«Fajna z ciebie
kobietka» to idealny komplement dla kobiety, z ktérg chce sie pdjs¢ do t6zka” -
zakpila w duchu, jak rowniez z tego, ze wzbudzita w Weberze zaufanie. Przeciez
od pierwszego dnia taita przed nim niezwykle wazne informacje.

— W porzadku... To teraz powiedz co$ o drugiej ofierze.



Erik wyciagnat fotografie ukazujacg czterech mezczyzn w mundurach Afrika
Korps. Wsrdd nich rozpoznata roze$mianego od ucha do ucha Rommla. Po jego
lewej stronie stal Klein, po prawej zas cztowiek, o ktérym chciataby jak najszybciej
zapomnie¢ — zaufany szpicel feldmarszatka. Przetkneta $line i chyba zrobita
dziwng mine, bo Erik zapytal podejrzliwie:

— Znasz ktoregos z nich?

Od razu przywotala sie w duchu do porzadku.

—Ja? No, znam. Rommla. - Wydeta usta. — Czy ktérys z nich to ofiara?

— Nie jedna. Dwéch z nich nie zyje. Doktor Alfred Klein i Rudolf Schacht.

— A mozesz pokaza¢ palcem, ktérzy to dzentelmeni? — zapytata niewinnie.

Przez jedna krotka chwile zywila sie nadzieja, ze jako druga ofiare Weber
wskaze jej dobrego znajomego, Markusa Sterna. Postugiwal sie wieloma
nazwiskami, by¢ moze teraz zidentyfikowano go jako Rudolfa Schachta.
Wstrzymata oddech, ale Erik nie wskazal na tego czlowieka, ktérego miata
nadzieje nigdy wiecej nie zobaczy¢. Alfreda Kleina nie musiat jej prezentowac,
poznala go od razu, ale z oczywistych wzgledow nie powiedziala tego Weberowi.

— No, dobrze, ktos morduje ludzi ze zdjecia. Pomijam, rzecz jasna, Rommla, on
1 tak nie zyje — powiedziala, jak sie jej zdawalo, pewnym glosem, ale Erik wcigz
patrzyt na nig podejrzliwie.

Wpadta w kompletng panike. Uznala, ze nie ma wyjscia i zaczeta go uwodzic.
Nie zamierzata wyladowaé z nim w t6zku, ale flirt by jej nie zaszkodzil. Jednak
Weber jakby byt z kamienia. Nie reagowal na nic, nawet wtedy, gdy prawie usiadia
mu na kolanach. W konicu znuzyly ja te zabiegi i powiedziala, nieco juz
poirytowana:

— A teraz powiedz prawde. O co ci wlasciwie chodzi?

— Karen, nie zrozum mnie zle. Chcialem sie z tobg zaprzyjazni¢, a moze jedynie
zakolegowa¢. Nie mam ci nic wiecej do zaoferowania... Nie chodzi o to, ze nie
interesuje sie toba... ja po prostu nie interesuje sie zadng kobiets.

Spojrzala mu w oczy i zrozumiala, ze Erik moégl sie zakochaé jedynie
w mezczyznie. Nie miala mu za zle, ze wprost jej tego nie powiedzial. Widocznie
ukrywanie swoich sktonnosci weszto mu w nawyk. W koncu jeszcze nie tak dawno
mogt za to wylgdowaé w obozie, z rézowym trojkatem przyszytym do pasiaka.
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— Dobrze. — Usmiechneta sie do niego i wyciggneta dlon. — Zatem zostanmy
dobrymi kumplami.

— Ale nie mysl sobie, ze teraz wszystko bedziesz mogla ode mnie wyciggnac.

Weber wyraznie sie rozluznil, a i jej ulzyto. Przynajmniej nie miala poczucia, ze
stracita calg swojg atrakcyjnosé, dzieki ktérej kiedys tak bardzo mieszala
w glowach mezczyznom.

— 1 to jedyne, co masz, jesli chodzi o powigzanie tych dwoch zabdjstw? — Karen
przeszta do rzeczy.

— Wiasciwie tak.

— A wladnie, miatam cie juz wczesniej o to zapytac... Dlaczego ta sasiadka Kleina
jest taka pewna, ze zobaczyla kobiete? Znam wielu mezczyzn, od ktérych
mogtabym pozyczaé spodnie.

— Powiedziala, ze ta osoba byla nie tylko drobna, ale tez krecila tytkiem. — Erik
sie rozesmiat.

— A facet nie mégt tak zawija¢ zadkiem?

Takze zaczeta sie Smial, ale teraz zeznanie sgsiadki zaniepokoito jg jeszcze
bardziej. Connor powiedziatl jej kiedys, ze rozpoznalby jej chdd z daleka, poniewaz
w charakterystyczny sposéb kolysata biodrami. Wtedy uwazala, ze to tylko stowa
mezczyzny, ktory jej pragnal, i wszystko, co robila, wydawalo mu sie jedyne
w swoim rodzaju i niepowtarzalne. Byta glupia, bo uwierzyta, ze naprawde byt
w niej zakochany.

— Moga, ale znalezliSmy jeszcze wlos. Dlugi i bardzo ciemny... O, taki jak twdj -
powiedzial, zerkajac na jej glowe.

W tym momencie jej serce zatrzymato sie na chwile. Wlos musiat naleze¢ do
niej. W koncu krecita sie po domu Kleina, a nawet nachylata sie nad denatem, by
sprawdzi¢, czy moze mu poméc. W duchu powtarzala sobie, ze najwazniejsze jest
zachowanie spokoju. Nie mogta da¢ po sobie pozna¢, iz wie o calej sprawie nieco
wiecej, niz wydawalo sie Erikowi. Musiala zachowywac¢ sie tak, jakby nigdy nie
poznata doktora Kleina.

— Tak, na pewno byl mdj. Sam méwiles, ze doktor byt przed $miercig bity
i torturowany. Czy ja wygladam na sadystke? — zakpita.

— Oj, tak. — Przewrdcit oczami. — Ale taka duchowa. Nigdy nie chcesz opuscié
mojego pokoju, dopdki czego$ ode mnie nie wyciggniesz. Wzbudzasz we mnie



poczucie winy, ze cie zbywam, i w koncu pekam. Chyba zlamatas wiele meskich
serduszek.

To byla prawda, ale wystarczylo, ze raz to ona zostala skrzywdzona i od tej
chwili nie potrafila zaufa¢ zadnemu mezczyznie. Nie zamierzala sie jednak
zwierzaé Erikowi ze swoich intymnych spraw. Miala takze nadzieje, iz nie bedzie
jej wypytywal o przeszios¢. Tak jak ona nie chciala pytaé jego. Z uwagi na sytuacje
tak bylo lepiej dla obojga. W tych czasach do pewnych uczynkéw nie nalezalo sie
przyznawac.

— Nie przesadzaj z tym tamaniem serc. — Naburmuszyla sie.
— Stuchaj, to bezpieczny temat. - Weber chcial, by nieco sie otworzyta.

— Po prostu czekam na kogos, kto zwali mnie z ndég. Mezczyzne, ktory sprawi, ze
narodzi sie nowa Karen. Nie chodzi mi o takiego, ktory zostanie pantoflarzem czy
brutalem, ale bedzie takim czlowiekiem, ze ja sama bede pragnela sie zmienic.

— A co z tobg jest nie tak, ze chcesz sie zmienic¢? Bedziesz nieautentyczna i nigdy
sie nie dowiesz, czy ktos potrafi pokocha¢ cie taka, jaka jestes — powiedzial ciepto
Weber.

— Nie ufam facetom. Uwazam ich za okrutnych drani, ktérzy nie potrafig
kochad. A jesli nawet majg pewng stabosc¢ do jakiejs i tak jg w konicu wykorzystaja.
To musze zmieni¢, uwierzy¢ komus. Przesta¢ w ten sposdb mysleé, tylko ufaé, ze
nie wszyscy sg tacy. Nowa Karen bylaby szczesliwa, bo czulaby sie bezpiecznie,
a nie jak skrzywdzone zwierzatko, ktdre ciggle musi by¢ czujne, by nikt nie
sprzedal mu kopniaka. - Wzruszyla ramionami.

— Mysle, ze ktorys cie cholernie zawiddl, a teraz patrzysz na wszystkich, jakby
byli nim. Nie sg, Karen.

— Mylisz sie, Eriku. To nie romans z nim sprawit, ze stalam sie nieufna. Zawsze
taka bylam, ale jemu postanowilam da¢ szanse. I nagle sie okazalo, ze przez caly
czas miatam racje. Cho¢ bardzo bym chciata sie myli¢... No a ty? Czekasz na kogos?
— Karen chciata zmieni¢ temat. Zbyt mocno bolala j3 ta rana, zeby miata ochote
dodatkowo jg rozdrapywac.

— Czekatem, ale juz nie czekam, bo wiem, ze nie przyjedzie — westchnal.

Gdyby nie wojna, ktéra niedawno mineta, zapytalaby, czy jego kochanek
odszed}l do innego, ale teraz pewniejsze bylo to, ze zginatl. Tak, to byly straszne
czasy — odzieraly z nadziei. Nie wiedziala, co by poczula, gdy ktos jej powiedzial, ze



Connor nie zyje. Nienawidzita go, a jednak wolala, zeby istnial. Chyba na wypadek,
gdyby sie co do niego pomylita i prawda bytaby zupelnie inna, niz sadzita. Istnial
na to jeden procent szans, ale to bylto i tak wiecej, niz miat Erik.

— Niekiedy lepiej wiedzie¢, niz nie wiedzie¢ — szepneta. To byla prawda, ale ona
zaliczala sie do nielicznych wyjatkéw 1 wolataby nigdy nie uslyszeé o $mierci
Evansa.

Usmiechnat sie smutno.
— Masz racje. Najgorsze jest czekanie.
— Mozesz teraz $§miato obejrzec sie za kims innym. — Poklepata go po ramieniu.

— Nawet mi sie taki jeden spodobat. Ale to stuprocentowy samiec. Absolutny
wielbiciel kobiet. A moze poznam cie z nim? On tez jest samotny.

— No wiesz, podsylasz mi jakiego$ dziwkarza? — Skrzywita sie.

— Nie rozumiesz... on chyba nie z tych, ale ja mégtbym wyglada¢ jak Rudolph
Valentino, a i tak by sie na mnie nie skusit — zakpit Erik.

— Rozumiem, ale to zty moment. Moze za jakis$ czas, jesli wcigz bedzie wolny, to
czemu nie. Jesli mialabym juz mie¢ romans, to wolatabym nie krzywdzi¢ mitego
faceta. A dzisiaj tak wtasnie by bylo. — Puscita do niego oko.

— A dlaczego nie teraz? Bedziesz czekala, az zrobisz sie stara i brzydka? Dobry
towar szybko znika. Chociaz sprobuj, przeciez nie musisz za niego wychodzic.

— Kochany, teraz w Berlinie kazdy towar szybko znika. — Zaczela sie $miaé
1 dodata: — Nie jestem jeszcze gotowa na powazng relacje. Chyba na zadng nie
jestem.

— A mnie sie wydaje, ze jakas$ godzine temu chcialas mnie zbatamucié.

— Bo myslatam, ze cie oczaruje, a ty mi dasz do wgladu akta sprawy. To byt
jedynie flirt. — Przekleta w duchu swojg niekonsekwencje. Nie miata wiec wyboru

i musiata powiedzie¢ mu co$, co zamknie ten temat. — Nie jestem jeszcze gotowa,
rozumiesz? — wycedzila, troche zla na Erika, ze na sile prébowat jej poméc.

,Nie jestem jeszcze gotowa” — zdanie klucz. A moze raczej wytrych. Gdyby nie
sprawa, ktorg za wszelka cene chciala zalatwié¢, chetnie poznalaby uroczego
kumpla Erika. Czufa sie niekiedy samotna i przydalby sie jej do towarzystwa jakis
przystojny kompan. A kto wie, moze Weber mial racje i powinna jeszcze raz
sprobowac otworzy¢ swoje serce na osciez. Tylko teraz robilaby to bardzo powoli,
a nie jak wtedy, gdy ogarneto j3 kompletne szalenstwo.



Potem jakby sie ocknetla i miala ochote stuknaé¢ sie w glowe. Gdyby wyszla za
Brytyjczyka, juz przed nikim nie musiataby sie ttumaczy¢. A najmniej z tego, ze
podrézuje po Europie. To bytaby jej szansa.

Weber unidst rece.

— Rozumiem, nie naciskam. Ale zastandow sie, to naprawde swietny facet. On na
pewno zwalilby cie z nég — zachwalal zalety kumpla, ale jg to wkurzalo. Musiata
pomysle¢, jak to rozegraé, zeby nie wpakowac sie w klopoty.

— Zaraz cie kopne w kostke. Lepiej powiedz, czy wiesz, kto cie tak zalatwit. -
Dotkneta blizny na jego policzku.

— Paskudna, nie? — Skrzywil sie.
— Przestan, jakas$ godzine temu siadatam ci na kolanach. — Parskneta §miechem.
— A zatem pan komisarz nie wie... I jak tu ufa¢ policji?

— Wyobraz sobie, ze nie jest to rana wojenna. Ugodzil mnie mlody zwyrodnialec,
ktéry zamordowatl ojca.

— Raczej przeoral ci twarz — odparta ze smutnym usmiechem i dodata: — Ta
blizna dodaje ci meskosci.

— Chwilami zapominam, ze j3 mam, ale kiedys$ byto trudno. Gdyby byly inne
czasy, moze tadniej by mi to zalatali, ale to byl czterdziesty czwarty i w Rzeszy juz
sie dobrze nie dziato.

— Ale schwytates go?

— Oczywiscie, wiec mnie mozesz ufad.

Niestety, nie mogla... Gdyby nie znaleziony w mieszkaniu wlos, uznataby
wieczor za udany. Obawiala sie jednak, ze jesli komisarz w jakis czarodziejski
sposOb powiaze jg ze sprawa morderstwa Kleina, nie wywinie sie od stryczka. Erik
nigdy nie zachowalby sie jak Connor i nie chronitby jej, a to oznaczalo, ze byt
ostatnig osoba, ktérej mogta zaufacd.



10.

Roical

Afryka Potudniowo-Zachodnia, 1900

Kunene, mloda kobieta z plemienia Herero, mogta si¢ nazywac¢ szczesciarg. Nie
byla jedyna, ktérg jakis zolnierz czy osadnik wzigt do siebie na stuzbe. Oczywiscie
te nocng takze. Czesto traktowano tutejsze mieszkanki jak niewolnice, ktore
w ciggu dnia zajmowaly sie domem, a wieczorem dogadzaly swoim panom. Gdy
robily sie starsze i mniej Swieze, odsylano je do swoich. Czesto obrywaly
sjambokiem albo piescia, gdy ich chlebodaweca nie byt z nich zadowolony. Niektore
mialy po czternascie lat. Kunene, gdy Joseph zabrat j3 do siebie, takze byta bardzo
mlodziutka. Kilka miesiecy wczesniej skoniczyla siedemnascie lat.

Jednak Schneider zachowywal sie inaczej i traktowal Kunene jak zyciowa
partnerke. Przynajmniej w swojej kwaterze. Nie uzywat pejcza, w tej czesci Swiata
nazywanego sjambokiem, w ktéry zaopatrywali si¢ nie tylko oficerowie
z Schutztruppe, ale takze osadnicy. Niewolnictwo oficjalnie sie skonczylo, ale
batozenie stalo sie standardowg karg dla krngbrnych stug z plemienia Herero,
Nama czy Witbooi.

Na szczescie jego brutalny dowddca, Frangois, zostal odestany do domu,
a zastapit go Theodor Leutwein. Rzad naciskal, by w koncu zaprowadzono na tym
obszarze porzadek.

Po zjednoczeniu Niemiec w wyniku rewolucji przemystowej zubozali rolnicy
ciaggneli do miast, by szuka¢ zajecia. Kazda metropolia miata swoje dzielnice biedy,
a co sprytniejsi emigrowali do Ameryki. Taki odptyw ludnosci niepokoit Keisera
i dlatego postanowit wzmocnié¢ Schutztruppe. Jednak martwita go nie tylko niemal
masowa emigracja, ale réwniez problemy mieszkaniowe, brud i epidemie
wybuchajace w dzielnicach biedoty. Na obrzezach Berlina budowano



siedmiopietrowe domy z mieszkaniami tak malymi, ze staly sie w pewnym
momencie symbolem upadku.

Leutwein nie byl potulnym barankiem, ktéry nie podniéstby reki na
czarnoskérego czltowieka, ale tez nie urzadzal im krwawych fazni. Po kilku
kleskach i oporze rdzennych mieszkancéw postanowil pozostawi¢ im pewng
niezaleznos¢. Uznal, ze niczego wiecej nie moze zrobi¢, nawet jesli bedzie
dochodzilo do lokalnych konfliktow.

I wtedy nadszedl Rinderpest. Tak nazwali ten Smiertelny wirus Burowie.
Brytyjczycy mowili o nim ,,Steppe Muraine”, czyli pomoér bydta. To byla prawdziwa
kleska, poniewaz tutejsze plemiona bez bydta nie istnialy.

— Duzo zabitych zwierzat. Po co zabijacie bydlo? — zapytala pewnego dnia
Kunene, gdy przejezdzali wozem wzdluz Namibu.

Podazali woéwczas do Windhuku, miasta bardziej przypominajgcego
cywilizowany §wiat. Schneider musiat sie tam spotka¢ z lokalnymi wtadzami na
zebraniu zorganizowanym przez szefostwo biura kolonialnego, podczas ktdérego
mieli ustali¢ plan dzialania na najblizszy czas.

— One byty chore. Same padly. - Wzruszyt ramionami.

To byl apokaliptyczny widok. Setki martwych zwierzat zalegaly na pastwiskach
1 pustynnych szlakach. Tubylcy zdawali sobie sprawe, ze zakazone zwierze
nalezatoby spali¢, ale w pewnym momencie zrobilo sie ich tak wiele, ze nie byli
w stanie tego robi¢, wiec zakopywali je w pustynnym piachu. Wystarczyt jednak
silniejszy podmuch wiatru, by truchta znalazly sie na powierzchni.

— Herero nie mie¢ co jes¢. Herero glodowaé — odparta smutnym glosem Kunene.

Miala przerazenie w oczach. Nie z uwagi na zwierzeta, ale swoich
wspotplemiencéw, dla ktdrych podstawg zywienia byly mieso i mleko.

Joseph pogtaskat j3 po dloni.

— Ale to nie jest nasza wina — powiedzial, poniewaz odnosil wrazenie, ze tubylcy
oskarzaja ich nawet o plagi i wszelkie zarazy.

Fakt, mieli podstawy, by ich nienawidzi¢. Nie uznawali oddawania ziemi
1 pragneli niezaleznosci, ktérg Niemcy chcieli odebra¢ im sila, wiec przypisywali
im odpowiedzialnos¢ za kazdg swoja kleske.

— Tak. — Pokiwala glowg i Scisneta jego dlon, a potem powiedziala nagle: — Ja
mie¢ dziecko.



— Przestan zartowac. — Roze$miat sie. — Nie masz dziecka.

—Ja mie¢ — upierala sie Kunene, a potem zadarta ptécienng sukienke i wskazata
palcem na brzuch.

— Jeste$ w ciazy? Urodzisz dzieciaka? — dopytywal, chociaz w pierwszej chwili
nie wiedzial, czy powinien sie martwic, czy cieszyc.

Zaréwno osadnicy, jak i1 zolnierze z Schutztruppe wigzali sie z tutejszymi
kobietami i nierzadko mieli z nimi potomstwo. Tajemnicg poliszynela byto, jakie
relacje 1aczg niektérych ze stuzba. A kiedy na sSwiecie pojawialy sie dzieci
mieszanej pary, niczego juz nie mozna byto ukryé¢. Niektérzy wyrzucali swoje
ciezarne kochanki, ale wielu tworzyto z nimi normalne rodziny.

— Zostaniesz mojg zong — o§wiadczyl, a potem zaczat sie $miac. — Bede ojcem.

Kunene jakby ulzylo. Zapewne doskonale wiedziala, co czesto spotkalo inne
dziewczyny 1 kobiety, ktore trafialy na stuzbe. Rzadko kiedy wychodzily za maz

i cieszyt je nawet konkubinat, ale zdarzalo sie, ze musialy wraca¢ z dzieckiem do
swoich.

—Tak. Ja mysle¢, ze to by¢ syn — powiedziata.

— A skad niby to wiesz? — zdziwit sie Joseph.

— Ja mie¢ nisko brzuch. — Usmiechnela sie, ukazujgc olsniewajace zeby, ktére na
tle jej ciemnej skory wydawaly sie jeszcze bielsze, niz byly w rzeczywistosci. Nie
mial pojecia, ktéry szaman jej o czyms takim powiedzial.

Zawsze gdy jechal do Windhuku i szedl na lokalne zebranie, Kunene
spacerowala po miescie, odwiedzata targ albo sklepy zatozone w miasteczku przez
osadnikéw. Teraz nie chcial, by sama wtéczyla sie po ulicach. Zawiézt j3 wiec do
domu misjonarza, ktéry przybyt tu z Kraju Przylgdkowego, by szerzy¢
chrzescijanska wiare wsrdd tubylcéw. Nazywat sie Dawid Huckmann i trudno bylo
okresli¢ jego narodowoéé. Swietnie wladat jezykami nie tylko tubylcéw, ale takze
kolonizatorow.

Wokot kiebily sie ttumy wyglodniatych Herero. Jeczeli, by kto§ im pomogt.
Prawie sie nie poruszali, jakby mieli jedynie sile, by wyciggnac¢ wychudzone rece
po jalmuzne. Dopiero gdy w drzwiach domu misyjnego pojawila sie zakonnica
w szarym habicie, ktora trzymata garnek ugotowanego ryzu, w ttumie zapanowato
poruszenie. Ludzie zaczynali sie przepychac i tratowa¢, by otrzymac chociaz garsc¢
pozywienia.



Schneider z trudem przecisnat sie przed glodujacych Herero, by w koncu
dotrze¢ na posesje i poprosi¢ o rozmowe z Huckmannem. Patrzyl na Kunene,
obserwujaca ttum. Znowu miata tak zawiedzione spojrzenie, az cos Scisneto go za
gardlo, ale przynajmniej pierwszy raz w zyciu nie czul sie za te sytuacje
odpowiedzialny. Obawial sie, ze Kunene za chwile zacznie ptakad, i pomyslal, ze
przyprowadzenie jej tutaj byto bledem.

— Moja Kunene jest w cigzy, a ja musze i§¢ na zebranie Towarzystwa
Kolonialnego. Nie chce, zeby sama krecita sie po miasteczku — zwrocit sie do
Huckmanna, gdy ten raczyt wyjs¢ przed budynek.

— Niech idzie na werande — powiedzial Dawid. Zrobit to w jezyku Herero
i tonem, ktdéry bardzo nie spodobat sie Josephowi.

Kunene byla postuszna, wiec bez stowa udala sie na ocieniong werande. Joseph
znéw spojrzal na klebigce sie przy plocie ludzkie szkielety. Sytuacja Herero
naprawde byla tragiczna, a nikt nie zamierzal zbytnio sie wysila¢, by im poméc.
Jedynie na misji mogli otrzymaé¢ darmowe wsparcie. Ztos¢ na Huckmanna mineta
Schneiderowi w jednej chwili.

— Dziekuje, wielebny. Przyjade po nig za jakie$ dwie, trzy godziny. Musimy co$
postanowi¢ w kwestii pomoru bydla, wiec nie wiem, jak dtugo potrwa zebranie -
zwrdcil sie do Dawida.

— To kara boska za poganskie obrzadki. Jesli tutejsze rody zwrdcy sie ku Bogu,
pomor odejdzie. W Biblii jest napisane, ze poganie zostang ukarani. - Huckmann
byt tak nawiedzony, ze nie tylko wciskal swoje teorie tubylcom, ale naprawde w nie
wierzyl.

Schneider nie mial jednak ochoty stucha¢ kolejny raz o karze boskiej. Z tego, co
wiedzial, zaraza dziesigtkowala bydto w calej Afryce, a jej ognisko znajdowalo sie
w Erytrei, do ktérej Wlosi sprowadzili bydlo z innego kontynentu. Postanowit
zmienic¢ temat.

— Ozenie sie z Kunene.

— Najpierw powinienes$ sie ozeni¢, a dopiero potem plodzi¢ dzieci. — Dawid sie
skrzywil. — Ale przynajmniej jest nadzieja, ze Kunene nawrdci sie na
chrzescijanstwo. Sgdze, Josephie, ze dotychczas za bardzo jej pobtazales
1 akceptowales jej szatanskie wyznanie.



— Nigdy nie bylem specjalnie pobozny. — Wyszczerzyt zeby w nienaturalnym
usmiechu.

Dla Huckmanna lokalne poganskie praktyki religijne byly gorsze niz masowe
mordy na tubylcach, bo te drugie nie budzily w misjonarzach az tak wielkiej
trwogi. A moze jedynie oddawali Bogu, co Boskie, a cesarzowi to, co cesarskie.

W biurze kolonialnym wrzalo. I jak dotychczas nigdy w spotkaniach nie
uczestniczylo tak wielu osadnikéw. Przybyli tu nawet z dalszych rewiréw kolonii,
by ktos zaradzit problemowi.

Jakis jegomos$¢ z sumiastym wasem wymachiwat zapisang kartkg i grzmiak:
— Te padle zwierzeta zatruwajg wody gruntowe i studnie! Tylko patrze¢, jak
z naszych wodociagéw zacznie ptyna¢ skazona woda!

— Nie mamy srodkéw, zeby zebra¢ tyle martwego bydla — zaprotestowat osadnik,
ktéry posiadat w Windhuku najwiecej parceli.

— To uwaza pan, ze lepiej bedzie, jesli wszyscy pomrzemy? Zewszad naplywajg
Herero i Nama, bysmy dali im prace i jedzenie. A to oznacza, ze nie majg wyboru,
bo stracili swoje stada.

— Sadze, ze kazda osada powinna radzi¢ sobie sama. My z pomocg wojska
oczy$cimy teren w promieniu... powiedzmy... trzydziestu kilometréw, zeby nic nie
mogto nam zagrozi¢. Poruczniku Schneider, czy oddzialy Schutztruppe wlacza sie
do pomocy? — zapytat dyrektor biura kolonialnego.

— Wojsko réwniez ma z tym problem. Musimy zadba¢ o forty, w przeciwnym
razie grozi nam epidemia. Jednak porozmawiam z dowddztwem i mysle, ze
podeslg wam oddziat — powiedzial ostroznie Schneider.

— Oddzial? — Dyrektor byt wyraznie niezadowolony. — Szacuje sie, ze padlo jakies
dwadziescia tysiecy sztuk.

— Powiedzialem, wojsko ma podobny problem — zakonczyt temat. I tak niewiele
od niego zalezalo.

— A co zrobimy z tymi, ktérzy okupuja nasze misje i zalegajg na ulicach, zebrzac
o pomoc? — zapytal ktorys.

— Trzeba pozyczy¢ im troche pieniedzy i jadla - zaproponowal starszy
mezczyzna o dobrotliwym wyrazie twarzy.

— Ciekawe, kiedy oddadza! — krzyknat ktos z gtebi sali.



Jaki$ potezny mezczyzna, ubrany w strdj khaki i korkowy kapelusz, podnidst sie
z krzesta i oznajmit:

— Przestancie sie przekrzykiwac. Przeciez to jest dla nas szansa. Mozemy im
pozyczal pienigdze albo dawal jedzenie, ale nie za darmo. Niech to bedzie
pozyczka pod zastaw ich ziemi.

— Herero ani nie oddajg, ani nie sprzedajg swojej ziemi obcym. To jest ich
podstawowa zasada — westchnat ktorys.

Postawny mezczyzna zas$miat sie szyderczo.

— Jesli bedg mieli do wyboru zycie za ziemie, podejma wilasciwa decyzje,
naginajac swoje zasady.

— A jesli odbudujg swoje stada? — zauwazyt ktos. — Przeciez oni ptacg bydlem za
bron. Zechcg odzyskaé swojq ziemie silg i znowu bedziemy mieli wojne.

— Schutztruppe ma jednak nieco lepsze wyposazenie. Poradzimy sobie —
zapewnil Schneider, chociaz wcale nie byt pewny, czy daliby rade pokonacé
wszystkich Hereréw, a potem Witbooiéw. Nie chciat jednak wprowadzaé¢ zametu
1 poczucia strachu wérdéd osadnikéw.

— Trzeba by stworzy¢ im takie miejsca, ktérych nie beda mogli opuszczaé. Niech
zyja w rezerwatach, z dala od nas — mruknat mezczyzna z sumiastym wasem.

— Najpierw sprobujmy sie z nimi dogadac — zaproponowat Schneider.

Zdawat sobie sprawe, ze gdy tylko zdziesigtkowani przez kataklizmy tubylcy
odzyskajg sily, beda chcieli toczy¢ boje o swoje pastwiska. To bylo nieuniknione,
miejscowi nigdy nie poddaliby sie bez walki. Mimo wsparcia z Rzeszy wcigz byto
ich zbyt matlo, by rozlozy¢ Hereréw, Nama czy Witbooiéw na lopatki. To jednak
byla blizej nieokreslona przyszlos¢, bo w tej chwili plemiona walczyly o zycie, a nie
0 zlemie.

WypowiedZ Josepha zostala nagrodzona oklaskami, a niedlugo potem Niemcy
zaczeli wykupywac najlepsze ziemie od plemienia Herero.

By¢ moze tubylcy przetrwaliby jakos paskudnego wirusa dziesiatkujacego ich
bydlo, ale stali sie zupelnie bezbronni, gdy nadeszla plaga tyfusu i malarii. Na tym
nie skonczyly sie problemy w Niemieckiej Afryce Poludniowo-Zachodniej, bo
jeszcze tego samego roku nawiedzila to miejsce szarancza, a zaraz potem susza.
Dawid Huckmann niezmiennie grzmial, ze to kara boska za poganskie wierzenia
plemion.



Joseph Schneider takze skorzystat z okazji i wykupit ziemie od Herero,
a pozniej, gdy juz sie wzbogacil, zbudowatl pokaznych rozmiaréw dom
w Windhuku. W koncu mial zone, a niedtugo po slubie przyszed! na swiat jego
pierwszy 1 ostatni syn — Adio. Mial nieco jasniejszg skore niz jego matka i blond
loczki, co wygladato dos¢ komicznie. Urode takze zawdzieczat swojej rodzicielce,
bo Schneider nie nalezat do zbyt przystojnych mezczyzn.

Joseph pokochatl swojego syna calym sercem od chwili, gdy dzieciak pojawit sie
na Swiecie. Kunene, ktdra ostatni trymestr cigzy spedzita na blogim lenistwie,
wyreczajac sie tanimi stuzkami z Herero, teraz jakby dostala zastrzyk energii
i nawet gdy chlopcem zajmowat sie jego ojciec, nie spuszczala go z oka i zamiast
odpoczaé, pilnowala, by Adio nic sie nie stalo. Byla jak lwica gotowa pozreé
kazdego, kto chcialby skrzywdzi¢ jej potomstwo. Wiedzial, ze cokolwiek sie stanie,
Kunene zrobi wszystko, by chroni¢ Adio.



11.

Roical

Berlin, 1947

Rudolfa Schachta znaleziono na gruzowisku. Nie mial tak ciezkich obrazen jak
Klein, ale otrzymat trzy kulki w serce, mimo ze jedna w zupetnosci by wystarczyla.
Trudno bylo orzec, czy cialo tylko tam podrzucono, czy zginagt w ruinach. Szukanie
sladow w takich miejscach bylto niczym préba odnalezienia igly w stogu siana.

—Johann... — Erik odwrdcit glowe w strone swojego kolegi. — Czy przyszly wyniki
balistyczne w sprawie Kleina?

— Jeszcze nie, ale to byt kaliber siedem szes¢dziesiat pie¢ milimetra. Browning —
odpart.

— Walther pp...

— Sadze, ze tak. — Johann skinat glowa.

— Whasciwie modus operandi zupelnie inne. Doktor zostal zastrzelony we
wlasnym 16zku, ten na zewngtrz. Klein byt torturowany, ale jedynie wyrwane
paznokcie i polamane palce wskazywalyby na kogos, kto kiedys stuzyt w gestapo
albo innej tego typu formacji. Ten, sadzac na pierwszy rzut oka, nie doznat
wiekszych krzywd, zanim zginat.

— Rozumiem, ze jesli i tutaj znajdziemy ten sam kaliber, bedzie to jakas czes¢
wspoélna — odpart Johann.

— Walther to popularny pistolet. Ta sama bron bytaby tylko potwierdzeniem
moich hipotez. Trzy strzaly w obu przypadkach, wszystkie w serce. Czy to jakas
symbolika, do cholery? —jeknat Weber.

— Nie mam pojecia, moze oddaje trzy strzaly dla pewnosci.

— Nie wiem jak tutaj, bo jest pelno krwi, ale podczas sekcji widziatem idealny
tréjkat z otwordw wlotowych. Tylko czy z bliska jest to takie trudne?



— Ale patolog z Moabitu twierdzi, ze nie oddano strzaléw z przytozenia. To
musialy by¢ minimum dwa metry — odpart Johann. — Stuchaj, sprawdzimy tego
1 wszystko bedzie jasne. A jesli to mialaby by¢ symbolika, to czego?

— Chrzescijanskiego Boga? To kompletnie bez sensu. Czy cos$ jeszcze znalazles
w domu Kleina?

— W kazdym pomieszczeniu byta krew, oprécz przedpokoju.
— A odcisk drobnej raczki? — zakpit.

— Owszem, ale innych §ladéw nie ma, wiec sprawca po prostu opart sie reka, gdy
wychodzil z domu doktora. W salonie i tazience znalazlem tylko rozbryzgi. Tak
jakby maltretowano go w kazdym z pomieszczen.

— Zastanawiam sie nad jednym... Facet, ktory zamordowal Kleina, a wczes$niej
sie nad nim pastwil, zrobil straszny kipisz w mieszkaniu doktora. Pomijam
przygtuchych staruszkéw, ktdrzy niczego nie slyszeli, ale to musial by¢ nieziemsko
pracowity typ. Zalézmy, ze kobieta dobrze okreslita czas i Klein pozegnat sie
z zyciem o péinocy, sprawcy zostaly wiec dwie godziny, zeby to wszystko zrobié.
Sasiadka widziata wychodzgaca kobiete okolo drugie;j.

— Aty byles tam juz o szdstej rano... Co za tempo! — Johann sie zasmiat.

— Zastanawiam sie nad wspdlnikiem. Jeden zneca sie nad doktorem, drugi robi
kipisz.

— Wyglada na to, ze faktycznie morderca nie mégt dziata¢ w pojedynke. Ale ta
kobieta widziata jedng osobe — zauwazyt Johann.

— To zaden dowdd. Pamietasz te ogromng wyrwe w Scianie od podwoérza? Ston
by tamtedy wyszed} albo czterdziestu rozbojnikéw. Jesli uciekt tamtedy, kobieta
mogla go nie zauwazy¢. Jednak ja moéwie o czyms$ zupelnie innym... Tam musiat
by¢ ktos jeszcze. Nie wierze, ze wspolnik tej kobiety, najpewniej mezczyzna,
wyrobil sie sam ze wszystkim, ale takze w to, iz kobieta wyrwata klepki podlogowe
na calej powierzchni pokoju. Chociaz kto to wie...

— Bez przesady, zaraz dojdziemy do tego, ze szalal tam caly pultk. Moze
dojdziemy do czegos, kiedy przyjda wyniki odciskéw palcéw — powiedzial Johann.

—Tak, do tego, ze na komodzie s jeszcze linie papilarne handlarza starociami -
prychnat Weber.

— Niekoniecznie, udalo mi sie zdja¢ odciski z klamki. Jesli beda pasowac do tych
z komody, a nie bedg nalezaly do Kleina, mamy sprawce, przynajmniej jednego —



odpart Johann.
— Naprawde? To gdy tylko ustalisz jego dane, pojade do niego i go aresztuje.
Glos Erika byt nie tyle pelen ironii, ile rozzalenia, ze odciski palcéw moga by¢
dowodem w sprawie przed sadem, gdy okazg sie tozsame z liniami papilarnymi

mordercy. Tylko ze oni nie mieli nawet jednego podejrzanego. Jacob Eger mial
stusznos¢ — laboratorium nie moglo mu za bardzo pomac.

— Rozejrzyjmy sie. Moze jakich§ swiadkéw znajdziemy - powiedzial bez
przekonania Johann.

Erik okrecit sie dookota, a potem spojrzal na kompana.

— Chyba zartujesz!

— Nie, tutaj ludzie mieszkaja w piwnicach. Jesli dobrze poszukasz, znajdziesz
ich. Moze akurat przechodzili, moze jaki$ dzieciak cos widziat — pocieszat go, jakby
Weber byt nowicjuszem. Doskonale wiedzial, o co pytaé, problem tylko polegat na
tym, czy bedzie miat kogo.

Gdy Johann prébowal zabezpieczy¢ jakiekolwiek §lady pozostawione przez
morderce, Erik pokonywatl kolejne rumowiska, by odnalez¢ slady zycia. Tuz za
jedyng ocalalg sciang kilkupietrowego budynku zobaczyt grupe grajacych w pitke
chtopcéw. Brambki zrobili z cegiet, a ich boiskiem byto pokryte grubag warstwa, pytu
klepisko. Gdy biegali, wzniecali tumany kurzu, a ich ubrudzone twarze wygladaly
dos¢ osobliwie.

— Chlopcy, jestem z policji, czy mozecie zrobi¢ przerwe?! — krzyknat.

Zaciekawieni, przestali sie ugania¢ za pitka i podeszli do Erika.

— Widzieliscie tego trupa na gruzowisku? — zapytat.

Jeden, prawie lysy wyrostek powiedziat:

—Ja widziatlem. Szedlem po wode i widzialem. Ale tam juz jacys ludzie sie krecili
1 brytyjski zotnierz, nie pozwolili mi podejs¢. Wielkie mi co, jakbym trupa nie
widzial.

— A gdzie ty mieszkasz?

Chtopak wskazat dlonig doszczetnie zrujnowany dom.

— W tym rumowisku? — zdziwit sie Erik, mimo ze w Berlinie mato co powinno go
zdumiewac.

—Tam jest wlaz do piwnicy — oznajmit.



— A zanim wyszedles$ po wode, cos styszales?
Pokiwat gtowa,.
— Sltyszalem, ze ktos strzelal. A potem warkot, jakby samochodu.

A zatem sprawca mogl by¢ zmotoryzowany. Pod warunkiem ze nie bylo to
przypadkowe auto. Od biedy to mogla by¢ pewna wskazdéwka, bo prywatnych
pojazdow bylo w miescie jak na lekarstwo. Ale réwnie dobrze mogt to by¢ kierowca
pracujacy w jednej z firm rozwozacych towar.

— A byt moze ktos jeszcze w domu...? To znaczy tam, na dole?

— Babcia i dziadek. Ale oni mysleli, ze kawatek muru odpadl. To ja méwilem, ze
ktos strzela.

— Kto$ jeszcze cos widzial? — dopytywat.
Jaki$ malec podnidst reke, jakby zglaszat sie do odpowiedzi w szkole.

—Ja, prosze pana, pamietam takiego jednego, co go tu wczesniej nie widziatem.
Taki nie mtody ani nie stary.

— A byt wysoki, niski, moze utykat albo nie miat reki?

—Taki $redni. I miat wszystko. Dwie nogi i dwie rece. I byt bardzo tadnie ubrany.
Tak czysto.

— Byl w garniturze?
— Nie, ale w biatej koszuli 1 w krawacie. I buty mial prawie nowe. Takie pantofle
mial, nie z Wehrmachtu.

Nie tak czesto mozna byto teraz spotka¢ dobrze ubranych mezczyzn, ale to byta
bardzo marna wskazéwka, bo przeciez nie zrobi przegladu wszystkich eleganckich
facetéw w miescie.

— A moze nosit zegarek albo miat taka blizne jak ja?

— Nie widzialem — odpart dzieciak.

— A wlosy jasne czy ciemne? A moze lysy?

- Ciemne.

Weberowi co$ przyszio do glowy.

— A dlugie? No, takie jak kobieta? — zapytat desperacko.

— Krétkie.


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18

Zalamat sie kompletnie. Czyzby w okolicy grasowal cyganski gang? A potem
pomyslal, Ze niekoniecznie cyganski, ale na przyklad... egipski. Dla tego dzieciaka
nie bylo rdéznicy. Pewnie zanim weszli alianci, nie widziat w Berlinie oséb
o ciemniejszym kolorze skéry. Wolat sie jednak upewnic.

— Ale ten pan wygladat jak Cygan?

— Nie, normalnie. Tylko mial ciemne wlosy. I takie jakby go krowa polizata. -
Malec zachichotal.

Nikt wiecej niczego nie styszal i nie widzial. Weber powrécit wiec do Johanna,
ktory studiowat dokumenty denata.

— Rudolf Schacht, urodzony w Berlinie w Roku Panskim tysigc dziewiecset
siodmym - wyrecytowat Johann.

— Dobrze, podaj adres, pojade do jego mieszkania. Wczesniej jednak wréce do
biura i zerkne na zdjecie, ktére znalezlismy w domu Kleina. Ten trup nie
przypomina mi zadnego z nich, ale wolatbym poréwnac ze zdjeciem z paszportu.
Patolog i samochdéd sanitarny powinni przyjechaé¢ w ciggu pétgodziny.

— Nawet nie mamy go czym przykry¢ — westchnat Johann i dodat: — Pobiore
jeszcze probki krwi, chociaz nie wiem po co.

— Moze liczysz, ze to jest morderca Kleina, ktéry pod wplywem wyrzutéw
sumienia strzelit sobie trzy razy w serce, z tym ze drugg i trzecig kulke wpakowat
sobie juz po $mierci? — zakpit Erik.

—To nie bylby zaden dowdd...

— Wiem, przeciez zartuje. Po prostu zaczynam kpi¢, bo nic innego mi nie
pozostaje. Zaraz sie okaze, ze mamy do czynienia z seryjnym zabdjc3, a ja
kompletnie nic o nim nie wiem — westchnat. — Tylko tyle, ze jakis obcy sie tu krecit.
I mial ciemne wlosy potraktowane brylantyng, bo nie wierze, ze taki elegancik nie
mylby wloséw przez miesiac. Ale przeciez to Berlin, a nie glucha wies. Jednak to
zawsze jakis trop, bo jeden dzieciak styszal odgtos silnika samochodowego, a drugi
widziat eleganckiego mezczyzne w nowych pantoflach.

— Tak, te czyste buty sg charakterystyczne. Malo kto nosi teraz nowe — zadrwit
Johann.



Weber wrécit do komisariatu i przyjrzal sie dokumentom denata, a potem wziat
lupe i zerknal na fotografie odnaleziong w domu Kleina. Teraz juz nie mial
watpliwosci, ze sprawcg byl ten sam cztowiek czy moze jakas krwiozercza parka.
Ofiara takze widniata na zdjeciu z Rommlem. Schowat je do sfatygowanej teczki
1 wyszed! z biura. Musiat jeszcze ustali¢, czy mezczyzna oprocz stuzby w Afrika
Korps mial co$ jeszcze na sumieniu. Byl przekonany, ze nie, ale musial to
potwierdzi¢ w miejscu, gdzie posiadano najwieksza wiedze o zbrodniarzach
wojennych.

Rudolf Schacht mieszkal w kamienicy przy Kantstrafde w Charlottenburgu.
Trzymala sie niezle, ale lokal zajmowato kilka rodzin, a denat zajmowat zaledwie
jeden z pokoi. Inaczej niz u doktora tu panowat porzadek. Wnetrze urzadzone
bylo wrecz ascetycznie, bo znajdowalo sie w nim tylko zdezelowane 16zko i prosta
szafa. Erik nie znalazt zadnych bibelotéw czy pamigtek. Bylo tu jak
w bezosobowym pokoju hotelowym. Jak sie okazalo, Schacht wprowadzit sie do
niego jakie$ pét roku wczesniej, a 1 tak ostatnio w ogdle nie przebywat w miejscu
zamieszkania.

Otworzyt szafe i znalazt rownie uboga garderobe, co w przypadku Kleina. Kolo
starej, porysowanej szafy stala sfatygowana walizka. Zajrzat do niej, ale jedyne, co
znalazl, to bilet na parowiec z Aleksandrii do Marsylii, datowany na dwa tygodnie
przed zabojstwem. Tak jakby wrdcit z podroézy i kilka dni pézniej zamordowano
jego przyjaciela. Gdyby zyl, zapewne znalazltby sie w gronie podejrzanych. Jednak
wyjasnilo sie, dlaczego nie przebywal pod wskazanym adresem.

Najbardziej irytujace bylo to, ze wiele watkéow prowadzito do Egiptu, a Weber
miat zwigzane rece. Lokatorzy gremialnie stwierdzili, ze Schacht byt podejrzanym
typem. Z nikim nie rozmawial, ograniczajac sie jedynie do zdawkowych ,dzien
dobry”.

Gdy juz zbieral sie do wyjscia, jedna z kobiet powiedziala:

— Przypomniato mi sie cos...

W Erika od razu wstapit nowy duch. Nareszcie kto§ miat dla niego jakies
informacje.

— Co takiego? — zapytal i ponownie otworzyt notes.

— Moze wejdziemy do mnie? — zaproponowala.



Zgodzit sie bez wahania, liczac, ze na osobnosci kobieta moze mu powiedzie¢
co$ wiecej. Moze sypiata z nim? Wygladata na babeczke, ktéra chetnie nawigzalaby
jakas ciekawg relacje z mezczyzna. Krygowala sie bezustannie, poprawiata wlosy
1 kierowata w jego strone powtdczyste spojrzenie.

Gdy zamkneta za sobg drzwi, usiadla na krzesle, zakladajac noge na noge.
Rozpinana sukienka uniosta sie, odstaniajac jej dos¢ apetyczne uda. Przycupnat
obok i powiedziat cieplo:

— Prosze méwié, pani...

— Elise Schwartz. — Kobieta usmiechneta sie do niego, a potem oblizata usta.
Zapewne niejeden amant by sie na nig skusit.

- Wiec?

— Zaraz jak pan Schacht wrécit z podrézy, no nie pamietam dokladnie, kiedy to
bylto, wieczorem odwiedzil go jakis mezczyzna. Taki postawny, dos¢ przystojny,
okoto piec¢dziesigtki. Posiedzial moze ze dwie godziny i wyszedl. Wie pan, nawet
mi sie spodobal, to wysztam do przedpokoju, gdy ustyszatam, ze u pana Rudolfa
otwierajg sie drzwi. I wydawalo mi sie, ze albo poktdcit sie z panem Schachtem,
albo ten przekazat mu jakie$ zle wiesci. Nie stycha¢ bylo zadnej awantury, wiec
mysle sobie, ze raczej uslyszat co$ niepokojacego.

— A skad takie przypuszczenie?

— Kiedy zadzwonit i otworzylam mu drzwi, byt bardzo uprzejmy i usmiechnat
sie do mnie. Gdy wychodzil, wygladal na przybitego i nawet sie nie pozegnal.
Staralam sie go zagadngé, wspomniatlam, ze pogoda jest okropna, ale on nie
odpowiedzial, tylko wyszedt ze spuszczong glowg. No, wie pan...

— Rozumiem. Ale nie slyszala pani, o czym rozmawiali? — zapytat z nadziejg
w glosie.

— Nie, oni dos¢ cicho rozmawiali, nic nie byto stycha¢ — odparta nieco zmieszana.

By¢ moze miala ochote ich podstuchac i stabo jej to wyszto. Weber odnosit
jednak wrazenie, ze co nieco wpadlo w ucho przystojnej lokatorce z Kantstrafe,
jedynie wstydzila sie swojego wscibstwa.

— Moze jednak... Wszystko moze by¢ wazne —jeknat.

—Ten, co przyszed}, tylko raz podnidst glos. Wykrzyczat cos takiego, ze wszystko
jej powie. Czy raczej: ,Ona musi dowiedzie¢ sie prawdy”. I jeszcze ze kto$ ich



oszukal. To wszystko, przyrzekam. — Elise uderzyla sie w obfite piersi, chyba na
znak, ze méwi prawde i niczego nie ukrywa.

Na szczeScie zabral z biura zdjecie, ktére mezczyzni zrobili sobie
z feldmarszatkiem. Pokazat je pannie Schwartz, a ona od razu wskazala Kleina. To
byt ten mezczyzna, ktéry odwiedzit jej sasiada. Problem w tym, ze doktor juz
niczego nie mogt im powiedzie¢. Oczywiscie Rudolfa Schachta takze rozpoznata
bez najmniejszego trudu i cienia wahania.

Nazajutrz Weber byt tak przybity, ze zaszedl do biura Connora Evansa, ale ten
ostatnio miat zbyt wiele zaje¢, by spedzaé popotudnia na piwie. Po ogloszeniu
planu Marshalla, ktérego nie zaakceptowal Stalin, relacje miedzy Sowietami
a aliantami zrobily sie bardzo napiete i wcigz dochodzito do jakichs prowokacii.
A Evans mial miedzy innymi tagodzi¢ sytuacje i staraé sie utrzymywaé wzgledny
porzadek w miescie.

I gdy juz Erik sadzil, ze tego dnia bedzie pi¢ do lustra, do biura wpadla ta
meczaca dziennikarka z rubryki kryminalnej. Pomyslal, ze moze prywatnie nie
jest tak uparta i dociekliwa, i zaproponowat jej piwo. Na szczescie nie musial
zalowaé swojego zaproszenia, poniewaz Karen okazala sie calkiem milym
kompanem. Gdyby lubit kobiety, na pewno zwrécitby na nig uwage, bo miata nieco
ciemniejszy kolor skéry niz ludzie z tej czeéci §wiata. Smial sie nawet z niej, ze jest
idealng kandydatkg na wspdlniczke mordercy. By¢ moze u Breneréw zdarzylo sie
wymieszanie krwi, w koncu Niemcy takze mieli swojg kolonie. Nie wypytywat jej
jednak o to. Zastanawial sie jedynie, jak sie zdotala uchowaé¢ w Berlinie, gdy
rzadzili nim nazisci, kompletnie zafiksowani na tle czystosci rasowej. Mial
nadzieje, ze gdy lepiej sie poznaja, Karen sama opowie mu historie swojej rodziny.



12.

Roical

Okolice Oranienburga, 1947

Rodzina Dagenhardtéw zajmowala dom znajdujacy sie kilka kilometréow za
rogatkami Oranienburga. Oprocz Hermanna i jego zony Helgi mieszkaly w nim
takze ich doroste dzieci — corka Gertrude z mezem i wnukiem, a takze syn Lucas.

Lubita Hermanna, bo zawsze okazywal jej wiele serdecznosci i1 szczerze
interesowal sie jej losem, gdy w jej zyciu zabraklo ojca. Jego zona i cérka byly dla
niej wredne, a Lucas nalezal w Kairze do grupy bogatych, rozwydrzonych
miodziencéw, ktérzy trwonig pienigdze podczas gier karcianych i w alkowach
luksusowych doméw publicznych, a to kompletnie nie byt jej swiat, mimo ze
pracowala w nocnym lokalu. Pomyslata, ze pewnie teraz mtodemu Dagenhardtowi
byto wyjatkowo trudno. Musial przywykna¢ do tego, ze dawne czasy sie skonczyly.
Chociaz pienigdze pozwalaly na hulaszczy tryb zycia w kazdym miejscu, nawet
w zubozalej Europie.

Odkad rodzina Dagenhardtéw przybyla do Niemiec, Ann-Katrin czesto si¢
zastanawiala, dlaczego postanowili przenies¢ sie do tego strasznego miejsca. Ten
kraj obecnie nie mial swoim mieszkancom do zaoferowania nic oprécz biedy
1 ponizenia. Byli wykleci, znienawidzeni i godni potepienia. Dopiero od niedawna
zaczelo sie co$ zmieniad, jednak weiaz istniat podziat na dobrych i ztych Niemcow.
Tych pierwszych byla garstka, reszta zas miala zaptacic wysokg cene za
wyniszczajaca wojne, ktora niemal catg Europe doprowadzita do ruiny. Jedyne, co
przychodzito jej do glowy, to jakie$ rodzinne klopoty, ktére sprawily, ze musieli
uciekac na inny kontynent.

Zapewne nie miataby nawet pojecia, ze postanowili rozpoczaé nowe zycie
w zrujnowanym kraju, gdyby nie spotkata Gertrude w biurze poszukujacym oséb
zaginionych. Wtedy dopiero zaczynala prace w ,Die Neue Zeitung”



1 przygotowywata materialy dla innych dziennikarzy. Tego dnia wystano jg po
statystyki dotyczgce liczby zgloszen oséb zaginionych i odnalezionych.

— Gertrude! — krzykneta wéwczas.

Sadzila, ze wiecznie nadeta cérka Dagenhardtéw chociaz w takiej chwili sie
ucieszy na jej widok, ale Ann-Katrin odniosta wrazenie, ze kobieta najchetniej by
czmychnela z tego miejsca i udawala, iz nie spotkata swojej znajomej z Kairu.
Nigdy si¢ nie zaprzyjaznily. Wiasciwie nic ich nie tgczylo, a to dlatego, ze Gertrude
nig pogardzata. Oczywiscie z uwagi na jej przodkéw, a raczej ciemnoskorg babke,
ktora pochodzita z plemienia Herero, zyjacego w Niemieckiej Afryce Potudniowo-
Zachodnie;.

— Ann-Katrin — wydukata pobladia Gertrude i zaczela sie rozgladaé, jakby
szukata drogi ucieczki.

— Postuchaj... teraz nazywam sie Karen Brener — powiedziala $ciszonym glosem.
— Wiesz, to z powodu moich probleméw w Kairze. Nawet wuj nie bylby w stanie
mnie z nich wyciagnaé. A tutaj kreci sie petno Brytyjczykéw i nie wiadomo, jakie
akta przywiezli z Egiptu. Moze umiescili mnie w jakims karnym rejestrze.

— Rozumiem - bgknela. - Zapamietam.

— Lepiej powiedz, co robisz w Berlinie, a moze w ogdle w Rzeszy.

— Nie ma juz Rzeszy — mrukneta. — Ojciec powiedzial, ze odkad Brytyjczycy na
dobre opuscili Egipt, nie ma tam sprzyjajacych warunkéw do robienia interesow.

— A tu s3? — Zasmiala sie.

— Nie wiem, ojciec podjat taka decyzje, jego zapytaj. Zapisze ci adres, przyjedz
ktoregos dnia. Kolej juz dojezdza do Oranienburga, a stamtad bedziesz do nas
miala niedaleko.

— A kogo szukasz? — wyrwalo sie Ann-Katrin.

— Kolezanki — odparta i uciekta wzrokiem na Sciane z przyczepionymi kartkami,
co czesto byto lepsza formg komunikacji anizeli przepetnione biura.

Nie uwierzyta jej, Gertrude, podobnie jak ona, spedzita cale swoje zycie na
innym kontynencie i raczej nie miala znajomych w Rzeszy. Ale kto wie, kiedys wuj
Hermann z rodzing czesto podrézowali do Europy i moze Gertrude sie z kims
zaprzyjaznita. A moze miala kochanka z Afrika Korps i z uwagi na meza nie
chciata sie do tego przyzna¢? Nie zamierzala jednak naciska¢ na Gertrude, bo,
prawde mowigc, nie bardzo jg obchodzito, kogo szukala.



Dagenhardtéw odwiedzita dwa tygodnie pdzniej, ale przez ten caly czas
zachodzita w glowe, co takiego sie wydarzylo, ze ta rodzina przywlekta sie do
Europy, jesli w Kairze mieli swoje interesy, znajomych i swoich zaufanych i mocno
skorumpowanych urzednikéw.

Przypomniala sie jej pewna scena, ktdra rozegrala sie w domu Dagenhardtow,
a ktéra miala ogromny wplyw na ich zycie. W trzydziestym 6smym roku jej wuj
pochwalil sie interesem, ktéry powinien mu przynies¢ krocie. Oto zjawito sie
u niego dwoch Egipcjan. Mieli ze sobg aktéwke, ktorg za sute wynagrodzenie
przekazali wujowi. Akurat zupelnie przypadkiem Ann-Katrin trafita na ten
moment. Hermann, widzgc j3 w swoim salonie, zmieszat sie troche, ale po chwili
jak zawsze sie do niej usmiechnat i ucalowat jg czule.

— Poczekaj na patio, skarbie. Dobijam wlasnie targu, potem ci wszystko
opowiem — powiedzial §ciszonym glosem.

Nie byto to niczym niezwyklym, wuj robit rozliczne interesy. Odprowadzit j3 na
patio i polecit swojej stuzacej, zeby przygotowala dla Ann-Katrin cos$ do picia.

— Wujku, az mnie korci, zeby zapytal... Co jest w tej teczce? Materialy
szpiegowskie? — zapytala ze Smiechem.

— Nie bawie sie w takie géwno. To bardzo ciekawe dokumenty. Ci dwaj pracuja
dla kairskiej policji. Przez przypadek natrafili na kwity dotyczace pewnej dziatki
nad Suezem. Jest do kupienia za calkiem przyzwoite pienigdze, a jest warta jakies
sto razy wiecej. Nie z powodu tego, co jest na niej, tylko pod nig... Ogromne zloza
ropy naftowej.

—Irzad pozwoli ci jg kupié? — zapytata, bo w tym kraju wszystko bylo mozliwe.
— Dogadam sie z Hamidem Faroukiem — odpart Hermann i zatart dtonie.

Hamid Farouk byl szemranym typem 1i jasne bylo, ze gdy tylko nadarzy sie
okazja, pozbedzie sie Dagenhardta z interesu. Gdyby nie jego koneksje, takze
wsrod Brytyjczykow, zapewne wuj nie zechciatby wchodzi¢ z nim w spoétke.

Wtedy wilasnie Ann-Katrin pomyslata, ze wuj musi mie¢ naprawde szerokie
wplywy, jesli policjanci bez zazenowania sprzedawali mu poufne informacje.

Na nieszczeScie Hermann wybral sobie takze innego wspélnika. Jej ojca.
Zaakceptowata pomyst, ale dtugo nie mogta zrozumie¢, dlaczego Adio Schneider



sie na to zgodzil. Nie potrzebowal wiele, méglby utrzymac ich z procentéw, a i ona
nie musiala prowadzi¢ trybu zycia ksiezniczki. Jedyne zas, czego pragneta Latifa,
to najes¢ sie do syta i by¢ kochana. Ojciec przekonal Ann-Katrin, ze musi
zabezpieczy¢ dostatni byt swoim dwoém cérkom, chociaz ta druga zostala nig
catkiem niedawno...

Smiala sie niekiedy, méwiac:

— Bede wiascicielka szybu naftowego. Kupie sobie elegancka limuzyne i piekne
stroje, a gdy dotre na swojg dziatke, zamienie kiecke na spodnie z szelkami.

— Ann-Katrin, pamietaj, pienigdze mogg da¢ wolnos¢ i szczescie tylko wtedy,
gdy bedziesz madrze je traktowala. Nie chodzi o wydatki, ale o to, by$ nie stracila
z oczu czego$ wazniejszego 1 potrafila sie cieszy¢ zyciem, nawet jesli wszystko
stracisz.

—To rzeczywiscie bardzo madre — zakpita.

—W zyciu réznie bywa — odpart.

Ona lubila $piewal i tanczy¢, ojciec wolal, by sie wyksztalcita. Poszli na
kompromis, poniewaz uczeszczala zaréwno na lekcje Spiewu i tanca, jak i do
niemieckiej szkoly.

A jednak przyszedl moment, gdy ojciec i wuj odkryli, ze dwaj egipscy policjanci
s oszustami. Pod dzialka nie bylo ropy, a jej ojciec stracit wszystkie pienigdze.
Nawet nie mieli sie komu poskarzy¢, a i owi policjanci znikneli nie wiadomo gdzie.
Dla Hermanna nie stanowito to tragedii, byt podobno duzo bogatszy od swojego
przyjaciela, ale Schneiderowie mogli sie pozegna¢ z luksusami, a ona ze szkoty
w Europie, do ktorej zapragnat wystac j3 ojciec. Nie zmacito to jednak jej szczescia.
Zyli skromniej, ale nie biedowali.

Kilka miesiecy pdzniej, gdy interes z roponosng dziatka nie wypalil, ojciec zostal
zamordowany. Nie miala pojecia, jak by sobie wtedy poradzita bez wsparcia wuja
Hermanna.

— Wujku, jak dobrze cie widzie¢ — przywitala sie z Hermannem.

— Dziecko kochane — odpart i mocno j3 przytulit.



Zrobila to rowniez jego malzonka, ale jak zawsze w jej glosie mozna byto wyczué

chtod.

— Dlaczego tu przyjechaliscie? Przeciez tu sie nie da zy¢ — zapytala prosto
Z mostu.

— Stary Kontynent potrzebuje kapitatu, a w Kairze bez Brytyjczykow to juz nie to
samo.

Helga dziwnie prychnela, ale Hermann zgromit jg wzrokiem. Najwyrazniej jej
pomyst powrotu do Europy niezbyt sie spodobat.

— Tak czy inaczej, bardzo sie ciesze, ze was widze. I macie piekny dom. Dzisiaj
to wielki luksus.

— To prowincja. Chociaz na pewno mamy lepiej niz mieszkancy Berlina czy
Drezna — odpart wuj i dodal: — A ty nie myslatas, zeby przenies¢ sie do jakiejs
mniejszej miejscowosci, ale mniej zrujnowane;j?

— W Berlinie duzo sie dzieje i odbudowa szybko postepuje, a ja przywyklam do
wielkiego miasta. Chyba nie potrafitabym sie odnalez¢ na prowincji. Poza tym,
wujku, fatwiej zniknaé¢ w tlumie, a wiesz, ze Brytyjczycy tatwo mi nie odpuszczg.
Winna czy niewinna, ale zamieszana bylam. Nie chce spedzi¢ reszty zycia
W wiezieniu za co§, czego nie zrobilam, ale kto mi uwierzy?

— Masz stusznos$¢. Niedlugo alianci sie wyniosa, ale czy odpuszczg...

Nie wiedziala, jak bedzie, wiec jedynie wzruszyla ramionami. Nie chciala méwic
Hermannowi, ze taki jeden sie na nig uwzial i zapewne nie spocznie, dopéki jej nie
dopadnie, ale czy wyjazd na prowincje co$ by zmienit? Musiataby chyba uciec do
Ameryki Potudniowej, ale wcigz nie posiadala paszportu na swoje falszywe
nazwisko, tylko jaki§ géowniany kwitek z Czerwonego Krzyza. Poza tym chciala
rozwikla¢ tajemnice $mierci Latify, a do tego potrzebny byl jej William Irving.
Niestety, zeby go odszukad, takze potrzebowala paszportu.

Dagenhardt postanowit zmieni¢ temat.

— Pamietasz doktora Kleina? — zapytat z zaloscig w glosie.

— Oczywiscie — odparta z kluskg w gardle.

— Biedak nie zyje. Zostat brutalnie zamordowany — westchngt Hermann. — Co za
tragedia! Przezyt wojne, a kiedy ta sie skonczyta, jakis bandzior go zamordowat.

— Wiem, wujku, pisalam o tym w swojej rubryce. Na poczatku w ogéle nie
skojarzytam, o kogo chodzi, w konicu mogla to by¢ zbieznos¢ nazwisk, ale gdy sie



dowiedziatam, ze ofiara stuzyta w Afrika Korps, wszystko stalo sie jasne.

— Widzialas sie z nim wczesniej? Tu, w Berlinie? Ja nawet nie mialem pojecia, ze
tutaj zamieszkal, ale Alfredowi zawsze byly bliskie sprawy kraju. Zapewne teraz
chcial mu stuzy¢ w inny sposéb.

— Niestety nie, wujku. Ja takze nie wiedzialam, ze wrdcil. Zreszta to nie byl mo;
bliski znajomy, abym miala sie interesowac jego losami — sktamata.

—To byt porzadny czlowiek i porzadny Niemiec.

— Stabo go znalam. Powiedz, wujku, zanim wyjechales, krazyly o mnie jakies
plotki? — zagadnela, przygryzajac usta. Nie chciala juz rozmawiac o Kleinie.

— Pewnie. Niemcy byli z ciebie dumni, Brytyjczycy sie odgrazali, ale nie
roztrzasali tego, bo w konicu ten ich prominent sie nie popisal, a Egipcjanie, jak to
oni, mieli wszystko w nosie. Najbardziej zalowali, Ze juz im nie zaspiewasz.

— A ty nie miale$ zadnych klopotéw? Przeze mnie?

— Niechby sprébowali mnie ruszy¢. — Wuj zrobit grozng mine. Kiedy zapytala,
jak radzi sobie Lucas, Hermann u$miechnat sie i powiedziat: — Dorést. W koncu.

Prowadzimy maly sklepik. Lucas liczy, ze za kilka lat bedzie to wielki dom
handlowy. No, zobaczymy.

Naprawde Hermann uwazal, ze o takie drobne interesy chodzilo jego synowi?
Jeszcze do niedawna potrafit w ciggu jednej nocy przepusci¢ réwnowartosc
takiego sklepiku. Chyba zrobita dziwng mine, poniewaz dodat $ciszonym glosem:

— Wiesz, ze mdj syn lubit sie pakowaé w ktopoty. Nie chce, by zajmowal sie
czyms$ wiekszym. A ja jeszcze mam sily, zeby pewne rzeczy zalatwiaé samemu.
Rozumiesz, co mam na mysli. — Puscit do niej oko.

Nie wypytywala, jakiez to wielkie interesy prowadzit jej wuj. O takich kwestiach
Hermann nigdy z nig nie rozmawial. Byl cztowiekiem starej daty, ktéry uwazal, ze
s3 to meskie sprawy.

Posiedziala w domu Dagenhardtéw jeszcze troche, ale z uwagi na dzieci
Hermanna odméwila pozostania na noc. Wykpila sie, ze nie zdazy rano do pracy.
Wuj zaproponowal, zeby Lucas odwidzt j3 na dworzec. Zgodzita sie bez wahania.
Chwilami miata dosy¢ marszruty, a komunikacja szwankowala w catych
Niemczech.

Gdy dotarli na stacje, zsiadta z motocykla i poprawita rozwiane wlosy.

— Dziekuje — powiedziata gromko.



Lucas zgasit silnik i zapytak:

— Nie posztabys ze mng... gdzies...? Moze potanczy¢?

— Pewnie brakuje ci znajomych. — UsSmiechnela sie, chociaz nie miala
najmniejszej ochoty na spotkania z nim.

— Najbardziej brakowalo mi ciebie — odpart.

— Przestan — westchneta.

— Poprositem cie o reke, a ty mi odmoéwitas — powiedziat cicho.

— Prosze, naprawde zamierzasz do tego wracac? — bagknela.

Owszem, kiedys Lucas sie jej oswiadczyt. Byt wtedy pijany i upalony haszyszem.
Nie potraktowata tego powaznie, a on nigdy nie powrdcit do tego tematu.

— Nie, chce sie z tobg umoéwié. — Rozesmial sie i dodal: - Nie musimy sie
spotykac jak kochankowie, ale jak przyjaciele.

— W takim razie zostawie ci adres i numer telefonu do mojej redakeji. —
Wyciagneta z torby notes. Zawsze nosita go przy sobie.

Rozumiala, ze Lucas czul sie samotny. Od pewnego czasu réwniez jej
towarzyszylo podobne uczucie. W pociggu nie myslata jednak o mlodym
Dagenhardcie, ale o Latifie. Gdyby jej z ojcem nie pomogli, zapewne umartaby
w jakim$ zautku, poniewaz oprécz tego, ze byla niedozywiona, dziewczynka
cierpiala na dezynterie. Ojciec nie szczedzil pieniedzy 1 znalazt dla niej
najlepszych lekarzy w Kairze, a gdy Latifa wyzdrowiata, pozostala z nimi na
zawsze. Zaczeli jg traktowaé jak czlonka rodziny i Ann-Katrin w pewnym
momencie nie potrafila sobie wyobrazi¢ zycia bez ciemnoskorej dziewczynki,
ktorej smiech rozpraszat wszystkie smutki. Bardzo jej brakowalo przyszywanej
siostry, przy niej nigdy nie czufa sie samotna.

Tak, kiedys zylo im sie we troje calkiem dobrze. Niestety, do czasu... Kiedy
zgingt ojciec, wszystko spoczeto na jej barkach, a ona nie bylo mistrzynig
inwestowania i wkrdtce przejadly wiekszos¢é tego, co zostawit po sobie Adio
Schneider. Natomiast to, co byto najcenniejsze, musialo przez jakis czas pozosta¢
w ukryciu.



13.

Roical

Berlin, 1947

Erik odwiedzil majora Evansa, poniewaz potrzebowat rady. Sledztwo dotyczace
Kleina i Schachta utknelo, a ni¢ powigzan wiodla do Kairu.

— Connor, siedziales tam cale lata. Co ja gadam, wychowates sie tam. Masz jakis
pomyst, jesli chodzi o te morderstwa? Gdyby faceci okazali sie jakimis
farbowanymi liskami, ktéorym udalo sie przeslizgna¢ przez weryfikacje,
1 okazaloby sie, ze pracowali w gestapo albo innej parszywej formacji, miatbym
pewng hipoteze. Mogloby chodzié o zwykla zemste. Przeciez Zydzi robig to czesto,
jesli nie mogg sie doczekac sprawiedliwego osadzenia ich oprawcéw. Nie zal mi
tych zbiréw i tak finalnie poszliby na stryczek, ale zoinierze Afrika Korps nie
pasuja mi do tego obrazka.

— A nie pomyslates, ze moze chodzi¢ o jakies wewnetrzne rozgrywki? Cztowieku,
tam rz3dza gangi. To §wiat ciemnych interesow, a w takim §rodowisku konflikty
rozwigzuje sie gnatem. Przeciez te $lady pladrowania méwig same za siebie.
Kazdy chce uszczknaé cos dla siebie w nadziei, ze bedzie mial wystarczajgco duzo
forsy, zeby wyjs¢ z podziemia i ulozy¢ sobie zycie gdzies, gdzie ludzie mieszkajg
w normalnych domach, a chleb nie jest na bony. Jedyne, co masz, to zdjecie paru
facetow w mundurach. Wszyscy gdzies walczyli, to nic nie znaczy.

— Zalezli za skére komus$ w armii i nagle po dwdch latach od zakonczenia wojny
ci dokonuja zemsty? — zdziwit sie Weber.

— A pamietasz, jaki panowat burdel po kapitulacji? Moze dopiero teraz sie
odnalezli. Postuchaj, kiedy Rommel odnosit sukcesy i szedt przez pustynie jak
burza, ludzie z jego armii zgarniali wszystko, co miato jakas wymierna wartosc.
Podobno za $wiety spokdj domagali sie okupdéw i zgromadzili kilka pokaZznych
skrzyn ze zlotem i cennymi dzietami sztuki. Musialo by¢ co$ na rzeczy, poniewaz



w czterdziestym trzecim do poszukiwan zlota Rommla zatrudniono szkockiego,
a gwoli Scistosci bardziej litewskiego, krola kasiarzy z Glasgow, Johnnyego
Ramenskyego. Dowddztwo dalo mu kilku naszych komandoséw i mieli odnalez¢
najcenniejsze skarby ,Lisa Pustyni”. Bezskutecznie. Kto wie, moze ktorys z nich
co$ wiedzial, dobrat sie do sezamu i nie podzielit sie z innymi? — zastanawiat sie
nad réznymi wariantami. — Pamietam, jak krazyly plotki, ze ten cenny fadunek
zostal zatopiony przez zotnierzy u wybrzezy Libii, potem kto$ szeptat o Korsyce.
Ale nie umiem ci powiedzie¢, ile bylo w tym prawdy, bo nie bardzo sie tym
interesowalem.

Znalezione w domu Kleina zdjecie lezalo na biurku Connora niczym wyrzut
sumienia.

— Jeste$ pewien, ze oprocz doktora Alfreda Kleina nie rozpoznales zadnego
z nich? — Erik zapytal kolejny raz o to samo. By¢ moze hipoteza o ztocie Rommla
nie wydata mu sie zbyt wiarygodna.

— No i jeszcze feldmarszalka, ale nie poznatem go osobiscie. — Zasmiat sie. — Nie
mialem pojecia, ze doktor Klein jest z Afrika Korps. Moze powinienem by¢
bardziej czujny... Na swoje usprawiedliwienie moge jedynie powiedzie¢, ze
zamienitem z nim kilka zdan i widziatem go ze dwa razy. M6j przyjaciel William
chyba znat go troche lepiej, ale tez raczej towarzysko. Gdybym wiedziat...

— Zdaje sie, ze facet byt catkiem w porzadku. W szpitalu miat §wietng opinie, nie
tylko jako dobry fachowiec. Poza tym gdyby byt zamieszany w ukrywanie jakichs
skarbow, nie robitby tego w Berlinie. Moze chodzi o co$ innego?

— Moze handlowal lekami i na tym sie dorobil, a potem nie podzielit sie
z kumplami? Naprawde niewiele moge powiedzie¢ o tym facecie, ale napisze do
Williama. On byl blizej ludzi, ktérzy prowadzili szemrane interesy. Zawsze potrafit
zdoby¢ swietny alkohol za przyzwoita cene. — Evans sie uS§miechnal, ale wcale nie
byto mu do $miechu.

Wiasnie przed chwilg oklamat komisarza niemieckiej policji. I wlasciwie nie
mial pojecia dlaczego. Owszem, rozpoznatl kogos jeszcze. Markusa Sterna, jednego
z najlepszych szpiegdw Rommla i swojg najwiekszg porazke. Nie wstydzit sie juz,
ze z nim przegral, ale w sprawe wmieszana byla Ann-Katrin, a on nawykl, zeby
chronic ja za wszelkg cene, nawet jesli nie miato to sensu. U licha, po co jego byla
kochanka miataby mordowac i torturowac jakichs niemieckich oficeréow? Jednak
gdyby puscit pare z ust, moglaby mie¢ powazne klopoty z innymi stuzbami.



Zreszty czego mogt sie spodziewaé po Ann-Katrin? Przeciez bylo wiadomo, ze jesli
natrafi na jakies bagno, to na pewno w nie wdepnie. Tak, mieli do wyréwnania
rachunki, ale to byly ich prywatne sprawy i nikogo nie powinny interesowac.

— Nie stuchasz, co méwie... Ta dziennikarka jest naprawde fadna.

— Masz racje, nie stuchalem - odpart z wymuszonym u$miechem. — Dobry
z ciebie kumpel, ale prosze, nie swataj mnie z nikim, dobrze? Mam teraz
naprawde roboty co niemiara, Sowieci zaczynaja szalec.

— Przepraszam. Zreszta po co mialbym to robi¢, jesli wolnych i chetnych Niemek
sa w Berlinie tysigce i kazda z nich z ochota wysztaby za Brytyjczyka — zakpit.

Rzeczywiscie Niemki polowaly na brytyjskich mezoéw. Nie dlatego, ze byli tacy
wyjatkowi, ale pragnely wyrwac sie z biedy. Dzieki takim mariazom mogly
wyjecha¢ do Anglii i nie glodowaé. Niektére mialy po szesnascie lat, gdy
proponowaly zotnierzom, ze chetnie za nich wyjdg.

— Wlasnie. — Poklepal Webera po ramieniu. — Moge przebiera¢ jak w ulegatkach,
wiec poradze sobie.

— Dobrze, poddaje sie. I prosze, jesli uda ci sie porozmawia¢ telefonicznie ze
swoim kumplem, zapytaj go o Kleina i Rudolfa Schachta. Listy strasznie dtugo id3,
nawet te stuzbowe.

— Nie ma sprawy. Ty naprawde chcesz rozwigzac te sprawe.
— Albo bedziemy powazng policja, albo ten burdel nigdy sie nie skoniczy — odpart

Weber. — Nawet jesli nie znajde drania, musze mie¢ poczucie dobrze
wypelnionego obowigzku.

Connor po wyjsciu Erika zachodzit w glowe, o co moze chodzi¢ w sprawie
morderstw mezczyzn z fotografii. Czy to przypadek, ze pozowali razem do tego
zdjecia? I co ich fgczylo ze Sternem? Moze dobrze kombinowat i stanowili szajke,
ktéra sie pokidcita o skradzione dobra?

Nazajutrz przemierzal ulice Berlina zdezelowanym gazikiem, gdy zobaczy! idgcg
szczuply kobiete w nieksztattnych wojskowych spodniach polowych. Nie z powodu
stroju zwroécil na nig uwage, poniewaz ludzie zakladali to, co udato sie im zdoby¢
i niekiedy potrafili wyglagda¢ dziwacznie. Jednak ona krecila posladkami w sposéb,
ktory doskonale pamietat. A w dodatku miata dlugie ciemne, niemal czarne wlosy



zebrane w konski ogon. Serce zaczeto mu wali¢, jakby za chwile miato wyskoczy¢
przez gardto. Podjechal blizej i zatrzymat samochod.

Odgtos hamowania sprawil, ze dziewczyna odwrécita glowe. Ich spojrzenia sie
spotkaly. W utamku sekundy jej wzrok zmienit sie diametralnie. W oczach Ann-
Katrin dostrzegt bowiem autentyczne przerazenie. Poczut dziwng satysfakcje. Juz
nie patrzyta na niego z butga i pogarda, ale przestraszyla sie go.

Nie zdazyl sie zastanowié, jak sie z nim przywita i czy po chwili rozmowy
znowu stanie sie bezczelna, poniewaz kobieta rzucita sie do ucieczki.

— Zaczekaj! — krzyknal, ale nie zareagowala.

Zanim zdazyt wyja¢ kluczyki i wysigé¢ z auta, Ann-Katrin znikneta w jednej
z zagruzowanych uliczek. Biegt na oslep jak idiota i dopiero gdy nie byl w stanie
zlapa¢ tchu, zatrzymat sie i zaczat rozglada¢ po zrujnowanych domach. Panna
Schneider mogta sie ukryé w kazdym z nich. Jego poscig nie mial sensu, a on
musiat wréci¢ do auta, zanim kto$ rozbierze je na czesci albo powybija w nim
szyby.

Nie byt zalamany, wrecz przeciwnie — usmiech nie schodzit mu z ust. Jesli Ann-
Katrin mieszkala w Berlinie, tak jak sie tego spodziewal, wczesniej czy pdzniej sie
na nig natknie. Panna Schneider nie miala juz dokad uciec i wiedziala, ze
nadejdzie taki dzien, kiedy stanie z nim twarza w twarz. Bala sie go, i bardzo
dobrze. Za te zmarnowane lata nalezala sie jej kara. Za to, co zrobita, i tak nie byta
wysoka.

Tak, cyniczna i wyrachowana Ann-Katrin wiasnie zostala zapedzona w kozi rég
1 teraz codziennie bedzie sie musiala ogladac za siebie i zasypia¢ z zaciskajacg sie
na jej szyi niewidzialng obreczg strachu.

Gdy odplyneta statkiem Royal Navy do Europy, on zastanawiat sie niemal
codziennie, jak sobie poradzita w nieznanym jej miejscu i w dodatku bardzo
niebezpiecznym. Czy znalazta bogatego kochanka, czy moze $piewata w jakiejs
whoskiej knajpie swoje szlagiery, bo tam jej oliwkowy kolor skéry nie budzitby
sensacji. A potem puknat sie w glowe. Markus Stern, pochodzacy z Berlina, byl jej
co$ winny. Uratowala mu zycie i sypiata z nim. Dlatego wydedukowal, ze wtasnie
tam sie udala.

Byl ciekawy, czy w koncu zostali parg. Kolejny raz sie uSmiechnal. Stern nie
tylko byt niemieckim szpiegiem, ale najpewniej mial na sumieniu brytyjskiego
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putkownika Paula Wintera i kilka innych oséb. Naprawde chetnie zobaczylby tego
drania na lawie oskarzonych. A wyrok mogt by¢ tylko jeden. Jednak marzyt o tym
nie z powodu tego glupca, Wintera, ktory dat sie podejsé Ann-Katrin jak dzieciak,
ale miat ze Sternem wfasne rachunki do wyréwnania. Connor Evans byt
jedynakiem i nie lubit sie dzieli¢ z innymi. Dotyczyto to takze kobiet.

Kiedy wrocit do swojego biura, zajrzat do niego jeden z sierzantéw. Przynidst
mu koperte z dokumentami i powiedzial:

— Kapitanie, styszal pan najnowsze plotki? Podobno Rommel wcale nie umart na
zawat serca, ale popetnit samobéjstwo.

— Moze wiedzial, ze Rzesza pada i nie chcial na to patrzy¢ — odpart Connor.

— Podobno on takze byl spiskowcem i nawet chciat zosta¢ prezydentem po
$mierci Hitlera. Amerykanie znalezli w archiwach gestapo zeznania spiskowcow.
Jeden z nich wydat Rommla, a reszty dowiedziato sie Counter Intelligence Corps. -
Sierzant byt wyraZznie podekscytowany.

— Moze znalezli zone Rommla — odpart.
— Nie pytatem, kapitanie. — USmiechnat sie i odmeldowat.

Evans zajat sie meldunkami od dowédcéw, ale pierwszy raz od dawna marzyt,
by jak najszybciej zakonczy¢ swoje zajecia. I ani przez chwile nie zastanawiat sie
nad rewelacjami dotyczacym feldmarszatka w roli spiskowca.

Wrocit do domu i zaczat sporzgdzaé notatki na temat tego, czego dowiedzial sie
od Erika Webera i o czym sam wiedzial. Po stronie niemieckiej wypisat nazwiska
doktora Kleina, Rudolfa Schachta i tego gnojka, Markusa Sterna. Po egipskiej —
rodzine Dagenhardtéw oraz szemranego biznesmena, Hamida Farouka, i jego
syna.

Co wiedzial o rodzinie Dagenhardtow? Nestor rodu, Hermann, byl niemieckim
osadnikiem i dopiero gdy Niemcy stracily kontrole nad terenem w Afryce
Poludniowo-Zachodniej, przybyt do Kairu. Robit rozliczne interesy i niejako byl
posrednikiem pomiedzy Europa a Arabig. Wiedzial, ze stary Dagenhardt
przyjaznil sie z dziadkiem Ann-Katrin. Obaj byli pionierami w niemieckiej kolonii.
Panna Schneider bardzo dobrze wyrazata sie 0 Hermannie, natomiast niezbyt
dobre relacje miala z jego dzie¢mi — cérka Gertrude, zong jakiego$ kompletnego
fajtlapy, i synem Lucasem, utracjuszem i hazardzistg. Cala rodzina miala egipskie
paszporty, ale wcigz dumnie nazywali siebie Niemcami. Zapewne sympatyzowali



z rezimem Hitlera i nie tolerowali Ann-Katrin z powodu koloru jej skory.
Biologiczng babkg panny Schneider byla bowiem czarnoskéra kobieta z plemienia
Herero.

William Irving mial kontakty z Hamidem Faroukiem i jego synem, poznat go
rowniez pewnego dnia z doktorem Kleinem. Czy wiedzial, ze rozmawial
z lekarzem Rommla? Raczej nie, walczyli ostro ze Szwabami i trzesli sie, by ,lisy
pustyni” nie zajely Kairu. Gdyby jego przyjaciel o tym wiedzial, na pewno
wykorzystatby te znajomosé. William, podobnie jak Evans, uwielbial odnosi¢
sukcesy w swoim fachu i nie lekcewazyl zadnej szansy, by dopia¢ swego.

Niewiele wiedzial o Adio, ojcu Ann-Katrin. Tylko tyle, ze ten pozegnal sie
z zyciem w dos¢ mlodym wieku. Zostat zamordowany przez jakichs bandzioréw,
ktérzy wilamali sie do ich domu. Schneiderowie takze byli niemieckimi
rezydentami w Kairze. Po jego $mierci Adio jego cérka sprzedata dom i razem
z Latifa, dziewczynka, ktéra stary Schneider postanowil sie zaopiekowad,
przeniosta sie do duzo mniejszego. Gdy przygarneli te sierote, miala zaledwie
dziewie¢ lat, a Ann-Katrin traktowala ja jak mlodsza siostre i czula sie za nig
odpowiedzialna.

Czekal na odpowiedZz od Williama. Gdyby ten podrzucit mu jakis trop,
sprobowalby sie czego$ dowiedzie¢ w Kairze. Po zakonczeniu wojny ludzie
powinni by¢ bardziej rozmowni. No i w koncu odwiedzilby matke. Zapewne
znowu bedzie go namawiala na pozostanie w Egipcie, ale nie zamierzat sie ugiac.
Jego zycie w Arabii sie skonczyto.

Powrdcit do powigzan miedzy morderstwami w Berlinie i ludZzmi
mieszkajacymi w Kairze i coraz mocniej utwierdzatl sie w przekonaniu, ze chodzito
o jakies szemrane interesy pomiedzy zolnierzami Rommla 1 egipskimi
handlarzami. Niemieccy zolnierze potrzebowali forsy, a nie ztotych figurek.

Doktor Klein byl widywany w lokalu Alladyn, w ktérym $piewata i tanczyta Ann-
Katrin. To tam lubili sie zabawia¢ brytyjscy oficerowie i zapewne dlatego pojawit
sie w tym miejscu réwniez nastepca ,Kondora”, szpicel Markus Stern. Metoda
zawsze byta podobna jak w przypadku poprzedniego szpiega z Kairu, Epplera.
Kaperowat atrakcyjne dziewczyny, napuszczal je na wysokich ranga brytyjskich
wojskowych, a kiedy te szly z nimi do 16zka, Stern mogt sie dobra¢ do zawartosci
ich stuzbowych aktéwek. Problem w tym, ze ,Kondor” zachowywal sie
niefrasobliwie, zwlaszcza ze mial oplaconych policjantéw egipskich i czut sie



bezkarny, Markus natomiast byt duzo ostrozniejszy i namierzyli go przez
przypadek. A moze raczej jego nadajnik, ktéry umiescit w domu Ann-Katrin.

Nie mogt sie doczekaé listu od swojego przyjaciela, dlatego postanowil, jak
sugerowal Erik Weber, polaczy¢ sie z nim telefonicznie.

— Witaj, drogi przyjacielu. — Irving ewidentnie sie ucieszyl.
—Jaka pogoda na Wyspach? — Postanowit zacza¢ rozmowe zupelnie zwyczajnie.
—Pada od rana, a w Berlinie?

— Pewnie dzisiaj bedzie burza — odpart i przeszedt do rzeczy: — Stuchaj, William,
pamietasz czlowieka o nazwisku Klein? Byl lekarzem i przyjacielem rodziny
Dagenhardtow.

— Nie pamietam nikogo takiego — powiedzial William po chwili zastanowienia.

— Poznate$ mnie z nim. W knajpie Klejnot Kairu. Twierdzites, ze to Afrykaner
z Kraju Przyladkowego. A potem rozmawialiSmy z nim na miescie. To bylo
przypadkowe spotkanie.

— A widzisz, juz sobie przypomniatem. Teraz wiem, o kogo ci chodzi. Chcialem
go wybadad, ale sie okazato, ze to zwykly nudny doktorek z Aleksandrii. Polowal na
brytyjskie leki, ale chyba niewiele zdziatat. Poznatem go kiedys przez Hamida.

— Nic dziwnego, ze sie nimi interesowal, w koncu byt lekarzem w szeregach
Rommla, chociaz ja nie podejrzewalbym majora Afrika Korps o taky bezczelnos¢.
Teraz gdy na to patrze, mysle sobie, ze Dagenhardt byl jego polisg. Znatl
wszystkich. Hitler niekoniecznie chciat inwestowaé w te armie, poniewaz uznal,
ze to malo wazny front. Pewnie i lekarstw im skapiono, wiec wystali Kleina, by ten
uruchomit swoje kontakty — odpart na odczepnego.

Wydawalo mu sie, ze William nie méwi mu catej prawdy. Nie mogt uwierzyé, ze
nie sprawdzit Kleina i nie odkryl, iz ten byt w Afrika Korps. Moze jego przyjaciel
dorabiat sobie, sprzedajgc po paskarskich cenach brytyjskie medykamenty, za co
mogt zostaé oskarzony o zdrade? Nawet jesli jego kumpel chcialby sie mu do tego
przyznaé¢, na pewno nie powiedzialby niczego przez telefon. Na informacje
listowne takze nie mégt liczy¢.

Na zakonczenie zapytat jeszcze:
— A czy mowi ci co$ nazwisko Schacht? Rudolf Schacht?

— Kompletnie nic — odpart William.



Powiedzial to zupelnie inaczej niz w przypadku Kleina. Teraz Connor byt
w stanie uwierzy¢, ze jego kompan naprawde ustyszat to nazwisko po raz pierwszy
W Zyciu.

Irving poznat doktora za posrednictwem Hamida Farouka, ktéry handlowat
wszystkim, co sie dato. Informacjami takze. Co zrozumiale, jego kumpel nie mégt
sie brata¢ z Dagenhardtami, gdy Niemcy byly z Angliag w stanie wojny, poza tym
gdyby wiedzial o nich co$ kompromitujgcego, na pewno powiedzialby mu o tym
jeszcze w Kairze.

Sprawa robila sie coraz bardziej zagadkowa. Ann-Katrin moglaby mu wiele
wyjasnié, ale najpierw musialtby jg znalez¢. Ale kiedy juz do tego dojdzie, zmusi j3,
by wyspiewala wszystko jak kanarek.



14.

Roical

Arabia, 1914

W czasie gdy sir Thomas Evans poznawal Arabie, jego Zona narzekala na goracy
klimat. Poza tym nie miala tu zbyt wielu znajomych czy przyjacidt, a jej malzonek
byt wielkim nieobecnym.

Tymczasem wywiad brytyjski musial by¢ czujny. Nie tylko z uwagi na
Amerykanéw, ktorzy byli zainteresowani ropa, ale takze syjonistow pragnacych
0si38¢ na ziemi, ktérg zamieszkiwali w czasach biblijnych. Pod koniec tysigc
dziewieéset dziewigtego roku amerykaniscy Zydzi otworzyli Zydowsky Stacje
Doswiadczalng w Palestynie. Na swoja siedzibe wybrali malownicza skarpe
z widokiem na Morze Srédziemne, kilka kilometréw od osady Zichron Ja’akow.
Stary Evans pilnie przygladat sie poczynaniom instytutu, poniewaz byl
przekonany, ze eksperymenty to tylko przykrywka, a stacja jest komorka
wywiadowczga Standéw Zjednoczonych.

Jednak jego zalozenie okazalo sie mylne, poniewaz w ciggu kilku lat instytut
Atlit zagospodarowat pola, zalozyl sad i cieplarnie oraz wybudowat drugi, bardziej
okazaly budynek, mieszczacy w swoich podwojach laboratoria, mieszkania dla
kadry, a nawet biblioteke. Rychto instytut oglosil, Ze s w stanie uzyska¢ z jednego
dunamal® duzo wyzsze zbiory niz inni rolnicy. Tym samym wladze Atlitu zaczely
zachecaé¢ Zydéw do osiedlania sie w tym miejscu, nie baczac na konsekwencje
polityczne. Najpierw Zydzi prébowali odkupié ziemie od sultana, ale odméwiono
im. Niezniecheceni tym afrontem dzialali dalej i udali sie do Konstantynopola,
zeby przekupi¢ tureckich urzednikow, by ci opiekowali sie osadnikami. Po jakims$
czasie, gdy liczba Zydéw wynosila juz dziesie¢ procent calej ludnosci, pojawit sie
kolejny pomyst — opieke nad osadnikami powierzono imperium brytyjskiemu.



Sir Thomas Evans zamiast wiec szpiegowaé przybylych Zydéw, musial
sprawdzaé, czy nic im nie zagraza. Tymczasem przybywajacy do Ziemi Swietej
Zydzi radzili sobie coraz lepiej. Posiadali lepszy sprzet i ich uprawy wygladaly
zupelnie inaczej niz arabskich sgsiadéw. Budzito to nieche¢ miejscowych i od
czasu do czasu dochodzilo do napasci, wiec Zydzi zalozyli oddzialy samoobrony,
ktore byly catkiem niezle zaopatrzone w bron.

Wkroétce sytuacja w Europie ulegta zmianie i Thomas musial sie skupi¢ na
innych, duzo wazniejszych zadaniach. Szykowano si¢ do wojny i chyba nikt juz nie
wierzyl, ze pokdj uda sie uratowaé. Wcigz kalkulowano, kogo Niemcy przeciaggng
na swojg strone. Z uwagi na potozenie Arabii Evans i jego dowddcy zerkali
z niepokojem w kierunku Turcji i w koncu Thomas otrzymat potwierdzenie
najgorszych obaw.

— Turcy dogadali sie z Niemcami, a wojna wisi w powietrzu — powiedziat
wowczas dowddca, George Newark. — Musimy sie teraz skoncentrowa¢ na planach
imperium osmanskiego. Niech Zydzi robia, co sie im podoba, mamy teraz
wazniejsze sprawy na glowie.

— Jesli Turcy przejma kontrole na Kanalem Sueskim, stracimy jeden
z najwazniejszych szlakéw handlowych. Tylko gdy ta wojna wybuchnie, a my
bedziemy mieli za wrogéw i1 Turkéw, i Niemcéw, moze by¢ krucho — westchnat
Evans. — Jesli Turkom uda sie wejs¢ do Egiptu, to po nas... I jeszcze nie wiadomo,
czy nie odeslg naszych chtopcéw do Europy, bo tam przeciez bedzie najwazniejszy
teatr dziatan wojennych.

— Moze nie bedzie tak zle - odpowiedzial dowddca, ale Evans wiedzial swoje. -
I jesli bedzie trzeba, nasi zolnierze poptyng do Europy. Tutaj nikt z miejscowych
nie odwazy sie nas atakowac.

Nie chcial méwi¢ glosno, ze w Egipcie Brytyjczycy byli tak znienawidzeni, iz nie
byto mowy o przerzuceniu wojsk do Europy. Gdyby tylko tutejsza ludnos¢
zwachala, ze szeregi wojska sie uszczuplily, zaczelaby sie jatka.

Pulkownik Newark pochylit sie nad mapg, sporzadzong przez naukowcow,
ktérzy pod pozorem badan historycznych wykonali §wietng robote dla wojsk
brytyjskich.

— Evans, zinfiltruj dyskretnie tereny u wybrzezy Palestyny. Na potudnie az do
zatoki Akaba. Sprawdz drogi, oazy, zrédla wody i nastawienie miejscowych.



Musimy mie¢ pewng strefe buforowg — powiedzial putkownik, ktéry zapewne
otrzymal wytyczne na ten temat od najwazniejszego czlowieka w Egipcie, konsula
generalnego Wielkiej Brytanii w Kairze, generata Horatia Herberta Kitchenera.

Thomas Evans nie byt zbytnio zadowolony z przedzielonego mu zadania. Zatoka
Akaba oddzielata Pétwysep Arabski od Synaju, a waski pas, ktéry miat zbadaé, byt
wyjatkowo trudnym terenem. Kazdego dnia przemierzal na wielblgdzie pustynne
drogi, jalowg ziemie i goérzyste przesmyki. Nawet nie widzial Swiatetka w tunelu.
Byt przekonany, ze tedy nie beda mogly przejs¢ oddzialy brytyjskie.

Zatrzymat sie przy jednej ze skal, ktéra dawata odrobine cienia, i pociggnat
z buklaka tyk piolunu. Napéj byt tylez obrzydliwy w smaku, co skuteczny
w niwelowaniu pragnienia. Wyciagnat lornetke Gordon i przygladat sie niewielkiej
osadzie Akaba, ktéra nazywala sie tak samo jak zatoka Morza Czerwonego.
Prymitywne chaty ciggnely sie wzdluz wybrzeza, a kawalek dalej dostrzegt
niewielki fort. Nie wygladalo to zbyt imponujaco, podobnie zreszty jak szlak
wiodacy do niej. Evans stwierdzit, ze wojska tureckie na pewno nie zdecydujq sie
p0j$¢ przez nieprzyjazng pustynie Sin. Musieliby by¢ szaleni. Zresztg chyba zaden
dowddca by sie na to nie odwazyt.

Gdy powrdcit do bazy, oswiadczyt:

— Akaba. To jedyne miejsce, w ktérym mogloby sie zatrzymac nasze wojsko. Ale
i tak uwazam to za fatalny pomyst.

— Dobrze, w takim razie sie tam wybierzemy i sam ocenie sytuacje. To juz nie
nalezy do pana kompetencji — oznajmit putkownik.

— Raczej nie powitaja nas z radoscig — mruknat Evans.
— W takim razie wyslemy tam naukowcéw. Kogo$ proponujesz?
— Lawrence’a. On jest niesamowity. — Evans usmiechnat sie sztucznie.

— Zatem przygotuj wszystko do drogi. Nie chcialbym umrze¢ z glodu
i pragnienia w tym piekle — dodal Newark.

Tak jak przewidziat Evans, turecki gubernator nie byt zachwycony wizytg
brytyjskich naukowcéw i whasciwie zakazal im wszystkiego. A dopilnowa¢é tego
miata miejscowa policja. Oczywiscie Lawrence nie miat zadnych oporéw, by grac
na nosie tutejszym przedstawicielom prawa. Sprawial wrazenie czlowieka



pozbawionego instynktu samozachowawczego albo naprawde uwazal, ze jest
w stanie porozumie¢ sie z kazdym. Evans zazdroscil mu tak ogromnej pewnosci
siebie.

— Niech sobie zakazujg i niech mnie pilnujg, jesli nie majg nic lepszego do
roboty — oznajmil wéwczas Lawrence i bezczelnie zaczat eksplorowaé niewielki
fort lezacy przy zatoce.

Towarzyszyt mu Evans i kilka innych oséb, ale malo kto potrafit dotrzymaé
kroku Lawrencowi. Co chwile gdzie$ sie przemieszczal, denerwujac tym samym
policjantéw, ktérzy ledwie zipali, usilujac za nim nadazy¢. O to chodzito. Mieli sie
zmeczy¢ i odpuscic.

Tego dnia, gdy Lawrence zmordowal marszrutami po pustyni nie tylko tureckich
policjantéw, ale takze Thomasa, doszto w domu Evanséw do potwornej awantury.
Matka Connora zaczeta krzyczeé na swojego meza, gdy ten tylko przekroczyt prog.
Zapewne gdyby nie wyczerpujaca wedrowka, Thomas prébowalby uspokoié
malzonke, ale tego popotudnia nie miatjuz na to sily.

— Zapomniales, ze masz rodzine? — Allison podniosta glos. — A przede wszystkim
syna? Czy kariera wojskowa jest dla ciebie wazniejsza anizeli zona i dziecko?

— Kobieto, zaraz bedzie wojna. Naprawde nie mam ani sily, ani checi
wystuchiwa¢ tych wszystkich bzdur! — Naprawde miat tego dnia dos¢ wrazen.

— Masz poswieca¢ nam czas! — wrzasneta matka.

Tryb rozkazujacy dzialal na starego Evansa jak ptachta na byka. Allison mogta
mu wierci¢ dziure w brzuchu, ale dla glowy rodziny bylo nie do pomyslenia, aby
malzonka wydawata mu rozkazy. To mogli robi¢ jego dowddcy, ale nie kobieta,
ktorg utrzymywal. Naprawde jego zona naczytala sie zbyt wielu magazynéw dla
emancypantek.

— Jesli ci sie nie podoba, to wracaj do Europy albo znajdz sobie w Jerozolimie
jakiego§ amerykanskiego nafciarza i daj mi Swiety spokdj. Ach, przepraszam,
prawie wszyscy wyjechali z powodu cholernej wojny! To moze jaki§ Beduin albo
rosyjski Zyd cie zadowoli! A teraz sie zamknij i podaj mi obiad!

Matka jak zawsze w takich przypadkach zaczeta ptakaé, ale postusznie zrobita,
co jej nakazal kapitan Evans.



Po obiedzie ojciec zabrat Connora na spacer po Jerozolimie. Co prawda, pogoda
nie zachecala do tego, poniewaz upal panowat ogluszajacy, ale Thomas chcial
spedzi¢ troche czasu z synem. W pewnej kwestii Allison Evans miala stusznos¢ -
zbyt malo uwagi poswiecal Connorowi. Thomas pragnat go wychowaé na
odwaznego i prawego cztowieka, ale jak miat to zrobi¢, jesli chtopiec przebywat
glownie z matka, ktdrej najwiekszym problemem byta przegrana w kanaste?

W Jerozolimie panowata tak napieta atmosfera, ze powietrze mozna bylo ciagé¢
nozem. Dochodzilo nawet do drobnych incydentéw z udziatem Zydéw, a od czasu
do czasu jakis brytyjski zolnierz obrywat kamieniem. Nie mial na sobie munduru,
poniewaz nie chcial sie rozpraszac i czujnie rozgladad, czy jakis Arab nie rozbije
mu glowy. Mimo to i tak czul dziwny niepokdj. Gdy przechodzit z synem waskim
uliczkami, rozmowy nagle zamieraly i tylko patrzono na nich spode tba. Jakby sie
zastanawiano, czy maja do czynienia z cywilem, czy z zotnierzem. W zautkach i na
malych placach zbieraly sie grupki Arabéw i zywo dyskutowaly o tym, co sie
wydarzy. Byli bojowo nastawieni i czekali na fatwe, wzywajacg ich do dzihadu.

—Tato, bedzie wojna? — zapytal maty Connor.

— Bedzie — odpart z westchnieniem.

Nie mial pojecia, jak sie rozwinie konflikt w Arabii, jesli Turcy dogadali sie
z Niemcami, ale nie sadzil, by walki ominely ten teren. Amerykanie, ktorzy
inwestowali w zloza ropy naftowej, a przy okazji w infrastrukture drogowa,
zawiesili dziatalnosé¢ i wiekszos¢ z nich wrécita do ojczyzny. To oznaczato, ze lada
dzien dojdzie do konfliktu zbrojnego. Kto jak kto, ale Amerykanie zawsze byli
$wietnie poinformowani.

— Ale ty nie zginiesz? — zapytal Connor.

— Nie wiem, synu. Na wojnie bywa réznie. Tylko tchérze chowajg sie po katach,
a odwaga zawsze niesie za soba ryzyko.

— Mama dzisiaj bardzo sie rozgniewata — powiedziat w koricu Connor.

— Postuchaj, tak to jest. Jesli okazesz zbyt wiele serca kobiecie, na pewno to
wykorzysta. — Ojciec uSmiechnat sie do niego. — Nie martw sie. Matka si¢ nudzi.
Gra ze znajomymi albo w tenisa, albo w kanaste. I dlatego zrobila sie marudna. Jak
pojdziesz spac, pogodze sie z mama,.

W tamtym czasie Connor nie wiedzial, dlaczego jego rodzice najpierw przez
cate popotudnie i wieczoér sie kidcili, a rano zachowywali sie jak dwa gruchajace



gotabki. Musiato mina¢ wiele czasu, zanim miody Evans w konicu rozszyfrowat te
zagadke.

Wojna wybuchta nastepnego dnia, chociaz nie dotarla jeszcze w te regiony Swiata.
Licytowano sie, robiono zaklady, a przede wszystkim monitorowano depesze
z Europy.

Connor musial sie pogodzi¢ z faktem, ze teraz bedzie widywal ojca jeszcze
rzadziej, ale przynajmniej jego matka przestala sie awanturowaé. W obliczu wojny
nawet nie §miata utyskiwac¢ na nieobecnos¢ swojego matzonka w domu.

Wszyscy czekali na ruch Turcji, wiec gdy ta we wrzesniu oglosita powszechna
mobilizacje, wzbudzilo to groze. Oczywiscie najglosniej biadolili zydowscy
osadnicy, ktérzy uwazali, ze bez wzgledu na strony konfliktu oni i tak cierpig
najbardziej. Obawiali sie rekwizycji, wiec chowali wszystko, co miato jakakolwiek
wartos¢, 1 panikowali, jakby to oni w tej wojnie mieli gra¢ pierwsze skrzypce.
Niektorzy sie $miali, ze martwili sie o swoje interesy, a nie o zycie, jak wszyscy
pozostali mieszkancy Arabii.

Co kilka dni Evans sktadat niepokojace meldunki:

— Turcy za namowg Niemiec probujg sie dogadaé z beduinskimi wojownikami,
by ci wystapili z nimi ramie w ramie przeciwko Brytyjczykom - przekazat
Newarkowi.

— Skad masz te informacje? — zapytal putkownik, by sie upewnic, ze nie jest to
tylko plotka, ale fakt.

— Od Hamida Farouka — odpart.

— Ten dran robi interesy z Niemcami, Zydami, Amerykanami i jakby mégt, to
nawet dogadalby sie z Aborygenami — syknat.

Byl wsciekly, poniewaz zdawal sobie sprawe, ze Hamid tak dobrze zarabiat na
sprzedazy informacji z powodu swojej wiarygodnosci. Jesli Hamid Farouk co$
powiedzial, z pewnoscig byta to prawda. A ona nie byla zbyt optymistyczna.

— Turcy chcg wysta¢ do Egiptu swoich tajnych agentéw, by podzegali Arabow do
islamskich rozruchéw. Za chwile bedziemy tu mieli zabdjstwa polityczne
i zamachy bombowe — ze smutkiem dodat Evans.



— Niech Hamid nadal nas informuje na biezaco. Cena nie gra roli — mruknat
putkownik. — I licze na jakis sukces, kapitanie.

Ostatnie zdanie zabrzmialo jak grozba i Thomas Evans wiedzial, ze musi
zatrzymac jakiego$ sabotazyste czy szpiega, by moc mysle¢ o awansie. Chodzito
bardziej o to, zeby uzasadni¢ wydatki wywiadu. Hamid Farouk byt potwornie
drogi i Evans musiat znalez¢ dobry powdd, dlaczego ptaci mu takg fortune.

Na szczescie kilka dni pdzniej udalo mu sie zatrzymac niejakiego Roberta Morse’a,
Niemca, ktory rzekomo przybyl do Aleksandrii, by zabra¢ do Europy swoja
rodzine. Jednak w jego bagazu oprécz wytwornych strojow znaleziono takze
zapalniki do bomb. Oczywiscie gdyby nie pokazne kwoty wyptacane Hamidowi
Faroukowi, nie mialby pojecia o chytrym planie eleganckiego jegomoscia.

Mezczyzna mial idealnie skrojony jasny garnitur, zloty zegarek, ktéry pieknie
odbijal egipskie stonce, i kufry okretowe z monogramem. Byt kompletnie
zaskoczony zatrzymaniem. W koncu miat dobry powdd, zeby przyptynaé do
Egiptu. I pewnie cala sztuka by mu sie udata, gdyby nie dobrze poinformowany
Hamid Farouk. Thomas niekiedy si¢ zastanawial, jak dlugo uda sie temu
cztowiekowi gra¢ na tylu frontach. Kto$ w konicu sie na niego mocno zdenerwuje
1 mezczyzna skonczy w odmetach Nilu.

— Wiesz, ze grozi ci kara Smierci — powiedzial wowczas Evans, wskazujac na
trefny bagaz Morse’a.

Ten przez chwile milczal, ale Thomas zauwazyl na jego czole krople potu. Po
dtuzszej chwili mezczyzna wydukat:

— Nie wiem, dlaczego kto§ wilozyt to do mojego kufra. Ja przeciez tylko
przyjechatem po zone i dzieci. Mozecie sprawdzi¢, podam wam adres. Pewnie
czekajg 1 juz mnie wypatruj3.

— Ktos ci to podlozyl? No co za straszny typ — odpart z ironig Thomas
1 zagwizdal. — A ja jestem krol Jerzy i na co dzien jezdze karets. Czlowieku, lepiej
sie zastandéw. Powiedziatem ci... Czapa. Cz-a-p-a.

— A mogtbym jej unikng¢?

— Pewnie, dlaczego nie. Osobiscie nic do ciebie nie mam. Zrobimy tak, Morse, ty
pomozesz mnie, ja pomoge tobie. Umowa stoi? — Mezczyzna jedynie skinat glowa,.



— Nie martw sie, wszystkim pokieruje. Twoi niemieccy kolesie nawet sie nie
potapig.

— Dobrze, tylko nie wiem, czy zdotam zrobi¢ wszystko jak nalezy. — Morse zaczat
sie asekurowac.

— Chciates przemyci¢ zapalniki do bomb. Zdobycie odpowiednich informacji to
dla ciebie bedzie pestka.

— Ale... — Chcial co$ doda¢, jednak Thomas mu przerwat.
- Umowe juz mamy, panie Morse. A z uméw nalezy sie wywigzywac.

Od tej chwili kariera kapitana Evansa ruszyla z kopyta, poniewaz Morse okazal
sie istng skarbnicg wiedzy. No i w przeciwienstwie do Hamida Farouka nic go nie
kosztowat.



15.

Roical

Berlin, 1947/Egipt, 1942

Ann-Katrin o maly wlos nie wpadlaby do leja po bombie, gdy uciekata przed
Connorem Evansem. Nie miala pojecia, co ten dran robit w Berlinie. Przeciez byt
teraz bogaty i nie musiat dzieli¢ losu przegranych.

A co, jesli sie pomylita i oskarzyta go bezpodstawnie? Juz sama nie wiedziata, co
bytoby dla niej lepsze. Jesli rzeczywiscie byt niewinny w tej sprawie, nawet nie
probowata sobie wyobrazi¢, jak bardzo Evans musiat jej teraz nienawidzié.
Posgdzala go o straszny czyn, ale miala ku temu podstawy. Problem w tym, ze
coraz czesciej sie przekonywala, iz nic nie jest takie, jak z pozoru wyglada.

W Berlinie Evans mial wladze i mégl sie na niej odegraé. Najgorsze byto to, ze
miat za co. Przede wszystkim za Sterna... Pewnej nocy poznala ich obu — Connora
Evansa i Markusa Sterna. I od kilku lat przeklinata te chwile...

Byt cieply czerwcowy wieczér, gdy Ann-Katrin weszta do Alladyna. Sala byla pelna,
a to oznaczalo, ze jej gwiazda nie zgasta. A moze raczej mata gwiazdka.

Lokal byl dos¢ obszerny, urzadzony elegancko i zapowiadal rozrywke na
najwyzszym poziomie. Posrodku znajdowata sie okragla scena, na ktorej
wystepowala panna Schneider. Wokét niej ustawiono stoliki z bialymi jak $nieg
obrusami, a caly wystrdj przypominatl bardziej londynski klub dla dzentelmendéw
anizeli kairskie knajpy, w ktérych zazwyczaj siedziskami byly pufy i wygodne,
miekkie otomany. Tam réwniez palono szisze, ogladano taniec brzucha
1 zaciggano sie haszyszem, ktéry swoim stodkawo-ziotowym zapachem wypetniat
pomieszczenie. Alladyn mial reprezentowaé zupelnie inng jako$¢ i zamiast
wygodnych kanap wstawiono pikowane skdrzane fotele, a przy stolikach solidne
krzesta z wysokimi oparciami. W naroznikach palily sie mosiezne kinkiety,



a kelnerzy nosili odprasowane koszule. Tuz nad sceng wisiat ogromny krysztatowy
zyrandol i Ann-Katrin zastanawiala sie niekiedy, czy przezylaby, gdyby nagle spadt
jej na glowe. Przyciemnione Swiatla byly laskawe dla wzorzystych tapet ze
zloceniami 1 rzezbionego mahoniowego baru i nie wida¢ bylo, ze ostatni raz
przeprowadzono tu remont dobrych kilka lat wczes$niej.

Kiedy nie wystepowata, w tle leciala spokojna muzyka, ktéra w zaden sposéb nie
kojarzyla sie z Orientem. To miejsce miato przypominaé brytyjskim gosciom ich
dom. Zamyst byt dobry, poniewaz lokal Sciggal w swoje progi wielu oficerow
1 wyzszych ranga urzednikow.

Mimo ze knajpa sprawiala wrazenie eleganckiej, zaplecze nie prezentowalo sie
juz tak dostojnie. Liczne korytarzyki tworzyly labirynt, wzdluz ktérego znajdowaty
sie magazynki, miejsce do zmywania naczyn, pokdj kelneréw i biuro wilasciciela.
Kazde z tych pomieszczen byto male i ciemne i wida¢ bylo, ze projektantowi
zalezalo, by sala gléwna zajmowata Iwig czes¢ budynku. Na samym koncu kretego
korytarza znajdowaly sie waskie schody prowadzace do garderdéb tancerek
1 gwiazd wieczoru. Poniewaz wystepowala prawie codziennie, miata do dyspozycji
swoj pokoik 1 w poréwnaniu z kantorkiem kelneréw bylo tu sporo przestrzeni.

Weszta do garderoby i zaczela sie szykowaé do wystepu. Mocny makijaz, strojna
blyszczaca suknia i dlugie fantazyjne kolczyki stanowily nieodzowne elementy jej
scenicznego image’'u. Musiala wyglada¢ jak prawdziwa diwa, a nie podrzedna
tancerka, ktorej mezczyzni rzucali moniaki na scene i nigdy sie nie zdarzyto, by
trafit sie banknot pieciofuntowy. W Alladynie nikt nie o§mielitby sie zrobi¢ czegos
podobnego. Jesli wystep albo artystka sie komus spodobaly, przysytali bukiety,
drobna bizuterie i dobry alkohol, ktéry byl towarem nie tyle deficytowym, co
drogim.

Patrzac na Ann-Katrin, mozna bylo odnie$¢ wrazenie, iz ta zarabiala za swoje
wystepy krocie, ale wilasciciel, Omar Kahil, wychodzit z zalozenia, ze
zatrudnionym przez niego gwiazdkom powinien wystarczy¢ sam prestiz miejsca.
Uwazal, nie bez powodu zreszta, ze wiekszos¢ z kobiet wystepujacych w jego
lokalu konczy swoja prace nie z chwila, gdy na scenie zgasng kolorowe swiatla, ale
nad ranem, w 16zku jakiego$ brytyjskiego oficjela albo zamoznego biznesmena.
Kazda z jej kolezanek miata swojego statego i bogatego kochanka, dlatego bardzo
mocno zanizaly gaze w tej branzy. Ann-Katrin nie zamierzata jednak sypia¢
z nikim dla pieniedzy. Uwazala, ze stowo ,kochanek” to po prostu subtelniejsze



okreslenie klienta, korzystajacego z uciech cielesnych za pienigdze. Dla niej to byta
prostytucja i takie zajecie nie réznilo sie niczym od pracy dziewczat w domach
publicznych.

Wykonala swdj program, ktéry jak co wieczér zostal przyjety gromkimi
brawami, po czym udata sie do baru i poprosita o sok z pomaranczy. Aby zadnemu
z gosci nie przyszto do glowy, zeby sprobowac ja poderwad, nigdy nie zostawala
dtuzej na sali, tylko szta do swojej garderoby. Tej nocy byto podobnie. Zamierzala
zmy¢ makijaz, przebra¢ sie i wréci¢ do domu.

Za kotary, za ktérg znajdowato sie obskurne zaplecze lokalu, zaczepit j3
wiasciciel.

— O co chodzi? — zapytala znudzona i pociggnela tyk soku.

— Postuchaj, jest dzisiaj w lokalu pulkownik Winter i jest gotowy bardzo duzo
zaptacié, zeby spedzi¢ z tobg noc.

Mimo ze zbierala co wieczér oklaski, jej dochody naprawde nie nalezaly do
imponujacych. Niewielkie oszczednosci ze spadku juz jaki§ czas temu sie
skonczyly, a ona musiala zaczaé zy¢ nieco oszczedniej niz w czasach, gdy
utrzymywat ja ojciec. Nie mogta ruszy¢ zelaznego kapitatu przekazanego jej przez
Adio Schneidera, dopdki nie dotrze do Europy. Jednak jej tata nie przewidzial, ze
niedtugo po jego $mierci wybuchnie straszliwa wojna, ktérg rozpetat Hitler.
Czekala, az sytuacja si¢ ustabilizuje, ale trwalo to tak dlugo, ze skonczyla sie jej
forsa. Niemcy zajeli pét Europy i ryzyko utraty jej dziedzictwa byto dos¢ wysokie.
Na razie miala z czego zy¢ i nie martwilo jej, ze czasami brakowalo pieniedzy na
luksusy. Uznala, zZe ta wojna nie potrwa dluzej niz ta poprzednia. Niemniej
zastrzyk gotéwki bardzo by sie jej przydal, pod warunkiem ze nie wigzalby sie
z zaspokajaniem potrzeb jakiegos starego pryka.

Chwilami miala ochote zignorowaé slowa ojca i uszczknaé przedwczesnie
kawatek swojego dziedzictwa, ale wcigz dudnily jej w uszach stowa, ze moze przez
to straci¢ zycie i musi najpierw znalez¢ sie daleko od Kairu. Jej tata nie zdazyt
wyjasni¢, dlaczego to takie niebezpieczne, poniewaz niedlugo potem jego serce
przestato bi¢. Postuchata go, martwa nie potrzebowataby juz zadnych pieniedzy.

Oczywiscie obruszyta sie, gdy Omar zaproponowal jej spedzenie nocy
z putkownikiem Winterem z brytyjskiego Ministerstwa Wojny.

— Od kiedy jestes sutenerem, Omar? — zapytala z ironia.
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— Po prostu nie rozumiem, jak mozesz rezygnowac z takich pieniedzy. On bytby
gotdw zaplaci¢ ci wiecej funtéw za jedna noc niz ja za caly miesigc. Wcigz mam
nadzieje, ze zmienisz zdanie. Nie jestem sutenerem, ale gdyby po miescie
rozniosta sie informacja, iz za odpowiednia cene mozna mie¢ Ann-Katrin tylko dla
siebie, cala Smietanka Kairu zaczetaby odwiedza¢ nasz lokal.

— To sam idZ z nim do t6zka — burkneta. — Moze przyciagniesz jeszcze lepsze
towarzystwo.

Omar Kahil chcial cos doda¢, ale uslyszeli jaki§ rumor dochodzacy z sali.
Whasciciel klubu wyjrzat przez zastonke i powiedziat:

— Cholera, szukaja kogos! Przyszla Krélewska Policja Wojskowa i jacys brytyjscy
zoldacy. Porozmawiamy innym razem, musze sprawdzié, czy przyjechala takze
egipska policja. Zaraz ci dranie wyptoszg mi wszystkich gosci. Przeciez to tak nie
moze by¢... Jeszcze mi zamkng bude, jesli pozwole nekaé Brytyjczykom moich
goscl.

Zamieszanie byto jej na reke. Trwata wojna, wiec co chwile Scigano jakichs
niemieckich szpicli albo wspétpracujacych z nimi Egipcjan. Jednak nieodzowna
byta obecnos$¢ miejscowej policji, w przeciwnym razie dzialanie Brytyjczykéw
uznawano za nielegalne i niezgodne z zawartymi umowami.

Odwrdcita sie 1 udala w strone garderoby. Ta afera kompletnie jej nie
obchodzita. Ona miata inne problemy. Musiala zmienia¢ swoja garderobe na
wystepy oraz wyzywi¢ siebie i1 Latife, a jej miesieczna gaza mogla jedynie
wystarczy¢ na to drugie. Zakup towaréow luksusowych na czarnym rynku byt poza
jej mozliwosciami, ale nie mogla tanczy¢ i Spiewaé w kotko w tej samej sukience,
bo niechybnie znudzilaby sie gosciom. Jej wyglad podczas wystepow byl réwnie
wazny co repertuar. Poza tym byla jeszcze Latifa, ktéra czesto chorowala,
a lekarstwa i wizyty dobrych medykow sporo kosztowaly.

Zanim dotarta do konca korytarza, rozpetalo sie pieklo. Zamierzala wilasnie
wejs$¢ na schody wiodace do jej garderoby, gdy zza kotary dobiegly jej uszu odglosy
przewracanych krzeset i brzek ttuczonego szkla. Przez chwile sie zastanawiata, co
zrobié i czy powinna i$¢ do siebie, czy sprawdzié, co sie dzieje na sali. Doszta do
wniosku, ze tym powinien sie martwi¢ Omar, a nie ona. Nie zdazyla jednak zrobié¢
kroku w zadng strone, poniewaz poczula na swoich odstonietych plecach zimng
lufe pistoletu.



— Musisz mi pomoc. — Uslyszata zdyszany glos. — Albo juz nigdy nie zataniczysz
ani nie zaspiewasz. IdZ do swojej garderoby. Byle szybko.

Nawet nie zamierzata dyskutowac z napastnikiem i weszla po schodach, wcigz
czujac pod zebrami lufe. Otworzyla drzwi i wpuscita mezczyzne do swojej
garderoby. Pamietala, jak bardzo sie wowczas bata. I najbardziej w tym momencie
martwita sie o Latife. Jak sobie poradzi bez niej, gdy ten dran postanowi pozbawi¢
j3 zycia? Latifa miata zaledwie trzynascie lat i wcigz na co$ chorowata. Ann-Katrin
nawet sobie nie wyobrazata, by bidula mogta pracowac fizycznie.

Nie miala pojecia, dlaczego w tak dramatycznej sytuacji przypomniala sobie
pozne kairskie popotudnie, gdy oboje z ojcem spotkali na swojej drodze
zabiedzong dziewczynke, ktora siedziata na kamiennych schodkach i ptakala. Jej
rodzice umarli, a krewni, ktérzy mieli sie nig opiekowaé, wyrzucili dziecko na
ulice. Adio miat dobre serce, a takze wiedzial doskonale, co to znaczy stracic
matke. Poznat takze na wlasnej skorze, jak to jest by¢ niekochanym.

Po $mierci ojca Latifa stala sie dla Ann-Kartrin najwazniejsza osobg w zyciu, jej
ukochang siostrzyczka, 1 moze dlatego w takiej chwili myslata tylko o niej 1 jej
przysztosci.

— Co mam teraz zrobi¢? — zapytala przerazona, gdy mezczyzna zamknat drzwi.

— Postuchaj, nic mi po tym, ze cie teraz zastrzele, ale jezeli mi pomozesz, zaptace
ci. Naprawde dobrze — szepnat.

Uslyszala, ze ktos sie krecit po zapleczu. Nie miala zbyt wiele czasu do namystu.
Podjeta wiec decyzje. Jedna z najgorszych w swoim zyciu.

— Za oknem jest maly daszek. Gdy z niego zeskoczysz do ogrodu, znajdziesz sie
na tytach sgsiedniej poses;ji i bedziesz mogt sie stamtgd wydostaé na cicha uliczke,
ktérg dotrzesz do nadbrzeza Nilu. Potem idZ na Zamalek. Na Al Gabalayah jest
mala knajpa. Ma szyld z namalowang szisza. Nazywa si¢ Czerwony Smok.
Poczekaj tam na mnie — powiedziata szybko.

Mezczyzna cmoknatl ja w policzek i wygramolit sie przez okno. Szybko
zamkneta okiennice, a potem zsunela z siebie sukienke. Gdy juz byta do potowy
naga, do jej pokoiku wtargneli egipski policjant i brytyjski oficer. Nawet nie
zapukali, tylko wladowali sie jak do siebie. Stréz prawa, widzac ja w neglizu, od
razu sie wycofal, ale ten drugi chyba nie zamierzat tego robi¢. Popatrzyl na nig
dziwnym wzrokiem, a potem chrzaknat i zapytak:



— Czy moze sie pani czyms zakry¢?
— To pan tu wszedt bez pytania. I bez pukania — odparla, wcigz stojac z nagimi

piersiami i opuszczong na biodra sukienka. Wygladata, jakby zamierzala za chwile
rozpoczac taniec brzucha, tylko bez stanika z fredzlami.

Mezczyzna zapukat w drzwi, wcigz bezczelnie sie na nig gapiac.
— Puk, puk. Wystarczy? — burknat.

Pomyslala, ze niewychowany z niego typ, i siegnela po jedwabng narzutke.
Zalozyla ja, zawigzala pasek i dopiero wowczas catkiem zsuneta z siebie suknie.
Biale okrycie ledwie zastanialo jej posladki. Popatrzyla na intruza i powiedziala
zimno:

—Juz. I co dalej? Moze mam jeszcze zrobi¢ panu drinka?

— Szukamy pewnego mezczyzny. Bialy, wysoki, dobrze zbudowany. Miat na
sobie jasny garnitur.

— Przystojny? — zapytata drwigco.

— Byl czy nie? A moze wcigz tu jest? — warkngl mezczyzna.

Jego glos byl stanowczy i nieprzyjemny. Od razu stracita pewnos¢ siebie, ale
zamierzala udawac¢ harda. W konicu powinna sie zachowywac tak, jakby nie miata
niczego na sumieniu.

— Nie bylo u mnie nikogo takiego i nie ma, ale prosze sprawdzi¢, jesli mi pan nie
wierzy. — Wzruszyla ramionami.

Styszala, ze inni kotlujg sie po calym obiekcie, ale temu brytyjskiemu oficerowi
jakos nigdzie sie nie $pieszyto. Powoli zajrzal za kotare, za ktdrg stata mata szafka,
a na niej miska i dzbanek z wodga, a potem podszedt do szafy i jg otworzyl, a kiedy
skonczyt ogledziny, zajrzal za otomane. Nic nie méwila, jednie z niesmakiem
przygladala sie tym zabiegom.

— Moze uciekt oknem? — zapytat w koncu.

— Prosze sprawdzi¢, moze wciaz tam jest i czeka, az pan sobie pdjdzie —
powiedziala z ironia,.

Nawet jesli §cigany mezczyzna nie zdazylby uciec, miala to w nosie. Zal jej
bedzie jedynie pieniedzy, ktdre jej zaoferowal. Za uratowanie go przed karzacy
rekg sprawiedliwosci zapewne nie bylaby to mata kwota.



— Nie wiem dlaczego, ale wierze pani. — USmiechngt sie obtudnie, a potem
krzyknal: — Sprawdzcie doktadnie sgsiednie podworze!

— Whasénie slysze, jak bardzo mi pan ufa — odparta. Jej glos wcigz byt peilny
drwiny.

Gdy mezczyzna skonczyt przeszukiwaé kazdy zakamarek jej garderoby, stanat
naprzeciwko niej i wgapial sie w nia, jakby sprawdzal, czy moéwita prawde.
Przenikliwie, a jednoczesnie — jak sie jej zdawato — bardzo chlodno. Zazwyczaj
widziala blyski pozgdania w oczach mezczyzn, a ten zachowywat sie, jakby nie
zrobila na nim zadnego wrazenia. Ani jej nagie piersi, gdy wtargnat do pokoju, ani
dtugie smagte nogi, ktére miat okazje ogladaé pdzniej. Nawet nie byt uprzejmy, jak
wiekszos¢ brytyjskich oficeréw, ale arogancki i ztosliwy.

— Cos$ jeszcze? Wydawalo mi sieg, ze sie panu bardzo $pieszy — burkneta w koncu,
poniewaz irytowat ja swidrujacy wzrok mezczyzny.

Podszed! do niej bardzo blisko. Stwierdzila, ze zle odczytala jego zamiary
1 jednak zrobila na nim duze wrazenie. Czula na szyi jego oddech i zastanawiala
sie, co zamierza teraz zrobi¢ 0w bezczelny czltowiek. Powie jej cos milego czy od
razu sie na nig rzuci jak pies na kos¢ i bedzie musiata go spoliczkowaé. On jednak
usmiechnat sie drwigco i powiedziat beztrosko:

—tadne ma pani kolczyki.
Po chwili odwrdcit sie na piecie i wyszedl, nawet nie zamykajac za sobg drzwi.
To byt kapitan Connor Evans.

Do tej pory, gdy wracala wspomnieniami do owej pamietnej nocy, kiedy po raz
pierwszy zobaczyla Connora, nogi sie pod nig uginaly. Bo Evans zdawal sie
zupelnie inny niz pozostali mezczyzni. Nie lasit sie do niej, majgc nadzieje, ze
roztozy przed nim nogi, ani nie obsypat pochlebstwami, ktérymi raczyli jg niemal
wszyscy faceci.

Po opuszczeniu Alladyna przez caly czas ogladala sie za siebie i sprawdzata, czy
nikt jej nie Sledzi. Wystarczyt jaki$ przechodzien widziany z oddali, a skrecata nie
w te uliczke, co powinna, by zmyli¢ trop. W konicu spocona jak mysz dotarta na
wyspe i przed zamkniety lokal z czerwonym szyldem.



— Te knajpe zamykaja o pétnocy — warknat napastnik z Alladyna, wytaniajac sie
jak duch zza $mietnika znajdujacego sie za lokalem.

— Skad moglam wiedzie¢? Nie chadzam do takich spelun. — Wzruszyta
ramionami.

— Strasznie tu cuchnie — odpart i przeszedt na niemiecki. Nie przeszkadzalo jej
to. Znala ten jezyk rownie dobrze co angielski i arabski. — Ale niewazne. Musze sie
gdzies zadekowad, bo lece z nég. Jak zdazytas zauwazy¢, scigajg mnie.

— Zdemolowali pét lokalu, Omar pewnie teraz liczy szkody i ptacze. Mam tylko
nadzieje, ze nikogo nie zabiles — jekneta.

- To co, pomozesz zblgkanemu rodakowi? - zapytal zniecierpliwiony,
zmieniajgc temat.

— Pomoge, ale nie za darmo. Zresztg sam deklarowales, ze bedzie mi sie to
oplacato.

— Dlaczego pickne kobiety nie potrafig by¢ bezinteresowne? — westchnat i dodat:
—Ile chcesz za wynajecie mi miejsca do spania?

— Wynajme ci caly pokdj. A na jak dlugo?
— Zobaczymy, ale na dlugo. — Usmiechnat sie do niej.

— Sto funtéw za miesigc — powiedziala bez mrugniecia okiem, mimo ze kwota
byta zawrotna.

Srednia placa Egipcjanina wynosita okolo funta. Ale ona nie byla Egipcjanka,
podobnie jak on Egipcjaninem. Europejczycy operowali innymi kwotami.

— Posiadasz patac suttana? Do cholery, dam ci trzydziesci. To dobra cena.

— Szescdziesiat i mozesz sie wprowadzac — upierala sie przy swoim.

— Dobrze, niech bedzie. — Mezczyzna byl naprawde zdesperowany i co chwile
rozgladal sie czujnie.

— Najpierw moje pienigdze. - Wyciggneta dlon.

— A jesli mi uciekniesz? — zapytal.

Przewrdcila oczami.

— Masz pistolet, do diabta.

Idgc ciemnymi uliczkami wyspy na Nilu, znowu pomyslala o malej Latifie.
Dziewczynka zapewne bedzie bardzo zdziwiona, gdy uslyszy, ze jaki§ mezczyzna
spedzi w ich domu noc, a nawet wiele nocy. Ann-Katrin nigdy nikogo do siebie nie



zapraszala. Chciala, zeby Latifa dostata dobry przyklad i przekonala sie, ze nie
kazda tancerka i piesniarka jest dziwkga. Teraz jednak sytuacja byla inna. Niemiec
z Alladyna mial zosta¢ jej lokatorem. Owszem, obawiala sie tego czlowieka,
w koncu grozit jej bronig, ale wynegocjowana kwota byta nie do pogardzenia.
Musiala zdoby¢ fundusze nie tylko na nowe sukienki, ale réwniez dokonaé
naprawy wodociagu, ktory ciggle szwankowat.

Mijali po drodze domy, duzo mniejsze niz kolonialne wille bogaczy, ale za to
schludne i eleganckie, zamkniete na glucho sklepiki i mate bary. W koncu dotarli
do niewielkiego budynku z bialg elewacja, ozdobiong gdzieniegdzie orientalnymi
ornamentami. Nieopodal w $wietle latarni polyskiwaly wody Nilu, na ktérym
cumowaly todzie, pomalowane na jaskrawe kolory, w wiekszosci petnigce funkcje
mieszkalne.

Jej dom nie przypominal kolonialnych willi, ale tez nie byt jednym z tych
domostw, ktére wybudowano z najtanszych materialéw, bez tadu i skladu.
W biedniejszych dzielnicach Kairu takich prowizorek stalo pelno i gniezdzily sie
w nich ubogie wielodzietne rodziny. Zapewne dlatego dzieci w takich miejscach
czas spedzaly gléwnie na zewnatrz.

Po otwarciu dwuskrzydiowych drzwi wchodzilo sie bezposrednio do
niewielkiego salonu z kilimami na $cianach i recznie tkanym owalnym dywanem
na podlodze. Jedna z przeszklonych $cian byta jednoczesnie wyjsciem na malutkie
patio i skrawek ziemi, na ktérej pysznit sie zadbany oleander o kwiatach w kolorze
fuksji. Pod dluzsza ze $cian salonu staly obita aksamitem otomana i rzezbiony
stolik. Obok kanapy Ann-Katrin ustawita prostg biblioteczke i malg komode, na
ktorej znajdowat sie zestaw do parzenia kawy, a w narozniku zegar. W powietrzu
unosit sie delikatny zapach jasminowego kadzidetka.

Oproécz salonu w domu znajdowaly sie takze dwie sypialnie. Jej i Latify. Byly to
ciemne pokoiki z szerokimi tapczanami i wnekowymi szafami. Na nic wiecej nie
byto juz w nich miejsca.

— Ladnie mieszkasz — powiedzial mezczyzna, rozgladajac sie ciekawie. — Ale
moje lokum w Berlinie takze by ci cie spodobato. Ta uliczka jest tak cicha, jakbys
zyta na dalekich peryferiach. Ja widze z okna swojego mieszkania szerokg arterie,
ktdra tetni zyciem. Uwielbiam taki miejski zgietk, dodaje mi energii. Jednak od
czasu do czasu lubie cisze, wiec mysle, ze bedzie mi u ciebie dobrze.

— Niestety, na wyspie nie ma szerokich arterii. Usiadz, przygotuje ci poko;.



— Sadzilem, ze bede go dzielit z tobg. — Popatrzyl na nig bezczelnie.

Wyciagneta zza biustonosza funty otrzymane od mezczyzny i podata mu je.

— Zabieraj to i sie wynos! — sykneta.

— Dobrze, juz dobrze. Ja wlasciwie takze lubie zasypia¢ sam. Nie bede sie pchal
do twojej sypialniilicze, ze ty nie bedziesz sie dobijata do moje;.

Denerwowat jg.

— Postuchaj, nie mieszkam tu sama. Latifa ma trzynascie lat. Jest Nubijka
1 traktuje jg jak mlodszg siostrzyczke, zatem nie obawiaj sie o swojg intymnos¢.
Dostaniesz klucz 1 bedziesz mogt sie zabezpieczy¢é przed mojg nieokielznang
z3dz3. — Ostatnie zdanie wypowiedziata z drwing.

— Podoba mi sie. Bede sie stotowal gdzie indziej, ale czy dzisiaj mogtbym liczy¢
na jakas skromng kolacje?

Za taky forse powinna mu postawi¢ szampana i kawior, ale ograniczyta sie do
najprostszego positku — pity z jagniecing.

To byt szpieg Rommla — Markus Stern.

Kilka dni pdzniej kupita sobie dwie nowe suknie estradowe. Wyszywane cekinami,
z farbowanymi pidrami i1 wystarczajgco wyuzdane, by zatrzymaé uwage
odwiedzajacych Alladyna mezczyzn. Wtedy potrafili by¢ bardzo hojni i przysytali
lepsze prezenty. Na wspdlng noc jednak nie mogli liczy¢.

Markus jej nie wadzil. Wlasciwie trzymali sie na dystans i starali sie nie
wchodzi¢ sobie w droge. Nie interesowalo jej, co robit Stern. Przynajmniej do
czasu... Potem zaczat ja wypytywaé, niby z czystej ciekawosci, o klientéw lokalu.
Jesli miata jakie$ informacje albo styszala ploteczki o ktéryms z nich, méwita mu
o tym. Nie dotyczyto to zadnych powaznych spraw, przeciez o takich nic nie
wiedziala. Nie sadzila réwniez, ze informacja o pulkowniku Winterze i jego
wielkiej stabosci do pieknych i miodych kobiet mogtaby w jakikolwiek sposdéb
wplynaé na bieg historii.

Zdarzalo sie, ze wracat do domu w dziwnym nastroju i probowat z niej zrobié
swojg kochanke, ale gdy regularnie dostawat kosza, odczepit sie od niej i zyli sobie
w spokojnej koegzystencji. On ptacit i miat lokum, a ona miata pienigdze.



Jej rados¢ jednak nie trwala zbyt dlugo, poniewaz znowu na jej drodze stanat
Connor Evans. I jeszcze jeden typ — William Irving. Tak jak w dniu, w ktérym sie
spotkali po raz pierwszy, kapitan Evans nie byl dla niej ani mily, ani uprzejmy.
I chwilami trudno bylo jej sie potapaé, co whasciwie chce osiggnaé, przypierajac j3
do muru. Mimo tej gestej i niezbyt przyjemnej atmosfery, miedzy nimi tak
iskrzylo, ze o maly wlos nie spalili stylowej budy Omara.

Connor s3dzil, ze sie nie zgodzi na proponowany uklad, mimo grézb
kierowanych pod jej adresem. Prowokowat ja, zeby mu sie postawita, bo méglby
wowcezas kontynuowac ich dziwng gre. Wyczuta to, dlatego, gdy ich rozmowa
dobiegla konca, popatrzyta mu bezczelnie w oczy i powiedziala z kpiarskim
usmieszkiem:

— Dobrze, zrobie to, panowie.
Wtedy napiecie miedzy nimi siegalo zenitu. Niestety, kiedy widziata go po raz
ostatni, wszystko wygladalo zupelnie inaczej i z jej strony juz nie bylo mowy

o zadnej gierce. Zywila zbyt wielki zal do Connora i wciaz nienawidzita go tak
samo jak woéwczas, gdy odprowadzal jg na statek w aleksandryjskim porcie.

Ponownie pojawita sie w Kairze prawie rok pdzniej. Oprécz Markusa i Hamida
Farouka nikt o tym nie wiedzial. I oprécz Connora Evansa, ktéry kolejny raz puscit
ja wolno, chociaz nie powinien, poniewaz byta poszukiwana przez policje i wywiad
brytyjski. Prawdopodobnie zdecydowat sie na ten krok, bo moégtby mie¢ wieksze
klopoty od niej, gdyby zechciala pociggnaé¢ go za soba. W koncu caly czas
postugiwala sie falszywym egipskim paszportem, ktéry dostala od niego. Nie
mowiac o tym, ze wrocita do Europy na pokladzie statku nalezacego do brytyjskiej
marynarki. Z tego na pewno by sie nie wywingl. Rozpetatoby sie pieklo, ktore
zamienitoby blyskotliwg kariere kapitana Evansa w kupke gruzu.

Oczywiscie nie szukata go celowo ani nie fazita po miejscach, w ktérych mogtaby
sie na niego natkna¢, ale znowu o pewnych sprawach zdecydowat przypadek.
Wychodzita z hotelu Shepheard, by spotka¢ sie z Hamidem Faroukiem. Interesu
dobila z nim wczesniej, teraz mial j3 poinformowaé¢ o terminie wyplyniecia
z Aleksandrii i wyjazdu z Kairu.

Whozyta bardzo elegancki kostium, a na gtowe kapelusz z szerokim rondem.

Przewaznie sie tak nie ubierala, gdy wychodzita na miasto w ciggu dnia, ale
wierzyla, ze dzieki takiej metamorfozie nikt jej nie rozpozna. Nasunetla na nos



duze okulary przeciwstoneczne i skierowata sie w strone stojacych przed hotelem
taksowek. Nagle ktos wziat j3 pod reke i powiedziat stanowczo:

—Ja panig podwioze. Zapraszam do samochodu.

To byt Connor. Byta pewna, ze tym razem sie nie wywinie, bo widziala, jak
bardzo byt wzburzony. Zaczela sie obawial, ze zatrzyma jg mimo grozacych mu
konsekwencji. Nie opierala sie jednak, nie zaczeta wyrywaé z jego uscisku, tylko
postusznie pomaszerowata do wojskowego gazika.

Connor ruszyl z impetem, a potem docisnat gazu i zaczat prowadzic¢ jak wariat.
Ostro wchodzil w zakrety, hamowat z piskiem opon, a potem znowu bez
opamietania przyspieszatl. Zdjeta kapelusz. Byt zbyt piekny, by miata go poswiecic,
a istnialo ryzyko, ze zaraz sfrunie jej z glowy.

— Dokad jedziemy? — zapytala przestraszona.

— Do kwatery mojego kumpla, Williama.

— Blagam, tylko nie tam. Juz wole do wiezienia —jekneta.

— Nie mam, niestety, takiej mocy sprawczej, zeby cie tam wsadzi¢, ale inni
owszem. Nie martw si¢, nie ma go w domu. Swojg drogg, dlaczego go nie lubisz? -
zapytal z ironia.

To bylo malo powiedziane. Po pierwsze, siedzial w tej historii po uszy, tak samo
jak Connor, a po drugie, pewnego wieczoru chcial jg zgwalcié.

— Nie twoja sprawa, a jesli juz tak bardzo chcesz wiedzie¢, zapytaj swojego
kumpla! — prawie krzyczala. — I przestan jechac jak wariat. Nienawidze tego. Zaraz
zabijesz nas oboje!

— Pewnie nie chciat sie z tobg przespa¢ — powiedzial, a potem ryknat
rozwécieczony: — Zaluje, ze ci uwierzylem! Zaluje, ze w ogdle cie poznalem
1 wpuscilem do swojego zycia! Wykiwatas nas! I jeszcze §miesz sie zachowywac jak
rozkapryszona diwa. Dos¢ tego! Podjdziesz siedzie¢, o ile nie skonczysz na
stryczku! Mam to w nosie, rozumiesz? Mialas sie tu nie pokazywaé, ale znowu
musialas postawi¢ na swoim, bo nigdy sie nie interesowalas nikim poza soba.
Nawet Latifa nic cie nie obchodzita! W takim razie zaplacisz za swojg bezczelnos¢!

Kiedy wspomniat o Latifie, miata ochote go zabi¢ i gdyby miata przy sobie bron,
kto wie, jak zakonczylaby sie ta przejazdzka.

Nie odpowiedziata, dlaczego si¢ tu znalazla. Miala swoje powody, by tu
przyjechaé, i nie zrobita tego z wlasnej woli, ale nie zamierzala sie z niczego



ttumaczy¢. Zwlaszcza Connorowi.

Gdy po raz pierwszy znalazla sie we Wloszech, nie wiedziala, co ze sobg zrobic.
To byt dla niej obcy i bardzo niebezpieczny swiat. Pojechata do Sterna, bo
w Europie nie znala nikogo innego. A kto§ musiat jej poméc. Miata nadzieje, ze
Markus zalatwi jej jakas prace i miejsce do zycia. Owszem, dostata od niego
wsparcie, ale kilka miesiecy pdzniej wystawit jej rachunek. Musiata wréci¢ do
Kairu, zeby przemyci¢ stamtad podobno co$ bardzo cennego i moggcego zawazyé
na losach Trzeciej Rzeszy. Nie zostawil jej duzego wyboru, bo wiedzial, ze Ann-
Katrin nie ma juz dokad uciec i jedyne, co moze zrobié, to mieszkaé na stale
w Berlinie, pod czujnym okiem Sterna. Gdyby nie on, ktos w koncu zauwazytby jej
nieco ciemniejszy kolor skéry. Markus musiat j3 wciggnaé na liste ptac Abwehry.

Dotarli na zamozne przedmiescia Kairu, gdzie staly okazale wille i domy
z luksusowymi apartamentami. Od razu pomyslala, ze Irvinga sta¢ na takie zbytki,
bo przywtaszczyli z Connorem to, co nalezato do niej. Najwyrazniej jednak Evans
nie byt tak bezczelny jak William i nie afiszowal sie z bogactwem. Dla niego
kariera w wywiadzie byta najwazniejsza, a forse zostawit sobie na pézZniej.

Weszli do elegancko urzadzonego mieszkania i wtedy Connor rozpoczal swoje
przestuchanie. Posadzit jg przy stole, usiadt naprzeciwko niej i zasypal pytaniami.
Byt wsciekly, ale wbrew temu, co sadzila, nie wypytywat jej o to, dlaczego nagle
znikneta z jego zycia, a potem jedynie powiedziala mu, ze czuje do niego
nienawis¢ i pogarde, ale o powdd jej przyjazdu do Kairu. Zachowywal sie inaczej
niz w Aleksandrii. Tak jakby nie liczyla sie juz dla niego jako kochanka, ale byla
zwykla przestepczynia.

— Po co tu przyplynetas? — zadawat to pytanie w kotko.

W konicu przerwala milczenie.

— To nie jest twoja sprawa. Odpus¢, Connor, niczego si¢ ode mnie nie dowiesz —
warkneta.

— Wlasnie, ze to jest moja sprawa, bo jestes na naszej czarnej liscie. W kazdej
chwili moge wezwaé egipskich funkcjonariuszy i1 powiedzie¢, zeby cie
aresztowano. W koncu Markus Stern dopuscit sie kilku zbrodni, a ty o tym
wiedzialag§ i zamiast wspolpracowaé z policja, umozliwitaé mu ucieczke. Nie
wspominajac o putkowniku Winterze... Czyz to nie jest wystarczajacy powod?



Patrzyta na bruzde na jego czole i wiedziala juz, ze panu kapitanowi Evansowi
mineta stabos¢ do nie;j.

— I tak ci nic nie powiem. Mozesz mnie straszy¢ konsekwencjami do ciemnej
nocy.

— W takim razie spedzimy tu duzo czasu. — Rozpart sie na krzesle jak
amerykanski nafciarz.

Usmiechnela sie obtudnie i wstata. Nachylita sie nad Connorem i powiedziata
z udawang stodycza:

— Prosze, poslij po egipsky policje. Pokaze im swdj paszport, ktory zatatwit mi...
Jak on sie nazywal? Ach, juz sobie przypomnialam, kapitan Connor Evans.
Zapomniatam jeszcze o rejsie statkiem Royal Navy, a to juz bardzo $mierdzaca
sprawa. Owszem, wiem, moge mie¢ problemy, ale ciebie one takze nie omina.
Lepiej wiec bedzie, jesli odwieziesz mnie do hotelu i rozstaniemy sie w pokoju.

Chwycit ja za nadgarstek. Przymkneta powieki. Kiedys uwielbiala, gdy j3
dotykat, o ile nie robil tego tak brutalnie jak teraz.

— Nigdzie nie pdjdziesz — syknal.

— Pus¢ mnie. Chyba ze nadal chcesz mnie przekaza¢ egipskiej policji? -
zadrwila. — No juz, do roboty, panie kapitanie. Moze ktérys z sgsiadéw dysponuje
telefonem. A moze zakujesz mnie w kajdanki? Prosze bardzo.

— No tak, z synem Hamida Farouka tez spalas, wiec na pewno ci pomoze.
Komendant policji je mu z reki. Potrafisz przewraca¢ mezczyznom w ich durnych
tbach - syknat i obrzydzeniem puscit jej dlon. Jakby nagle dotknat oslizgtej snietej
ryby.

Nie spata ani ze Sternem, ani z Amirem Hamidem, ale o jego ojcu wolalaby
z nikim nie rozmawia¢. Nie miala pojecia, co byto w dwdch metalowych rurkach,
ktére zamierzala na zlecenie Sterna przewiez¢ bezpiecznie do Europy, ale musiato
to by¢ co$ naprawde niebezpiecznego, jesli wiedziata o tym zaledwie garstka oséb.
Gdyby cho¢ sie domyslata, co musiala przemyci¢, nigdy by nie wyrazita zgody na te
kontrabande.

— To co? — zapytala. — Odwieziesz mnie do hotelu czy mam sie rozejrze¢ za
taksowka?

— Odwioze cie, ale pamietaj, panno Schneider, kiedys zaptacisz za swoje czyny
1 nie wyjdziesz z wiezienia do pdzniej starosci. Pewnego dnia cie odnajde



1 zaprowadze przed oblicze sprawiedliwosci. I reka mi nie zadrzy, gdy bede
zapinat na twoich nadgarstkach kajdanki. A jesli dostaniesz czape, palcem nie
kiwne — odpart zimno.

Niedtugo potem wyszli z mieszkania. Jeszcze catkiem niedawno takie spotkanie
mogloby sie zakonczy¢ zupelnie inaczej. Wylagdowaliby w 16zku albo na dywanie
1 kochali sie jak szaleni. Rowniez pod tym wzgledem byli dla siebie stworzeni.
Szkoda tylko, ze oprécz namietnosci Connor nie mial jej nic wiecej do
zaoferowania. Kiedy tylko nadarzyta sie okazja, jego wyznania kompletnie stracity
znaczenie.

Ona naprawde sie w nim zakochata. Na zabdj. Odkad zginat ojciec, ani przez
jeden dzien nie czula sie bezpiecznie, a Connor to zmienit. Nie ufata ludziom,
a zwlaszcza mezczyznom. Powiedzieliby jej wszystko i1 obiecali gwiazdke z nieba,
byleby zostata ich kochanka, a gdy szat namietnosci im mijal, zapominali o swoich
obietnicach. Nie chodzilo o to, ze jaki§ mezczyzna ja zranil, ale pracowala
w rozrywce, a w dusznych, ciemnych lokalach Kairu wszystko wida¢ lepiej anizeli
na jego rozswietlonych ostrym storicem ulicach. Znala wielu takich, ktérzy
przysytali jej kwiaty i deklarowali dozgonng milos¢, a kiedy odmawiata péjscia
z nimi do t6zka, z dnia na dzien znajdowali sobie inny cel do upolowania. Te, ktore
dawaly sie nabraé, rychto mogly zaobserwowaé, jak czesto wielbiciel zmienia
obiekt pozadania.

A teraz Connor byl w Berlinie. I dowiedzial sie, ze ona takze tutaj jest. W Kairze
byta taka pewna siebie. I przekonana, iz Evans, chociaz jej nie kochal, nie wsadzi
dawnej kochanki za kratki, a tym bardziej nie posle na szafot, bo moglaby go
pociagna¢ za soba. Teraz to, co dla niej zrobil, bylo juz bez znaczenia. I tak nikt by
jej nie uwierzyl. Connor mial tu o wiele wieksza wtadze niz w Kairze, a ona nie
miata ani zbyt duzo pieniedzy, ani koneksji. Nie miala szans. Zwlaszcza ze stracita
nawet swoj dawny czar.

Od chwili gdy Connor Evans j3 rozpoznat, czula Sciskajacy za gardlo lek. A jesli
popelnila blad, obwiniajac go o czyn, ktérego nie popetnil, Evans mial wszelkie
powody, by zrujnowac jej zycie. Na szczescie nie wiedzial, jak sie teraz nazywala,
wiec przez jaki$ czas mogla sie czu¢ spokojna, ale byla pewna, ze wczesniej czy
pozniej j3 znajdzie. Znajac Connora, obstawiala, ze wczesniej. Nie miala ani za co,
ani dokad uciec. Jedyne miejsce, w ktorym moglaby sie ukryé¢, to dom wuja
Hermanna, ale i tam w konicu zapukalyby brytyjskie stuzby.



Zdawala sobie sprawe, ze pewnego dnia stanie naprzeciwko niego i albo sie
ukorzy, albo napluje mu w twarz. Na to pierwsze Connor Evans raczej nie miat co
liczy¢, nawet jesli niedlugo potem miataby zawisna¢ na szubienicy albo p6js¢ na
dlugie lata do wiezienia.



16.

Roical

Niemiecka Afryka Potudniowo-Zachodnia, 1906

Mimo ze Afryka Potudniowo-Zachodnia przypominala Dziki Zachéd, przybywato
do niej coraz wiecej osadnikéw, a takze niemieckiego wojska, poniewaz co chwile
wybuchaly wojenki pomiedzy Schutztruppe a tubylcami.

Ich gtéwny port, w Swakopmund, byt juz preznie rozwijajacym sie miastem,
pelnym kolonialnych willi, biur handlowych i brukowanych ulic. A mimo to
w jednym z domostw osadnicy zostali zaatakowani przez tubylcow. Napastnicy
nie chcieli u siebie obcych, zwlaszcza ze ci powoli zaczynali sie czué jak whasciciele
ich ziemi. Ten zuchwaly napad stat sie punktem zapalnym, a niedtugo potem walki
rozgorzaly takze na pozostalych terenach zajetych przez Niemcow.

Przybyli z Rzeszy nowi zolnierze, najczesciej chlopcy z biednych dzielnic, nie
mieli pojecia o walce w pustynnym terenie i wcigz ponosili kleski. Osadnicy coraz
czesciej sie skarzyli i swoimi kanatami prébowali wptywaé na kanclerza, by ten
w koncu przystat artylerie i tylu ludzi, by mozna bylo zakoniczy¢ ten konflikt raz na
zawsze. Oczywiscie interesowalo ich jedynie wyrzucenie poza nawias ich
spotecznosci mieszkajacych tu od wiekéw plemion.

W kazdym z biur kolonialnych wrzalo, przedstawiciele osadnikéw grzmieli, ze
nie czuja sie bezpieczni. Wsrdéd mieszkancow zapanowala atmosfera strachu.
Sadzili, ze pewne sprawy majg juz za sobg i nic im nie grozi ze strony tubylcow, ale
ci pragneli odzyska¢ swojg ziemie 1 nie zamierzali poddal sie terrorowi
kolonizatoréow.

Jedynym azylem, ktéry mial w owym czasie Joseph Schneider, byt jego dom.
Adio rost jak na drozdzach i byl bardzo pogodnym dzieckiem. Kunene robita sie
coraz grubsza i w przeciwienstwie do europejskich kobiet byta z tego bardzo
dumna. Swiadczylo to bowiem o jej zamoznosci 1 wysokim statusie spolecznym.



Uwielbiata zakladaé strojne, kolorowe suknie do ziemi, ozdabia¢ glowe
wyszukanymi nakryciami i nie zwazala na komentarze osadniczek. Josephowi nie
bardzo podobaly sie dziwne kapelusze ani kiecki rodem z bajek o ksiezniczkach,
ale akceptowal Kunene razem z jej dziwnym gustem. Mogt ze spokojnym
sumieniem nazywac ja idealng zong i przymykat oko na jej wady i zwyczaje. Kiedy
wracal z misji wojskowych wiedzial, ze w domu czeka na niego petlna ciepta
1 oddania zona oraz Adio, ktory kochat swoich rodzicow ponad wszystko.

Gdy Schneider zasiadal na swojej werandzie z kufelkiem piwa i przygladat sie
zachodom stonica, myslat sobie, ze jest szczesliwym czlowiekiem 1 mégltby spedzic¢
w taki sposéb reszte zycia. Bez poSpiechu, z bliskoscig morza z jednej strony
i pustyni Namib z drugiej. Uwielbiat wyprawy z synem, kiedy to podgladali onyksy,
surykatki czy dzikie ptactwo. Nie mial pojecia, co zrobitby ze sobg bez Adio
1 Kunene.

Kiedy wiec jeden z niemieckich urzednikéw przywidzt informacje o nowym
prawie, nakazujacym osadnikom niemieckim wydalenie z doméw swoich
czarnoskorych zon i konkubin, Joseph wpadt w gniew.

— Powariowaliscie?! To moja zona i mdj syn, i tak pozostanie — powiedzial
jednemu z urzednikéw, ktéry objasnial nowe zarzadzenie niemieckiego kanclerza.

Mezczyzna usitowal wytlumaczy¢é Josephowi, ze kanclerz jest bardzo
zaniepokojony zanieczyszczaniem niemieckiej krwi przez kontakty biatych
z czarnoskérymi. Gdy dotarly do Rzeszy informacje, ze mezczyzni, ktérych
w kolonii bylo zdecydowanie wiecej, biorg za zyciowe partnerki kobiety
z tubylezych plemion i plodza z nimi dzieci, czysto$¢ rasowa stala sie nagle sprawa
pierwszorzedng.

Joseph nie dawat jednak za wygrang, w koncu walczyt o prawa dla swojej
rodziny i nie rozumial, jak mozna bylo wpas¢ na tak szatanski pomyst, by
rozdziela¢ zony i mezéw.

Przybyly do Niemieckiej Afryki Potudniowo-Zachodniej wystannik kanclerza
wygladal bardzo dostojnie. Dobrze skrojony surdut, bujne wasy i monokl
upodabnialy go z wygladu do Otto von Bismarcka, bytego kanclerza Rzeszy. Mimo
postawy Schneidera i kilku innych mezczyzn urzednik nie stracil zimnej krwi
1 monotonnym glosem przemawiat:


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18

— Rozumiem pandw, ale kierujecie pretensje do niewtasciwej osoby. Ja jedynie
wykonuje swoje obowigzki i przybylem tutaj, by przekaza¢ nowe zarzadzenia.
Informuje, ze jesli kto$ nie zechce zastosowaé sie do obecnie obowigzujacego
prawa, straci niemieckie obywatelstwo. Nadmienie réwniez, ze od tej chwili
malzenstwa z czarnoskérymi kobietami w $wietle niemieckiego prawa bedg
uniewazniane.

Mezczyzna zachowywat stoicki spokdj, bo najpewniej przywykt do reakcji
osadnikéw, ktorzy nie chcieli sie zgodzi¢ na odprawienie zon i kochanek do ich
rodzimych plemion. By¢ moze z odestaniem kobiet nie mieliby az tak wielkiego
problemu, ale na swiecie pojawilo wiele mieszanych dzieci. Tak jak jego Adio. A to
komplikowato wiele spraw.

— Zatem prosze bardzo. Nie musze by¢ Niemcem. I kwit, ze Kunene jest moj3
zona, nie jest mi do niczego potrzebny — warknat Schneider.

— Zatem zapisuje 1 informuje, ze zostang podjete w imieniu Cesarstwa
Niemieckiego odpowiednie kroki prawne.

— Zatem pocalujcie w mnie w dupe! — syknal.

Mezczyzna odlozyt piéro i popatrzyt znad okularéw na Schneidera.
— Méwil pan cos? — zapytat tym samym monotonnym glosem.

— Nie — odpart i wyszedt z biura kolonialnego.

Nie obawial sie zadnych reperkusji. Uznal, ze to, co chciano zrobié, byto
nieludzkie i nie zamierzat sie stosowaé do nowego prawa. Uwazal, ze jest wolnym
czlowiekiem i ma prawo sie zeni¢, z kim chce. Zaglgdanie ludziom do t6zek bylo,
jego zdaniem, jakims chorym wymystem oblesnych starcéw, ktérzy czarnoskdrego
cztowieka widywali jedynie na rycinach.

Joseph zaczat sie niepokoi¢ o los swojej rodziny dopiero woéwczas, gdy na
poludniowoafrykanskiej ziemi postawil noge bezwzgledny general Adrian
Dietrich Lothar von Trotha, ktéry miatl ponaddziesiecioletnie doswiadczenie
w armii kolonialnej w Niemieckiej Afryce Wschodniej. Cieszyt sie bardzo zlg
stawg, a niemiecki gubernator nawet ztozyt na niego skarge do kanclerza. Jego
praktyki nazwat barbarzynskimi i niedopuszczalnymi. Chodzito o masowe mordy
dokonywane na miejscowej ludnosci, ktérych w zaden sposéb nie mozna bylo



wyttlumaczy¢ wyzsza koniecznoscig. Von Trotha stosowal terror i uwazal, ze to
jedyny sposob na spacyfikowanie ludow afrykanskich.

Mimo fatalnej opinii, ktéra ciggnela sie za generalem, uznano, ze tylko taki
cztowiek moze w koncu zaprowadzi¢ porzgdek w Afryce Potudniowo-Zachodnie;j.
Dano mu wolng reke, wiec von Trotha postanowit nie liczy¢ sie z cywilng wladza,
ktérg sprawowat w kolonii gubernator. Wraz z generalem przybylo takze wielu
oficeréw i szeregowych zolnierzy, w tym kapitan Hermann Dagenhardt, a takze
kilkanascie osadniczych rodzin.

Joseph szybko znalazt wspélny jezyk z Dagenhardtem. Obaj mieli podobne cele
— wzbogaci¢ sie, a gdy to juz nastapi, wies¢ spokojne i beztroskie zycie. Polubit
Hermanna, mimo ze ten zbyt czesto chcial wycigga¢ go na hulanki w towarzystwie
bialych kobiet. Nic nie miat do Kunene, po prostu wiernych mezéw uwazal za
frajeréw.

Joseph nie gardzit towarzystwem osadnikéw, ale czasami czul sie wsrdéd nich
jak outsider, poniewaz miat czarng zone. Jesli ktos nazywat tubylcéw dzikusami
albo szympansami, milkl, gdy Joseph znajdowatl sie w poblizu. To byli ci ludzie,
ktérzy uwazali, ze swoim malzenstwem niszczyt on bialg rase. Wedtug wiekszosci
obywateli niemieckich bialy czlowiek byl niemalze pomazancem boskim, ktory
otrzymal role zarzadcy we wszystkich zakatkach swiata. Inne rasy zas staly na tyle
nisko w drabinie spotecznej, ze nie nalezalo sie z nimi liczyé. Zabicie dzikiego
cztowieka stawiali na réwni z upolowaniem antylopy.

Schneider nie chciat sie jednak zupelnie izolowa¢ i usitowal jakos pogodzi¢ zycie
z czarnoskdrg zong i synem oraz ze Smietanky towarzyskya z Windhuk. Robit
z tymi ludZmi interesy, wiec nie mogt sie ciggle obrazaé za ich rasistowskie
poglady.

Ktéregos wieczoru grali z Hermannem w kanaste w willi kupca artykutow
kolonialnych Heinricha Vogla i popijali prawdziwe niemieckie piwo, gdy
gospodarz domu przyprowadzil na werande swojg cérke, Ilse. Niespecjalnie
spodobata sie Josephowi, byta zbyt hatasliwa. Przywykt do matomoéwnej i spokojne;j
malzonki, wiec ciagly jazgot troche mu przeszkadzal. Poza tym Ilse nie miata
w swoim w wygladzie zadnej subtelnosci. Meskie rysy twarzy, zamaszyste ruchy
podczas chodzenia i nieco ochryply glos odbieraly jej calg kobiecg delikatnos¢.

Dopiero z czasem j3 polubil, a nawet zaprzyjaznili sie ze sobg. On od wielu lat
zyt na tym dzikim kontynencie, gdzie wiesci dochodzily z opdznieniem



1 wystarczylo wyjecha¢ za rogatki miasta, by zobaczy¢ prymitywne chaty zrobione
z gliny i fajna. Ilse byla oczytana, obeznana z premierami teatralnymi i operowymi
1 stanowita jego malenkie okno na cywilizowany swiat. Co prawda, bywal
w Europie, by odwiedzi¢ rodzine, ale odkad ojciec sie dowiedzial, ze poslubit
»dzikuske”, nie chciat go widzie¢ na oczy. Joseph stracit ostatni powdd, dla ktérego
musiatby sie tluc statkiem przez wiele tygodni. Czekal, az ojciec zmieknie,
niekiedy tez przesytal przez Dagenhardta listy do niego, ale stary Schneider nie
zamierzal wybaczy¢ synowi, dopoki ten bedzie zyl z ,matpg”. Tak wlasnie wyrazat
sie o Kunene i trwozyl sie, ze czarnoskora kobieta wychowuje jego wnuka. Mimo iz
Adio miat skére koloru kawy z mlekiem, byt gotowy go zaakceptowaé. Synowej —
nigdy w zyciu.

Od chwili gdy na Wybrzezu Szkieletowym postawil noge von Trotha, wszystko
zaczeto sie zmieniaé. Jedni uwazali, ze potrzebna jest twarda reka, inni, w tym
Joseph, byli nieco przerazeni pomystami generala. Mimo ze po jego przyplynieciu
w kolonii zaczeta panowaé dwuwladza, von Trotha nie liczyt sie z ta druga, czyli
z gubernatorem, i wprowadzit dyktature wojskows. Od razu zapowiedzial, ze
bedzie stosowat terror i okrucienstwo, by zupetnie ubezwlasnowolni¢ tubylcow.

Pierwszg wojne wytoczyl Hererom i dgzyt do ich unicestwienia z pelng
determinacja. Zolnierze ostrzeliwali wioski, obrzucali je granatami, a tych, ktérzy
przezyli, dobijali. Nie zwazali, czy mordujg wojownikéw Herero, czy bezbronne
kobiety i dzieci. To dla generala nie miato kompletnie zadnego znaczenia. Gdyby
miat mozliwosci sprzetowe i personalne, wybitby ich co do jednego, bez wzgledu
na wiek czy plec.

Tego dnia Joseph wracal z pola bitwy pod Waterbergiem przez busz. Tym razem
nie patrzyl na suchorosla, ale na trupy. Wszedzie lezaly ciala Hereréw i gnijace,
wzdete bydlece truchta. Szakale i sepy wlasnie sobie robily uczte z ich wnetrznosci,
podobnie zresztg jak muchy. Nawet jego kon stawiat opér i nie chciat i$¢ przez to
morze nieboszczykéw i padliny. Gdy Joseph chciat zsigéé, by napi¢ sie wody
z brudnej katuzy, musiat stana¢ noga na jakiej$ zastrzelonej starszej kobiecie.
Najchetniej wcale by sie nie zatrzymywal, ale miat juz spuchniete z pragnienia
usta i wiedzial, ze nie da rady dtuzej utrzymac sie w siodle, jesli cho¢ nie zwilzy
warg.



Pochylit sie nad niecka z metng woda, wypit kilka tykéw i odwroécit glowe. Tuz
obok lezala martwa kobieta, a kawalek dalej jej ptéd. Calg jej twarz obsiadly tluste
muchy, podobnie jak usta i nozdrza staruszki, ktérej wykrzywione cialo
spoczywato obok suchej kepy pustynnej trawy.

Rozejrzat sie z obrzydzeniem dookota. Jesli tak miat wyglada¢ swiat wedlug von
Trothy, on nie chciat do niego naleze¢. Miat ochote wymiotowac. Jechat do siebie
przybity, poniewaz mial juz dos¢ oglgdania trupéw, ptawienia sie w bezsensowych
masakrach i patrzenia, jak jego zZolnierze zamieniajg sie w bestie.

Kiedy byt juz blisko domu, zobaczyt grupe ludzi, stojgca w poblizu jego posesji.
Od razu pomyslal, ze musialo wydarzy¢ sie jakies nieszczescie. Pogoniltby szybciej
swojego konia, ale ten réwniez byt wyczerpany po dlugiej drodze przez potacie
wyschnietej ziemi.

Na schodach wiodacych na patio stat Dawid Huckmann. Nie przywital sie
z Josephem, tylko powiedzial smutnym gtosem:

— Nie wchodz tam. Moze lepiej bedzie, jesli tego nie zobaczysz...

Nawet go nie stuchal. Wbiegl do domu i ujrzat lezaca na posadzce w salonie
Kunene. Kwiecistg dtugg spdédnice zony ktos podciagnat tak wysoko, ze zastonit jej
twarz. Rozlozone szeroko nogi kobiety swiadczyly o tym, iz dopuszczono sie na
niej gwaltu. Jednak wczesniej siambokiem porozcinano jej skore na udach. Krwawe
pregi wygladaly tak, jakby ktos usitowal pokroi¢ nogi Kunene na plastry.

Odsunat z twarzy zony material spddnicy. Kobieta miala poderzniete gardlo
1 nawet gdyby podpalil swiat, nie byl w stanie jej uratowaé. Ogromne czarne oczy
patrzyly nieruchomo w sufit. Opuscil jej spddnice i okryl tono, by nie odbieraé¢
zonie resztek godnosci. Tego dnia widziat wiele trupow, ale nie docierato do niego,
ze jednym z nich jest Kunene i nie zobaczy juz nigdy jej usmiechnietej twarzy. Nie
chcial wierzy¢ w to, co sie stalo. W jego glowie pojawila sie mysl, ze gdy teraz
opusci dom i wréci don za godzine czy dwie, zastanie zone w rattanowym fotelu
na ich werandzie.

— Gdzie Adio? - zapytal, z trudem hamujac ptacz.

— Uciekt. Jest na misji. Powiedzial, ze to byli zolnierze od von Trothy — oznajmit
ze smutkiem w glosie misjonarz.

Pomyslal z gorycza, ze Kunene podzielita wlasnie los swoich pobratymcow
z plemienia Herero. I zdal sobie sprawe, ze ani za te zbrodnie, ani za te dokonane



pod Waterbergiem nikt nie odpowie. Nie mogt liczy¢, ze kto$ zaptaci za Smier¢
jego zony. Tubylcy wedlug wielu osadnikéw i wladz w Rzeszy nie byli ludzmi,
a zatem nie bylo sie nad czym rozczula¢. Poza tym wedle nowego prawa Kunene
juz nie byta jego zona.

Zostat w Windhuku, bo musiat zaja¢ sie synem, ktéry nie znal innego swiata
oprocz ztowrogiego wybrzeza oceanu i bezkresnej pustyni Namibu. Postanowit, ze
odejdzie ze stuzby wojskowej i zajmie sie hodowla bydta albo handlem towarami
kolonialnymi. Nie wiedzial tylko, jak sobie poradzi z Adio, ktéry byt bardzo
przywigzany do swojej matki. Niestety Kunene nie data mu wiecej dzieci, ale i tak
uwazat jg za najlepsza istote, ktorg miat okazje spotkac na swojej zyciowej drodze.

Po kilku miesigcach, gdy Joseph zaczal sie powoli godzi¢ ze $miercig zony,
a sprawcy mordu nie zostali zidentyfikowani, Hermann naméwit go, by ozenit sie
z Ilse. Dla dobra dziecka. Uznal, ze to jest dobry pomyst, a panna Vogel godnie
zastapi Adio matke. Nie kochat tej kobiety i nie pociagala go w najmniejszym
stopniu, ale w tym momencie liczylo sie dla niego tylko szczescie syna. Dzieciak
wcigz potrzebowat opieki i matczynego ciepta. Zdawat sobie sprawe, ze zadna nie
doréwna Kunene, ale Ilse byta wyksztalcona, inteligentna i liczyl, iz dzieki niej
Adio nabierze oglady, pozna europejskie maniery i nauczy sie od swojej macochy
wielu ciekawych rzeczy. Jakze sie pomylit...

Zaczal rozkreca¢ swdj kolonialny interes i nie mial pojecia, ze jego syn
przechodzit przez pieklo. Ilse okazala sie fanatyczng rasistka i uwazala Adio za
dzikusa, ktérego nalezy traktowac jak bezpanskiego psa. A im dluzej nie mogla
zaj$¢ w ciaze, tym bardziej znecala sie nad synem Kunene. Podawala mu jedzenie
w psiej misce, zamykala na dtugie godziny w komoérce, gdy przychodzily do niej
miejscowe plotkary, i bita wszystkim, co wpadto w jej rece. Nienawidzita chtopca
1 powtarzata mu, ze gdy tylko urodzi sie nowe, biate dziecko, on wréci do swoich
szalaséw z goéwna. Twierdzita rowniez, ze tak powiedziat jego ojciec i w pelni
popiera jej metody wychowawcze. Jesli zas dzieciak pisnie cho¢ stowo, skonczy jak
jego matka i nawet nie bedzie miat swojego nagrobka, jak Kunene, bo jego
truchtem zajmag sie szakale i inne drapiezniki.



Syn Josepha byt tak zastraszony przez swojg macoche, ze nigdy sie nie skarzyt.
Siniaki, zadrapania czy skaleczenia zrzucal na swojg nieporadnos¢. Ktéregos dnia
jednak Ilse pozostawita zbyt widoczne slady, by Schneider mégt ich nie zauwazy¢
albo przejs¢ nad nimi do porzadku.

— Ilse, dlaczego Adio ma na plecach pregi, jakby go ktos wychtostal? — zapytat
rozgniewany.

Owszem, uwazal, ze kazdy chlopak powinien dosta¢ lanie, gdy jest
niepostuszny, ale to byto cos wiecej. On nigdy nie musial podnosi¢ na syna reki
1 tego nie robil.

— Musiatam go ukara¢, kochanie. Byt bardzo niegrzeczny.

— A co takiego zrobit? — zapytat Joseph zimno.

— Oplul mnie - odparta po dluzszej chwili wahania.

— Mysle, ze kara byla za surowa. Nastepnym razem, gdy Adio bedzie
niepostuszny, powiedz o tym mnie i ja mu wymierze kare. Nie pozwalam, zeby$
bita tak mocno mojego syna, nawet jesli narozrabia.

— Naprawde masz wiele serca dla tego swojego malego szympansa — burkneta.

— Jeszcze raz go tak nazwiesz, a odesle cie najblizszym statkiem do Europy -
wycedzit.

— Przyplynelam tu z ojcem - prychneta.
— Odesle cie w trumnie, Ilse — dodat zimno.

Od tej pory Ilse juz nie ttukta Adio tak mocno jak przedtem. Jednak dzieciak nie
mogt liczy¢ na jej czulos¢ i marzyt, zeby mieszkac tylko z ojcem, a nie réwniez z tg
okrutng kobietg. Mimo to wolal, gdy go ignorowala, anizeli miataby znowu sie nad
nim pastwic.

Wszystko, co w zyciu mlodego czlowieka najwazniejsze, Adio Schneider
otrzymal od ojca. Gdy stal si¢ nastolatkiem, przyrzekt sobie, ze gdy dorobi sie
potomstwa, nigdy nie pozwoli, by w razie dramatycznych splotéw okolicznosci
wychowywala je obca kobieta. Ilse przywolywala w nim jak najgorsze
wspomnienia i nienawidzil swojej macochy z calego serca. Nie chcial jednak, by
ojciec ktécil sie ze swojg nowg zong, a potem chodzit smutny albo
podenerwowany. Udawal wiec, ze jego relacje z Ilse sg jak najbardziej poprawne.



Tymczasem general von Trotha dokonat tego, co wydawalo sie niemozliwe —
niezalezny naréd Herero prawie przestal istnie¢. Ci, ktérym udalo sie przetrwac
okrutne rzezie, albo uciekali na pustynie, gdzie czekalo ich powolne konanie, albo
musieli zda¢ sie na laske i nietaske niemieckich panéw. W przypadku Herero
zawsze byta to nietaska.

Ostatni raz Schneider pelnit stuzbe, gdy udat sie wraz ze swoimi oddzialami do
Osombo zoWindimbe, wioski znajdujacej sie nieopodal wyschnietego koryta rzeki
Eiseb. Von Trotha zarzadzil zbidérke i w towarzystwie swoich najwazniejszych
oficeréw, Paula von Lettow-Vorbecka i Franza von Eppa, odczytal tekst
proklamacji. Jeden z jego podkomendnych rozdal mieszkancom kartki
z przemowsg przettumaczone na jezyk otjiherero. Generat oswiadczyt w swojej
odezwie, ze tubylcy majg opusci¢ swoje ziemie, a jesli pojawig sie w granicach,
ktére on wyznaczyl, zabije wszystkich, tacznie z kobietami i dzie¢mi.

Potem dat sygnal i zolnierze przyprowadzili trzydziestu pieciu schwytanych
Hereréw, gldwnie kobiet, dzieci i starcow. Sposrdd nich wybrano dwoch mezczyzn
1 powieszono ich na zbitym napredce szafocie. Nakazal, aby pozostali patrzyli na
ten ponury i okrutny spektakl, a pdézniej przegonit ich na bezdroza i pustynne
wydmy. To mial by¢ pokaz sily i ostrzezenie dla innych, by nigdy wiecej nie
probowali sie zbliza¢ do swoich niegdysiejszych pastwisk i osad.

Zolnierze, ktérym réwniez nie oszczedzono tego strasznego widoku, uslyszeli
takze rozkaz, ktory padl z ust von Trothy. Ich obowigzkiem bylo Vernichtungsbefehl,
czyli eksterminacja miejscowej ludnosci.

Masowe egzekucje nie uszly uwadze miedzynarodowej opinii publicznej
i generat postanowil wykonczy¢ miejscowg ludnos¢ w inny sposéb. Niedtugo
potem von Trotha wprowadzit w czyn swoje zamierzenia i stworzyl system
zamknietych obozéw na wzdér tych, ktére budowali Brytyjczycy w Kraju
Przylagdkowym w czasie wojen burskich. Panowaly tam nieludzkie warunki. Ci,
ktorzy trafili do ogrodzonych drutem kolczastym stref, zaczynali zatowa(, ze nie
spotkal ich taki sam los jak innych czlonkéw narodu Herero i nie zgineli od
$mierciono$nej kuli albo nie zostali rozerwani przez granat.

Po wydarzeniach w Osombo Joseph dlugo nie mégt dojsé do siebie. Kiedy stat na
skapanym w storicu klepisku i przygladal sie tej obrzydliwej egzekucji, miat
w glowie tylko jedng mysl — nie bedzie musial nigdy wiecej w podobnych



wydarzeniach bra¢ udzialu, poniewaz jego stuzba w Schutztruppe wilasnie
dobiegta konca.



17.

Roical

Berlin 1947

Erik Weber podjechal rowerem przed biuro Miedzynarodowego Czerwonego
Krzyza i lancuchem przytwierdzit go do metalowej barierki. Wszedt do pokoju
kierowniczki. Wskazata mu stolik i krzesto, a potem przyniosta kilka opastych
toméw. Potozyla jej przed Weberem i powiedziata:

— Zaznaczytam wszystko, co znalaztam. Wiem, ze chciatby pan zrobi¢ zdjecia.

— Dziekuje. — Usmiechnat sie z wdziecznoscia do kobiety.

Usiadla naprzeciwko niego i stwierdzila ze smutkiem:

— Tak naprawde to nie wiem, co jeszcze chcialby pan w tych aktach znaleZzé.
Pana Alfreda Kleina nikt nie szukal. On za to przekazal nam liste kilku oséb ze
swojej rodziny. Niestety, ustalilismy, ze wiekszo$¢ z nich nie zyje. Zona i dwoje
dzieci zgineli podczas bombardowania. Nie udalo sie nam zlokalizowa¢ brata
pana Kleina, Ottona, wiec by¢ moze on takze nie zyje. No ale nie mamy tego
potwierdzonego, wiec nie zostal wykreslony. Wszystko przekazaliSmy w pismie do
was.

— A moze szukal kogos spoza rodziny? - zapytal, niemal zdesperowany.

— Zaraz sprawdze — westchneta naburmuszona kobieta. Juz raz sprawdzata te
akta i napisala, kto z rodziny Kleina sie odnalazl, a kto nie. Otworzyta jeden ze
skoroszytow i popukala w rubryke, w ktérej widniato nazwisko Kleina. — Jest.
Szukat jeszcze jakiejs Ann-Katrin Schneider.

— To dlaczego nie wymieniono jej nazwiska w piSmie do nas? - zapytal
poirytowany.

— Pytaliscie o rodzine. - Wzruszyta ramionami.

— A na jakiej postawie uznaliscie, ze ta kobieta nie nalezy do jego rodziny?



— Tu jest taki znaczek przy nazwisku. To oznacza, ze nie ma miedzy nimi
pokrewienstwa. Wie pan, matka, dzieci, rodzenstwo — to jest dla nas priorytet, co
nie znaczy, ze ignorujemy rowniez poszukiwanie oséb obcych.

Weber wgapial sie w krotky liste, z ktérej wykreslono trzy nazwiska. Zony
1 dzieci Kleina. Pozostale dwa nalezaly do brata, Ottona Kleina, i Ann-Katrin
Schneider. Kobieta najpewniej byla kochanka doktora, ktérg poznat na innym
kontynencie. Tylko dlaczego wobec tego szukat jej w Europie?

— Sprawdze Ottona Kleina w rejestrze zbrodniarzy. Moze oni co$ o nim wiedz3.
A czy macie jakas$ informacje na temat tej Schneider? Jakakolwiek?

— Niestety, musi pan troche poczekac.

Urzedniczka opuscita biuro i Erikowi sie wydawalo, ze nie ma jej bardzo dlugo,
chociaz mingt zaledwie kwadrans. Gdy wrécita, oznajmita:

— Sprawdzitam te Schneider w innym rejestrze, ale nic tam ciekawego nie ma.
Widnieje tylko adnotacja przy jej nazwisku, ze jesli sie odnajdzie, mam
natychmiast zameldowa¢é o tym do Centralnego Rejestru Zbrodniarzy
1 Podejrzanych.

Uniést brwi.

— O coja oskarzaja? — zapytal.

— Niestety, nie mamy takiej informacji, panie komisarzu. Musi pan pdji¢ do
rejestru. Tam na pewno panu powiedzg — odparla przepraszajaco.

— Rozumiem, dziekuje. A to normalne, ze dalsi krewni nie sg zainteresowani
odnalezieniem cztonkéw swoich rodzin? Ta lista u pana Kleina jest wyjatkowo
krotka.

— Roéznie bywa, najczesciej sg to naczynia polgczone. Ludzie juz sie ze sobg
komunikuja, wiec nie ma potrzeby angazowania w to instytucji, ktdra, jak
wiadomo, ma mndstwo takich spraw i dziala dos¢ wolno. Co nie znaczy, ze
opieszale. Jednak mamy ograniczone mozliwosci - zaczela sie tlumaczy¢
kierowniczka.

— Nie musi mi pani tego mowi¢. — USmiechnal sie. - Wiem, z czym musze sie
boryka¢ kazdego dnia.

Tak, lubil sobie ponarzekaé, mimo ze jechal na tym samym woézku co inni.
Dostat nawet przydomek. Jego podwtadni i wspétpracownicy za plecami nazywali
go ,Erik Maruda”. Nie czul sie urazony, nawet go to troche bawilo, ale nie



zrezygnowal ze swoich rytualéw i nadal kazdy dzien pracy zaczynal od
utyskiwania. A potem brat sie z zapatem do roboty. Po prostu chyba mu pomagato,
gdy sobie pogadal, w jak trudnych warunkach musi pracowac.

— Tak wiec nie moge panu bardziej pomdc — powiedziala przepraszajgco.

— A jesli chodzi o Rudolfa Schachta? Ma pani dla mnie nieco lepsze wiesci?
Oficjalne pismo juz do was wplynelo, ale skoro juz tu jestem, chetnie zrobie sobie
stosowne notatki.

Kobieta znowu opuscita pomieszczenie, by znalez¢ odpowiednie akta, ale tym
razem nie musiat na nig czeka¢ az kwadrans.

— Tak, rodzice i siostra Schachta mieszkajg teraz w Essen. Zapisze panu adresy.
Wykreslilismy ich z rejestru, bo najpewniej rodzina juz nawiazala ze sobg kontakt
— powiedziata uradowana.

Chyba miata juz dos¢ komisarza, ktdry zabieral jej cenny czas i zadawal pytanie,
na ktére albo nie potrafita odpowiedzie¢, albo musiata robi¢ mu wyktad na temat

funkcjonowania takiej instytucji jak MCK.

Weber odetchnat z ulgy. Znalazt przynajmniej rodzine drugiej z ofiar. Niestety,
czekata go podréz do Essen i co$ znacznie bardziej przykrego niz $cisk w pociggu
— poinformowanie tych ludzi, ze ich bliski zostal zamordowany. Miat jednak jakis
cien nadziei, ze dowie sie réwniez czego$ istotnego na temat zycia Rudolfa
Schachta. Na razie wiedzial jedynie, ze stuzyt w Afrika Korps razem z druga ofiara,
a w czasie gdy robiono zdjecie, mial stopien kapitana. I ze panowie kidcili sie
o jakas kobiete.

Roztozyt skoroszyty i wykonat kilka zdje¢. W tym momencie nie byly mu do
niczego potrzebne, poniewaz réownie dobrze mogt zrobi¢ notatki, ale sam nie
wiedzial, co moze mu sie przyda¢, gdy juz zatrzyma morderce i postawi go przed
obliczem sadu.

W Centralnym Rejestrze Zbrodniarzy Wojennych i Podejrzanych dowiedziat sie,
ze Ottona Kleina w nim nie ma. Erik stwierdzil, ze jesli éw czlowiek zyje,
najpewniej mieszka teraz na innym kontynencie i nie ma z nim zadnego kontaktu.
Gdyby jednak miat sie zalozy¢, obstawialby, ze nie zyje. W przeciwnym razie
szukalby swojego brata. Nalezalo go réwniez wykluczy¢ z grona podejrzanych.



Duzo ciekawiej natomiast przedstawiala sie sytuacja Ann-Katrin Schneider.

— Tak, mamy te osobe, ale wszystko, co jej dotyczy, jest Scisle tajne. Prosze
wystapic¢ do Rady Kontroli Niemiec w sektorze brytyjskim o zgode na wglad do akt
i wtedy skieruja pana do odpowiedniej komorki. Do sekretariatu biura
gubernatora wojskowego z sektora brytyjskiego — powiedzial spokojnie zolnierz.

— Ta kobieta by¢ moze jest zamieszana w morderstwo — jeknat Weber.

—Ja nic tu nie wymysle. Musi by¢ zgoda. Mysle jednak, ze jesli w gre wchodzi tak
powazna sprawa, nikt nie bedzie czynil panu przeszkéd. Poza tym nawet gdybym
chcial panu poméc i zajrzec do tych akt, tamigc przepisy, to i tak nie mégtbym tego
zrobi¢, poniewaz dokumentacja panny Schneider najpewniej znajduje sie
w archiwach wywiadu. W kazdym razie u nas jej nie ma.

Weber opuscil budynek, w ktérym miescit sie rejestr, i cho¢ nie uzyskat zbyt
wielu informacji, przynajmniej ztapat jakis trop. Wiedziat takze, kto moze mu
poméc w przy$pieszeniu tych cholernych biurokratycznych procedur. Od razu
wiec udat sie do swojego znajomego, majora Connora Evansa.

Jak zawsze w Radzie Kontroli panowalo zamieszanie. Pelnila role rzadows i to
wlasnie tu powstawaly wszelkie dyrektywy, rozporzadzenia i tak zwane Ustawy
Rady Kontroli. Z trudem uzyskal informacje, ze Evans jest teraz na waznym
spotkaniu i bedzie dostepny za jakies dwie godziny.

Wrdcit do siebie i pomyslal, ze musi przedstawi¢ Connorowi jakie$ konkretne
argumenty. Byli kolegami, ale nie chcial, by major tamat badz naciagat dla niego
obowiazujace zasady. Zapakowal do teczki akta i pojechat z powrotem do
amerykanskiej strefy, gdzie przy Elf3holzstrafde 30-33 miescila sie Sojusznicza
Rada Kontroli Niemiec.

— Nareszcie — powiedzial Weber, siadajgc na krzesle w pokoju Evansa. — Jeste$
rozrywany, kolego. Niedlugo trudniej bedzie sie do ciebie dosta¢ niz do
prezydenta Stanow Zjednoczonych.

— Przepraszam, stary, ale mamy ogrom pracy. Lepiej powiedz, co cie do mnie
sprowadza — odpart ze §miechem.

— Mam akta sprawy Kleina i Schachta. Jesli masz taka mozliwos¢, mozesz zrobié

ich fotokopie. Chodzi o pozwolenie na wglad do dokumentéw dotyczacych pewne;j
kobiety, ktéra by¢ moze jest zamieszana w to morderstwo — powiedzial Weber.



— Sam moéwiles, ze kobieta nie mogtaby tak zmasakrowaé doktora. — Zmarszczyt
brwiiod razu jego twarz nabrala surowosci.

— Ale moze to ona byta wspdlniczka, ktdra stata na czatach albo przygladata sie
tej masakrze. Przepraszam, ze cie w to angazuje, ale to moéj jedyny trop. Wiem, ze
oficjalna droga jest mozliwa, ale sie spodziewam, ze moze potrwac kilka miesiecy,
a ja nie mam tyle czasu. Nie mam pewnosci, czy morderca poprzestanie na tych
dwoch osobach, czy moze pojawi sie kolejna ofiara — ttumaczyt Weber.

— A dlaczego odméwiono ci wgladu do jej akt? — zdziwit sie Evans. W niewielu
przypadkach dokonywano takich adnotacji.

— Klauzule wniosto MI6. Wasz wywiad. Masz tam kogo$ znajomego, kto mogtby
mi pomodc? — Erik zdawal sie zdesperowany. — Postuchaj, Connor, naprawde nie
interesuje mnie, co robila podczas wojny, ale co robi obecnie. Moze wywiad wie,
gdzie jest albo jaki miala zwigzek z Kleinem badz Schachtem.

— Podaj mi nazwisko, zobacze, co da sie zrobi¢, a potem poprosimy Ellen, by
zrobita fotokopie akt. — Postat w kierunku Webera zyczliwy usmiech. Moze nie
chcial, by Erik znowu zaczal sie uskarza¢ na warunki pracy i na to, ze wszyscy
robig mu pod goérke.

— Ann-Katrin Schneider, urodzona w Kairze w tysiac dziewiec¢set dwudziestym
— wyrecytowal.

Major Connor Evans momentalnie przestat sie usmiechac.
—Jesli urodzita sie w Kairze, co mialaby tutaj robi¢? — zapytat.

— Nie wiem, blgdze po omacku i zaczynam coraz mniej rozumieé. Wybacz, ale to
moj jedyny trop... W szpitalu tez mi niczego nie powiedzieli. Klein mial wielu
pacjentow 1 kazdy mogt by¢ potencjalnym mordercy, ale musialbym sprawdzi¢
kilkaset oséb. Przy takim stanie osobowym jest to po prostu niemozliwe.
Zwlaszcza ze jesli kto§ chcial sprzatnaé doktorka, raczej nie paletalby sie po
pelnym ludzi szpitalu — jekngt Weber 1 wyciggnat z teczki kilka zdjec¢. — Zobacz,
odcisk dioni, zeznanie sgsiadki, no i ten wlos. Bardzo nietypowy jak na Niemcy.
Na zdjeciu nie widaé, ale jest niemal czarny. Moze nalezy do kobiety arabskiego
pochodzenia, a ta cala Schneider urodzita sie przeciez w Egipcie.

— Nie uwazasz, ze to do$¢ daleko posunieta spekulacja? Niemka urodzona
w Kairze moze by¢ jasng blondynka, a Niemka zydowskiego, cyganskiego czy
jakiekolwiek innego pochodzenia moze mie¢ ciemne wilosy — stwierdzit Connor.



— Przeciez nie chce jej od razu wsadzi¢ za kratki, tylko z nig porozmawiaé. Klein
jej szukal. W MCK jest adnotacja, ze nie zdotal jej odnaleZ¢ i nie wiadomo, co sie
dzieje z panng Schneider. W rejestrze zbrodniarzy zas nawet nie majq jej akt, bo te
znajduja sie w waszym wywiadzie. Pewnie nikt nie ma czasu, zeby przeanalizowa¢
pewne kwestie, a ja chetnie sie tym zajme i postaram sie j3 zlokalizowac.
Oczywiscie nie wiem, czy mi sie uda, ale chcialbym sprébowaé. Klein dokonat
wpisu kilka miesiecy przed swoja $miercig. W jakims celu to zrobit, prawda? — Erik
usitowal przekona¢ Connora, ze odnalezienie panny Schneider jest sprawg
priorytetows. Albo przynajmniej odkrycie, co j3 taczylo z ofiarg.

— Wyjasnienie moze by¢ prostsze, niz myslisz. Klein walczyt w Afryce, znalazt
sobie kochanke i teraz jej szuka. Sadzisz, ze jesli czulby sie przez nig zagrozony,
podstawitby sie jej? To sie kupy nie trzyma. — Machnat reka.

— Pomozesz? — Weber zaczal sie niecierpliwié.

— Sprébuje — odpart chtodno. — Ale jesli mi sie nie uda, mam nadzieje, ze nie
bedziesz mial do mnie pretensji. Wywiad rzgdzi sie swoimi prawami.

— Absolutnie nie. Jesli sie okaze, ze ta kobieta nigdy nie postawila nogi na
niemieckiej ziemi, odpuszcze.

—To mozliwe, MCK zajmuje sie poszukiwaniami na calym swiecie.

— A masz jaki§ pomyst, dlaczego znalazla sie w rejestrze zbrodniarzy? -
zauwazyt bystrze Erik.

— Mogta znikna¢ wywiadowi z oczu w Kairze i tez probujg wszystkiego, by jg
znalez¢. Jednak zdrowy rozsgdek mi podpowiada, ze musiataby by¢ szalona, aby
przyby¢ do Berlina. To tak jakby wkiadata teb do paszczy Iwa. — Zasmiat sie.

— Ale jesli w gre wchodzily jakies duze pieniadze, jakies cenne rzeczy zrabowane
przez ludzi Rommla w Afryce, moglaby zaryzykowaé — upierat sie Weber.

— I na pewno zrobitaby to pod wlasnym nazwiskiem - prychngt Evans. -
Pogadam, pomyszkuje, ale niczego nie moge ci obiecaé. Na razie usiluje
przypomnie¢ sobie wszystkie egipskie afery.

— Znate$ kogos z kairskiego oddzialu MI16? Moze oni by co$ wiedzieli?

— Postuchaj, zajme sie tym, a ty rob swoje.

— Odnalazlem rodzine Schachta. Licze, ze oni mi co$ ciekawego powiedzg -
westchnat Erik.



— Widzisz, moze oni rozjasnia ci w glowie i beda co$ wiedzieli o tej Schneider -
pocieszyt go Evans.

Zawsze dodawal mu otuchy, cho¢ zapewne robit to z czystej kurtuazji. Miat
swoje obowigzki, a wysoka przestepczos¢ w Berlinie nikogo nie dziwita.

W czasie gdy Ellen robila fotokopie, wypit z Connorem kawe. Prawdziwa,
chociaz niezbyt smaczng. Nie mogta sie réwnac tej, ktorg pijal, gdy jeszcze Rzesza
miala sie dobrze. Nie powinien jednak narzekaé¢, w domu nie mial nawet takie;j.

Bardzo liczyt na Connora. Co prawda, nie miat pojecia, jak wygladato zycie
Evansa w Egipcie i Palestynie, ale na pewno byl bardziej zorientowany
w tamtejszych uktadach niz on.


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18

18.

Roical

Berlin, 1947

Connor nie miat pojecia, jak sie mu udato odgrywacé role idioty, gdy rozmawial
z Erikiem. Gdyby nie padlo nazwisko Ann-Katrin, pewnie juz by dzwonil do
odpowiednich oséb, by sie dowiedzie¢, kim byta poszukiwana przez komisarza
osoba. Gdy Weber wymienit jej imie i nazwisko, o maly witos nie spadt z krzesta.
A teraz nerwowo palil papierosa i sie zastanawial, w co tym razem wpakowata sie
ta kobieta. Nie zamierzal jednak rzuci¢ jej na zer policji. I musial znalez¢ jg
pierwszy, zanim zrobi to dos¢ sprytny komisarz Weber. Jemu zas§ powie, ze ich
wywiad dogadat sie panng Schneider i nie ma sensu skupia¢ uwagi na jej osobie.
Nie mial pojecia, czy to wystarczy, ale musiat da¢ sobie troche czasu.

Byl wsciekly na pracownikéw Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza,
poniewaz mieli go informowacé o wszystkim, co sie dzieje wokét osoby Ann-Katrin.
By¢ moze im to umkneto, w konicu panna Schneider sie nie odnalazla, ale chyba
potrzebowal zrzuci¢ na kogos wine i zdawat sobie sprawe, ze gdy tylko pojawi sie
w biurze MCK, rozpeta piekto.

Musiat ochtongé i pomyslec, jaki zwigzek mogta mie¢ Ann-Katrin z doktorem
Kleinem. Najprawdopodobniej poznala go przez Dagenhardta, by¢ moze
nawigzala z nim wspdtprace za posrednictwem Markusa Sterna, ale, do licha,
wojna juz sie skonczyla, wiec jakies szpiegowskie sprawy raczej nie wchodzily
w gre. Moglby przyjac hipoteze, ze kobieta podwedzita im cos cennego i teraz chcg
to odzyskac, ale przeciez kipisz zrobiono w domu doktora. Jakie jeszcze tajemnice
nosita w sobie Ann-Katrin? I dlaczego kolejny raz musiat wyciggac jg z ktopotow?
Whasciwie nie mial pojecia, z jakiego powodu to robil. Chyba czut sie troche winny
wobec niej, aczkolwiek nadal nie wiedzial, jaka krzywde jej wyrzadzit, jesli z dnia
na dzien zaczela go nienawidzic.



Po sprawie stynnego ,Kondora”, czyli Johana Epplera, bylo tylko kwestig czasu,
az w Kairze pojawi sie kolejny wystannik Abwehry. Metody dzialania mieli
podobne. Dysponujac duza gotéwka, nawigzywali kontakty z tancerkami,
piesniarkami czy nawet luksusowymi prostytutkami, ktére pomagaly im
w zdobywaniu informacji. ,Kondora” pograzyla znajomos¢ z Hekmat Fahmy,
a Markusa Sterna miata im wystawi¢ Ann-Katrin. William wpad} na pomyst, zeby
panna Schneider doprowadzita ich do kreta w Ministerstwie Wojny. Miala bacznie
obserwowac swojego kochanka, a potem podrzuca¢ mu falszywe informacje. Byto
niemal pewne, ze Stern wkrétce sie polapie w tej intrydze. Dla Ann-Katrin

oznaczato to wyrok $mierci.

Zly policjant — takg otrzymat role. I zamierzal odegrac¢ j3 w swoim stylu. Jednak
gdzies podskornie od samego poczatku uwazal, ze to jest fatalny pomyst.

P6znym popotudniem weszli w cywilnych ubraniach do Alladyna i udali sie wprost
do kantorka Omara Kahila. Bylo to male pomieszczenie bez okna, w ktéorym
cuchneto potem i przyprawg Dukkah. Na malym biurku z tuszczca sie farbg lezaly
jakies pliki papieréw i talerz z resztkami jedzenia. We trzech ledwie sie miescili
w $mierdzacym pokoiku. Byto to dos¢ zaskakujace, poniewaz lokal byt catkiem
elegancki i pachnialo w nim raczej cygarami i pieczona jagniecing anizeli tanim
zarciem. Rownie obskurnie wyglgdat korytarz i odmalowano go porzgdnie jedynie
przy wejsciu, by w razie odsuniecia kotary nikt nie zauwazyt zaplecza, kojarzacego
sie raczej z tanig tancbuda.

— O co chodzi, panowie? — zapytal przymilnie tamang angielszczyzng Omar,
wciaz przezuwajac kawalek baraniny.

— Wiesz, ze w tej twojej budzie roi sie od niemieckich szpiegdow — raczej
stwierdzil, niz zapytat Connor.

— O$mielam sie zauwazy¢, ze natrafiliScie tylko na jednego. - Mezczyzna sie
zdenerwowat i przeszedt na arabski.

Zapewne sadzil, ze sie nie dogadajg, ale Evans sie tu wychowat i znat egipska
odmiane arabskiego rownie dobrze co angielski. I takze dlatego nie wystali go do
Europy, ale zostawili w Kairze.

— Mamy oko na kilku innych.



— A czy ja wam bronie zatrzymywaé niemieckich szpiegéw? Ja sobie jedynie
zycze, zeby byla przy tym egipska policja. W razie omytki nie moge odpowiadac za
pandéw poczynania — obruszyt sie Kahil.

— Twoje panienki sypiaja z naszymi oficerami. Musimy by¢ czujni — stwierdzit
Connor. - I w zwiazku z tym chcielibySmy porozmawiaé¢ z panng Ann-Katrin
Schneider. Na osobnosci.

— Alez panowie, Ann-Katrin nie przyjmuje takich propozycji — zachnat sie Omar.
—To znaczy jakich?

— Nie sypia z klientami naszego lokalu. I jaka z niej Niemka? Toz ona nasza,
tylko w papierach ma inaczej napisane. Gdzie by ona sie w jakies szpiegowskie
afery mieszala. A my jesteSmy goscinnym narodem. Niemcy, Brytyjczycy,
wszystkich witamy chetnie i z otwartymi ramionami. — Omar sie uSmiechnat.

— No i nawet z rozlozonymi nogami. Jesli chcesz, za kilka dni nie bedziesz juz
miat brytyjskich klientow... — dodat Evans.

— Juz dobrze, dobrze, no i po co te nerwy? Ja dbam o opinie, ja nie chce mieé
zadnych klopotéw. Jesli panowie chcg porozmawia¢ z naszg artystka w moim
lokalu, to jakze ja bym moégt wam zabroni¢. Ann-Katrin przychodzi na széstg po
potudniu, przeciez mozecie na nig zaczeka¢. Jakgs szklaneczke whisky?

— To bardzo dobrze, ze jestes taki uprzejmy, Omar. Nie chcemy zatrzymywac
panny Schneider ani narazac jej na ktopoty, dlatego wolimy spotka¢ sie z nig tutaj.
Ze tak powiem, na neutralnym gruncie. Jesli zacznie wystep, raczej z nia nie
pogadamy.

— Dzisiaj wieczorem powiem jej, zeby nazajutrz zajrzata do Alladyna w ciagu
dnia. Na przyktad w samo potudnie. Czy to panéw zadowala? — Wolal nie
zadzieraé z Brytyjczykami, bo moglby straci¢ dobrych klientéw, a kto wie, co by
jeszcze wymyslili i komu by sie poskarzyli.

— Idealnie. I prosze nie méwic pannie Schneider, ze chcemy sie z nig spotkaé —
odpart z usmiechem William.

Connor zmarszczyl brwi i dodal, jednak tonem duzo ostrzejszym niz jego
kolega:

— Omar, pisniesz stéwko i nie zobaczysz tu ani jednego brytyjskiego oficera, ani
zadnego biznesmena z grubg forsg. Czy to dla ciebie jasne?

—Jasne, jasne — zapewnit ich.



— Tak wiec jesli jutro zjawi sie tutaj Ann-Katrin, zaprowadzisz jg do garderoby,
a my bedziemy tam na nig czekaé. Zaden przedpoludniowy gosé¢ nie zauwazy, ze
w ogole tu jestesmy — dodat William.

Omar Kahil jedynie skingt glows. Zapewne obawiat si¢ nie tylko odptywu gosci,
ale takze utraty tancerki i piesniarki, na ktérej widok slinili sie wszyscy mezczyzni
przychodzacy do Alladyna.

Ann-Katrin wygladata zupelnie inaczej niz wtedy, gdy wpadt do jej garderoby jak
burza. Wéwczas miata na twarzy mocny makijaz, upiete wysoko wiosy i byla
péinaga. Nie mégl oderwaé od niej oczu, zwlaszcza gdy jego wzrok bezwiednie
zsuwal sie na sterczgce sutki. Teraz gdy weszta, ubrana byta w prostg sukienke, nie
miala na sobie ani grama pudru, a rozpuszczone diugie wlosy okryta jedwabnym
szalem. Tamtej nocy stala przed nim drapiezna, pewna siebie uwodzicielka, teraz
mial przed sobg bezbronng mtoda kobiete. Ale nadal tak samo piekna.

Byla kompletnie zaskoczona, gdy ujrzala w swojej garderobie dwoch mezczyzn,
ktérzy rozsiedli sie na otomanie w etniczne wzory. Spojrzala spanikowana na
Omara, ale ten jedynie wzruszyt ramionami i wyszed! z pokoju, zamykajac za sobg
drzwi. Po chwili uspokoita sie i popatrzyta na nich.

— Chyba oddam te kanape kelnerom — powiedziata zamiast przywitania.
— Prosze usias¢, panno Schneider — powiedziat ciepto Irving.

Przycupnela na pufie i popatrzyla z wyrzutem na Connora. Od razu miat ochote
jej powiedzie¢, zeby na nic sie nie zgadzala, tylko poczekala w Alladynie, az
zatrzymaja mezczyzne, ktory z nig mieszkal. A moze kochata tego szwaba i od
razu im odmowi? Najpierw jednak spréobuje uciec, by ostrzec swojego amanta?

Irving przez chwile milczal, zeby wprowadzi¢ kobiete w lekka niepewnosc,
a potem powiedziat bardzo spokojnym i pelnym troski glosem:

— Panno Schneider, wiemy, ze mieszka pani ze swoim kochankiem na
Zamaleku. Problem w tym, ze to jest niemiecki szpieg. Oprocz tego éw czlowiek
ma na koncie réwniez morderstwo dokonane na brytyjskim zolnierzu, ktory
probowat go zatrzymaé. Nie wiem, czy byta pani tego swiadoma...

—I cow zwigzku z tym? — zapytala opryskliwie. Nagle delikatnos¢ Ann-Katrin sie
ulotnita.



- W zwigzku z tym mamy dla pani propozycje. Chcielibysmy, zeby pani dla nas
pracowala. — Irvinga nie zbil z tropu niezbyt przyjemny ton kobiety.

— Nie, dziekuje — powiedziata chlodno, a potem podniosta sie z pufy i ruszyta
w strone wyjscia. Uniosla reke, pomachata im palcami i powiedziala: — Zegnam
panéw.

— Siadaj! — warkngt Connor. — I przestan sie zachowywac tak, jakbys to ty
rozdawala tu karty. Chcesz zawisnaé¢ z powodu kochanka? W twoim domu jest
nadajnik, przez ktéry ten czlowiek wysyta meldunki na front. To zarzut
szpiegostwa. Mezczyzna ten usitowal wyrwaé teczke z dokumentami zolnierzowi
brytyjskiemu, a kiedy zrobilo sie zamieszanie, $miertelnie uchodzit go nozem.
A teraz mieszka z toba. Zastanéwmy sie nad paragrafami... Zaden sad ci nie
uwierzy, ze o niczym nie wiedziatas.

Usiadia z powrotem i wbila w niego wzrok. Zimny i wsciekly. Chciat, zeby
przestata tak na niego patrzy¢, bo za bardzo zaczeta mu sie ta dziwna gra podobac.

— I co niby miatabym zrobié¢? I dlaczego go nie zatrzymacie, jesli wiecie, gdzie
jest? — zwrocita sie do Williama. Jakby chciala zignorowa¢ aroganckiego Connora
Evansa.

— Wszystko pani objasnie. I prosze sie nie obawiaé, obserwujemy pani dom.
Gdyby cos$ sie stalo, zareagujemy. Oczywiscie, jesli sie pani nie zgodzi, jeszcze
dzisiaj go zatrzymany. — Irving najwyrazniej miat ochote na Ann-Katrin.

Tak jak on...

— Moze pani jeszcze przemysle¢ naszg oferte. Jesli jednak wréci pani do siebie
i opowie o tej rozmowie swojemu kochankowi, oferta przestanie by¢ aktualna. -
Connor wlasnie rzucit Ann-Katrin koto ratunkowe.

Nie miat pojecia, co sie z nim dzialo, ale nie chcial, zeby panna Schneider sie
w to mieszala. Czul, ze to moze si¢ zle skonczy¢. A on pragnat jeszcze kiedys
zobaczyc¢ jej piekng twarz i $niade dlugie nogi.

Kolejny raz na niego popatrzyla. Jej spojrzenie sie zmienito. Miala chochliki
w oczach. Usmiechneta sie ironicznie i oznajmita:

— No c¢6z, ponegocjujmy. Bo to nie jest mdj kochanek. Gdyby nim byl
musielibyScie mnie skué, zebym stad nie wyszta. Natomiast mam pewien problem.
Markus Stern, bo tak sie nazywa ten czlowiek, przynajmniej oficjalnie, ptaci mi



sze$Cdziesigt funtéw miesiecznie za pokdj. Chce otrzymaé tyle samo. To dobra
oferta, widzg panowie, ze nie chce z was zdzierac.

— Ale jestes taskawa. Tylko ze jesli go zgarniemy, nie zarobisz juz ani pensa —
zadrwil Connor, a po chwili zaczat sie $miaé. — Szescdziesigt funtéw? To chyba
z serwisem nocnym. Prosze nam nie kazaé placié¢ za cos, z czego nie skorzystamy.

— Niech pan sobie mysli, co sie panu podoba, chociaz powinnam pana za to
spoliczkowac¢. Wiec jak bedzie? — burkneta.

— O tym decyduje moj kolega — westchnat William i wskazal na Evansa.
Connor zmarszczyt brwi i powiedziat zimno:
— Ani funta.

Mial nadzieje, ze tym razem Ann-Katrin zechce sie wycofa¢ albo chociaz
sprawdzi, co naprawde jej grozi, ale ona brneta dalej:

— Zachowuje sie pan, jakby placit ze swoich i musial odejmowa¢ od ust swoim
dzieciom — prychneta.
— Ani funta — powtdrzyt z naciskiem.

William posytal mu mordercze spojrzenia, bo zapewne sie obawial, ze panna
Schneider za chwile wyjdzie i uda sie wprost do jakiej$ kancelarii prawnej. Jasne,
mogli wezwaé egipska policje i jg zatrzymad, ale zapewne jej lokator rychto by sie
o tym dowiedzial i zniknat jak sen zloty. Nie modgt do tego dopuscié. Szpicle
z Abwehry mieli w policji wielu zausznikéw. Wolal najpierw zatrzymac Sterna,
a potem odesta¢ Ann-Katrin do domu.

Znowu zerkneta na niego. I juz nie byt pewny, czy wolat jej wsciekle spojrzenie
czy takie, ktéorym wtasnie go obdarzyta.

— Dobrze. W takim razie jesli pan Stern jest morderca, a wy mi grozicie, moge
sie zgodzi¢. Nie chce zadnych probleméw - odparta z rezygnacjga w glosie.
Podobnie jak Omar wolala nie zadziera¢ z Brytyjczykami. Gdyby tylko chcieli,
mogliby ja pograzy¢.

Chcial krzyczeé, zeby sie w to nie pakowata, ale, do diabta, byt profesjonalistg,
a obok siedzial jego kolega ze stuzby. Nie mogt tak po prostu zrezygnowac z takiej
okazji.



Connor zapatrzyt sie w okno. Nadchodzita jesienn i panowata plucha. Podpalil
papierosa i opart tokcie na masywnym biurku. Pamietal doskonale, co wowczas
czul, gdy Ann-Katrin zgodzila sie na wspoétprace z nimi. To byt paniczny, zupelnie
irracjonalny lek. Jakby przeczuwat cos zlego. Bat sie, ze panna Schneider zaptaci za
swoje machlojki najwyzszg cene.

Teraz siedzial w Berlinie, w Radzie Kontroli, i towarzyszyt mu ten sam ucisk
w dotku. Moégl jej nienawidzié¢, zrobi¢ sobie laleczke voodoo i naktuwaé jg
codziennie, zeby sie wyzy¢, ale nie chcial ani jej Smierci, ani tego, by reszte zycia
spedzita w wiezieniu. Moze po prostu wcigz byt zakochany jak mtodzieniaszek,
nawet jesli Ann-Katrin Schneider absolutnie nie byla tego warta.



19.

Roical

Kair, 1914

Zanim Turcja przystapita do wojny po stronie Niemiec i Austro-Wegier, nikt juz
sie nie zastanawial, czy to sie wydarzy, ale kiedy. Nastgpito to na poczatku
listopada i, tak jak przewidzial Thomas Evans, zaraz potem rozpoczely sie
rekwizycje. Turcy potrzebowali forsy na wojne, a ze panstwo bylo niemalze upadte,
dzialania zbrojne stanowily najlepszy pretekst, by ograbi¢ wszystkich, ktérzy
mieszkali na ich terenie.

Jednego nie przewidzial - pazernosci rekwizytorow. W Syrii masowo
zagrabiano plony, zwierzeta, a nawet maszyny rolnicze. Na otarcie tez wlasciciele
otrzymywali kwit, ktéry rzekomo upowazniat ich do dochodzenia odszkodowan.
Wielu z nich wrzucilo ten bezwartosSciowy papier do ogniska. Wiedzieli, ze nie
maja na co liczy¢.

Podobnie stalo sie z osadnikami zydowskimi. Tureccy zolnierze wynosili
z doméw odziez, wozy, narzedzia i, oczywiscie, bron. Pladrowali wszystko 1 nie
zastanawiali sie, czy niektére zajecia w ogdle mialy sens. Bo po c6z armii
narzedzia medyczne niezbedne podczas porodéw czy srodki tepigce szkodniki na
polach?

Thomas nie mogt przezyé, widzac gnijace zapasy pszenicy, ktore zostaly
odebrane rolnikom. W Nablusie za$§ zamoklo kilka tysiecy workéw cukru,
poniewaz nikt nie pomyslal, zeby je przykry¢é. Stodzona woda splywala
strumieniami po ulicach, cieszac miejscowe dzieciaki, ktére si¢ od niej lepily
1 przyczepialy sie do nich wszystkie $mieci, ktére mijalty po drodze. Zmarnowano
réwniez cement potrzebny do budowy mostu w Beer Szewie, poniewaz takze nikt
sie nie domyslil, zeby go zabezpieczy¢, a zamokniety do niczego sie nie nadawat.



Niestety, to, co najgorsze, dopiero nadeszto. Kalif, najwiekszy autorytet
sunnitoéw, oglosit fatwe, nawotujaca do swietej wojny z innowiercami. Oczywiscie
nikt nie wspominal, ze muzuimanska Turcja wlasnie sprzymierzyla si¢ z dwoma
chrzescijanskimi panstwami.

Najbardziej obawiali sie owej fatwy Zydzi, ktérzy budzili niecheé palestyriskiego
spoleczenstwa. Miejscowi niepokoili sie, ze pewnego dnia osadnicy zydowscy
przejma na wlasno$é cala ich ziemie. Jesli w istocie doszloby do takiej wojny, Zydzi
poszliby na pierwszy ogien.

— Zydzi sami s3 sobie winni — powiedzial ktérego$ dnia kolega Thomasa Evansa,
Peter. — S3 zamozniejsi, wiec zatrudniajg jako parobkéw fellachéw!¥! i traktuja ich
jak niewolnikéw. To sie nie moze dobrze skonczy¢. Palestynczycy zaczynajg
patrzy¢ na nich jak okupantéw i wyzyskiwaczy, ktorzy dorabiajg sie na biedzie
innego narodu.

— Jesli Turcy nadal sie beda tak zachowywaé, nie uchowa sie na tych ziemiach
ani jeden Zyd — westchnal, bo uwazal, ze w tym momencie kolejny ruch nalezy do
Turcji.

— Mysle, ze Palestyniczycy tylko czekajg na iskre — dodat ztowr6zbnie Peter.

—To jasne, w koricu Zydzi sa dhimmi, ci gorsi.

Tymczasem ,ci gorsi” obrastali w piérka na oczach Palestynczykow, co
wywolywalo w nich zawi$é, nie wspominajac o przywilejach dla Zydéw,
wynikajacych z kapitulacji osmanskich, gwarantujgcych miedzy innymi dostep do
miejsc §wietych w Jerozolimie i Palestynie. Nierzadko dochodzitlo do napasci na
zydowskie osady 1 w koncu zaczely powstawaé¢ grupy samoobrony, ktére tylko
potegowaly napiecia. Dwie z nich, Gedeonici i Bar-Giora, na poczatku zajmowaly
sie lokalnymi spieciami, jednak z czasem objely swoim zasiegiem rozlegte tereny,
tworzac typowe bojéwki. Arabowie robili doktadnie to samo i wzajemne animozje
nie mialy konca.

— Zydzi potrafia sie tluc, a to sie nie podoba gubernatorowi Syrii. Oglosil, ze
obywatele wrogich krajow bedy deportowani albo zmuszeni do przyjecia
tureckiego obywatelstwa. Ciekawe, jak to sie skonczy — dodat Peter.

— Nie slyszale$, ostatnio aresztowano w Jaffie kolo tysiaca Zydéw. Wszyscy
dostali wilczy bilet. Wiec mniej wiecej tak — powiedziat Thomas.



— Ciekawe, kto ich przyjmie — mruknat Peter i dodal: - ChodZmy, mamy swoje
zadania i swoje problemy. Jeszcze tylko brakuje, zebysmy musieli sie przejmowac
zydowskimi osadnikami. Zreszta jednych wyrzuca, za chwile przyplyng nastepni.

Ku uciesze Evansa jego ulubieniec, Lawrence, przybyl z powrotem do Egiptu
w potowie grudnia. Jak si¢ okazalo, wstgpit do tej samej stuzby, co Thomas. Teraz
obaj byli w wywiadzie Egipskiego Korpusu Ekspedycyjnego.

Thomas przenidst sie juz na dobre do Kairu i pokochal to miasto. Przecinaly go
szerokie bulwary, wzdtuz ktérych pysznily sie zadbane parki. Nadbrzeze Nilu
zachecalo do spaceréw, a z wyzszych budynkéw mozna bylo dostrzec dostojne
piramidy w Gizie. Stare miasto tworzyl labirynt waskich uliczek i zacisznych
zautkéw, gdzie drobni handlarze nawotywali do zakupéw w ich rodzinnych
sklepikach, a kobiety rozwieszaly pranie wprost nad glowami przechodniéw.
Jednak o rozmachu tego miejsca $wiadczyly liczne bardzo wiekowe patace
i strzeliste meczety, a takze kolonialne wille, pomniki i zadbane skwery.

Po wybuchu wojny w miescie zaroito sie od zolnierzy z Indii, Australii czy
Nowej Zelandii, ktérzy zatrzymywali sie tam w drodze do walczacej Europy, i Kair
stracit catle swoje dostojenistwo, poniewaz przybysze szukali raczej tanich
rozrywek. Ci wyglodniali uciech chlopcy budzili odraze wsrdéd starszych
mieszkancow, poniewaz domy rozpusty wyrastaly jak grzyby po deszczu, a chetne
dziewczyny staly na kazdym rogu. Ostry makijaz i wyzywajace sukienki nie
pozostawialy ztudzen co do profesji tych kobiet. Konserwatysci nie mogli patrzy¢,
jak ich miasto traci reputacje.

Gdy sadzili, ze gorzej by¢ nie moze, Turcy stworzyli w Kairze swdj garnizon
i chwilami miasto przypominato luksusowe koszary. Liczebnos¢ wojska, zaréwno
brytyjskiego, jak 1 tureckiego, zaczynata juz budzi¢ nieche¢ u wszystkich
mieszkancow tej wspaniatej metropolii. Armia brytyjska zajeta na swoje potrzeby,
a moze raczej wojskowych dygnitarzy, najlepsze budynki w okolicy, a jej
oficerowie zaliczali siebie do elity, ktéra woli bardziej wyrafinowane zabawy. Nie
wszyscy jednak mysleli o hulankach, poniewaz musieli obserwowa¢ kazdy ruch
wroga.



Kiedy Thomas stangat po raz pierwszy przed hotelem Savoy, nie mégt uwierzy¢,
ze bedzie w nim mieszkal. Budynek stal nad brzegiem Nilu i zbudowany byl
w wiktoriansko-kolonialnym stylu. Oni rezydowali na najwyzszych pietrach, skad
mozna byto sie zachwyca¢ pejzazem rzeki i jej nadbrzeza. Allison wraz z synem
zamieszkala w niewielkim kolonialnym domu na zamoznym przedmiesciu
1 podobalo sie jej tu znacznie bardziej niz w Jerozolimie. Kair tetnil zyciem i byl
rajem dla kobiet. Takiego przegladu meskich ciat chyba nigdy nie mialy. Oprocz
Brytyjczykéw mozna bylo zapatrzyé sie na jakiego§ Hindusa czy smuklego
blondyna z Nowej Zelandii. Zona Thomasa byla w siédmym niebie. Musiala sie
jakos pociesza¢ pod nieobecno$¢ matzonka. On zas skupial sie na karierze, bo
nagle miat by¢ juz na state w zespole Lawrence’a. Pobyt w Londynie wcale nie
zmienit tego szalonego naukowca. Tak jak poprzednio, wkurzal szeféw i byt
lubiany przez nizszych ranga funkcjonariuszy.

Thomas poswiecal stuzbie czas od switu do pdznego wieczora. Wobec
zagrozenia, ktérym byl planowany atak na Kanat Sueski, Evans nawet nie zagladat
do domu i nie mial pojecia, ze wkrotce zostanie rogaczem.

Kiedy dostal meldunek z Jerozolimy, od razu pobiegt z nim do putkownika.
W tym miescie zaczelo sie dziaé cos$ niepokojgcego.

— Putkowniku... — Oddat honory. — Na starym miescie w Jerozolimie podobno
zbiera sie ttum muzulmanéw. Ciggnie sie juz od Bramy Jafskiej az do meczetu Al-
Aksa. Nakazano naszym wojskom sie wycofaé. A co z naszymi ludzmi?

— Niech zostang tak dlugo, jak to mozliwe. Nie mozemy by¢ odcieci od
meldunkéw.

—Tak jest.

Juz chcial opuscié¢ pokdj, gdy putkownik powiedziat:

—Zdobadz informacje na temat wojsk tureckich. Zaraz moze sie zaczac.

Odmeldowat sie, wyszedt z hotelu i ruszyt samochodem na péinoc. Nawet nie
zastanawial sie zbyt dlugo, skad pozyska podobng wiedze, bo doskonale wiedziat,
kto jest najlepiej poinformowany. Oczywiscie byli to Amerykanie na swoich
roponosnych dziatkach. To byli ci, ktdrzy jeszcze nie wyjechali, a to oznaczalo, ze
musza by¢ zorientowani w sytuacji. I nie pomylit sie, poniewaz niedlugo potem
otrzymal wszystkie dane o rozmieszczeniu i liczebnosci tureckich wojsk.



Mimo ze wykonal zadanie, wolalby pewnych informacji nie poznaé. Byly
druzgocace i wlasciwie przestal sypiaé. Wcigz wgapial sie wraz z innymi
w ogromng mape, by odgadngé, jak beda przebiegaly dziatania wojenne i jaki
bedzie kolejny krok wroga. Ten stan zawieszenia troche potrwal i w pewnym
momencie ich sprzymierzencem stalo sie powolne wypalenie muzutmanskich
bojownikéw i ich zapatu do walki. Zapewne nie tak wyobrazali sobie §wietg wojne.

Do konfrontacji z wojskami tureckimi i niemieckimi doszlo na Synaju, ale
wyszli z tego obronng rekg, poniewaz zaréwno Turcy, jak i Niemcy sie wycofali.
Thomas moégt chociaz na chwile odetchnag.

Przyjechat do domu na krétko. Sadzil, ze Allison znowu zacznie suszy¢ mu
glowe o ciggla nieobecnosé¢, pomylit sie jednak, bo jego zonie usmiech nie schodzit
Z twarzy.

Spedzal czas z synem w ogrodzie, gdy ten powiedzial:

— Tato, pan Dzubran Aziz czesto przychodzi do mamy.

Na poczatku w ogéle nie dotarto do niego, ze wizyty owego czlowieka mogg
zagrozi¢ jego malzenstwu. By¢ moze Thomas juz nie kochal swojej zony jak kiedys,
jednak uwazal, ze musza zy¢ razem dla dobra Connora. Zresztg pewnego dnia
doszed} do wniosku, ze nie warto zmienia¢ czegos, co dobrze dziala. NajwyrazZniej
jego zona miala inne zdanie na ten temat.

Po kilku minutach sie zreflektowat i zapytat podejrzliwie:
— A ten pan caluje sie z mamg albo jg przytula? Albo mama jego?

— Nie, bo on nie chce. Méwi, ze go... ze go zalatwisz. To znaczy, ze go zastrzelisz,
tato?

— Nie, Connor. Z takiego powodu nie zabija sie ludzi — odpart i uspokoit sie
troche, ale wiedzial, ze czeka go z matzonka trudna rozmowa.

Niestety, pilne wezwanie sprawilo, ze nie zadal tego dnia ani tez nastepnego
swojej zonie zadnych pytan. Wroécit do Savoya i rzucit sie w wir pracy. Nie myslal
o swoim malzenstwie, byly sprawy pilniejsze niz jego prywatne zycie. Zawsze taki
byt i Allison musiala sie pogodzi¢, ze dla jej meza stuzba w wywiadzie jest
najwazniejsza, albo odejs¢.

Jego syn do pewnego czasu mial identyczne zdanie co Thomas. Z mitosci nie
mordowalo sie ludzi, to bylo zbyt blahe i ckliwe, a jednak nadszedl dzien, ze
Connor Evans byt gotéw, by za takie cos zabic.
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Odkad zniesiono godzine policyjna, miasto nieco odzyto. Mimo wcigz panujgcej
biedy i anarchii w pewnych sferach zycia ludzie coraz czesciej wychodzili z domu,
pojawiato sie coraz wiecej lokali tanecznych, a centrum miasta, cho¢ wcigz
straszyto wypalonymi budynkami, uprzatniete zostato z gruzéw.

Ann-Katrin spotkala sie z Gisele na herbacie w malej zacisznej knajpce
w okolicach Tiergarten. Stalo tam zaledwie kilka stolikow. Wtasciciel powiesit
zastonki w kratke, a wnetrze odmalowal i dzieki temu lokal stal sie bardziej
przytulny i schludny.

Gisele cudem zdobyla spory kawatl jedwabiu i chcialy wymysli¢ fasony sukienek,
ktére znajoma krawcowa uszyje im za niewielkie wynagrodzenie.

Gdy tylko jej kolezanka usiadla przy stoliku, Ann-Katrin zauwazyla, ze jest
czyms$ bardzo podekscytowana. Po chwili Gisele wyciaggnela z torby wymietoszony
plik magazynéw modowych.

— Zobacz, co znalaztam. Prawie §wieze, sprzed trzech lat. Tu sg wzory sukienek.
Jesli zaczniemy ttumaczy¢ nasze pomysty Angeli, to nam do sukienki nogawki
doszyje. A tak pokazemy tylko palcem, i juz. — Zachichotala.

— Jestes fenomenalna! Gdzie$ ty to znalazla? — Ann-Katrin stwierdzita, ze
rozmowa o fatataszkach dobrze jej zrobi.

Nie miala pojecia, dokad sie wybierze w czerwonej jedwabnej sukience, ale
chciala jg mie¢. Chocby miata jg tylko zaktada¢ w domu i spoglagdaé na swoje
odbicie w potéwce lustra. Moglaby wtedy odplyna¢ w §wiat marzen. Wyobrazi¢
sobie, ze Connor kocha jg bezinteresownie i szczerze. Moze to nie byt najlepszy
powdd, by wydawaé pienigdze na sukienke, ale ona pragneta jakiej$ namiastki



normalnego zycia. Byta w wieku, w ktérym kobiety rodzily trzecie dziecko, a ona
nawet nie wiedziala, czy kiedykolwiek sie¢ zakocha w innym mezczyZznie niz
Connor. Teraz go nienawidzila, ale wiele by dala, zeby cofnaé¢ czas i znalez¢ sie
znowu w objeciach ukochanego. Pelna wiary w niego i jego uczciwos¢. To, co stato
sie pdzniej, najchetniej wymazalaby ze swoich wspomnien.

Do tej pory sie zastanawiala, dlaczego zgodzila sie na ten parszywy uklad
z Irvingiem i Connorem. W dodatku zrobila to za darmo. Chyba chciala
zaimponowa¢ Evansowi. Z niewiadomych przyczyn, mimo ze wcigz udawata
niedostepng i1 hardg, pragneta, by miat o niej dobre zdanie. Nie zastanawiala sie
nad niebezpieczenstwem, ktére jej grozi, bo miat nad nig czuwaé¢ Connor. A potem
sie dowiedziala, Ze jej przewodnikiem zostalt William Irving. A ona chciala tego
drugiego...

Uznala, ze ten milutki adonis, Irving, nie bylby w stanie jej ochronié. A Evans
owszem. Moze wlasnie przez jego szorstkie, wrecz ostre zachowanie wierzyla, ze
w chwili zagrozenia nie zawahalby sie ani przez chwile. Bo taki po prostu byl. Co
do Irvinga takiej pewnosci nie miafa.

Nazajutrz péznym wieczorem miala odebra¢ od Williama pierwsze instrukcje.
Postanowita wiec zdoby¢ adres Connora i poprosié, by to on nad nig czuwat. Nie
zamierzala sie lasi¢ i podlizywad, ale porozmawiaé. Poza tym mysl, ze znowu go
zobaczy, bardzo jg dopingowata.

O zlokalizowanie adresu prywatnego domu Evansa poprosita Hamida Farouka.
Zaptacita mu za to cale dwa funty i po trzech godzinach byta juz w drodze do
Connora. Potem czesto naigrawala sie z Evansa i méwila, ze jest jej, bo zaptacila za
niego Hamidowi. Wtedy droczyt sie z nig i powtarzal, iz wart jest duzo wiecej. ,W
takim razie wisisz mi dwa funty” — odpowiadata. Jednak gdy Connor siegal do
kieszeni, przytrzymywala jego dlon i méwita: ,Nie, bo to tak, jakbym cie miata
komus oddac. A ty jestes tylko méj”.

Evans mial bardzo zaskoczona mine, gdy stanela przed jego drzwiami.
Najpierw si¢ rozejrzal, czy nikt sie za nig przypadkiem nie przypaletal, a potem
wciggnat ja do srodka.

— Co tu pani, do cholery, robi? — warknat poirytowany.



— Wczoraj méwil mi pan po imieniu — wypomniata mu.
— Nie odpowiedziala pani na moje pytanie.
—Jest pan zly, ze przysztam? Przepraszam, ale chcialam z panem porozmawiac.

— Nie jestem zly, ale to nie jest dobry pomyst, zeby kto§ nas razem widzial -
odpart duzo tagodniejszym tonem.

— Wiem. — Przygryzla warge. — Gdyby Stern si¢ dowiedzial, caly plan poszediby
w diabty.

— Nie chodzi o jaki$ pieprzony plan! Bez pani takze by$my sobie poradzili! —
Znowu sie rozztoscit, nie wiadomo dlaczego.

— Ann-Katrin. Prosze mi méwi¢ po imieniu. Zawsze lepiej powiedzie¢ ,wyno$
sie” niz ,niech sie pani wynosi”. Brzmi bardziej stanowczo. — Zachowywala sie jak
podlotek w towarzystwie swojej sympatii. Powinna jeszcze zatrzepotac rzesami.

— Dobrze, ja mam na imie Connor, wiec teraz powiedz mi, Ann-Katrin, po co tu
przyszitas? — westchnat i dodal, usmiechajac sie niepewnie: — I nie jestem zly, ze
przysztas. Tylko odrobine zaskoczony. Nie bytem dla ciebie zbyt mily.

— Wiem. Jeste$ stanowczy i1 zdecydowany, dlatego sie zgodzilam na wasza
propozycje. Pomyslatam, ze jesli bedziesz nade mng czuwal, nic ztego mi sie nie
stanie. A teraz sie okazuje, ze to wszystko pomyst Irvinga. Gdybym wiedziala...
Jakos go nie widze w roli swojego opiekuna.

— Chodz, porozmawiamy. — Wskazat jej droge do niewielkiego salonu.

Byl urzadzony w bardzo orientalnym stylu. Stala w nim kanapa obita
wzorzystym materiatem, mnéstwo puf, fantazyjny stolik z kutego metalu
1 mahoniowe biurko z lampa w egipskie ornamenty.

Chyba musial zauwazy¢ jej zdziwienie, bo szepnat jej do ucha:

— Mama. To ona go urzadzala. Do tej pory sie zastanawiam, dlaczego jej na to
pozwolitem.

— Nie zartuj, bardzo gustowne wnetrze. W ogoéle do ciebie nie pasuje — palneta
glupstwo, ale byto juz za pdzno.

— Wilasnie, ostatnie zdanie jest kluczowe. Ale jedno trzeba przyznaé Allison,
nigdy nie mialem wygodniejszej kanapy. £6zko w sypialni tez mi chciata wybrac,
ale tym razem zaprotestowalem. — Musial chyba zauwazy¢, ze sie zmieszata, bo
dodat: - Tylko tak sie przechwalam.
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Kiedy rozsiedli sie na szerokiej wzorzystej otomanie, a ona trzymata w dloniach
szklanke z herbatg, Connor powiedziat:

— Nie musisz tego robi¢, Ann-Katrin. Wiem, ze sie boisz.

— Jesli obiecasz, ze mnie ochronisz, zrobie to. Wiem, jakie to wazne. Jestem
zupelnie z boku tej wojny. Kair to méj Swiat, moje miejsce, i interesuje mnie tylko
to, co sie dzieje tutaj. Nie chce, zeby weszli tu Niemcy, przywyklam do was. Jakos
nie mam zaufania do swoich rodakéw. Tata mi opowiadal, co robili w Afryce
Poludniowo-Zachodniej. Moja babka byla z plemienia Herero. Byta czarna, wiec
poderzneli jej gardlo. I uwierz, to nie byt zaden wyjatek.

— Mialem nadzieje, ze powiesz co$ innego i nie zgodzisz sie na ten pomyst.
Wiem, ze Irving koniecznie chce dosta¢ awans, ale wole ciebie do tego nie
mieszac. I przykro mi z powodu babci. — Usmiechnat sie.

—Troche sie boje, ale zaryzykuje.
— Znasz go lepiej niz my i jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub obawy, tym
bardziej tego nie réb. Zrozum, tacy ludzie jak on wyczuwajg strach, zmiane

w zachowaniu, niepewnosc... Prosze, daj sobie z tym spokdj. — Glos Evansa robit
sie coraz cichszy.

— Dlaczego? — szepnela.
— Wiesz, prawda? Od poczatku to wiedziatas. Od chwili, gdy stanetas przede

mng z tymi swoimi zadziorami. — Connor zerknat na jej piersi. A moze raczej na jej
sterczace sutki okryte materiatem sukni.

— I co teraz? Irving sie wscieknie. A jesli mnie zamknie?

— Pogadam z nim. Wyplacze cie z tego. I on nie ma prawa cie zamkng¢. To moze
zrobi¢ jedynie egipska policja, a o ile wiem, twdj wuj, Hermann Dagenhardt, ma
ich w kieszeni.

— Teraz go zatrzymacie? Mieszkam takze z Latifg, nie chce, zeby sie
przestraszyla. A jesli cos by sie jej stalo, nigdy bym sobie tego nie wybaczyta.

— Nie wiem, jaka decyzje podejmie Irving. Jedyne, co mozesz zrobi, to na razie
nie wystawia¢ Sternowi walizek za drzwi. Powinni§my znalez¢ kreta. Obojetne,
czy robi to umyslnie i za pieniadze, czy jest tylko durniem, ale musimy sie
dowiedzie¢, kto sprzedaje Sternowi informacje. W przeciwnym razie bedzie jak
z ,Kondorem”. Jego zlapali, przyjechal nastepny i znowu wyciekajg nam



dokumenty. Bedziemy go obserwowaé¢. Radiowywiad przejat nastuch i na razie
probujemy ztamac szyfr.

— Dziekuje — powiedziata cicho i dodala, patrzagc mu prosto w oczy: — Nie
wiedzialam... Sadzitam, ze masz mnie za takg samg dziwke jak inne tancereczki,
ktore za kilka funtéw dogodza kazdemu, kto jest gotéw zaplacic.

— Gdybym tak sgdzil, od razu wyciggnalbym caly plik banknotéw — stwierdzit ze
$miechem.

— Musze wraca — westchnela z zalem. — Lepiej, zeby$ mnie nie odwozil, ztapie
jakas pokraczng takséwke. Ostatnio widzt mnie samochdd, ktéry nie miat ani
jednej calej szyby.

Naprawde nie miala ochoty wychodzi¢ z domu Connora. Czula sie tam
bezpiecznie i dobrze. Jednak nie mogta sobie pozwoli¢ na dtuzsza wizyte.

— Chciatbym cie jeszcze zobaczy¢. Nie na scenie, tylko w takim miejscu jak moj
dom. Gdyby to bylo mozliwe, to wtasnie tutaj. - Connor niemal szeptat.

—Jesli dogadasz sie z Irvingiem, to nie bedziesz musial mnie chronic.

Zaczela sie z nim droczyé. Moze dlatego, ze to bylo zbyt piekne, aby mogto by¢
prawdziwe. Pomyslata, ze Connor chce tego samego co wszyscy, a ona juz sobie
wyobrazala Bog wie co. Ale bez wzgledu na to, czego od niej chcial, gotowa byta
mu to dac.

— Ale chce cie chronié. Obojetnie, gdzie bedziesz i co bedziesz robi¢. To
niebezpieczne czasy, a ty jestes taka delikatna.

— Nie jestem — westchnela. — Zycie wyostrzylo mi pazurki.

— Wiem i az sie tego chwilami boje, ale mysle, ze w srodka jestes bardzo krucha.
Moze sie myle, ale i tak bede sie tobg opiekowat.

— Tylko dlatego, ze do tej pory sobie nie radzitam? — Zasmiala sie.

— A ty ciagle nie wiesz, kokietko, jak to sie skonczy?

Pewnie, ze wiedziata. To bylo prawdziwe szaleristwo, a ona po raz pierwszy
w zyciu sie zakochala. I kompletnie zwariowala na punkcie Connora Evansa.
Gdyby ktokolwiek zechciat j3 odwies¢ od tego romansu, przestataby sie do niego
odzywaé, nawet jesli bylby to wuj Dagenhardt. Jesli stu medrcéw powiedziatoby
jej, ze ma przy swoim boku drania, nie chciataby wiedzieé, co takiego zrobit.



Tylko o jednym nie chciala z nim rozmawiaé... Stowa ojca, by nikomu nie
zdradzala pewnego sekretu, caly czas dudnily jej w uszach. Byla jednak
przekonana, ze ktérego$ dnia wyjawi Connorowi i te tajemnice. Nie miala
poczucia, ze go oklamuje. Po prostu nie byto to nic takiego, co mogloby wplynaé na
ich relacje. A przynajmniej woéwczas tak sie jej wydawato.

— Zobacz, ta z kokarda z tytu mi sie podoba, ale nie wiem, czy wystarczy materiatu.
— Gisele wskazala na jedng z sukienek.

— Piekna, ale nie uszyje sobie takiej samej jak ty — ze $miechem stwierdzita Ann-
Katrin.

— Ty powinna$ mie¢ taka bez ramigczek. Masz taka tadng oliwkowg cere -
westchneta Gisele.

— Niedawni decydenci zapewne nie podzielali twojego zdania — mrukneta.

— A wlasnie, zapomnialam ci powiedzie¢! Policja u nas byla. Jakie$ trzy dni
temu. Sprawdzali tego calego doktora Kleina. Podobno kto$ go zamordowal. Nie
miatam pojecia, bo rzadko czytam twoja rubryke. Nie zeby byta kiepska, ale wole
zy¢ w blogiej nieswiadomosci. Widzialas sie z nim?

Mogta sie spodziewaé wizyty policji w MCK. Erik, mimo ograniczen kadrowych,
robil, co mogl, zeby wykry¢ sprawcéw dwoch morderstw, a jednak pytanie
zaskoczyto ja o tyle, ze nie przygotowala sobie wczesniej odpowiedzi. Po chwili
uznala, ze nie moze sie przyznaé nawet Gisele, jak bardzo pokpita sprawe.

— Whasnie o nim pisatam jakis czas temu. Nie zdazytam do niego p6js¢, kochana.
Zanim sie zebralam do wyjazdu do radzieckiej strefy, bylo juz po nim. Wiesz, to
nie byla jakas wielka przyjaciétka od serca, zebym od razu musiata polecie¢ do jej
wuja 1 wypytywac o nig. Teraz mam wyrzuty sumienia, ze nie pojechatam do niego
od razu. Ale kto to mégt wiedzie¢? — Starala sie, aby jej glos brzmiat tak, jakby nie
miala nic na sumieniu.

— Ale popatrz, jakas pechowa ta cala Schneider. Uwazaj, zeby ciebie cos ztego nie
spotkato.
Gisele bardziej powiedziata to w zartach anizeli na serio, ale do Ann-Katrin

w koncu dotarlo, ze i ona moze mie¢ problemy. Klein chcial jej powiedzie¢ cos$
waznego. Na tyle istotnego, ze szukal jej za posrednictwem MCK. Nie zdazyt



jednak wyjawi¢ prawdy, bo kto§ go zamordowal. Zatem musialo to by¢ cos
naprawde wybuchowego. Jesli zabdjca widziat j3 w szpitalu, moze mysle¢, ze
Alfred Klein zdotal jej wyjawic ten sekret.

O Rudolfie Schachcie uslyszala po raz pierwszy od Webera. Zresztg, patrzac na
fotografie czterech mezczyzn na tle pustynnych wydm, byta przekonana, ze nigdy
go tez nie spotkala.

— Stuchaj, w razie gdyby znowu przylezli, nie méw im, ze wypytywalam o te
Schneider. Wiesz, jak to jest. Jeszcze sobie wydedukuja, ze moglam brutalnie
pobi¢ rostego chlopa, a na koncu wpakowatam mu trzy kulki. Nie chce, zeby mnie
Scigala policja — poprosita kolezanke.

— Pewnie, ze nie powiem. Teraz tez nic im nie méwitam — zapewnita j3 Gisele. -
I gdy przyszly kwity z policji, by poinformowaé ich o ewentualnych czlonkach
rodziny, nie wpisalam twojej kolezanki. Niestety, gdy ten komisarz zjawil sie
osobiscie, kierowniczka musiata mu podaé¢ nazwisko tej Schneider, ale ja o tobie
ani stowem nie pisnetam, przysiegam.

Byla pewna, ze gdyby jej kolezanka wpadta w rece Connora, a nie Erika,
wyspiewalaby mu wszystko. I nie dlatego, ze Weber byt bardziej spolegliwy, ale na
pewno troche tatwiej byto go oszukaé. Poza tym Connor mial swoje sposoby, by
przekona¢ drugg strone, ze lepiej bedzie, jesli to Evans pozna prawde, a nie kto$
inny.

— Zresztg teraz juz nie przyjd3, wiec nie ma sie o co martwic¢. — Ann-Katrin
machneta reka.

— Pomylitas sie... Wczoraj do mojej szefowej przyszed! brytyjski oficer i zrobit
awanture na cate biuro. Podobno mieliSmy informowaé rejestr zbrodniarzy
o wszystkim, co bedzie dotyczyto tej Schneider. Kierowniczka sadzila, ze ma tam
napisa¢ albo zadzwoni¢ tylko wowczas, gdy ta kobieta sie odnajdzie, a nie za
kazdym razem, gdy ktos bedzie jej szukal. Kto by to spamietat... Nakazal, zeby
teraz informowal o wszystkim bezposrednio jego. Zostawil numer telefonu
i wyszedl, nawet nie méwiac ,do widzenia”. OczywiScie teraz Martha przerzucita
na mnie ten obowigzek — powiedziala ze smutkiem Gisele.

Zacisneta zeby. Connor Evans wlasnie rozpoczat na nig polowanie. Wolata
jednak sie upewnic, ze to byt wtasnie on.

— Jak sie nazywal ten oficer? Moze znam — zagadneta.



— Nie pamietam. Ale taki duzy facet, ciemne wlosy ostrzyzone na jeza. No co ci
moge jeszcze powiedzieC... Przystojny. Oczy... niebieskie albo szare, w kazdym
razie jasne. I jak szedl przez nasze biuro, to byt tak wsciekly, zesmy wszystkie
prawie sie pod biurka schowaly. Miat takg podtuzng bruzde na czole i szczeka mu
drzala, jakby za chwile miat komus przytozy¢ — perorowata Gisele.

— Chyba jednak go nie znam. — USmiechneta sie z trudem.

Nie musiata dopytywa¢ o nazwisko tego oficera. Z calg pewnoscig byl to Connor
Evans.

— Mysle, ze takiego gbura to na pewno bys$ zapamietata — powiedziala beztrosko
Gisele. — Juz sie boje na samga mysl, ze jesli jeszcze co§ wplynie na te Schneider,
bede musiata do niego zadzwonic i przekaza¢ mu informacje.

— Gdyby miato wplyng¢, to juz by wplyneto. — Ann-Katrin nie miata pojecia, czy
w tym momencie pociesza bardziej siebie, czy kolezanke.

— A wiadomo to? Przeciez ten Klein zaczat jej szuka¢ kilka miesiecy temu.

— W takim razie nie martw sie na zapas. Pomysl, jakie piekne kiecki sobie
uszyjemy. Skad ty w ogdle wytrzasnetas ten material?

— Odnalazt sie taki mlody chtopak i jego matka chciata mi podziekowa¢, chociaz
nie mam pojecia za co. Ja tylko przekazatam wiadomos¢. Nie miata nic innego,
tylko ten materiat, wiec mi go podarowata.

— Mogtas go sprzedac... Albo zaproponowac sukienki kolezankom z pracy.

— Daj spokéj, w moim oddziale pracujg same zotzy. I kazda chce wyjs¢ za
brytyjskiego oficera i wyjecha¢ do Anglii.

— Sama bym za takiego wyszla. — Przewrdcila oczami.

— Ale nie méwisz o tym bez przerwy. Zobaczysz, gdzie§ pdjdziemy w tych
kieckach i od razu jakichs poderwiemy. Zabiorg nas do Londynu i nikt nie bedzie
nami pomiatal.

— Nie bylabym tego taka pewna — mruknela Ann-Katrin. — Ale jedno jest
wiadome... Bedzie nam tam lepiej niz w tym grobowcu.

Szta do domu kompletnie rozbita. Naprawde nie wiedziata, co zrobi¢. Connor
mogt by¢ na nig wsciekly i nienawidzi¢ jej z catego serca, ale nie wierzyla, ze
wlasnie teraz wsadzitby jg za kratki. Predzej sam wymierzytby sprawiedliwos¢ i po
prostu jg zastrzelil. Jednak w jego wypadku mogla mie¢ nadzieje, ze tego nie zrobi.
A jesli miala innego wroga, duzo powazniejszego, to tylko Evans moglby jej



poméc. Co do oprawcy zludzen nie miala zadnych, patrzac na to, co zrobit
z Kleinem i Schachtem.

Znowu co$ $cisneto ja w dotku. Jesli Connor z takg zacietosScig jej szukat i zyt jak
przecietny oficer brytyjski, a nie plawit sie w luksusach, to co$§ tu bylo nie
w porzadku. A przeciez to, co jej ukradl, moglo mu wystarczy¢ do konca zycia.
I nie w zrujnowanym Berlinie, ale w duzo przyjemniejszym miejscu.

Wrdcita do swojej piwnicy 1 postanowila, ze nie bedzie sie teraz zamartwiac. Po
co ma mie¢ jakas irracjonalng pozywke dla wyobrazni, ze jeszcze ktos, oprocz
Connora, chce jej zrobi¢ krzywde?

Polozyla sie na t6zku i przymkneta powieki. Widziata siebie w pieknej sukni
z gltebokim dekoltem. Miala wysoko upiete wlosy, szpilki do koka pewnie dostalaby
na bazarze, i tylko tadnych pantofelkéw jej brakowalo. Ale przeciez w wyobrazni
mogla wszystko, nawet taniczyé na parkiecie w objeciach Connora Evansa. Zywila
nadzieje, ze jesli po $§mierci jeszcze cos jest, Latifa wybaczy jej te stabos¢. Przeciez
mogta sobie pomarzy¢, ze on nigdy by tego nie zrobil. Nie zamordowalby Latify
i nie okradt Ann-Katrin z dziedzictwa po dziadku.
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Afryka Potudniowo-Zachodnia, 1908

Niekiedy Joseph myslal sobie, ze moze dobrze sie stalo, iz Kunene juz nie zyta.
Tesknit za nig kazdego dnia, ale gdy oddzialy oczyszczajace Aufklirungspatrouillen
przemierzaly bezkresne potacie tego regionu swiata i bezpardonowo mordowaly
kazdego, kogo udalo im sie schwytaé, nie miat pojecia, jak moglby spojrze¢ w oczy
swojej zonie. Ona takze zginela z rak jego rodakéw, a on do tej pory nie wiedzial,
kto wydat taki rozkaz. Nie wierzyl, ze szeregowi zolnierze odwazyliby sie na
bezpardonowe wtargniecie do domu bytego oficera i zamordowanie jego zony.
Nawet gdyby nig nie byla, a jedynie pelnita u niego stuzbe, takze byloby to mato
prawdopodobne. Wcigz usitowal zgadnaé, komu mégt przyjsc¢ do glowy taki podly
pomyst. Kunene nigdy nikomu nie zrobila krzywdy. Po jakim$ czasie uznal, ze
tutejsze kobiety i dzieci takze tego nie czynia, a jednak nikt nie ma nad nimi
litosci.

Niekiedy mowit do przyjaciela:

— Powiedz, Hermann, komu przeszkadzata moja zona. Kunene byta spokojna,
z nikim nie wchodzita w konflikty, a nawet nie wypowiadala sie na temat
poczynan naszego wojska i osadnikow.

— Na pewno twojemu ojcu. — Dagenhardt usmiechnat sie smutno i dodak -
Przestan juz o tym mysle¢. Masz Ilse i to o nig powinienes teraz dbac.

— Wiem, ale nie moge sie pogodzi¢ z tym, ze sprawcy i osoby, ktore wydaly
wyrok na Kunene, zyjg sobie spokojnie i wlos im z glowy nie spadt.

— Stuchaj, ja wcigz jestem w Schutztruppe, ale naprawde nie zdotalem sie tego
dowiedzie. Uwierz, probowatlem. — Hermann poklepal Josepha po ramieniu.

- Wiem. I dziwie sie, ze wcigz tam siedzisz. Odbebnites swoje.



—1I co bede robil? Uprawial ziemie i hodowat bydto?

Schneider nie odwazyt sie zada¢ mu pytania, czy woli mordowa¢ masowo ludzi,
poniewaz sam uczestniczyt w podobnych akcjach i nie mial czystego sumienia.
Pewnego dnia jednak doszed! do $ciany i byt przekonany, ze jego przyjaciela czeka
to samo. Po prostu niektérych barier nie dato sie przeskoczy¢.

Coraz wiecej, jak potocznie moéwiono, Alte Afrikaners opuszczato kolonie. Mimo
ze sami mieli wiele na sumieniu, to, co robil von Trotha, przerastalo nawet ich.
Josephowi zal byto takze zotnierzy z Schutztruppe, poniewaz najwyzsi dowddcy
jedynie wydawali im rozkazy, nie baczac na koszty. Widywal niekiedy
powracajacych z bitew 1 potyczek mezczyzn. Wygladali jak wieZniowie
sredniowiecznych lochéw. Jedynie ich twarze nie byly blade jak u tamtych
skazancow, ale spalone stoncem. Mundury wisialy na nich jak na strachach na
wroéble, a dtugie brody i wlosy sprawialy, ze przypominali starcow.

W Europie nie wszystkim podobaly sie dzialania kolonizatoréw. Coraz czesciej
krytykowano Leopolda II za masakry w Wolnym Panstwie Konga. A najwieksze
wzburzenie wywolalo porwanie setek tysiecy kobiet, zmuszanie wiesniakéw do
dostarczania dzikiego kauczuku i dokonywanie na nich rzezi, jesli nie przekazali
odpowiedniej ilosci towaru. Force Publique, czyli oddzialy najemnikéw, jak i sam
krol Belgii nie schodzili ze szpalt miedzynarodowej prasy. Wkrotce réwniez
z Niemieckiej Afryki Potudniowo-Zachodniej zaczely dociera¢ niepokojgce wiesci
1 — jak powtarzali decydenci — reputacja Niemiec zostala narazona na szwank.
Kanclerz zadal, by von Trotha zaprzestat eksterminacji ludnosci tubylczej, a cesarz
Wilhelm chwalil generata za skutecznosé. Bylo jedynie kwestig czasu na czyjg
strone przechyli sie szala.

Niebawem wezwano do Rzeszy von Trothe i zakazano mu masowych mordoéw.
Joseph byt przekonany, ze teraz bedzie juz tylko lepiej, ale generat wpadt na inny,
réwnie szatanski pomyst... Zamkniete obszary, geschlofSssenen Niederlassungen, byly
pomystem Brytyjczykow, ktorzy zgromadzili za drutami kolczastymi schwytanych
podczas wojny burskiej Burdéw, Afrykanéw i Koloredéw. Nikt do nich nie strzelat,
ale warunki bytowe w takich miejscach sprawily, ze wiekszo$¢ uwiezionych
umierala z niedozywienia i wszelkich zaraz, ktére z uwagi na fatalne warunki
higieniczne rozwijaly sie w zastraszajacym tempie. Nie wiadomo tylko, co byto
gorsze — natychmiastowa $mier¢ czy powolne umieranie.



Wkrétce ukuto termin ,obdz koncentracyjny”, ktéry pdzniej kojarzyt sie
Josephowi jedynie z ludzkim cierpieniem. Kiedy inni krytykowali pomyst
zaktadania podobnych miejsc, von Trotha uznat je za doskonaly wynalazek. Nie
musial nawet wylapywaé niedobitkow Hereréw, bo ci, podobnie jak to bylo
w czasie pomoru bydta, Sciggali do miast, by sie ratowaé. Wypedzeni z najlepszych
pastwisk, pozbawieni mozliwosci zdobycia jedzenia, szukali pomocy u osadnikéw.
Na pustynnych terenach i nie posiadajgc bydla, nie mogli zbyt dlugo przetrwag,
zywigc sie korzonkami, malymi ssakami czy skorpionami. Pielgrzymki
wychudzonych i zdesperowanych ludzi wkraczaly na ulice miast. Koczowali przed
domami misyjnymi albo poszukiwali jakiegokolwiek zajecia. Zapewne sie nie
spodziewali, ze sg jak muchy, ktére wlasnie wpadly w lepky sie¢, z ktorej nie
bedzie ucieczki. Na poczatku nie mieli pojecia, jak moze wygladaé zycie w takich
obozach. Liczyli na miske strawy i miejsce do spania, jednak rychto sie przekonali,
ze trafili do piekta.

Gdy juz sie tam dostali, wykorzystywano ich do najciezszych prac fizycznych.
Budowali drogi, kopali rowy melioracyjne czy roztadowywali statki, przybijajgce
do portow w Swakopmundzie i Lideritz. Wycienczeni i glodni, zaczynali masowo
umiera¢ z powodu chordb i niedozywienia. W ciggu dnia pracowali w palgcym,
bezlitosnym stonicu, nocg marzli w prymitywnych barakach, bo temperatury
niekiedy spadaly do zera.

Joseph wracat wiasnie z objazdu swoich wlosci, gdy zobaczyl powracajacego ze
Swakopmundu, obecnie najwazniejszego portu Afryki Potudniowo-Zachodniej,
misjonarza Dawida Huckmanna.

— Co stycha¢ w wielkim miescie? — zagadnat go Schneider.

— Nie wiem... — Wzruszyt ramionami. — Bylem w obozie koncentracyjnym,
z ostatnim namaszczeniem. To jest... nieludzkie, Josephie. Wszyscy bedziemy
smazy¢ sie w piekle za to, co robimy.

Nie spodziewal sie, ze von Trotha zapewni wiezniom luksusy, ale nie mial
pojecia, iz moze by¢ tam az tak zle.

— Przynajmniej mogg zarobi¢ na strawe — powiedzial niepewnie.

— Oni $pig na deskach, na jakich$ ledwie trzymajacych sie kupy konstrukcjach,
po kilkudziesieciu, a potem idg do pracy od switu do nocy. Jesli nadzorca uzna, ze
zle wykonujg obowiazki, potrafi ich ttuc pejczem albo patks, dopdki nie padna.



Przeciez w palacym stonicu pracuje sie ciezej. Potem za$ wracajy na wybrzeze, do
chtodnych barakéw. A do jedzenia majg tylko ryz. Ja ci méwie, Bog jest mitosierny,
ale nie dla takich zbrodni. To §mier¢ za zycia.

— Inni wcale sie tym nie przejmuja, Dawidzie. Ja takze kiedy$s mialem w nosie,
czy Herero majg co jes¢. Zmienitem podejscie, gdy ozenilem sie z Kunene. Bo ona
byta czescig tej spolecznosci. Wszystko im zabraliSmy... Sadzitlem, ze chociaz
pomozemy im przetrwac.

— Wlasnie, ludzie Trothy sg tak bezczelni, ze postanowili zamordowacé i ponizy¢
twoja zone. — Machnat reka. — Nikogo nie oszczedzaja. Nawet bydla nie skazuje sie
na takie meki.

Méwit prawde, nikt sie nie przejmowal wiezniami. Niewolnictwo, mimo ze
zostalo zakazane, trwalo w najlepsze. Jedni uwazali, ze najwazniejszy jest rozwdj
kolonii, bez wzgledu na cierpienie tych, ktérzy stanowili tanig site robocza, inni
nie traktowali tubylcéw jak ludzi. Rownie dobrze mogliby pochyla¢ sie nad wotem
ciggngcym woéz w  spiekocie. Nawet Hermann uwazal Josepha za
przewrazliwionego.

— Postuchaj, przybywa tu coraz wiecej osadnikow i miasto musi sie rozwijaé
szybciej, niz zakladano w pierwotnych planach. To nasz gléwny port, a statki
musza kotwiczy¢ daleko od brzegu i przerzuca¢ towar na barkach. Nalezy
budowa¢ nowe domy, trzeba zagospodarowa¢ nadbrzeze, a wiezniowie
uzupelniajg braki w naszych kadrach. Nie rozumiem, jak moze by¢ ich szkoda.
Zamiast wynagrodzenia dostaja miejsce do spania i jedzenie. To jest optacalne dla
wszystkich — powiedzial Hermann i zaciagnat sie papierosem.

Obozami zarzadzala armia, wiec Dagenhardt Swietnie sie orientowat w sytuacji
wiezniéw i Joseph nie rozumial, jak jego przyjaciel moze nie dostrzega¢ pewnych
dysproporcji. Bialy pracownik za swoje wynagrodzenie mogt wyzywi¢ rodzine
1 zorganizowac sobie normalne warunki bytowe.

— Nie masz tego dosy¢? Tych trupéw? Zywych i umartych? - zapytal Joseph.

— Jeszcze troche wytrzymam. — Usmiechnal sie i dodal: — Zenie sie, stary. Plyne
do Rzeszy, biore §lub i wracam tutaj. I wtedy odejde z armii. Chce zarobi¢ kupe
forsy, wybudowac¢ sobie wille w stylu kolonialnym i w interesach podrézowac po
Swiecie. Jak ci sie podoba méj plan?



— W takim razie gratuluje i czekam, az wrocicie. Ilse na pewno sie ucieszy. Lubi
cie i mam nadzieje, ze znajdzie w twojej zonie przyjaciotke.

— Ubolewa, ze nie moze da¢ ci dziecka — westchnat. — Oczywiscie nie rozmawiata
ze mna na takie tematy, ale jej ojciec tak twierdzi.

— Mysle, ze to moze by¢ moja wina. Kunene tez data mi tylko jedno dziecko,
moze za dlugo siedziatem w siodle. - Joseph usmiechnat sie smutno.

— Mozliwe, przeciez te czarne malpy plenig sie jak myszy, w innych
okolicznosciach mialbys calg gromade malpiatek — odpart Hermann.

Chyba nie zdawal sobie sprawy, ze takie stowa ranig Josepha. Kunene byla
czarna, ale nie byla zadna malpa, tylko piekng, dobrg kobietg. Gdyby nie Joseph,
moze juz dawno zostalaby zabita bagnetem albo wyladowataby w obozie, gdzie
wiezniowie plci meskiej dostawali dziennie pie¢set graméw maki lub ryzu,
a kobiety o polowe mniej. Nie mozna bylo wiec méwi¢ o normalnych positkach.
Takie postepowanie bylo nie tylko barbarzynstwem, ale takze glupota. Tutejsze
plemiona nie znaly ani maki, ani ryzu i nie bardzo wiedzialy, jak je spozytkowac.
Nikt im nie pokazal, jak przygotowac z tego positek. Cieszyt sie, ze on zapewnit
Kunene dobre i godne zycie. Mogt teraz ze spokojem patrzy¢ w oczy swojemu
synowi, ktéry ze smutkiem zerkal na odzianych w jutowe worki wynedznialych
ludzi. Niekiedy pytal, jakie przestepstwo popehnili ci biedacy, ze zostali uwiezieni,
ale Joseph nie potrafit odpowiedzie¢ Adio na to pytanie, poniewaz jedynym
przewinieniem Hereréw byto to, ze urodzili sie czarni.

Hermann Degenhardt dotrzymal stowa. Odszedt ze stuzby, rzekomo z powodu
zlego stanu zdrowia, i zalozyt przedsiebiorstwo budowy drég i linii kolejowych.
Nie miat jednak zadnych oporéw, by wykorzystywaé do pracy wieznidéw z obozu.
Uwazal, ze wyswiadcza tym ludziom przystuge, bo moga w zamian zjes¢ miseczke
ryzu, a nie skorpiona.

Zaproponowal Schneiderowi spétke, poniewaz zamierzal wzig¢ udzial
w budowie linii kolejowej, a byto to duze przedsiewziecie. Joseph nie chciat sie
w co$ podobnego angazowaé, ale przekonala go do tego pomystu Ilse. Joseph
przywykt do swojego poziomu zycia, ktéry nie byt ani wystawny, ani przesadnie
skromny. Jego zona mierzyla znacznie wyzej. Chwilami miat dos¢ jej utyskiwania,



bo Kunene nigdy sie nie skarzyla. Przystapil jednak do tej parszywej spoitki, ale nie
dlatego, ze malzonka suszyta mu glowe, ale chciat od niej uciec chociaz na jakis
czas. Zarzadzanie pracownikami podczas budowy kolei dawalo mu wytchnienie
od Ilse. Czesto wyjezdzal i potrafil spedza¢ w terenie nawet kilka dni. Tesknit za
synem, ale swojej zony mial serdecznie dos¢. Pomyslal, ze jesli zarobi duzo
pieniedzy, ta zajmie sie robieniem zakupéw do domu albo dla siebie i przestanie
marudzic.

I wtedy stalo sie co$, co odmienilo jego zycie... Tego dnia wyszed} z drewnianego
baraku i zalozyl bandane, by piekace storice nie spalito mu skoéry na gtowie. Zaczat
lysie¢, wiec nie miat naturalnej ochrony. Pod pachg trzymat zwiniety w rulon
projekt. Musiat sprawdzié, czy kolejny odcinek toréw ukiadany jest zgodnie
z planem.

— Kierowniku! - Uslyszal glos Zachariasa, pracownika pochodzacego
z Kapsztadu.

— Co sie dzieje? — zapytal, nieco poirytowany.
Weciaz napotykali jakies problemy, co zdarza sie przy tego typu inwestycjach,

jednak nie miat ochoty i czasu gasi¢ kolejnych pozaréw. Miat swoich inzynierow
i doradcow, ale finalnie to on musial podejmowac decyzje.

— Niech pan popatrzy. — Mezczyzna podal mu dziwnie wygladajacy kamien.

— I niby co to jest? — Joseph kompletnie nie wiedzial, po co Zacharias mu to
pokazuje. Czyzby trafili na jakas skate?

— Szefie, to diament - powiedzial cicho, jakby zdradzal Schneiderowi jakas
tajemnice.

—Jeste$ pewny? — Joseph az zachlysnat sie ustyszang informacja.

— Pracowatem kupe lat w Kimberley. Diament rozpoznatbym na mile.

Kimberley byta to bardzo znana potudniowoafrykanska kopalnia diamentéw.
Joseph nie potrzebowal juz zadnego dowodu na to, ze trzyma w dioni
najprawdziwszy klejnot pustyni. Stowa Zachariasa mu wystarczyly, by uwierzyt, ze
wilasnie odkryli ztoza tego cennego kamienia.

Od razu pobiegt z tym do Hermanna i wykrzyknat radosnie:
— Hermann, przyjacielu, bedziemy bogaci! Bedziemy nieziemsko, niebotycznie
bogaci!
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Essen, 1947

Ingrid Berg, siostra Rudolfa Schachta, mieszkala w dwupietrowym domu
z piaskowca. Nie miata odrebnego lokalu, ale dysponowala dwoma pokojami
udostepnionymi jej przez rodzicéw. Jej maz, niewysoki czlowiek o szczuptej
posturze, nalezat do ludzi matloméwnych i spokojnych. Mieli dwoje dzieci w wieku
szkolnym i prébowali powréci¢ do wzglednej normalnosci. Ingrid pracowata na
poczcie, a jej maz w warsztacie samochodowym. Mieszkanie sprawiato wrazenie
zagraconego i dusznego, a w powietrzu unosit sie zapach gotowanych ziemniakéw
i kapusty. Kobieta w niczym nie przypominala rostego brata, byla filigranowa
i miafa figure mtodego chtopaka.

Ingrid chyba najmocniej z calej rodziny przezyla §mier¢ swojego brata. Rodzice
byli schorowani i dos¢ wiekowi i najwyrazniej nie docierato do nich, ze ich syn nie
zyje. Takich sytuacji Erik Weber nie lubit najbardziej, poniewaz nie wiedzial, jak
powinien sie zachowal. Kiedy on otrzymat informacje, ze jego ukochany zginat
w Normandii, nie mégl wykrzyczed, jak jest mu Zle, optakiwaé swojej mitosci czy
porozmawia¢ z kimkolwiek o zalobie i bélu. Gdyby jednak miat takg mozliwos¢,
a kto§ w tym momencie zaczatby go pocieszac¢ i méwic, ze wszystko bedzie dobrze
1 jego zycie sie pouktada, chyba by go zabil. To byta taka chwila, gdy nie widzial
przed sobg zadnej przysztosci, a jedynie ciemng czelusé. Bez Augusta nic nie mialto
prawa sie udal. Z czasem zaczal sie godzi¢ z jego odejsciem, ale na poczatku
wydawalo sie mu to niemozliwe. Dlatego gdy siostra Schachta zaczela ptakac
1 skarzy¢ sie na los, ze zabrat jej brata, i to wtedy, gdy mineta wojna i najwieksze
niebezpieczenstwo utraty zycia, po prostu milczat.

— Przezyt wojne, a teraz ktos go zastrzelil. — Chlipata. — Co za ludzie, co za podty
$wiat... M¢j brat nikogo nie skrzywdzit, walczyt na froncie jak kazdy inny zotnierz.



Weber musiatl poczeka¢ z pytaniami, az siostra Rudolfa nieco sie uspokoi.
Wiasciwie nawet nie wiedzial, jak one powinny brzmie¢, poniewaz informacje,
ktére posiadal na temat Schachta, byly zbyt skromne.

— Prosze mi opowiedzie¢ wszystko, co pani wie o swoim bracie — poprosit.

— MieszkaliSmy w Berlinie. Rudolf mial Zone, z ktérg nie byt w najlepszych
relacjach. Prawde moéwigc, nawet jej nie szukal po wojnie ani ona jego. Nie
rozwiedli sie, bo bylo to Zle widziane, ale zyli osobno. Alfreda poznat u Rommla.
Zaprzyjaznili sie. A teraz obaj zgineli.

— Alfred takze mieszkal w Berlinie?

— Nie, pochodzit z kolonialnej rodziny. Kiedy wybuchta wielka wojna, obaj
bracia, Alfred i Otto, przyplyneli z Egiptu i zaciagneli sie do wojska. Obaj
awansowali. Alfred zostal lekarzem wojskowym, ale nie chcial juz walczy¢, nawet
gdy nadeszta kolejna wojna. Narzekal na zdrowie, ale mysle, ze po prostu wolal
swoje poukladane zycie. Kiedy jednak w Afryce Péinocnej zrobito sie goraco,
wyekspediowal swoja do rodzine do Berlina, liczgc, ze tam nic sie im staé nie
moze. Poza tym wraz z armig poptynat potem do Europy. Jednak wszyscy jego
bliscy zgineli podczas bombardowan. To byl taki czas, ze dotarcie do Egiptu byto
whasciwie niemozliwe, i chyba dlatego zdecydowali sie poczekaé na zakonczenie
wojny w Rzeszy — opowiadala Ingrid Berg. — By¢ moze to wlasnie dobra znajomos¢
Afryki Péinocnej sprawita, ze general namawiat Kleina na powrét do wojska. Znali
sie jeszcze z tamtej wojny. U Rommla poznat Rudolfa, mojego brata, i sie
zaprzyjaznili. M@j brat nie mial, jak wspominalam, dobrego malzenstwa, wiec
catkowicie poswiecit sie stuzbie.

— A znala pani Ottona?

Pokiwata glowa,.

— PoznaliSmy sie, ale rozmawialam z nim zaledwie dwa razy, kiedy juz
przerzucono armie do Europy. Dostali kilka dni urlopu, wiec przyjechal
z Rudolfem do mnie, bo przeciez nie bylo jak sie dosta¢ do Kairu, a i czasu
niewiele. Alfred w tym czasie przebywat ze swojg rodzing. Otto takze byl zaufanym
cztowiekiem generala. Jakos tak sie wszyscy razem trzymali.

Erik wyciagnat fotografie i wskazat trzeciego z mezczyzn, ktdrzy sfotografowali

sie z Rommlem. Byl niemal pewny, ze ten niezidentyfikowany cztowiek to wtasnie
Otto Klein.



— Czy poznaje go pani? — zapytal, nie chcac sugerowaé odpowiedzi.
— Niestety, nigdy go nie widzialam. Ale to nie jest Otto — zapewnita.

Weber byt troche zaskoczony, a potem doszedt do wniosku, ze nie miat zadnych
podstaw, by sadzi¢, ze trzecim mezczyzng byl brat Kleina. Réwnie dobrze mogt
w tym czasie by¢ gdzie indziej, jak i robi¢ zdjecie.

— A wie pani, gdzie teraz przebywa brat Alfreda? — zapytal z nadzieja w glosie.

Kobieta pokrecita glowa, ale zauwazyt, ze spuscita wzrok. Zaczat podejrzewac,
ze nawet jesli nie wiedziala, dokad udatl sie po wojnie Otto Klein, to miala jakies
przemyslenia na ten temat.

— Prosze da¢ mi jakakolwiek wskazéwke — poprosit Weber. Ton jego glosu byt
wrecz blagalny. — Moze ona pomoze mi zlapa¢ morderce pani brata.

— Ale ja naprawde nie wiem — jekneta.

— Ale moze sie pani domysla?

— Mysle, ze udat sie z powrotem do Egiptu. Tam zostat ich dom po rodzicach. Po
co mialby tu siedzie¢?

—Ajednak Alfred zamieszkal w zrujnowanym Berlinie... - zauwazy! Erik.

— Naprawde nie wiem, dlaczego nie poptynat do Afryki, gdy juz byto pewne, ze
ani zona, ani dzieciaki nie przezyly. My wyjechalismy do rodzicéw, bo przeciez
w Berlinie nie da sie zy¢.

— Ma pani jakis adres tego domu w Afryce?

— Nie. Wiem, ze mieli ten dom w Kairze. I tyle.

— A zatem wszystkie drogi prowadzg do Kairu — westchnat i zapytal bez
wiekszych nadziei: — Méwi co$ pani nazwisko Schneider? Ann-Katrin?

Ingrid zastanawiata sie przez dluzsza chwile, jakby szukala w pamieci
podobnego nazwiska, i w koficu oznajmita z zalem w glosie:

— Niestety, nigdy o kims takim nie styszatam.

— Ostatnio dotarly do mnie informacje, ze Rommel spiskowal przeciwko
Hitlerowi. Pani brat méwit co$ o tym?

Na dzwiek nazwiska niemieckiego przywodcy Ingrid Berg az sie wzdrygneta.

— Mdj Boze, naprawde? Brat, co prawda, gdy sie spotkalismy pod koniec wojny,
bardzo narzekal na decyzje Hitlera. Nazywat go szalencem, ktory stracit kontakt
z rzeczywistoscig. Rudolf uwazal, ze wojne nalezalo zakonczy¢ duzo wczesniej
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1 nie dopusci¢ do tego, by doszto do bezwarunkowej kapitulacji. Wie pan, nawet
teraz, gdy Hitler juz nie zyje, czuje lek, gdy wypowiadam sie o nim krytycznie.

— Teraz to nawet wskazane. — Erik sie uSmiechnat. Zwtaszcza ze miat bardzo
podobne zdanie do Rudolfa Schachta.

— Mysli pan, ze mdj brat miat co§ wspdlnego z tymi zamachami na Fiithrera,
o ktérych szeptano w Berlinie?

— Nie wiem. - Wzruszyt ramionami. — Moze tak, a teraz kto§ wykonal na nim
wyrok. Uwazam, ze pozostalo jeszcze sporo fanatykow poprzedniej wladzy.

— Wielu z nich popierato wladze, bo to sie optacato, ale ma pan stusznosc,
slepcéw nie brakuje do dzis. Nawet tutaj, gdy rozmawiam z ludZmi, moéwig, jak to
za Hitlera bylo im dobrze. A przeciez juz caly swiat sie dowiedzial, ze paliliSmy
ludzi w piecach. Tylko oni w to nie wierza, bo nie chcg wierzy¢, ze ich cudowny
Fithrer okazal sie potworem. Sadzg, ze to amerykanska i sowiecka propaganda,
a zdjecia s3 spreparowane.

Nareszcie Erik mogt sobie swobodnie ponarzekaé, poniewaz najwyrazniej
Ingrid Berg takze lubila to robi¢. I rozumiata go doskonale.

Na koniec dopytal jeszcze o relacje Schachta z jego zong, ale pani Berg
powiedziala, ze od dawna nie mieli ze soba kontaktu. Wykluczyta jednak z calg
stanowczos$cia mozliwosé, by to zona mogla przyczyni¢ sie w jakimkolwiek
stopniu do $mierci meza. Zyla z kim$ innym od kilku lat i czekala jedynie na
koniec wojny, by méc wzig¢ z Rudolfem formalny rozwdd. Na wszelki wypadek
zapisal dane kobiety, mimo ze znowu czekato go szukanie adresu w administracji.
Pani Berg nie miala bowiem nawet pojecia, w ktorej dzielnicy Berlina mieszka
obecnie pani Schacht. I tak musiatl jg odnalezé¢, chociazby po to, by poinformowacé
j3 0 $mierci meza. Teraz juz nie musiala sie rozwodzi¢. A moze, jesli bedzie miat
szczescie, kobieta sama sie do nich zglosi? W koncu Karen Brener pisala o tej
zbrodni. Stwierdzil, ze musi ja poprosi¢, by raz jeszcze wypuscita material
o zabiciu dwoch oficeréw Afrika Korps.

Po powrocie do Berlina kolejny raz poszedl do biura Connora Evansa. I znowu
odniést wrazenie, ze przeszkodzit mu w czyms bardzo waznym.



— Czegos sie dowiedziales o tej catej Schneider? — zapytat niepewnie, widzac, ze
jego znajomy niezbyt sie ucieszyt z wizyty.

— Tak, byla agentka MI6 — odpart Evans. — Mysle, ze mozesz jg wykresli¢ z listy.
Poza tym wywiad nie ma pojecia, gdzie przebywa. Sadzg, ze wyjechata do Ameryki.

—To dlaczego jest w rejestrze? — zapytat podejrzliwie.

— Burdel na kétkach, to zwykta pomytka, wiec tym bardziej ja wykresl. — Evans
machnat reka.

— Z listy podejrzanych moge, ale nie z listy swiadkow. Co$ jg musiato taczyé
z Kleinem. Gdyby jg zlokalizowali, napisatbym do niej. Nie wiem tylko, skad ta
znajomos¢ z Kleinem, jesli byla waszg agentky. By¢ moze to jakas stara relacja,
jeszcze sprzed wojny. Postuchaj, czy ty styszales cos o spisku i zamachach na zycie
Hitlera?

— Tak, jakies pogloski slyszalem, ale, prawde moéwiac, nie drazylem tematu.
Myslisz, ze jest cos na rzeczy? — zainteresowal sie Connor, porzucajac temat panny
Schneider. Moze nawet jemu nie chcieli niczego powiedzie¢ na jej temat?

— Nie wiem, poruszam sie po omacku. Podobno Klein, jego brat Otto i Schacht
byli dos¢ blisko Rommla. A jesli dotozymy do tego brytyjska agentke, to mozna juz
uknué jakas intryge. Mogtbym przyjaé¢ hipoteze, ze jacys msciciele i milosnicy
Hitlera dowiedzieli sie o udziale naszych ofiar w spisku i wykonuja wyroki, ale
jedno mi sie nie zgadza... Ten batagan w domu Kleina. I druga sprawa, Otto Klein
by¢ moze ukrywa sie w Egipcie. Jest pytanie, dlaczego to robi, jesli zolnierzom
z Afrika Korps nic nie grozi? Jesli zas mial kontakt z bratem, dlaczego Alfred go
szukal?

— Mysle, ze jesli chodzi o Ottona Kleina, wytlumaczenie moze by¢ duzo bardziej
prozaiczne. Po prostu zgingl. Rommel walczyt takze w Europie, potem wszyscy sie
rozpierzchli, ale wielu zgineto i jeszcze nie wszyscy zostali zidentyfikowani -
powiedzial Connor.

— Postuchaj, rodzice braci Kleinéw mieli w Kairze dom. Czy méglbys$ uruchomié
swoje znajomosci i dowiedzie¢ sie czegos$? Jesli rozpoczne oficjalng procedure,
potrwa to miesigce, o ile w ogéle cos z tego wyjdzie. Tam zapewne ukrylo sie wielu
zbrodniarzy, ludzie moga nabra¢ wody w usta.

Connor przetart zmeczone oczy.



— Dobrze, dowiem sie od Amerykandéw wszystkiego, co zdolam, na temat spisku.
Wiesz, mdj ojciec zawsze powtarzal, ze nie ma ludzi lepiej poinformowanych od
jankesow. Widze, ze mam z toba sporo roboty. Dobrze, wysle tez depesze do
matki. — Rozesmiat sie.

— Ale moze dzieki temu uratujemy komus zycie — westchnat Erik.

Evans sie zamyslil. Weber stwierdzil, ze jego kumpel jest chyba ostatnio
przemeczony. Stracit caly swdj animusz, jakby nidst na swoich barkach ogromny
ciezar.

— Wszystko w porzadku, Connor? — zapytat.

— Tak, po prostu mam duzo pracy — odpart, ale chyba nie do kornica zgodnie
z prawda.

— Gdybym mogt... - zagadnat.

Evans usmiechnat sie ironicznie.

— Ale nie mozesz. I obiecuje, przycisne Amerykandéw o tego Rommla, chociaz
Bog mi Swiadkiem, obawiam sie, ze mierzysz bardzo wysoko.

— Nie kazdy ma zdjecie z Rommlem. — Weber puscit do niego oko.

Wyszedl z monumentalnego budynku Rady Kontroli i wsiadl na swoéj wystuzony
rower. Jacob Eger obiecal, ze juz niedlugo dostanie do dyspozycji samochéd. Jak
zwykle nie potrafit sie z tego ucieszy¢, tylko powiedziat do wspdétpracownikdw:

— Jasne, tylko nie wiadomo kiedy. Moze sie doczekam, zanim pdjde na
emeryture.

— Nie narzekaj — prychneta Rita Lipszyc. — DostaliSmy nowe maszyny do pisania.

— Ale na raporty balistyczne wcigz czekamy. To juz drugi miesigc — mruknal.

— Za to potozytam ci na biurku dokumenty od patologa.

Rzucit sie na nie jak wyglodnialy pies na kos¢, ale nie dowiedzial sie niczego
nowego. Oprécz tego, ze Alfred Klein byl najpewniej zakneblowany, gdy oprawcy
sie nad nim znecali. Patolog znalazt otarcia, ktére mogly o tym swiadczy¢. A zatem
pani Kronenberg rzeczywiscie mogla nie stysze¢ krzykow katowanego doktora.

Na razie nie zagadngl Connora o jeszcze jedng rzecz, ale uznal, ze musi
dawkowac¢ swoje prosby. Nie chcial, zeby Evans sie¢ zirytowal. W koricu miat swojej
roboty pod dostatkiem. Jesli nadwyrezy jego zyczliwos$¢, pewnego dnia major
posle go do diabla i powie, by Weber zdobywat informacje oficjalnymi kanatami.



Zrobilby to i nie zawracal glowy kumplowi, ale takie sprawy trwaly bardzo dlugo,
a on powinien pokazaé juz co$ konkretnego Jacobowi Egerowi. Inaczej wyjdzie
w jego oczach albo na nieudacznika, albo wypowie swoje ,,a nie mowitem” i nakaze
zamkna¢ dochodzenie. Gdyby Erik podrzucit mu jakis kasek, moze dostatby nieco
wiecej czasu.



23.

Roical

Berlin, 1947

,Zamach na Hitlera” — myslal z przekgsem Connor po wyjsciu kumpla. Nie chciat
jednak kpi¢ z tej glupiej teorii przy Weberze, poniewaz pragnat za wszelka cene
odsuna¢ uwage od Ann-Katrin. Niestety, wigzalo sie to z koniecznoscig
porozmawiania z kim trzeba i by¢ moze dlugimi godzinami spedzonymi nad
réznymi archiwaliami. Naprawde nie mial na to czasu i zwigzek morderstw
z Berlina z kilkoma rzekomymi zamachami na Hitlera uwazatl za teorie spiskowa.
Owszem, docieraly do niego takie informacje jeszcze w czasie wojny, ale nie
bardzo wierzyl, ze dokonata tego jakas rozbudowana siatka. Ot, kilku szalencéw
chciato przejs¢ do historii.

Wyszedt z biura i udat sie do majora Paula Oldena. Przywitali sie i Connor
zapytak

— Macie jakie§ dokumenty na temat zamachu czy zamachowcéw na Hitlera?

— Chodzi ci o ten w Wilczym Szancu?

— O kazdy. I tak zaden sie nie udal. - USmiechnat sie.

— A po co ci te informacje?

— A s3 tajne? — zadrwil.

— Nie, ale jesli podrzucitbys mi dobry powdd, nakazatbym przywiezienie akt do
Berlina. Oczywiscie, wielu dokumentéw nie mamy, bo przytulili je Rosjanie, ale
mamy troche danych. Masz racje, majg gtéwnie wartos¢ historyczng.

— Hm... Najpewniej dwaj spiskowcy zostali niedawno zamordowani w Berlinie.
— Mial nadzieje, ze to wystarczy i nie bedzie musiat jechaé nie wiadomo dokad.

Olden popatrzyt na niego jak na wariata.

— Méj drogi... Zaden spiskowiec nie przezyt...



Przeklat w duchu, bo Paul wlasnie wytrgcit mu argument z reki.

— To teoria pewnego catkiem madrego detektywa z policji kryminalnej. Moze
lepiej, zeby sam jg odrzucit, studiujac dokumenty. Jesli nie s3 tajne...

— Dobra, wymysle cos, zebys$ nie musial jecha¢ do Norymbergi. Tylko postuchaj,
jesli jakas czes¢ akt bedzie jednak tajna, ten policjancik nie moze ich zobaczy¢ —
zastrzegl Olden.

—Aja? — zapytal niepewnie.

— Ty owszem. W takim razie wszystko na was zrzuce. Niemcy mogliby zaczaé
bezczesci¢ groby zamachowcow. - Wykrzywit usta.

Evans nie odpowiedzial. Weber nie wygladat na fanatyka.

Wrdcit do domu bardzo pézno, ale nie mogt zasnaé. Wysilal niepotrzebnie umyst,
bo i tak by nie moégt odgadnaé, gdzie jest Ann-Katrin. Byt na nig wsciekly, ale
bardziej obawial sie o jej zycie. Przymknat powieki i zaczat sie zastanawiad, kiedy
powinien sie zorientowal, ze panna Schneider co§ kombinuje. To byto chyba
wowczas, gdy nagle zmienita zdanie...

W pokoju nie bylo czym oddychaé, a dym z kadzidelek jeszcze potegowat
zaduch. Przez zamkniete okiennice saczyly sie waskie strumienie stonca, ktore
padaly na szerokie t6zko pelne adamaszkowych poduszek. Na jednej z nich gtowe
opierata Ann-Katrin.

Spedzali w tym miejscu sporo czasu. Kiedys uwielbiat adrenaline, ktéra
towarzyszyla jego pracy, teraz czul jg za kazdym razem, gdy brat w ramiona Ann-
Katrin. Tego dnia zauwazyt, ze kobieta zachowuje sie¢ troche inaczej. Nadal wtulala
sie w niego, jakby byt najwazniejszym dla niej mezczyzng, ale miata w oczach cos
nieodgadnionego. Tak jakby jej ztos¢ mieszala sie z zalem.

— Cojest, skarbie? — zapytal, dotykajac palcami jej policzkéow.

— Connor, chce to zrobi¢ — szepneta.

— Wyj$¢ za mnie?

— Na to jest chyba za wczesnie. Prawie sie nie znamy.

— A mnie si¢ wydaje, ze znamy sie cate wieki.

— Wybacz, ale nie o tym moéwie. Bede szpiclowata dla was Markusa Sterna.



— Oj, chyba lokator zalazt ci za skére. Szybko... Ann-Katrin, trzy tygodnie temu
przyjechalas do mnie i poprositas, zebym cie z tego wyplatal. Nie musisz tego
robi¢. My go podstuchujemy i ztamali§my szyfr. Sprawa kreta jest drugorzedna.
Obserwujemy go, ale pare razy sie nam wymknal. Musimy by¢ ostrozni, zeby sie
nie domyslil, ze go stuchamy. I tak duzo robisz... Mieszkasz z tym draniem -
powiedzial.

— Jeste§ zazdrosny? — zapytala. Zrobila to takim tonem, jakby to byto
niemozliwe.

— Pewnie, ze jestem.

— Chce to zrobi¢ — powtorzyla.

— Nie — odpowiedziat krétko.

Jej oczy pociemnialy.

— Pdjde z tym do Irvinga.

Westchnat glosno. Wiedzial, ze to zrobi, i chyba musiatby sku¢ ja kajdankami,
aby ja powstrzyma¢. Ann-Katrin bywata uparta jak osiot.

—To idz — burknat. — Ale ja do tego reki nie przytoze.

— Ale to nic miedzy nami nie zmieni, prawda? — zapytata niepewnie.

— O ile nie pojdziesz z ktéryms z nich do 16zka. Jesli to zrobisz, to raczej zmieni -
warknat i sprobowat jeszcze raz: — Kochanie, ufasz mi?

— OczywiScie, powierzytam ci swojg malg tajemnice.

— Dotrzymalem stowa?

—Tak. - Usmiechnela sie do niego.

— A wiec zaufaj mi, ze nic wielkiego sie nie stanie, jesli nie wezmiesz w tym
udzialu. Zrozum, te dziewczyny, z ktorymi zadaje sie Stern, znikaja i nie wiemy,
czy gdzies uciekly za jego forse, czy plywaja w Nilu. Ma swiadomosé, ze gdybysmy
je dorwali, poznaliby$my nazwisko zdrajcy. Nie chce, zebys tak skonczyla.

— Nie skoncze. I ty tez mi zaufaj. Tylko przejrze te notatki i sprobuje znalezé
jakas informacje, skad pochodza.

—Jeste$ dorosia...

— Naprawde uwazasz, ze poszlabym z Irvingiem do 16zka? — zapytala po chwil,
jakby dopiero teraz dotarto do niej, co powiedziat wczesnie;.



— Jest przystojny i tasy na kobietki. I nie wie o nas, wiec bedzie sie do ciebie
przystawiat — odpart.

Zapatrzyta sie w sufit, ozdobiony orientalnymi freskami, nieco juz wyblaklymi
1 w wielu miejscach pozbawionymi farby.

— Connor, zakochalam sie w tobie. Wiem, to gtupie i moze tylko mi sie wydaje,
ale robi mi si¢ niedobrze na samg mysl, ze inny mezczyzna mogtby mnie dotykac.

— W takim razie ja tez jestem glupi. — Rozesmiat sie i dodat: — Bede blisko, ale
naprawde nie chce mie¢ z tym nic wspélnego. I nie umiatbym z toba pracowac.

— Uwazasz, ze nadaje sie tylko do tego, zeby rozkladaé przed tobg nogi -
obruszyta sie.

— Ta robota wymaga skupienia, kazdy szczegdl jest wazny. Myslisz, ze
potrafitbym sie przy tobie skoncentrowac? Nie, i wcale nie dlatego, ze od razu
chciatbym pozbawi¢ cie sukienki. Po prostu zastanawialbym sie, na co sie
narazasz.

— Jesli bede sprytna, sprawa sie wyjasni w ciggu kilku dni i wszyscy
pozbedziemy sie problemu — odparta.

Do tej pory plut sobie w brode, ze sie zgodzit na ten cyrk. Nie chodzilo nawet
o to, ze Ann-Katrin sie narazata, ale o to, ze wystawila ich rufg do wiatru. Okpita
ich koncertowo. Owszem, odkryla kreta, ale zanim do niego dotarli, juz nie zyt.
Poza tym przekazala im kilka fatszywych informacji, rzekomo z pokoju Sterna. On
musial wiedzie¢ o wszystkim i oboje z Markusem zrobili z nich idiotéow. Kiedy zas
Connor byl juz gotéow go zatrzymad, kolejny raz pomogta mu uciec. Tak jak wtedy,
gdy szukat Sterna w jej garderobie.

Nazajutrz kolejny raz zjawit sie u niego Erik i, prawde powiedziawszy, Connor
mial juz go serdecznie dos¢.

— Co tym razem, Weber? — zapytat znuzony.

— Wiem, ze jeste$§ wkurzony, bo ciggle tu przylaze i czegos od ciebie chce. Ale
uwierz, nie mam do kogo z tym péjs¢. Juz wczoraj chcialem cie o to poprosié, ale
sie batem, ze mnie w koncu poslesz do diabta. — Weber méwit takim zalobnym
glosem, ze od razu zlos$¢ mu przeszta.



— Dobra, méw wszystko. Jak sie da, pomoge. Jesli nie, powiem prosto z mostu.
— Moéwiles, ze twoja matka ma jakies chody w Kairze...

— Nie ona, tylko jej fagas. Dzubran Aziz. [ wystatem wczoraj do matki depesze.
Jesli ustalg ten adres, wyslg mi te informacje niezwlocznie.

— A jak ten Turban ustali ten adres, to méglby sprawdzi¢, czy ten Otto tam
mieszka?

— Raczej tuman. — Connor sie rozesmial. — Ma na imie Dzubran. Nie chcialbym
go o to prosiC. Boje sie, ze wpadnie tam i zacznie zadawac dziwne pytania. A wtedy
mozesz sploszy¢ tego, kogo szukasz. O ile, oczywiscie, tam jest.

— Masz racje, masz racje... — Pokiwat glowg i dodat: — A kiedy sie wybierasz do
matki?

— Nie wiem, moze za miesigc lub dwa. Zobacze, kto tam od nas leci i kiedy. Jesli
zaproponujesz, zebym to zrobit za kilka dni, powiedz sekretarce, zeby cie wiecej
do mnie nie wpuszczala. - Evans znowu sie zasmiat.

— Niech bedzie, poczekam. — Erik znowu zrobit bolesciwg mine.

— Mam tez dobrg wiadomos$¢. Niedlugo przyjda dokumenty, o ktdre prosites.
Chodzi o spisek przeciw Hitlerowi. Niepelne, ale moze rozwiejesz swoje
watpliwosci.

— Swietnie. — Zatart rece. - Péjdziemy na piwo?

Zgodzil sie, bo nie chciat spedzi¢ kolejnego wieczoru, rozmyslajac
o motywacjach i charakterze Ann-Katrin.



24.

Roical

Kair, 1915

Napiecia pomiedzy oddziatami tureckimi i arabskimi byly niepowtarzalng szansg,
by odnosi¢ coraz wieksze sukcesy. Wrogim wojskom nie udato sie zdoby¢
panowania nad Kanalem Sueskim, a ich przejscie przez Synaj zakonczylo sie
fiaskiem. Jednak te male zwyciestwa nie przesadzaly jeszcze o losach wojny
w Arabii.

Jak to mawiat ojciec Thomasa Evansa, po tlustych latach zawsze nadchodza
chude. By¢ moze gdyby w tamtym czasie wystuchano Evansa i tych, ktérzy mieli
takie samo zdanie co on, sytuacja wygladalaby inaczej.

— My szykujemy sie na Aleksandrette, gdy tymczasem w Londynie moéwig tylko
jedno stowo: ,Dardanele” — powiedziat Newark, gdy spotkali sie na odprawie.

— Pewnie najlepiej wydawacé rozkazy z klubowego fotela w Londynie — zadrwit
Thomas.

— Winston Churchill jest wielkim oredownikiem takiego rozwigzania -
westchnat putkownik.

— Bo patrzy na mape, a my jesteSmy na miejscu. — Evans wciaz upieral sie przy
swolm.

Dardanele — wypowiadane niczym imie pieknej Szeherezady — byly takomym
kaskiem, zwlaszcza gdy okrecato sie palcem duzy globus i ciesnina wydawata sie
cieniutkg nitka, ktérej przerwanie rozwigze wszystkie problemy.
Piecdziesieciokilometrowy pas wody przepltywal pomiedzy gérzystymi brzegami
od Morza Srédziemnego az do morza Marmara. A tam kusil swoim pejzazem
Konstantynopol, o ktérego pokonaniu marzyli Brytyjczycy. Kazdy, kto rzadzit tym
miastem, doskonale wiedziat o zagrozeniach i chyba tylko dygnitarzom z Londynu



sie wydawalo, ze wiasnie odkryli Ameryke. Tureckie forty, ktére zastapily
antyczne, stanowily najlepszy przyktad, ale Pierwszy Lord Admiralicji Winston
Churchill niczym magiczne zaklecie powtarzal: ,Otworzy¢ ciesnine i ucigé glowe
Turkom”. Zwyciezyta opcja forsowana przez Churchilla i statki brytyjskiej floty
wplynely na wody ciesniny.

— Widzisz, Thomas, niedowiarku?! Jeden i drugi niewierny Thomas! — krzyczal
rado$nie putkownik. Drugim Thomasem byl, oczywiscie, niepokorny Lawrence. —
Prawie caly zewnetrzny pas fortyfikacji zniszczony. Za dwa tygodnie dotrzemy do
Konstantynopola.

— Dostalismy informacje, ze Turcy wywozg zloto z miasta, a administracja sie¢
ewakuuje — zameldowatl Evans.

— Ja nadal uwazam, ze mniejszym kosztem i wysitkiem nalezalo zajgé
Aleksandrette. Mamy jeszcze czas, aby to zrobi¢ — upierat sie Lawrence.

— Kwestionujesz rozkazy? — Putkownik sie naburmuszyt.

— W tamtych okolicach ropy jest tyle, ze wystarczy na nastepne sto lat, a status
Aleksandretty jest niepewny. Lezy na granicy z Syrig, ale do niej nie nalezy -
ttumaczyt Lawrence. — Mozna te operacje przeprowadzi¢ rownolegle. W ciesninie
1 w Aleksandretcie.

Nie zdotali nikogo przekona¢ do ataku na Aleksandrette, bo generalicja wcigz
zyta sukcesem w ciesninie i parta dalej, ignorujac inne rozwigzania. Niestety ta
operacja okazala sie trudniejsza, niz s3dzili decydenci w Londynie i zamiast
przesadzic¢ o losach wojny na Bliskim Wschodzie, zakonczyla sie fiaskiem.

Tymczasem karty zaczat rozdawaé amerykanski koncern naftowy, ktéry
dostarczal swoich dobr wszystkim uczestnikom konfliktu. Ropa byta potrzebna,
a w zamian jankesi mogli dosta¢ tyle konces;ji, ile dusza zapragnie, w dodatku za
niewielkie pienigdze. Thomas twierdzil, ze w tamtym czasie Arabig wlasciwie
rzadzit koncern Socony. Niekiedy Evans moéwil do swojego znajomego,
Amerykanina Richarda:

— Pamietaj, ze to ja o maly wlos nie zginglem na pustyni, gdy was szukalismy.
Chamsin chcial nas wykonczy¢. Tez mi cos, naukowa ekspedycja — zakpit.

— Oczywiscie, ze naukowa — odpart ze §miechem kumpel. — Nauczylismy sie, ze
kto ma rope, ten ma lepiej i bedzie rzadzit swiatem.



— Rozumiem, ze z wdziecznosci zatrudnisz mnie na dobrym stanowisku,
w razie gdyby mnie wydalono ze stuzby.

— Ciebie? Takiego mistrza?

— Walczg na Dardanelach, a ja wcigz gledzilem, ze to misja bez mata
samobojcza.

- W takim razie zwyciestwo Brytyjczykéw to twoja dymisja. — Richard
zarechotal.

— Co$ w tym rodzaju. Nos mnie nie zawiddl, bo po dwéch tygodniach miato by¢
po wszystkim, ale sytuacja nie jest jeszcze przesgdzona i szybka akcja zamienita
sie w bardzo powolng.

— Wiem - odpart z pewnoscia w glosie mezczyzna i poprawil kowbojski
kapelusz, ktory przyplynat razem z nim z Ameryki, mimo ze Richard pochodzit
z Nowego Jorku. — Wszystko zalezy od pewnej nowojorskiej firmy naftowe;.

— Bardzo pomozecie Turcji, a nas mozecie pograzy¢. Dostaliscie od nich pét
miliona akréw, praktycznie calg Judee.

— No c6z... A kto powiedzial, ze zaczniemy wierci¢, zanim zakonczy sie wojna. —
Richard znowu zaczal sie Smiac.

— Zeby was... — westchnat Thomas. I od razu zaczal mysleé¢ o konsekwencjach
przebieglego planu Standard Oil.

Richard naprawde byt niesamowitym szczesciarzem. Brytyjczycy mieli dbaé
o pola naftowe, a on zapakowatl kufer okretowy i poplynat do Nowego Jorku. Nie
minelo kilka dni od jego wyjazdu, gdy na Ziemie Swieta spadla niespotykana
dotychczas plaga szaranczy. Oblepialy ludzkie ciala, maszyny, niszczyly zbiory
1 istnialo powazne zagrozenie, ze zabraknie jedzenia. Wida¢ niektérym szczescie
sprzyjato przez caly czas.

Tymczasem kazdy toczyt swoja gre i nalezato to wykorzystaé, zeby przeciggnaé
Arabow na swojg strone. Thomas Evans uwielbiat sie chelpi¢, ze tak wszystko
przewidzial, aczkolwiek atak szaranczy byl takze dla niego niemilym
zaskoczeniem. A przy tym tak wiele obowigzkow spadto na jego glowe, ze w ogdle
przestal mysle¢ o zonie. Tesknil jedynie za synem, poniewaz tylko jego dzieciak
patrzyl na niego z nieskrywanym podziwem. Kazdej opowiesci ojca stuchal
z otwartymi ustami i jak to maly chlopiec wierzyt w kazde jego stowo. Nie



zadreczal sie owym panem, ktory tak czesto odwiedzal Allison. On wygrywal
bitwy, jego zona — swoje zycie.

Brytyjczycy wecigz walczyli, ale nadeszta wzgledna stabilizacja dla stuzb
wywiadowczych, ktoérzy z nudéw zaczeli drukowaé wlasng gazetke. Thomas
postanowit wéwczas pojechaé na kilka dni do rodziny. Mial ten komfort, ze
znajdowali sie blisko niego. Niezapowiedziana wizyta sprawila, ze Evans natknat
sie na swojego konkurenta. Mezczyzna o ciemnych, niemal czarnych wtosach,
ktore polyskiwaly w ostrym stoncu, siedzial na rattanowym fotelu w bialym jak
$nieg garniturze i raczy! sie herbata. Gdy zobaczyl Thomasa na schodkach tarasu,
jego marynarka i spodnie juz nie byly nieskazitelne. Ze strachu wypuscit szklanke
i sie oblat goracym naparem.
— Wydaje mi sie, ze panska wizyta dobiegla konica — powiedziat zimno Evans.

Nie musial zbyt dlugo czeka¢ na reakcje, Dzubran Aziz zawinal sie w ciggu
trzydziestu sekund. Nawet Thomasa to zdziwilo, a jednoczesnie przyszto mu do
glowy, ze facet mial co§ na sumieniu. Po chwili Allison staneta w drzwiach
werandy z tacg wypelniona balah el sham, ttustymi paluchami z ciasta, ktére byly
tak stodkie, ze Thomas nigdy ich nie jadal. Zapewne jego zona przygotowala je dla
Dzubrana. Byla kompletnie zaskoczona.

— Przeszkodzitem ci w czyms, moja droga? — zapytal uprzejmie, ale mozna byto
wyczu¢ na kilometr skapujacy z jego ust jad.

Pani Evans postawila tace na stoliku, usiadta na fotelu i powiedziata z glosnym
westchnieniem:

—Juz wiesz, wiec powiedz, co z tym zrobimy.

— Zakoncz to, Allison. Cokolwiek to jest. Przynajmniej do czasu, az wychowamy
naszego syna.

— Ajesli nie? — zapytala zalosnie.

— Wychowam go sam — wycedzil.

—Ja tez go kocham.

— Wiem, dlatego daje ci wybér. - Wzruszyl ramionami.

— Naprawde bys mi go zabral? —jekneta z niedowierzaniem.



— Nie, teraz jest wojna, ale zrobitby to méj ojciec.
— Duzy facet i straszy mnie tatusiem — zadrwita.

— O ile dobrze pamietam, gdy chcialem odejs¢, to posztas wtasnie do niego. I to
on uratowal nasza rodzine. Mam nadzieje, ze teraz takze by mu sie to udalo —
odpart spokojnie Thomas.

— Nie rozumiesz, ze czuje si¢ samotna?

— Nie rozumiesz, Allison, ze jest wojna i od jej przebiegu zalezy nasza
przyszlos¢? I naszego syna. Wznies sie ponad swéj egocentryzm. Chlopak dorasta,
a kiedy juz nie bedzie nas potrzebowal, zwrdce ci wolnos¢.

— Sadzitam, ze bedziesz o mnie walczyt. — Allison zaczeta ptakac.
— Myslatas, ze w ten sposob zwrdcisz mojg uwage?
Pokiwata glows.

— Postuchaj, nikt nie walczy na dwdéch frontach. To zwiastuje kleske na obu
polach. Jesli jeszcze troche poczekasz, nie zawiode cie.

— Zanim to sie skonczy, nasz syn bedzie prawie dorosly — prychneta.

Usiadt koto niej i wziat ja za reke.

— Allison, pomysl, bedziemy mieli wiecej czasu tylko dla siebie.

Potozyla glowe na jego ramieniu.

— Wiesz, jeste$ jak spokojne wody. Swiat sie lekko kolysze, ale wiem, ze nie
wypadne za burte. Tylko czasami marzy mi sie jaki$ sztorm, przygoda, ekscytacja
czym$ nowym i §wiezym. Problem w tym, ze mozna utongé w zbyt wysokich
falach.

— Rozumiem cie, ja mam swoje burze w pracy, a kiedy przyjezdzam do domu,
marze o spokoju. Dla ciebie to chleb powszedni.

— I Connor nie potrzebuje mnie juz tak jak kiedys. Nie przytula sie do mnie, nie
opowiada, czego uczy sie w szkole, tylko mnie strofuje. Méwi, ze jesli ty nie
zastrzelisz Dzubrana, on to zrobi. — UsSmiechneta sie smutno.

—Tak, mdj syn jest troche narwany. Chyba po tobie. Dusi w sobie emocje, ale gdy
juz wpadnie w zto$c...

— Thomas, nie chce mysle¢, ze tylko to sie udalo w naszym malzenstwie.

— Jeste$ straszng feministka, inne sie ciesza, jesli w ogdle majg mezdéw. —
Zasmiat sie i zapytak — Gdzie Connor?



— Nie wrdcit jeszcze ze szkoly.

—To wlacz gramofon, potanczymy...


https://www.pijafka.pl/viewforum.php?f=18
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Berlin, 1947

Wygladata bajecznie, ale naprawde nie miata pojecia, dokad moglaby p6js¢ w tej
pieknej sukience. Jednak lubita jg zaktadac i przegladac sie w lustrze. Na szczescie
nie musiala mie¢ na stopach swoich sponiewieranych trzewikéw, bo mogta
spacerowac po posadzce boso. Stawala na palcach, udawala, ze wlozyta pantofle na
obcasie i trzyma w dloni mikrofon, a potem $piewala swoje szlagiery. W Berlinie
otwarto juz miejsca, w ktorych mogtaby wystepowaé, ale nie chciala rzuca¢ sie
w oczy. Zbyt wiele 0s6b przychodzito na dansingi i obawiata sie, ze pewnego dnia
do lokalu zawita Connor, a wtedy bedzie po niej.

Wecigz miala fadny, gleboki glos. Kiedy konczyta $piewaé, zdejmowata sukienke
1 ¢wiczyla taniec. Nie miala pojecia, dlaczego to robita, po prostu to lubila, mimo
ze chyba odwykta od zadymionych knajp i nocnego zycia. Kiedy$ byla jak ¢ma,
ktéra nie potrafi znie$¢ dziennego $wiatlta. W Berlinie przynajmniej bywato
pochmurnie, i to doS¢ czesto, w Kairze prawie zawsze Swiecito ostre storce.
Odbijato sie od biatych elewacji, wdzierato sie w labirynty waskich uliczek i przez
wypaczone okiennice. W nocy $§wiat sie zmienial i nie byt tak bezlitosny dla brudu,
niedostatkéw urody czy zmarszczek.

Zdecydowala sie na prace dla aliantéw, poniewaz Markus Stern zrobit cos
takiego, ze nie mogto mu to uj$¢ plazem. Pragneta zemsty na nim, a wiedziala, ze
w ten sposob pograzy go jeszcze bardziej. Nie stuchala Connora, ale nie
przeszkodzit jej w tym przedsiewzieciu. Wtedy byta mu za to wdzieczna, poniewaz
nie chciata sie z nim kiéci¢. Pragneta go kochaé, ptawié sie w rozkoszy i wtulaé
W jego ramiona. I snu¢ marzenia o tym, co bedg robi¢, gdy wojna sie zakonczy.



Latifa, gdy znalazla sie w ich domu, wymagala nie tylko opieki zdrowotnej, ale
przede wszystkim czuloSci i rodzinnego ciepta. Dziewczynka sie obwiniala, ze
choruje i robi im ktopot.

Kiedys, gdy kolejny raz musiata leze¢ w 16zku, znowu zaczela mie¢ wyrzuty
sumienia.

— Ann-Katrin, ja przepraszam — wyszeptala wowczas, gdy lekarz juz wyszedt.

—Azaco?

—Taki doktor to pewnie duzo kosztuje. Najmniej p6t funta — wymamrotala.

Rachunek, ktory wystawit im lekarz, byt znacznie wyzszy, ale nie zamierzata

prostowaé stow dziewczynki. Usiadla na jej 16zku i podala szmaciang lalke,
kupiong przed potudniem na bazarze. Chciata poprawi¢ Latifie humor.

— Jaka slicznal Wiesz, ja nigdy nie miatam lalki. Gdyby mama albo tata zyli,
pewnie by mi kupili.

— A teraz ja ci jg kupitam. — Ann-Katrin usmiechneta sie do niej i zapytata: — Jak
jej dasz na imie?

Latifa przytulita zabawke i szepneta:

— Ann-Katrin.

Egipcjanie dziwnie wymawiali jej imie, poniewaz akcentowali ostatnig sylabe,
co brzmialo dos¢ osobliwie.

— Oj, to bedzie niegrzeczna. - Rozesmiala sie.

— Ann-Katrin... - zagadnela dziewczynka. — Ty mnie nie zostawisz? Ani pan
Adio?

— Przyrzekam, zawsze bede sie tobg opiekowac.

Dotrzymata danego Latifie stowa. Po $§mierci Adio Schneidera zabrata jg ze sobg
1 nie wyobrazala sobie, ze mogloby by¢ inaczej. Dziewczynka byla chorowita,
wszystkie zarazy do niej Ignely, a jej wyciericzony organizm nie mogt sobie z nimi
sam poradzi¢. Wizyty lekarzy i medykamenty pochtanialy duzo pieniedzy, ale
Ann-Katrin nie zamierzala oszczedza¢ na zdrowiu Latify. Po $mierci ojca
wlasciwie byla to jej jedyna rodzina.

Kiedy$ poszla po pozyczke do wuja Hermanna. Pierwszy i ostatni raz. Nie

dlatego, ze nie okazal wspodlczucia i nie otrzymala od niego wsparcia, ale gdy
wychodzita z jego przepastnej eklektycznej willi, bedacej mieszaning stylu



kolonialnego 1 arabskiego, podstuchala rozmowe starego Dagenhardta
z malzonky. Helga powiedziata, zeby nigdy wiecej nie pomagat brudasom, bo to
nie s3 ludzie. Oczywiscie miala na mysli takze ja, poniewaz po swojej babce Ann-
Katrin odziedziczyta niemal czarne oczy i $niadg cere, ktéra przez dwa pokolenia
zdazyta mocno sie rozjasni¢. Zawsze wiedziala, ze pani Dagenhardt jest
obrzydliwg rasistka, ktéra osoby o innym kolorze skéry najchetniej widzialaby
w obozach, ktére na poczatku wieku zakladali w swoich koloniach niemieccy
1 brytyjscy osadnicy. Nie spodziewala sie jednak, ze Hermann myslat podobnie.
Moze nie o niej, z uwagi na przyjazi z jej dziadkiem, ale o Latifie. Odpart
wowczas, ze ma litos¢ dla zabiedzonych zwierzatek, a Adio i Ann-Katrin tak
traktowali dziewczynke i rownie dobrze mogliby trzymaé¢ w domu malpke. To nie
byta prawda i poczula wielki zawdd stowami wuja. Dla niej byl bardzo mily
i wspierat j3 na kazdym kroku, ale obiecata sobie, ze juz nigdy go o nic nie poprosi
1 bedzie zagladata do tego domu jak najrzadziej.

Na poczatku nawet lubita Markusa Sterna. Owszem, bywaly takze momenty, kiedy
bardzo ja irytowal, ale ogdlnie nie mogta narzekaé. Sadzita, ze i on jest pozytywnie
do nich nastawiony, a przede wszystkim do Latify, poniewaz ona byta dla panny
Schneider najwazniejsza.

Ktérego$ dni Latifa znowu sie rozchorowala. Informacja, ktérej woéwczas
udzielit jej lekarz na temat stanu zdrowia dziewczynki, zmrozila j3. Miala
niespetna trzynascie lat, gdy w szpitalu poinformowano Ann-Katrin, ze choroba,
ktdra rozwija sie w jej organizmie, to polio. Musiala zostawi¢ malg na oddziale,
a rokowania nie byly najlepsze.

— Panie doktorze, przeciez to choroba ludzi, ktérzy zyja w zlych warunkach
sanitarnych — jekneta. - Co mniej wrazliwsi nazywajg ja chorobg brudaséow.
U mnie w domu jest czysto, dbamy o higiene i nie rozumiem, dlaczego Latifa
zachorowala.

— Owszem, wszelki brud jest pozywka, ale nieuprawnione jest twierdzenie, ze
czysci ludzie nie mogg sie nig zarazi¢. W przypadku Latify moze sie to takze
wigzac z jej wezesniejszymi chorobami, ktére bardzo jg ostabily.

— Ale ona sie dusi... — Ann-Katrin zaczeta ptakac.



— Prosze pani, w Kairze jest pewna prywatna klinika, prowadzona przez
amerykanskich lekarzy. To kosmopolityczne miasto i kiedy$ kazdy chciat by¢
leczony przez rodzimych lekarzy. Dysponujg czyms$, czego my nie mamy,
a mogloby to uratowac Latife.

— Boze, niech pan méwi, od razu tam pojade! — Naprawde byta zdesperowana.
Nie miata pojecia, jak wygladaloby jej zycie bez Latify.

— Maja urzadzenie resuscytacyjne, potocznie nazywane zelaznym ptucem. To
tuba, w ktorej umieszcza sie pacjenta, a ona pomaga w prawidlowym oddychaniu.
Nie bede zanudzatl pani szczegdétami, ale to mogloby przywréci¢ zdrowie Latifie.
Nie moge obiecaé, ze tak wlasnie bedzie, ale jest nadzieja.

To byto cos, czego najbardziej potrzebowata.
—Jak doktor mysl, ile to bedzie kosztowato?

— Obawiam sie, ze duzo. Pewnie dla zamoznego Amerykanina nie bytaby to cena
zaporowa, ale musi sie pani liczy¢ z kwotg nawet kilkuset funtéw. Nie wiem, moze
zazycza sobie zaplaty w dolarach. Piastrow raczej nie przyjma — oznajmil.

— Mam pan tam kogo$ znajomego? Ona musi tam trafi¢. Zdobede te srodki.
Zajmie mi to maksymalnie dwa dni.

— Dobrze, porozmawiam ze znajomym, a pani niech szykuje pienigdze.

Nie miala sie nad czym zastanawiaé. Miala co$, co mogta spieniezy¢, i prosba
ojca nie miata w tej chwili zadnego znaczenia. Nie wierzyla do korica w jego stowa.
Przeciez mogla zrobi¢ to na tyle dyskretnie, by nikt sie nie dowiedzial o jej malej
tajemnicy.

Po popotudniu z niecierpliwos$cia czekata na Sterna, ktéry jak na ztos¢ zniknat
z domu na dlugie godziny. Kiedy wszedt, poprosita go o rozmowe.

— Co sie dzieje, Ann-Katrin? — zapytal.

— Latifa jest w amerykanskim szpitalu. W takiej prywatnej klinice, niewazne
zreszty. Musze cie prosi¢ o pomoc.

— Nie moge zaplaci¢ za jej pobyt i nie dlatego, ze nie chce. Tak naprawde konczy
mi sie forsa i to bardzo konczy, a moi mocodawcy sie nie kwapig, by mi co nieco
dotozy¢ — przepraszajgco powiedziat Stern.

— Wiem, ale mam co$, co musze jak najszybciej spieniezy¢. Nie moge ci
powiedzie¢, dlaczego nie powinnam tego robi¢ osobiscie, ale ty na pewno masz
odpowiednie kontakty.



— O ile wiem, znasz Hamida Farouka, a on uplynni nawet patac sultana -
zadrwil.

— Chodzi whasnie o Farouka. On nie moze wiedzie¢, ze co$ takiego jest w moim
posiadaniu.

— O, pani zlodziejka. — Zasmiat sie i dodat: — Dobra, daj, co masz.

Podala mu mate zawinigtko. Popatrzyt na nig pytajaco, a potem wyciggnat
z muslinowej serwetki kamien o nieregularnych ksztaltach. Podszedt z nim do
okna i zagwizdal.

— Masz tego wiecej?

— Nie - powiedziala szybko. Moze nawet zbyt szybko.

— Czarny diament...

— Blagam, sprzedaj go jak najszybciej. Oczywiscie mozesz wzigé za to prowizje,
ale ja nie moge sie z nim pokaza¢ u Hamida.

— Dlaczego? — zapytal, wcigz wpatrujac sie w kamien.

— Czy to wazne?

—Jesli ukradtas go Faroukowsi, to dos¢ wazne, moze wezwac policje.

— Kamien jak kamien. — Wzruszyla ramionami. — Postuchaj, nie ukradtam go
nikomu. Jest moj i chce go sprzedac. Jesli mi odmowisz, poprosze kogos innego.

— Pomoéglbym ci, ale zrozum moje polozenie...

— Mysle, ze jesli uchodzisz za czlowieka, ktéry robi w Kairze lukratywne
interesy, 1 szastasz forsg tak samo jak twdj poprzednik, takie cos nie powinno
nikogo zdziwi¢. — Wydela usta.

— Chodzi o to, ze Eppler popelnit wielki btad. Wiesz, takim, co kupuje pokatnie
szampana i kawior za kolosalne kwoty, od razu wszyscy zaczynajg sie interesowac.
Jak widzisz, ja chodze skromnie ubrany i odgrywam role statecznego naukoweca.
Nawet moje okulary sg falszywe. Podobnie jak wasiki.

— W porzadku... Zatem poprosze kogo$ innego.

— Przeciez twéj wuj zalatwi ci to od reki. — Stern niczego nie rozumiat.

— Powiedziatam, ze sobie poradze — odparla i zerkneta na duzy zegar stojacy
w rogu pokoju.

— Wybacz, moja droga...



— Zaraz musze i8¢ do pracy. — Ann-Katrin wzieta od niego kamien i schowata do
kieszeni.

—To jest warte kupe forsy, uwazaj na siebie — odpart Stern.

— Uwierz, bede — oswiadczyla i w poSpiechu wyszta z domu.

Na wystep bylo jeszcze zbyt wczesnie, ale uméwiona byla z Connorem w jego
zacisznym mieszkanku usytuowanym w Starym Kairze. Nie miala glowy do
amoréw, ale po odmowie Sterna to Evansa musiata poprosi¢ o przystuge. Jesli i on
by odméwit, zaryzykowalaby i poszta do Hamida albo Hermanna, ale stowa ojca,
by nikomu nie ufala, bo moze straci¢ zycie, wcigz dudnily jej w glowie. Musiata
jednak cos zrobi¢, poniewaz nie wybaczytaby sobie, gdyby Latifie cos sie stato.

Connor od razu zgodzil sie zalatwi¢ sprawe, a nazajutrz mogla juz wplacic
pienigdze w klinice. Latifa lezala w metalowej tubie i uSmiechala sie do niej. Miala
spierzchniete wargi i podkrazone oczy, ale lekarz pocieszyl Ann-Katrin, ze
powinna z tego wyjs¢. Tlumaczy! jej, jak dziala zelazne ptuco, ale i tak niewiele
z tego zrozumiala.

Nie mogta trzymac Latify za reke, ale od czasu do czasu glaskata jg po wlosach.
— Masz ze mng same ktopoty — powiedziala dziewczynka.

— Nieprawda, bardzo cie kocham i dajesz mi mnéstwo radosci. Nie wyobrazam
juz sobie zycia bez twojego $Smiechu, opowiesci ze szkoly albo twojej jagnieciny
z fasolg. - Miala ochote sie rozbecze¢, ale przy Latifie nie mogta tego zrobic.
Dziewczynka na pewno od razu zaczelaby sie obwiniac.

— Czasami moéwisz, ze moglabys moim miesem glowe komus rozbic.

— To wina miesa, a nie twoja, kochanie. — USmiechnetla sie do niej, z trudem
hamujac tzy. Wydawalo sie jej, ze Latifa bardzo cierpi w tym metalowym pudle.

— Masz racje, czasami zdarza sie stary baran zamiast jagniecia. Ty zawsze
wachasz, a ja nie, bo jestem glupia.

— Przestan, lepiej powiedz, czy nic cie nie boli, kiedy jestes w tej tubie.

—Jakbym w trumnie lezata. — Zachichotala, a potem zaczeta kastac.

Pielegniarka od razu wyrzucita Ann-Katrin z pokoju.

Wystep tego dnia nie poszed! jej najlepiej. Wcigz myslata o Latifie i bardziej niz
kiedykolwiek irytowaly ja meskie spojrzenia. Z ulga zakonczyta ostatni taniec
i udata sie do garderoby. Niestety, zastata w niej Williama Irvinga.



— O co chodzi? — zapytala zmeczonym glosem.

— Przyszedtem zapytaé, czy nie zmienita§ zdania. Mamy mato czasu, Ann-
Katrin.

— Nie bede sie narazac za kilka funtéw — burkneta.

— Mogtbym porozmawia¢ z dowddztwem, zeby dali ci wiecej, ale Connor sie
upiera, ze sie do tego nie nadajesz.

Nie zamierzala méwi¢ Irvingowi, dlaczego jego kumpel jest tak negatywnie
nastawiony do jej udziatu w tej sprawie.

— Moze ma stuszno$é. - Wzruszyta ramionami.

— Nie masz chwilami poczucia rozdwojenia? Ojciec Niemiec, matka Brytyjka...

— Ale jestem Niemka. Nie czuje jednak zbyt wielkiego sentymentu do Rzeszy,
wychowalam sie tutaj i mam w nosie, kto wygra te wojne. Nie chce tylko, zeby
dotarta do Kairu.

— Jesli nam nie pomozesz, tak sie stanie. Naprawde bardzo bys sie przystuzyta
pokojowi na swiecie.

Nie miala ochoty dluzej z nim rozmawia¢. Miala duzo wiekszy klopot, cho¢ to
mogto sie wydawac¢ dziwne. Wazyly sie losy kampanii w Afryce Pétnocnej, a ona
myslala tylko o zdrowiu Latify.

Dziewczynka wyszla ze szpitala dwa tygodnie pdzniej. Wcigz byla slaba, ale
najwazniejsze, ze wyzdrowiata. Znowu mogly chodzi¢ razem na bazar, wybiera¢
najtadniejsze owoce i wyktoca¢ sie z handlarzami miesem o kazdego piastra.
Mogly sobie pozwoli¢ na wiecej niz zazwyczaj, poniewaz kwota za diament, cho¢
z uwagi na pos$piech byla mocno zanizona, i tak wystarczyla na ich przyjemnosci.

Connor, gdy zaproponowata mu prowizje, wysmiat ja.

— Nie wezme od ciebie ani funta. I tak zle sie czuje, ze robilem za pasera.

— Ty myslisz, ze ja go komus ukradtam? — Obruszyta sie.

— Moze dostatas od kochanka? — Zmarszczyt brwi.

— Dostalam go od ojca. Na czarng godzine. Uznalam, ze wtasnie taka nadeszta.
MJ¢j tata zainwestowal mndstwo pieniedzy w roponosng dziatke, a okazalo sie, ze
nic tam nie ma. Ten diament zostat mu jeszcze z Afryki Potudniowo-Zachodnie;.

Otrzymat go od mojego dziadka, ktéry byt jednym z pierwszych osadnikéw.
Dlatego taki kundelek ze mnie, bo mojg babky byla kobieta czarna jak smota.



Zamordowali j3 niemieccy zolnierze, wiec sam rozumiesz, ze nie darze moich
rodakow zbytnim sentymentem. Potrafia by¢ okrutni.

— O tak, podobno bardzo paskudnie zachowuja sie w okupowanych krajach -
westchnat.

— Nie chcialabym by¢ jedzowata, ale twoi w Kraju Przylagdkowym nie
zachowywali sie duzo lepiej. — Zachichotata.

—To prawda, ludzie bywaja r6zni, bez wzgledu na narodowosc.

— Niekiedy mam wrazenie, ze panstwa wymyslono po to, by ludzie mieli powdd,
zeby sie ttuc.

— Tu chodzi o wladze. — Rozesmiat sie i dodal: — Tak jak ja chcialbym mieé
wladze nad tobg. Czasami mialbym ochote wejs¢ do twojej glowy i twojego serca.

Wiedzie¢, co czujesz, w kazdej minucie zycia i tak sterowal twoimi uczuciami,
zebys kochala tylko mnie. Zawsze i do korica swoich dni.

Przytulita sie do niego.
— Nie musisz tego robi¢, jestes i w moich myslach, i w moim sercu.

Nie powiedziata wtedy Connorowi calej prawdy, ale czy zatajenie czego$ mozna
nazwaé ktamstwem? Czy jesli kto$ nie zwierza sie ze wszystkiego, jest oszustem?

Bez wzgledu jednak na to, jak sie wowczas zachowala, i tak nie wplyneta na bieg
wydarzen. Kiedy po jakim$ czasie o tym myslala, stwierdzila, ze dzien, w ktérym
pokazala po raz pierwszy komus$ obcemu diament z Namibu, byt poczatkiem jej
najwiekszych probleméw. Uruchomit lawine tragicznych zdarzen i pokazat jej, ze
chciwos¢ jest wazniejsza od jakichkolwiek wzniostych uczud. Jej ojciec powiedziat
kiedys, ze nie wszystko jest na sprzedaz. Ona sie przekonala, ze dla niektorych jak
najbardziej.

Jakze jej brakowalo Latify. Gdyby dziewczynka zyta, bytaby juz piekng panna,
a Ann-Katrin niczym matka dbataby o to, by zaden niewtasciwy chlopak nie
zawrocil jej w glowie. Dzisiaj tak wiasnie myslata, ale czy na pewno zdotataby jg
ochroni¢ przed niszczycielskim uczuciem, jesli sama dala sie na nie nabra¢? Jedno
byto pewne — walczyli z ojcem o te dziewczynke. Chcieli jej wynagrodzi¢ kilka lat
ponurego zycia i dali jej to, czego najbardziej jej brakowato. Milos¢ i szacunek.



Pamietata, gdy Latifa potrafila sie zsiusia¢ ze strachu, poniewaz zdarzylo sie jej
co$ spsoci¢. Potlukta szklanke i przezywala to tak, jakby popelnita zbrodnie.
Pozniej, gdy byla nieco starsza, powiedziala jej, ze ciotka tlukla ja za duzo
mniejsze przewinienia, a przewaznie dziewczynka obrywata tylko za to, ze wujek
przyniést do domu za malo piastrow. Nieraz sypiata na $mietniku albo w jakims
ponurym zakamarku, bo ciotka notorycznie wyrzucatla j3 z domu.

Kiedy przyjechali do opiekunéw dziecka, kobieta z ulgg pozbyla sie bratanicy.
Rodzina Latify, Nubijczycy z Sudanu, mieszkala na slumsowym osiedlu,
w niewydarzonym domu zbitym z odpadowych plyt pazdzierzowych. Wujostwo
miato takze piecioro wlasnego potomstwa, ktérego szczerze nienawidzili. Lokum
sktadalo sie z trzech izb i gdy cala rodzina sie w nim znalazta, nie byto sie jak
ruszy¢. Kiedy Adio Schneider wreczyt im dziesie¢ funtéw, gotowi byli odda¢ mu
wszystkie swoje dzieci. A teraz Ann-Katrin oddataby wszystko, zeby Latifa wciaz
zyla.



26.

Roical

Berlin, 1947

Connor Evans mial stusznosé. Komisarz Weber osobiscie przejrzal setki
dokumentéw 1 notatek i nigdzie nie wyplynely nazwiska Kleina i Schachta.
Owszem, material byl bardzo interesujacy, zwlaszcza w kontekscie Erwina
Rommla. Uwielbiany przez Hitlera, wynoszony na sztandary feldmarszatek
pewnego dnia postanowil pozby¢ sie raz na zawsze nieco juz oderwanego od
rzeczywistosci przywodcy. Zachowanie tego w tajemnicy i pogrzeb feldmarszatka
z honorami mogly mie¢ dwie przyczyny - Fithrer postanowit go doceni¢ za
dotychczasowe zastugi albo wstydzil sie pokazaé swiatu, ze najwierniejszy z jego
zolnierzy postanowit sie go pozby¢, a siebie mianowaé¢ nowym prezydentem. By¢
moze dla loséw Rzeszy tak bytoby lepiej, bo nie bylo sensu prowadzié
wyczerpujacej wojny, ktérej wynik byl juz przesadzony. Hitlera musiato wspiera¢
samo pieklo, jesli po kilku zamachach na jego zycie wcigz miat sie dobrze.

Dla innych oficeréw nie byt taki taskawy. Wtasciwie chyba zaden spiskowiec nie
przezyt brutalnych przestuchan, a i tak konczyt pod $ciang albo pod toporem.
Jedynie Rommlowi Hitler dat szanse wyjscia ze sprawy z twarza. Wyslal swoich
ludzi, ktérzy ztozyli feldmarszatkowi propozycje, z ktorej musiat skorzystaé. Mial
popetni¢ samobdjstwo. Nawet przywiezli mu cyjanek, na wypadek gdy nie mial
odwagi rozbi¢ sie autem albo skoczy¢ z urwiska.

Erik wcigz wgapial sie w fotografie i wreszcie doszedt do wniosku, ze poszedt
zly Sciezka 1 stracit mnéstwo czasu, czytajagc o zamachach na Hitlera.
Feldmarszatek byl kim§ waznym i kazdy pragnat mie¢ z nim zdjecie. Tak jak
z ulubionym aktorem. Moze Rommel przyjechal na jakas wizytacje, a Klein,
Schacht i ten trzeci po prostu skorzystali z okazji i zrobili sobie z nim zdjecie.
Moze siostra Rudolfa, Ingrid, nie miala pelnej wiedzy i jej brat wraz z Alfredem



wcale nie byli zaufanymi ludzmi Rommla. Nie miatl pojecia, co o tym wszystkim
mysle¢. Odnosil wrazenie, ze uklada puzzle i ciggle ma jeden wielki batagan na
stole.

Zadzwonil do Connora i zapytat:
— Wiesz juz cos$ o tej catej Ann-Katrin Schneider? Miates racje, gdéwno znalaztem.

—Ja na razie przeglgdam utajnione dokumenty, ale, powiem szczerze, nie widze
zwigzku z tymi morderstwami — oznajmit Evans. Jakby nie styszat pytania.

— Pytam o te kobiete — powiedzial z naciskiem.

— Nadal cisza, a pelne akta jej sprawy zniknely. To koniec, Eriku, nic wiecej nie
zdziatam.

— Jak myslisz, Connor, a jesli byta na przyklad podwdéjnym agentem, moze moja
teoria nie jest taka glupia? Moze ona tez brata udziat w spisku i za chwile znajde j3
martwg z trzema kulami w sercu. Zaczynam podejrzewaé, ze to mial by¢ jakis
znak... jakis symbol.

— Nie wiem, co mogtbym ci powiedzie¢. — Connor chyba znowu byl bardzo
zajety, bo nawet nie snut teorii spiskowych, co bardzo lubit.

— Mam czekac na jej trupa? — jeknat Weber.

— By¢ moze — baknat Evans.

— A jesli to ona byta na miejscu zbrodni? Stuchaj, zatatw mi chociaz jej zdjecie.
Jesli jest blondynka, bede pewny, ze to nie ona byla u Kleina. Wtedy moja teoria

o zemscie fanatykow na osobach zamieszanych w zamachy bedzie miala
jakikolwiek sens.

— A moze jednak wezmiesz pod uwage podziat tupow? To jest duzo bardziej
prawdopodobne. A Klein mégt szuka¢ tej Schneider, bo miat z nig romans. Wiesz,
jakas stara mitos¢ z Kairu.

— Moze masz racje — westchnal Weber i odtozy! stuchawke.

Przetarl zmeczone oczy i zamyslit sie. To byla jego pierwsza sprawa w nowym
Berlinie i od razu jg potozyt.

Nie zdazyl popasé w przygnebienie z tego powodu, gdyz otrzymat wiadomosé
o kolejnym trupie. Starszy mezczyzna zostal zaatakowany nozem w ruchliwe;j

czesci miasta, przy dworcu w Charlottenburgu, a moze raczej przy tym, co z niego
zostalo. Na razie zbudowano w tym miejscu prowizoryczny barak.



Jadac na miejsce wystuzonym rowerem, byl przekonany, ze doszto do napadu
rabunkowego. Moze kto$ chcial podwedzi¢ ofierze portfel albo torbe podrdzng, ta
zaczela sie szamotac i co$ poszto nie tak.

Juz z oddali zobaczyl ttumek ludzi zgromadzony wokét starszego mezczyzny.
Lezal na chodniku w jasnej koszuli przesigknietej krwig. Obok stat policjant i kilka
0sob. Erik podszedt blizej i zapytal:

— Czy wezwano ambulans?

— On nie zyje, panie komisarzu. — Policjant od razu go rozpoznal. — Ta pani
w niebieskiej sukience jest lekarzem. Razem z tym czlowiekiem w jasnym
garniturze probowali poméc rannemu, ale byto juz za pdézno. Umart na ich rekach.

Weber spojrzal na czlowieka w jasnym garniturze, poniewaz caly byt
poplamiony krwia. Pomyslal, ze mezczyzna wygladat wyjatkowo elegancko
i czysto, cho¢ teraz przypominat réwniez pracownika miejskiej rzezni. Jako ze
ostatnio wrecz obsesyjnie myslal o tadnie ubranym mezczyznie, krecacym sie
w poblizu poprzedniego miejsca zbrodni, od razu zwrdcit na niego uwage. Jednak
gdy przenidst wzrok na wlosy, jego irracjonalna nadzieja umarta. Ow czlowiek byl
jasnym blondynem. Klasyczny nordycki typ, gdy tymczasem dzieciak widziat
czlowieka o ciemnych wlosach.

Po chwili podszedt do nich kolejny mezczyzna, niosgc zakrwawiony néz. Sztylet
byl nietypowy, poniewaz miat krotkie zakrzywione ostrze i ozdobng rekojesé
w egzotyczne wzory. Weber wyciagnat z kieszeni papierowgq torebke i nakazal, by
stojkowy wrzucit do srodka przedmiot. Teraz musiat jak najszybciej spisa¢ dane
swiadkéw, a potem zaprosi¢ ich na przestuchanie. Bylo ich sporo, poniewaz
prawie zawsze w tej okolicy krecilo sie mnéstwo ludzi. Najwazniejsza byla jednak
kobieta w niebieskiej sukience i mezczyzna w poplamionym garniturze. Poprosit,
by niezwtocznie udali sie z nim na komende policji przy Friesenstrafle w dzielnicy
Kreuzberg.

— Czy ja bym mogl najpierw pojecha¢ do mojej narzeczonej i sie przebrac? -
zapytal mezczyzna. — Przyjechatem tu do nie;j...

Weber nie zamierzat wypusci¢ z rak takiego swiadka. Gdyby ten postanowit
zignorowaé konieczno$¢ przestuchania, Erik zapewne juz by go nie znalazh
Piwnice Berlina kryly nie tylko rodziny, ale takze réznej masci przestepcéw,



réwniez wojennych, ktérzy sie wzajemnie wspierali. Gdyby mezczyzna chcial
znikng(, zrobitby to bez trudu.

—Ja jednak poprosze, zeby udat sie pan ze mng. Obiecuje, ze gdy przestuchanie
dobiegnie konca, odwieziemy pana do narzeczone;.

— A teraz weZmie mnie pan na rame? — zadrwil mezczyzna.

— Nie, poprosimy zolnierzy z patrolu, zeby was podwiezli. — Weber nie
ustepowal. Jego glos byt tak monotonny, jakby kompletnie nie zwazat na docinki.

Z uwagi na poplamiony ubiér chciat go wzigé¢ na przestuchanie pierwszego, ale
mezczyzna zapytak:

— Czy moge chociaz gdzies umy¢ rece?

— Dobrze, tylko pobierzemy probki krwi do badan serologicznych — sktamat.

Mezczyzna nieco si¢ zdziwil, ale nie oponowal. Tymczasem Weber podszedt do
Johanna i szepnak

— Sproébuj sciggnac od tego faceta odciski palcow, moze na cos sie przydadza.

— Myslisz, ze to sprawca, ktéry po napasci postanowit poczekaé na policje? -
prychnat.

— Po prostu szukam po omacku. Wiem, ze w Berlinie wcigz mamy trupéw pod
dostatkiem, ale musze cos robi¢. Chociaz probowaé odnalez¢ sprawce.

— Co$ wymysle, dam mu co$ do potrzymania — odpart Johann i zaprosit parke do
pomieszczenia, w ktérym mogli umy¢ rece.

Nie mial pojecia, jak go zagadat Johann, ale gdy swiadek wracal na
przestuchanie, jego kumpel skinat glowg na znak, ze sie udato.

Kobieta nie wydala mu sie w najmniejszym stopniu podejrzana. Moze dlatego,
ze jako$ nie potrafil sobie wyobrazi¢ statecznej pani biegajacej z egzotycznym
sztyletem w dloni.

— Wychodzilam ze stacji i nagle uslyszalam krzyki. Jaki$ starszy mezczyzna
osungt sie na trotuar, sadzitam, ze zemdlal, bo to przeciez ludzie jedzg tyle, zeby
nie umrze¢ z glodu. Nie wiem skad, ale nagle zobaczytam podbiegajacego
policjanta. Dmuchnat w gwizdek i dostownie po minucie zjawit sie brytyjski patrol.
Ten pan w bialym garniturze pochylat sie nad zranionym mezczyzng i pokazat
reka, ze sprawca pobiegl Berlinerstafle. Kto$ inny krzyknal, chyba kobieta, ze
widzial napastnika. Podobno mial na sobie szary prochowiec. Zrobito sie



zamieszanie, ale ja juz nie patrzytam na to, co sie dzieje, poniewaz sadzitam, ze
bede mogta poméc temu nieszczesnikowi.

Zerknat w dokumenty. Kobieta nazywata sie Gretchen Lindberg i pracowala
w Szpitalu Swietej Gertrudy w Wilmersdorfie, prowadzonym przez siostry
katarzynki. W akcie desperacji zapytal, czy nie zna przypadkiem doktora Kleina
z Charité, ale to nazwisko nic kobiecie nie méwilo.

Erik Weber zdawat sobie sprawe, ze wykrywalnos¢ przestepstw w Berlinie byla
znikoma. Dotyczylo to takze zabdjstw, ale on wcigz wracatl do tej pierwszej sprawy,
ktérej nie udato mu sie zakonczy¢ powodzeniem. Jacob juz mu zapowiedzial, ze za
tydzien, dwa Sledztwo zostanie zambkniete. Jedyne, co mogtoby spowodowaé
zmiane decyzji, to jaki§ konkretny podejrzany, ewentualnie kolejna ofiara, ktéra
w jaki§ sposob bylaby powigzana z poprzednimi. Staruszka z okolic dworca
w Charlottenburgu zadng miarg nie mozna bylo zaliczy¢ do ofiar sprawcy
poprzednich zbrodni. To byta zupelnie inna bajka.

Mezczyzna w poplamionym krwig garniturze nie przejawiatl zadnych oznak
zdenerwowania, tak jak to mialo miejsce w przypadku pani Lindberg. Byt wysoki
1 wygladat na naukowca. Mial wypielegnowane wasiki i fadnie przystrzyzong
brode, na nosie za$ okulary w zlotych oprawkach. Prawdziwy przedwojenny typ.
Weber odnosit wrazenie, ze gdzie$ juz widzial te twarz, i dopiero po kilku
minutach rozmowy zdat sobie sprawe, iz mezczyzna bardzo mu przypomina
pewnego przedwojennego aktora z wytworni UFA.

Nie zdazyt zada¢ zadnego pytania swiadkowi, poniewaz Johann poprosil go na
strone.

— Postuchaj, przejrzelismy dokumenty tego zamordowanego. To Niemiec,
Albrecht Neumann, ale mieszka w Antwerpii. Nic wiecej na razie o nim nie wiemy.

— Cholera, jesli powiem Jacobowi, ze musze jecha¢ do Belgii, wysmieje mnie.
Prosze, idZ do Egera, niech od razu skontaktuje sie z belgijskg policja. I tak nic nie
zrobimy, jesli nie beda nam towarzyszyli na kazdym kroku.

— I tak nie pozwoli ci jecha¢, uzna to za zwykly napad rabunkowy — westchnat
Johann.

— Wiec niech chociaz sprawdzg, kim byt pan Neumann. W koncu to niemiecki

obywatel, wiec chyba wladze okupacyjne moga mie¢ co§ do powiedzenia w tej
sprawie.



— Pogadam z nim, ale wiesz, jaki on jest.. — westchnat Johann i niczym
skazaniec odszed! w strone pokoju Egera.

Elegancki mezczyzna podat Weberowi swoje dokumenty.

— Nazywam sie Siegfried Dreger, zamieszkaly w Monachium przy
Residenzstrafde pie¢, lokal dwanascie. Datem panu réwniez moje zaswiadczenie
z izby denazyfikacyjne;.

— Gdzie pan walczyt w czasie wojny?

— A jakie to ma znaczenie? — prychnal. — Bylem szeregowym zolnierzem
Wehrmachtu. W Dwiescie Sze$¢dziesiatej Pigtej Dywizji Piechoty...

— Siédma Armia?

— Owszem, ale naprawde nie wiem, dlaczego pan mnie o to pyta. Jakby pan nie
byt Niemcem. — Dreger wykrzywit usta w grymasie.

— Prosze zatem opowiedzie¢ wszystko po kolei. Mam, oczywiscie, na mysli
dzisiejsze zdarzenie, a nie pana walke w czasie wojny.

Whasciwie powtdrzyt dokladnie to samo, co kobieta. I rowniez wspomniat
0 mezczyznie w szarym prochowcu.

— Kto$ za nim pobiegl? — dopytywat.

— Tak, chyba jakich§ dwoch mezczyzn, ale tamten byt duzo mtodszy, poza tym
wmieszal sie w thum, wiec zrezygnowali z poscigu.

— Awidzial pan, jak wyrzucal n6z?

— Niestety, zobaczytem jedynie, ze lezy jakies dwa, trzy metry ode mnie. Jednak
skupitem si¢ na rannym, sadzitem, ze przezyl, ale ta kobieta, ktéra tu ze mng
przyjechala, znaczy do komendy, stwierdzila zgon. To chyba tak sie moéwi
W waszym zargonie?

— W rzeczy samej. A czym sie pan zajmuje, panie Dreger?

— Przed wojng bylem nauczycielem, ale nie wrécilem do zawodu. Troche
popracuje w jednym miejscu, troche w drugim.

— A ostatnio?

— Ostatnio rozwozitem chleb. Oczywiscie w Monachium.

— Pana narzeczona?

— Wlasciwie jeszcze nie jest moja narzeczona, ale licze, ze do jutra nig zostanie.
— Dreger sie usmiechnal, ale zaraz spochmurnial. - Bede musial najpierw
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wyczysci¢ ubranie. Jesli oswiadczy sie jej mezczyzna, ktory wyglada jak rzeznik,
z pewnoscig odmoéwi.

— Poprosze o jej dane — dodal Weber, wciaz czujnie przygladajac sie mezczyznie.

— Ale jej nie byto na miejscu tego wypadku.

— Prosze pana, pytam na wypadek, gdyby byt pan jeszcze potrzebny.

— Ilse Rott, mieszka obecnie w piwnicy przy Kurfiirstenstrafde. Kiedys to byto
trzydziesci, ale niech mnie pan zabije, nie wiem, jaki ma numer teraz i czy w ogéle
jakis ma. O mieszkaniu nie wspomne. — Mezczyzna moéwit szybko, jakby wygtaszat
wyuczong formulke.

— Dlugo pan zamierza zosta¢ w Berlinie?

— Kilka dni. Mysle, ze trzy wystarcza, aby Ilse zgodzita sie za mnie wyjsc.

Weber popatrzyt raz jeszcze na poplamiony garnitur, a potem zsunat wzrok na
eleganckie buty.

— Szkoda tego pieknego ubrania.

— Pewnie, dlugo grzebalem w kontenerach z UNRRA, zeby go znalezd.
I oczywiscie pantofle.

— Wyjatkowo dobrze na panu lezy — zauwazyl Weber. Az nie mogt uwierzyé¢, ze
mozna bylo znalez¢é w darach z Ameryki tak idealnie skrojony garnitur.

— Jest troche za lekki, ale c6z... No i buty mam o numer za duze i musze
wypychaé czubek kawatkiem gazety.

— Gorzej, gdyby byly za ciasne — oznajmit Erik i chociaz mezczyzna miat w sobie
cos, co nie podobalo sie komisarzowi, pozwolil mu odejs¢.

Dreger sie pozegnal, wzigl niewielka, mocno zniszczong walizke i oznajmit, ze
nikt nie musi go podwozi¢ i sam trafi. Jesli zdejmie marynarke, nikt nie zwrdci
uwagi na kilka plam na spodniach. Weber sie nie upieral i tak mialby problem,
zeby podwiez¢ tego mezczyzne na Kurfirstenstrafde. Musiatby chyba znalez¢ jakis
zmotoryzowany patrol. Zapewne zolnierze znowu by sarkali, ze stuzg policji jako
taksowki.



27.

Roical

Niemiecka Afryka Potudniowo-Zachodnia, 1910

Odkrycie diamentéw w okolicach Liideritz wywotalo prawdziwg gorgczke zlota,
chociaz w tym przypadku chodzito o drogocenne kamienie. W miejscu wydobycia
powstato zupelnie nowe miasto, Kolmanskuppe. Tetnigce zyciem, petne baréw,
kregielni i lokali, w ktérych prezentowano spektakle wodewilowe. Réwniez
Luderitz rozwijalo sie prezniej, a to za sprawg pieniedzy zostawianych przez
szybko bogacacych sie osadnikéw. Byli tacy, ktoérzy dorabiali sie majgtku
w mgnieniu oka i réwnie szybko go tracili w luksusowych burdelach i kasynach.
Zapewne wynikalo to z faktu, ze w tym rejonie mieszkali gléwnie samotni
mezczyzni, a wiadomo, iz nikt tak nie pilnuje pieniedzy jak zony.

Towarzystwa kolonialne w Rzeszy grzmialy, ze w Afryce Potudniowo-
Zachodniej potrzebne sa kobiety. Martwiono sie, ze pracujacy i dobrze zarabiajacy
mezczyzni nie mieli z kim zakladaé¢ rodzin. Nie chodzilo jedynie o wizerunek, ale
takze o niepokdj wlodarzy zwigzany z mieszaniem sie ras. Gubernator grzmiat
i wprowadzal obostrzenia dotyczace zwigzkéw biatych Niemcow z czarnoskérymi
kobietami. Kazde mieszane dziecko umieszczano w specjalnym rejestrze
1 uniewazniono kilkanascie matzenstw. Nie dotyczylo to juz Josepha Schneidera,
a jego syna, na szczescie, nikt sie nie czepial. Byt za duzy. Nie grozilo mu takze
trwonienie majatku na ruletke i dziwki, poniewaz Ilse nigdy by na to nie
pozwolita. Przeniesli sie wraz z Dagenhardtami do Kolmanskuppe i wybudowali
tam szykowng, nieco ekstrawagancka i bardzo obszerng wille. Jej urzadzeniem
zajeta sie Ilse i z kazdym miesigcem robita sie coraz bardziej wyniosta i dumna. Ich
majatek sie powiekszal, co dla zony Josepha byto wystarczajagcym powodem, by
nosi¢ wysoko glowe i obraca¢ sie w najlepszym towarzystwie. Jedyne, czego nie
mogla znies¢, to Adio, ktdry nie mial, co prawda, tak ciemnej skory jak jego matka,



Kunene, ale na pierwszy rzut oka byto wida¢, ze jedno z jego rodzicow nie byto
CcZyste rasowo.

Ich dom w Kolmanskuppe mial przestronne wnetrza z widoczng drewniang
konstrukeja z dzielonymi oknami, zajmujacymi niekiedy cala $ciane. Wpadajace
przezen $wiatto nieco rozjasnialo pomieszczenia wypeknione ciezkimi meblami
z litego drewna, najczesciej ze sprowadzanego z innych kolonii hebanu.
Intarsjowane afzelig albo iroko, sprawialy wrazenie solidnych i bardzo drogich,
jednak Josepha byto sta¢ na takie luksusy. Ilse sprowadzila takze kolorowe,
wzorzyste dywany z Arabii, podobnie zresztg jak materialy, ktérymi
wytapicerowano fotele i otomany. W oknach zawisty Iniane zastonki, w jednych
pomieszczeniach biate, w innych farbowane na dos¢ zywe kolory.

Budynek miat liczne werandy z rattanowymi hustawkami, stolikami kawowymi
1 wygodnymi siedziskami. Ilse nawet zorganizowala ogréd, mimo ze klimat temu
nie sprzyjal, ale mogli sobie pozwoli¢ i na osobistego ogrodnika, i na system
nawodnienia, dzieki czemu wokét ich domu rosty nie tylko palmy, ale takze
dorodne i kolorowe oleandry. Mata sadzawka z gipsowg fontanng wzbudzala
zazdro$¢ i zachwyt sasiadow, poniewaz w tak suchym miejscu wydawala sie czyms
wrecz absurdalnym.

W czasie gdy Adio chodzit do szkoly, a Joseph zajmowal sie swojg diamentowa
dziatka, Ilse przyjmowala damy z towarzystwa albo wybierala coraz to nowe
bibeloty, ktére z réznych stron Swiata przybywaly statkami do Lideritz.

Joseph i Hermann zapewne nie zostaliby tak bajecznie bogaci, gdyby nie
wykorzystywali niewolniczej pracy tubylcow. Rowniez stuzba w ich domu byta
czarna i teraz Ilse mogla sie na nich wyzywaé, zamiast gnebi¢ Adio.

Ktoregos dnia na dziatke przyszedt Hermann i oznajmitk:
— Plyniemy na Shark Island. Wszystko zalatwitlem z dowddztwem armii.

Joseph wiedzial, Zze na Shark Island znajduje sie ob6z koncentracyjny dla ludzi
z plemion Hereré6w i Nama. Hermann wpadt na pomysl, by to wlasnie stamtad
pozyska¢ pracownikow do wydobywania diamentéw.

Od dawna wyspa cieszyla sie zlg stawg, ale Joseph nie przewidziat tego, co tam
zobaczy. Kolejny raz pomyslal, ze gdyby Kunene zyla, nigdy by mu nie pozwolita



wykorzystywaé swoich pobratymcéw do tak ciezkich prac. Hermann nie miat
takich oporéw, zwlaszcza ze $miertelnos¢ tych wycienczonych ludzi byta bardzo
duza. Gdy nadchodzily silne wiatry, spod piasku wystawaly ludzie zwtoki. Taki
widok juz nikogo nie dziwit.

Doplyneli na wyspe i kiedy zaczeli sie po niej przechadzaé, by wybra¢ tych
wieznioéw, ktorzy jeszcze mogg sie nadawac do pracy, Joseph przerazit sie tym, co
ujrzal. Chaty, sklecone z kocéw i szmat, wygladaly jak kupki Smieci. Gdzieniegdzie
mozna bylto dostrzec pokryte blachg falistg baraki, w ktérych mieszkali straznicy.
Na ich dachach dumnie powiewaly flagi Cesarstwa Niemieckiego.

Mijal dzieci z wzdetymi brzuchami i btednym spojrzeniem, styszat paskudny
rechot straznikow, ktérzy wyrazali Schadenfreude, czyli rado$¢ z nieszczescia
innych, i niemal nagie kobiety. Hermann wyciggnat z torby aparat fotograficzny
1 zaczat robi¢ im zdjecia.

— Co ty wyprawiasz? — zapytat zniesmaczony.

— Wysle kumplom jako kartke. Zoierze robia sobie fotki, gdy dogadzaja sobie
z tymi matpkami, a ja tylko fotografuje ich piersi i cipki.

—To obrzydliwe — mruknat Joseph.

— Daj spokdj, sam dogadzales sobie z czarnuchg. — Dagenhardt machnat reka.

— Kunene byta mojg zong. Dzisiaj zapewne uniewazniono by nasze malzenstwo,
ale bylem z nig szczesliwszy niz z dostojng i wyksztalcong Ilse. Mierzi mnie
robienie zdje¢ tym nagim kobietom, tak jak fotografowanie masowych egzekucji
i robienie z tego wystaw.

— Nie przywiazuje do tego wagi. Niejednemu wykopywalem spod nég skrzynie,
by zawist na szubienicy. Czasami bytem mitosierny i ciggnatem takiego za nogi,
zeby szybciej zdechl. Zrozum, oni sg jak zwierzeta. Rownie dobrze mogtbym
polowacé na lwy czy antylopy, tylko na tych tutaj szkoda cennych naboi.

Nie moégl stucha¢ Hermanna. Jednak postanowil, ze jesli znajdzie tu ludzi
nadajacych sie do pracy, przynajmniej uratuje kilka istnien. Jego przyjaciel Smial
sie z niego, ze za duzo ptaci swoim ludziom i w dodatku karmi ich na tyle dobrze,
jakby byli biali. Jednak Schneider nie zdotal dostrzec zadnego mezczyzny, ktory
bytby zdatny do jakiejkolwiek pracy. Hermann uznal, ze moze ich stamtad
wywiez¢ nawet setke, wiec ma w nosie, ile jeszcze pozyja.



W drodze do budki komendanta obozu, posadowionej tuz przy bramie, spotkat
Dawida Huckmanna, misjonarza w Windhuku. Mezczyzna miat bardzo zbolalg
mine, co wcale nie zdziwilo Josepha. Kazdy, kto mial w sobie odrobine
wrazliwosci, musiat by¢ wstrzasniety takim widokiem.

— Josephie, ty teraz jeste$ zamozny i nawet gubernator cie powaza. Przeciez to
sie nie godzi... To powolne umieranie. Panuje tu przerazliwe zimno albo spiekota.
Oni glodujg. Gdy pojawi sie kawatek miesa z wotu, ktéry zdecht z powodu zarazy,
ci ludzie walczg o ten ochlap jak dzikie zwierzeta. Wokét wyspy nie ma juz ani
ostryg, ani jezowcow czy skaloczepéw. Nawet wodorosty zostaly wyjedzone. Zréb
co$, na Boga — blagat Dawid.

Hermann, oczywiscie, zignorowal utyskiwania misjonarza, ale Joseph czul, ze
powinien co$ zrobi¢, aby zlikwidowano to miejsce kazni. Podobno kazdego dnia
umieralo tu w okrutnych cierpieniach okoto dwudziestu oséb, co bylo jeszcze
bardziej nieludzkie anizeli masowe egzekucje.

Z Shark Islands przywiezli do pracy na swoich dziatkach dwudziestu mezczyzn.
Nie zmienilo to jednak faktu, ze Joseph w tajemnicy przed zona i Hermannem
wystal kilkanascie listow, zaréwno do wiadz kolonii, jak i do Rzeszy. Wszystkie
pozostaly bez odpowiedzi i dopiero gdy jeden z nich trafit do gazety , Konigsberger
Volkszeitung”, rozpoczeta sie jakas dyskusja na ten temat, poniewaz kanclerz
bardzo dbat o reputacje, a historie Shark Islands podchwycita réwniez brytyjska
prasa. O poczynaniach Niemcéw nagle zrobilo sie glosno i wkrétce obdz
zlikwidowano. Chociaz tyle Joseph zdotat zdziata¢ i byl z tego bardzo dumny.

Dziatka Schneidera miata niezliczone poklady diamentéw, ktére sprzedawal
tylko jednemu odbiorcy. Byt nim pewien szlifierz z Bremy, ktérego poznal, gdy
jeszcze mieszkal w Rzeszy. Wkrotce mezczyzna przenidst sie do Antwerpii,
nazywanej niekiedy stolicg diamentéw, i regularnie odwiedzal Niemiecky Afryke
Poludniowo-Zachodnig. Nazywat sie Albrecht Neumann.

— Powiem ci w tajemnicy, przyjacielu, ze twojemu ziomkowi chyba nie idzie tak
dobrze jak tobie.

— Alez skad, idzie mu lepiej niz mnie, tylko on woli handlowa¢ takze z innymi
kupcami, a nie tylko z tobg. Widzisz, jaki jestem lojalny. — Joseph sie rozesmiat



i podat mu kolejny ptécienny worek z wyszytym monogramem Schneideréw.

Mezczyzna wysypal na drewniany stét kamienie, wyciggnat lupe i wnikliwie sie
im przygladal. Potem za$ kladt na wage i otéwkiem zapisywal w notesie ich
gramature. Placit Schneiderowi uczciwie i obaj na tym niezle zarabiali.

Joseph sie obawial, ze pewnego dnia zrédlo jego dochodéw sie wyczerpie,
dlatego cze$¢ najlepszych okazéw odkladat w pancernej szafie. Nie chcial
wszystkiego spieniezaé, poniewaz dla jego malzonki nie istniata taka kwota, ktérej
nie bytaby w stanie wyda¢. Uwielbiata to robi¢ do tego stopnia, ze zapominala
o malzenskich obowigzkach. Wieczorami narzekata na bdl glowy, ale ten mijal
nazajutrz, jak rekg odjat.

Wstawat dos¢ wezesnie, gdy jeszcze domownicy spali, i jadl przygotowane przez
czarne stuzace $niadanie. Jedna z nich miala niespelna szesnasdcie lat
1 przypominata mu Kunene.

—Jak masz na imie? — zapytat.

— Rabe, prosze pana.

— Postuchaj, Rabe, dzisiaj wieczorem zabiore cie na przejazdzke.

— Tak, prosze pana. A co mam méwi¢ pani Ilse?

— Nic nie mow, ja jej powiem, ze musisz posprzata¢ w moim biurze — odpart,
a potem zabrat sie do palaszowania $niadania.



2.8.

Roical

Berlin, 1947

Lucas Dagenhardt przyjechat do jej redakeji bez uprzedzenia, ale nie zdziwito to
Ann-Katrin. Niekiedy tatwiej byto kogos odwiedzi¢, niz znaleZzé czynny telefon,
zwlaszcza gdy dysponowalo sie motocyklem.

Dziewczyny z redakcji lypaly na Lucasa, poniewaz wygladat zdecydowanie lepiej
niz wiekszo$¢ obszarpancéw mieszkajacych w Berlinie. Poza tym nalezal do
mezczyzn bardzo przystojnych, co z pewnoscig potegowalo zainteresowanie jej
znajomych.

— Kiedys zaprositbym cie na elegancka kolacje albo do jakiegos pieknego parku,
ale tutaj doprawdy nie wiem, gdzie moglibySmy pdjs¢ — powiedzial z zalem
w glosie.

— Funkcjonujg w koncu jakies knajpy. — Rozesmiata sie i dodata: - Wystarczy, ze
napijemy sie herbaty.

— Aty gdzie mieszkasz?

— Tam gdzie mnéstwo innych ludzi. W piwnicy. Mamy nawet wspélng kuchnie
i toalete. To i tak lepiej niz zalatwianie swoich potrzeb w rumowisku.

—To straszne, co oni zrobili z tym miastem — westchnat.

Nie podzielala jego zdania. W czasie wojny Niemcy zniszczyli wiele miast
1 unicestwili miliony ludzi w komorach gazowych. Naréd musial za to
odpowiedzie¢, poniewaz przez wiele lat tolerowal autorytarne rzady w Trzeciej
Rzeszy.

— Wiesz, wszystko ma swojg cene — mrukneta.

— Nigdy nie czulas sie Niemka, prawda?



— Nie zastanawialam sie nad tym, czy wole by¢ Niemka czy Brytyjks. Nalezatam
do Arabii. Kair to bylo moje miejsce na ziemi. Niestety, musialam go opuscic,
poniewaz postanowitam pomoc rodakowi, ktory okazat sie szpiegiem — skltamata.

Nie zamierzala wyjasniaé ze szczegétami, co sie wydarzyto. Dagenhardtowie
wiedzieli tyle, ile musieli.

— Musze ci powiedzie¢, ze ja tez tesknie za Kairem. — Usmiechnat sie do niej,
a potem, nachyliwszy sie w jej strone, szepnal: — Nienawidze tego miejsca.

— Mieszkasz w pieknym domu i u was nie jest jeszcze tak tragicznie. Ty miale$
wybor, mogtes zostac. Ja nie za bardzo.

— Nie myslalas, zeby czmychna¢ do Ameryki? Jednej albo drugie;.
— Nie. Moze co$ tu sie zmieni. Nie mozna ludzi kara¢ bez konica. - Ann-Katrin
znowu nie powiedziata prawdy.

Jej dokumenty byly dobre, ale nie doskonate. Poza tym miata nadzieje, ze gdy
pewnego dnia Europa powrdci do wzglednej rownowagi, wyjasni sprawe, ktora
z wielu powodow byta dla niej wazna. Nie zamierzala rozstrzyga¢ pewnych kwestii
z Connorem. Bala sie, ze mu uwierzy. Bo taki byl Evans — potrafit budzi¢ zaufanie.
Byla jednak przekonana, ze inna osoba, William Irving, rozwieje wszelkie
watpliwosci i jesli udowodni mu, ze wraz ze swoim przyjacielem Evansem jg
ograbili, zrobi wszystko, zeby zaptacili jej za to.

— Zaprosisz mnie kiedys do siebie i pokazesz, jak mieszkasz? — zapytal.

— Nie zartuj, mieszkam pod ziemig jak kret, a nie w willi w stylu kolonialnym. —
Rozesmiala sie.

— Ale 16zko masz?

— Przestan, Lucas. Mozemy sie spotyka¢, w koncu bede mogta z kim$ pogadaé
o moim ukochanym miescie, ale nic wiecej z tego nie wyjdzie. — Przestala sie
usmiechaé, poniewaz nie zyczyla sobie, by Lucas Dagenhardt robil sobie
jakiekolwiek nadzieje.

— Nie widzisz, ze sie drocze?
— No wlasnie nie widze. - Jej twarz wciaz byta zachmurzona.

— Wiem, oswiadczyny po duzej dawce alkoholu to nie byt najlepszy pomyst. A do
tego ten cudowny haszysz... Cztowiek odptywat do zupelnie innego swiata.

— Ale ilez mozna zy¢ w iluzji? — zapytata.



Sama nie lubila sie upija¢ ani tez nie stosowala innych uzywek, poniewaz
obawiala sie straci¢ nad sobg kontrole. Wystarczylo jej, ze pewnego dnia odurzylo
j3 uczucie do Connora i kompletnie stracita czujnosé. Tym bardziej ze Evans
przyjaznit sie z Irvingiem, ktérego uwazala za diabta wcielonego. Dlaczego wiec
jego najlepszy kumpel miatby by¢ inny?

— Masz stusznos¢, i ja sie zmienitem.

— Pewnie, skad bys wytrzasnat haszysz.

— 0j, mysle, ze za odpowiednig kwote mégtbym mie¢ go bardzo duzo. Nawet
jesli to miasto jest zrownane z ziemia, pod spodem wszystko jest mozliwe
1 wszystko jest do kupienia. To kwestia ceny i dyskrecji. A méwie ci o tym, bo
gdybym byt taki jak kiedys, robilbym to samo co w Kairze, tylko pewnie w znacznie
gorszych warunkach i dziwki nosityby brzydsze kiecki.

— A moze po prostu dorostes. Nie tak dawno skonczyles przeciez trzydziestke.

— Stusznie rozumujesz. — Rozesmial sie, a po chwili spowaznial. — A mialabys
ochote pozna¢ dorostego Lucasa?

— Whasnie poznaje — odparta.

— Wiec nie skreslasz mnie ze swojego kajeciku na zawsze? — zapytat zalosnie.
— Jakiego kajeciku? — Ann-Katrin rozbawily jego stowa.

— Kochana, lista byta dtuga. Stern, Winter, Amir Hamid, Evans...

Na dzwiek ostatniego nazwiska poczuta uktucie. Ale nie tylko dlatego, ze dzialo
sie tak zawsze, gdy slyszata jego imie albo nazwisko. W jej glowie nagle zapalita sie
czerwona lampka. Skad, u licha, Lucas wiedzial o Connorze Evansie? Z uwagi na
Sterna musieli by¢ dyskretni. Chyba nawet Irving o nich nie wiedzial. Gdyby tak
nie bylo, William nie przystawialby sie do niej, nie wspominajac o tym, ze pewnej
nocy o maly wlos nie wzigtby jej sil3. A moze pan Irving wcale nie byt takim
dobrym kompanem Connora? Nigdy jej to nie przyszto do glowy, a chyba powinno.
Jesli wiec byl farbowanym lisem, mogt okpi¢ swojego przyjaciela i dlatego ten
teraz, zamiast mieszka¢ w luksusowym apartamencie w Londynie, siedzial w tym
grobowcu.

—Jaki Evans? — Postanowita udawac gtupis.

— Kapitan Evans. W kazdym razie w czterdziestym czwartym byt jeszcze
kapitanem.



— Nie moge sobie przypomnie¢ nikogo takiego — prychneta. - A chociaz
przystojny?

— Naprawde go nie znasz?

— Nic mi nie méwi to nazwisko. — Wzruszyta ramionami. — Pewnie gdybym go
zobaczyta, okazaloby sie, ze kilka razy z nim rozmawiatam, ale widocznie nie bylo
w nim niczego frapujacego, jesli nie zapamietatam, jak sie nazywa.

— Widocznie ktos rozpuscit wredne plotki...

Nagle co$ wpadto jej do glowy.

— Stuchaj, Lucas, a znates moze Williama Irvinga? - Gdy zadala pytanie, uwaznie
zaczela sie przygladaé Dagenhardtowi.

To byla dostownie sekunda, gdy Lucas odwrécit wzrok. Nauczy! jg tego Evans
i jesli miala przed sobg takiego amatora jak milody Dagenhardt, tatwo bylo
odgadnaé, ze mijal sie z prawda.

— Nie... Chyba nie. No wiesz, moze by¢ podobnie jak u ciebie. Moze palitem
z nim haszysz albo korzystaliémy z panienek w jednym burdelu, ale po nazwisku
niekoniecznie go kojarze. Gdy wybuchta wojna, Angole nagle zaczeli udawad, ze
nie znajg swoich niemieckich znajomych. Podobnie byto z nami. Jakiekolwiek
kontakty z Brytyjczykami byly w naszym towarzystwie zle widziane, wielu z nas
miato to w dupie, ale na zewnatrz nikt sie do pewnych znajomosci nie przyznawal.
— Wyglosilt niemalze elaborat.

— Nigdy w ten sposdb o tym nie myslalam — odparta zgodnie z prawda. Byta
kosmopolitky i miata w nosie to cale szowinistyczne géwno.

— A dlaczego pytasz o niego? — Teraz Lucas zaczat sie w nig wgapiacd.

—Tak mi sie przypomnial. Poznatam go kiedys w Alladynie.

— Podobal ci sie?

— Nie on mnie, ale ja jemu. — USmiechnela sie sztucznie. — Bylam ciekawa, czy
ulozyt sobie zycie, gdy dostal ode mnie kosza.

— Zawsze bytas zdystansowana i chyba dlatego miatas takie szalone powodzenie.
Niektorzy nawet robili zaklady, ze sie z tobg przespig.

—To dopiero mieli rozrywke — burkneta.

— No wlasnie. Slyszalem, ze to Evans sie kiedys zalozyl. Nie pamietam z kim, ale
p6zniej ten facet stawial przez calg noc panu kapitanowi whisky i nawet oplacit



mu dziwke. Méwil, ze przegrat cholerny zaklad, bo pan kapitan wylgdowat z tobg
w 16zku. To oszust jeden. — Zaczat sie Smiaé. — Nie wiem tylko, jak go Evans
przekonat, ze dopigl swego. Bo przeciez gdyby zaprosit go do alkowy, musiatabys
to zapamietac.

Poczula sie tak, jakby wlasnie oberwala w twarz. Naprawde Connor osiggnat
dno.

— Wlasnie, zapamietatabym, gdyby ktos mi sie przygladat podczas najbardzie;
intymnej chwili w zyciu. — Takze zaczela sie Smia¢, ale to byt jedynie §miech przez
lzy.

Jedyne, co sie jej w tej catej ukladance nie zgadzalo, to fakt, ze Connor jej
pomogt, zamiast oddac jg w rece policji. A moze sie obawial, ze Ann-Katrin powie
o nim co$, co moglo go wpedzi¢ w klopoty? Najpierw aresztowalaby jg egipska
policja, bo taki byt przepis. Moze mu sie wydawato, ze jej kairscy znajomi
wyciagng ja z tej kabaly, a ona dokona na Evansie zemsty za to, co jej zrobil.
W takim razie dlaczego, u diabla, gonit jg przez tyle czasu po berlinskich gruzach?
Zaczynala mie¢ coraz wiekszy metlik w glowie. A jednoczesnie stowa Lucasa
zranily ja do glebi.

— Nie méwmy o tym, bo widzg, ze ci przykro — powiedzial.

— No c6z, nie jestem koniem wyscigowym, zeby jaki§ cham robit o mnie zakltady
—burkneta.

— W takim razie zmienmy temat... Pracujesz w dziale kryminalnym, pewnie
masz staly kontakt z policja. Wiadomo co$ wiecej o Smierci Kleina?

— Wiem tyle, ile napisatam. Widzisz, co tu sie dzieje, nikt sie nie bedzie
przyktadal do jednej Smierci, jesli takich zdarzen jest petno. Alianci nie mogg sobie
poradzi¢ z wylapaniem zbrodniarzy, zapewnieniem wyzywienia, a na szaber juz
w ogble nie zwracajg uwagi. Warunki tez temu nie sprzyjaj3. Nikt nie jest nawet
w stanie powiedzie¢, ilu ludzi mieszka pod ziemig. W piwnicach, kanalach,
wszedzie, gdzie nie pada czlowiekowi na glowe. Nie wspominajac o brakach
kadrowych w policji 1 marnej dostepnosci jakichkolwiek technik
kryminalistycznych. Detektywi zbieraja $lady i co z tego? — Ann-Katrin ulzylo, ze
przeszli na temat jej pracy.

Oczywiscie nie zamierzata mowié¢ Lucasowi, ze widziala sie z Kleinem w dniu
morderstwa, a nawet znalazla sie na miejscu zbrodni. W pewnym momencie



zapytala:
— Stuchaj, a znaliscie Rudolfa Schachta? Byl przyjacielem Kleina.

Dagenhardt zmarszczyt brwi, jakby usilowat sobie przypomnie¢ cztowieka
o takim nazwisku. Po chwili powiedziat:

— Chyba kojarze. Kilka razy byli u nas razem na obiedzie. Poznali sie w armii
Rommla, zaprzyjaznili i Alfred w koncu przestal zatowaé, ze wrécit do stuzby.
Podobno byt lekarzem samego feldmarszatka.

— Nie moéw, ze Rommla takze gosciliscie.

— Za niskie progi — westchnat Lucas i1 dodal: — A ja nie zaluje, ze sie wykpilem
z tej wojny. Tylu naszych zolnierzy poleglo, wielu jest kalekami, a mnie jedynie
spotkala przeprowadzka do zrujnowanej Europy. Ale zyje, zresztg catkiem niezZle,
1 mam obie nogi.

Nie odpowiedziata. Nie potepiata Lucasa. Wojna byta czyms paskudnym. Gdzies
na gorze kilku zgdnych wladzy ludzi wysylato maluczkich na Smier¢. Nie widziata
w tym sensu. Komu przeszkadzalby Berlin, gdyby nie szalenstwo Hitlera? Jak
wygladalyby dzisiaj Warszawa czy Breslau, gdyby nie chore ambicje jednego
wariata?

Po dwoch godzinach stwierdzita:

— Uciekam, Lucas.

— Odwioze cie do domu — zaoferowat sie.

— Ale musze jeszcze wpas¢ do Gisele, mojej przyjaciotki. Jej sie udalo, nie
mieszka w piwnicy. — Usmiechnela sie. — Chyba ze to dla ciebie za daleko. Mieszka
w Grunewaldzie.

— Oczywiscie, ze cie podwioze. Moge nawet poczekad, az zalatwisz sprawe,
1 odstawic cie pod twoje drzwi. — Zasmiat sie nerwowo.

Czyzby Lucas liczyt, ze zaprosi go do siebie i spedzg upojng noc? Wolata, zeby
nie wiedzial, gdzie mieszka, gdyby podobny pomyst wpadt mu do gtowy.

— Zostane u niej na noc. Za daleko, zeby wraca¢ — oznajmita.

Przekleta w duchu ten pomyst, gdy zegnali sie przed kamienicg, w ktorej
mieszkala Gisele. Przeciez bedzie musiala wraca¢ S-Bahnem i zajmie jej to sporo
czasu.

—To co, kiedy sie zobaczymy? — zapytat Lucas.



— Nie wiedziatam, ze mamy robi¢ to regularnie — zaprotestowata niesmiato.
— A zatem znowu dajesz mi kosza?

— Po prostu zadzwon, jesli dasz rade. A jak nie, to wpadnij kiedys$ — powiedziala
na odczepnego, liczac, ze Lucas zrozumie aluzje. Pewnie, ze mogli gdzie$ razem
p0js¢ od czasu do czasu, ale nie zamierzala z tego robic¢ cotygodniowego rytuatu.

Nazajutrz Gisele zadzwonita do redakcji. Ann-Katrin nawet sie nie przyznala, ze
poprzedniego dnia stata przed jej domem. Kolezanka zapewne obrazitaby sie¢ nig,
ze nie wpadia na herbate. Moze gdyby bylo troche wczesniej, zdecydowataby sie
odwiedzi¢ kolezanke, ale wiedziala, ze zagadaja sie do p6zna, a ona bedzie musiata
wracac po ciemku do siebie. Berlin byl niebezpiecznym miastem, zwlaszcza noca.

— Dzien dobry, Gisele — przywitata sie radosnie, gdy ustyszata gtos kolezanki.

— Karen, kochana, dawno sie nie widzialysmy. Moze dzisiaj o szdstej w tym
samym miejscu co zawsze? Zdazysz?

— Dobrze, wlasciwie dlaczego nie. Jasne, ze zdaze, jeszcze wpadne do siebie
zjes¢ jakas kanapke, bo od rana nie mialam niczego w ustach. Wczoraj bylam na
miescie z jednym moim znajomym. Mysle, ze by ci sie spodobat.

— Stluchaj, musze konczyé. Pogadamy pédzniej, bo Martha znowu sie bedzie
czepiala, ze wykorzystuje stuzbowy telefon do prywatnych rozmoéw.

— W takim razie do zobaczenia, Gisele. O szdstej w naszej Stokrotce.

Odlozyta stuchawke i pomyslata, ze wpadla na catkiem dobry pomyst. By¢ moze
Gisele spodoba sie Lucasowi i wtedy ona bedzie miala Swiety spokdj, a on
towarzystwo. Jej kolezanka byta bardzo tadng mtodg kobietg i marzyta o chodzeniu
na randki.

Wyszta z redakeji troche wczesniej, oklamujac naczelnego, ze musi jeszcze
wpas¢ do Erika Webera, 1 poszta do swojej piwnicy. Bez zadnych zlych przeczué
staneta przed drzwiami i z niepokojem spostrzegla, ze sg uchylone. Popchneta je
1 zamarta. Jej pokdj byt kompletnie zdemolowany. Naprawde wygladal, jakby
przeszlo tamtedy tornado. Szafki zostaly wybebeszone, szuflady wyrzucone na
podloge, a jej t6zko stato na boku, oparte o Sciane. Siennik wygladat doktadnie tak,
jak otomana w mieszkaniu doktora Kleina. Przymknela na chwile powieki,
a potem zebrala z posadzki kilka sztuk odziezy i wcisneta do swojej przepastnej



listonoszki. Postanowita, ze juz tutaj nie wrdci. Za zadne skarby swiata. Kilka nocy
spedzi u Gisele, a potem czego$ poszuka.

Wybiegla z piwnicy i wcigz ogladajac sie za siebie, pobiegla do miejsca,
w ktorym krecito sie duzo ludzi. Nie miata co ze sobg zrobié, wiec poszla do
redakcji. Juz nawet jesc jej sie odechciato.

Gdyby ktos tylko sie do niej witamal, jej piwniczne pomieszczenie zapewne nie
wygladaloby tak, jakby przebieglo tamtedy stado rozjuszonych bykéw. Ktokolwiek
to zrobit, musial takze pewnego dnia odwiedzi¢ doktora Kleina. Problem w tym, ze
nie miata pojecia, czego 6w czltowiek mogt u niej szukaé. By¢ moze Alfred posiadat
co$ cennego, ale ona? Przeciez juz raz ktos jg okradt. Connor i najpewniej William.
A teraz? Niczego nie miala, oprécz jednej sukienki i wojskowych spodni. Podczas
bombardowania Berlina stracita wszystko, nawet zdjecia Latify i taty. W redakcji
zarabiala psie pieniagdze, ale mato kto zyt teraz w luksusie. No chyba ze jacys
prominentni alianci.

A moze zrobil to Connor, wyzywajac sie na jej meblach, zamiast na niej
1 balagan u doktora Kleina nie mial nic wspélnego z tym, co stalo sie u niej?
W koncu doszta do wniosku, ze nie ma to znaczenia, poniewaz Evans nie byl juz
jej przyjacielem, ale $miertelnym wrogiem. A czy kiedykolwiek nim byl, jesli
dopuscit sie takiej podlosci? Latifa wyraznie wskazala na niego, a Irving ani razu
temu nie zaprzeczyt, tylko poszedt do swojego kolegi i wszystko mu opowiedziat.

Niedlugo potem znalazta Latife martwg. Jakby tym gnojom nie wystarczyto, ze
j3 ograbili.



29.

Roical

Berlin, 1947

Evans postanowil, ze nie bedzie szperal w archiwaliach dotyczgcych zamachéw na
Hitlera. Przejrzat tylko jedng teczke, poniewaz widniala na niej piecze¢ mowiaca,
ze informacje w niej zawarte sg tajne. Nie mial pojecia, dlaczego j3 utajniono, ale
gdy dotart do sposobu, ktéry chciano wykorzystaé, by pozby¢ sie Hitlera z tego
Swiata, zamarl. I wcale nie chodzito o to, ze znalazl tam wskazoéwke, ktéra
w jakikolwiek sposéb pomoglaby w odnalezieniu mordercy Kleina i Schachta, ale
nie mial pojecia, ze w tadunkach wybuchowych, zaréwno tych, ktére w ogédle nie
eksplodowaly, jak i w bombie z Wilczego Szanca, znajdowaly sie brytyjskie
zapalniki chemiczne. Byly to bardzo sprytne urzadzenia, ktére dzialaly
z dziesieciominutowym opdznieniem. Ich uruchomienie nie byto proste, nalezato
bowiem zgnie$¢ miedziane tuski, w ktérych tkwity ampulki z kwasem. Ten miat
stopi¢ druciki napinajace pidrka z bolcami zapalnikowymi. Jednak wymagalo to
niezwyklej ostroznosci, poniewaz cala konstrukeja wielkoscig przypominata krotki
kawatek metalowej rurki o malym przekroju. Taki zapalnik miescit sie w kieszeni
i niewielkiej damskiej torebce i1 byl jednym z lepszych wynalazkéw brytyjskich
inzynieréw. Po wykonaniu tych precyzyjnych czynnosSci trzeba byto usunaé
bezpiecznik 1 wlozy¢ zapalnik do tadunku. Podobno mial stuprocentowg
skuteczno$¢, a jednak w samolocie ze Smolenska do Wilczego Szarnca urzadzenie
nie zadziatato.

Nie to jednak bylo istotne w calej sprawie, ale udziat Brytyjczykéw. W koncu ci
niemieccy oficerowie musieli kupi¢ od kogos$ takie cudo. Nie chodzito nawet
o pienigdze, ale fakt, ze ktos sie odwazyt sprzedac¢ cos takiego Niemcom. Przeciez
mogli wykorzysta¢ zapalnik do zamachu na jakas aliancka fisze. Kto im na tyle
zaufal albo kto na tym zarobil? To bylo bardzo ciekawe pytanie. Gdyby
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rzeczywiscie Schacht i Klein byli zamieszani w spisek, kto mégtby ulatwi¢ im
dotarcie do czegos podobnego? Jesli chodzi o Bliski Wschéd, przychodzil mu do
glowy tylko jeden czlowiek. Hamid Farouk. Ten wiekowy juz mezczyzna §wietnie
dogadywal sie z Brytyjczykami, ale ojciec méwit Connorowi, ze podczas
poprzedniej wojny nie gardzil tez pieniedzmi od Niemcéw czy Turkéw. Nastepna
mysl, ktora przyszta mu do glowy, byta juz co najmniej fantastyczna...

Ponownie spotkal Ann-Katrin w Kairze wiosng czterdziestego czwartego. Kiedy
wysadzit j3 przed hotelem, nie pojechat ani do domu, ani do jednostki. Czekat na
nig. Wyszta dwie godziny pdzniej i wsiadla do taksowki, a ta po trzydziestu
minutach zatrzymata sie przed okazaly willy Hamida Farouka. Wlasciwie byt to
palac otoczony wypielegnowanym ogrodem. Palmy i daktylowce ocienialy alejke
wiodacg do gtéwnego budynku, podobnego, chociaz o wiele mniejszego, do
Szafranowego Palacu Zafaran. Posesja otoczona byla bialym murem, a wejicia
pilnowato dwéch ositkow.

Niestety jego ukochana niedlugo potem jakby nigdy nic znalazla sie za kutg
bramg i kamienng alejg udala sie do domu. Weszta tam jak do siebie... P6znym
wieczorem opuscita rezydencje, a nazajutrz egipskim statkiem odplyneta
z Aleksandrii w kierunku Konstantynopola.

Evans wyciagnal z szuflady szarg koperte i wysunal z niej zdjecie panny
Schneider, ktore ukradl z jej akt. Popatrzyl na nig i pomyslal, ze Ann-Katrin jest
najpiekniejsza kobieta na ziemi. Seksowng, subtelng i egzotyczna. Siedziat tak
przez chwile, wgapiajac sie w fotografie, a potem powtarzat cicho:

— Egzotyczna... egzotyczng...

Zerwal sie jak oparzony, zalozyt marynarke i chwycit zdjecie Ann-Katrin. Zbiegt
po schodach, potracajgc przy okazji sekretarza gubernatora wojskowego
amerykanskiej strefy. Wsiadl do wojskowego gazika i ruszyl z impetem. Dociskat
gazu i trabil na przechodniéw. Dopiero gdy wjechat do radzieckiej strefy, zwolnit.
Dotart przed monumentalny budynek i zadart glowe. Wlasnie znalazt sie przed
szpitalem Charité.

Przed wejsciem stal radziecki zolnierz. Connor wyciggnat z kieszeni paczke
papieroséw i poczestowal mezczyzne. Ten od razu przestat zerka¢ na niego spode
tba. Powiedzial, ze musi poszukaé zaginionej zony, a tutaj podobno co$ o niej
wiedza. Zolnierz machnal tylko reka, jakby kompletnie go to nie interesowalo, ale
wysunat dfon po calg paczke. Evans wreczyt mu jg bez wahania.



Idac po schodach, zastanawiat sie, jak mdgt o tym nie pomysleé. Moze Ann-
Katrin tylko dla niego byta najpiekniejsza na $wiecie i w Kairze mialaby sporg
konkurencje, ale tutaj, w aryjskim §wiecie, jej uroda musiata sie rzuca¢ w oczy.
Miata nieco inny kolor skéry, duze ciemne oczy i niemal czarne wtosy. Tak, byta na
pewno egzotyczna dla przecietnego Europejczyka i kojarzyla sie z Orientem.

Wszedt na oddzial chirurgii i pokazywal zdjecie kazdej osobie z personelu.
Kiedy dotart do ostatniego pokoju, w ktérym urzedowaly pielegniarki, wlasciwie
juz stracit nadzieje. A jednak los zapragnal jak najdluzej trzymac¢ go
w niepewnosci. W Srodku byla tylko jedna kobieta. Popatrzyla na zdjecie
1 powiedziata bardzo stanowczo:

— Tak, widzialam te kobiete. Taka byla... nie nasza. Rozmawiala z doktorem, ale
bardzo krétko, bo Klein chwile potem, moze trzy, cztery minuty pdzniej, juz byt na
bloku operacyjnym.

— A czy pamieta pani, kiedy to bylo?

Pielegniarka usilowala sobie przypomnie¢, ale przez kilka minut si¢ jej to nie
udawato. Zaczal podejrzewad, ze robita to celowo, zeby troche z nim poflirtowac.
Niestety, on nie mial na to czasu. Kiedy juz chciat wyjs¢, krzykneta:

— Wiem, kiedy to byto! Nastepnego dnia dostaliSmy informacje, ze doktor Klein
nie zyje. Czy to ona go zamordowata? — zapytata zdumiona.

Sam chcialby to wiedziec.

— Nie. — UsSmiechnat sie do kobiety. — Ale jest waznym Swiadkiem i sama moze
by¢ w niebezpieczenstwie.

Tak, pewne zachowania weszly mu w nawyk. Ann-Katrin kolejny raz brala
udzial w morderstwie, a on jak ostatni osiot wciaz chcial jg chronié. Stwierdzit, ze
tym razem chyba naprawde j3 zabije. Zeby juz nigdy nikomu nie wyrzadzila
krzywdy.

Przymknat powieki, a potem odetchnal. Jeszcze jej nie znalazl, ale byt niemal
pewny, ze za kilka godzin Ann-Katrin bedzie w jego rekach. I co, do diabla, miat
z nia zrobic?

— Dziekuje — powiedzial i usmiechnat sie czarujgco do pielegniarki.

— Zapraszam czesciej. Mam na imie Angela.

— Kto wie, Angelo, moze jeszcze do ciebie wpadne. — Puscit do niej oko.



Moze poflirtuje jeszcze kiedys z uroczg Angelg, ale teraz musial zatatwic jeszcze
jedng sprawe. Wprost ze szpitala pojechal do biura Miedzynarodowego
Czerwonego Krzyza, dokad wmaszerowal pewnym krokiem. Dziewczyna, ktora
miata go o wszystkim informowa¢, o maly wlos nie spadla z krzesta, gdy pochylit
sie nad nig. Siedziata skupiona przy biurku i wypetniata jakies blankiety.

— Dzien dobry! — wykrzyknat radosnie. - Moge usigsé?

Gisele Richter byla tak przerazona, ze nawet nie odpowiedziata. Jedynie skineta
glowa. Rozpart sie na krzesle i powiedzial bardzo uprzejmie:

— Gisele, prawda?

—Tak, panie majorze... - wymamrotata.

— Evans. Nazywam sie Connor Evans.

— Aha... - Dziewczyna zrobila mine méwiaca: ,,Gé6wno mnie obchodzi, jak sie
nazywasz”. To oznaczalo, ze nigdy o nim nie slyszala.

— Gisele, przejezdzalem po drodze i pomyslatem, ze wpadne, bo masz dla mnie
jakie$ wiesci o pannie Schneider. Nie przeszkadza ci, ze mowie ci po imieniu?
— Nie mam - powiedziata szybko. Bardzo szybko.

— Postuchaj, na pewno bystra z ciebie dziewczyna. Wiem, ze ona si¢ nie
odnalazta, bo wtedy na pewno bys do mnie zadzwonila, prawda?

— Oczywiscie, takie miatam polecenie od kierowniczki — odparta.
— Ale moze kto$ o nig pytal?

— Nie — zaprzeczyla stanowczo.

— Na pewno, Gisele?

— Na pewno.

Mloda kobieta zaczynala sie irytowal i, jak mu sie zdawalo, byla lekko
podenerwowana. A to oznaczalo, ze albo cos wiedziata, albo po jego ostatniej
wizycie, kiedy niemalze sterroryzowal kierowniczke, byta przestraszona.

— Rozumiem — westchnat i rozejrzal sie po biurze. Oprdcz Gisele nikogo wiecej
w nim nie bylo.

— Czy to juz wszystko, majorze...?
— Evans.

— Evans - wydukata.



— Nie, Gisele. Chcialbym ci jeszcze powiedzie(, ze jesli kryjesz panne Schneider,
to nie bede na ciebie zly. — Starat sie, zeby jego glos brzmial fagodnie, ale chyba nie
bardzo mu to wychodzilo, bo dziewczyna sprawiala wrazenie jeszcze bardziej
spanikowanej.

— Nie znam tej kobiety — jekneta rozpaczliwie.

Connor polozyt na biurku zdjecie Ann-Katrin. Popatrzyla na nie i sie
wzdrygnela.

— Poznajesz ja, Gisele?

— Nie wiem, kto to jest. — Wzruszyla ramionami. Chciala udawaé¢ bardzo
rozluzniong.

Problem tkwil w tym, ze Gisele byta bardzo kiepskg aktorks.

— Nie... zrobie... jej... krzywdy... Slyszysz?

— Ona tez nie wie, gdzie jest ta Schneider — wyrwalo sie Gisele.

— Skad wiesz, jesli jej nie znasz 1 nigdy nie widzialas? — zapytat stodko.

Dziewczyna milczala jak zakleta. I wtedy Connor przestal by¢ mily.

— Gisele Richter, naprawde chcesz straci¢ te prace? A moze masz ochote
posiedzie¢ troche w wiezieniu?

— Ale ja nic nie wiem...

— Dobrze, w takim razie poprosze o telefon. Zadzwonie na policje. Moze
w komendzie bedziesz bardziej rozmowna. — Wyciagnat reke w kierunku
ciezkiego czarnego aparatu, stojacego na biurku kobiety. Podnidst stuchawke, ale
wyrwala mu jg i odtozyta na widetki.

— Karen Brener. Jest dziennikarkg w ,,Die Neue Zeitung” — wyrzucita z siebie.
— A wiec to jest Karen Brener. — RozeSmiat sie.

Mial ja w zasiegu reki. Niemal przez caly czas. Wystarczyto, by dat sie namoéwic
Weberowi na randke z tg kobietg. Mogt sobie wyobrazi¢ mine kazdego z nich.
Niestety, Erik absolutnie nie mogt sie o tym dowiedziec.

— Panie majorze... — Gisele zaczeta ptaka¢ — To moja dobra kolezanka. Ona znata
j ze szkoly... To naprawde dobra dziewczyna. Karen nie zrobita nic ztego, a ja nie
wiedzialam, ze mam zglaszac takie sprawy.

Pomyslal, Ze Ann-Katrin nabrala takze poczciwg Gisele. Ta dziewczyna
naprawde starala sie jg kry¢. Morderczynie i oszustke. Dotknat dloni dziewczyny.



— Postuchaj, przyrzekam, ze nie spotka jej nic ztego. Tylko z nig porozmawiam.
Nie chce, zeby i ona sie wystraszyla, dlatego nie chciatbym i8¢ do jej redake;ji.
Wiesz, ze moglbym narobi¢ jej klopotéw w pracy. Tak jak tobie. Zadzwon wiec
teraz do niej i umoéw sie z nig na herbatke. Macie ulubiong kawiarnie? — Pokiwata
glowa, a on dodal: — Gisele, bardzo cie prosze. Uspokdj sie, wykreé¢ ten cholerny
numer i porozmawiaj ze swojg kolezanka tak, jakby mnie tu nigdy nie bylo,
dobrze?

Panna Richter wzieta trzy glebokie oddechy i podniosta stuchawke. Bez
problemu udalo jej si¢ namoéwi¢ Karen na herbate w ich ulubionej kawiarni.

Widzial ja przez witryne Stokrotki. Siedziala przy stoliku i patrzyla na drzwi.
Miata przygnebiong mine. Bardzo schudla, a jej oczy wygladaly jak dwa wegielki.
Dlugie ciemne wilosy splywaly kaskada na ramiona. Zapytala o co$ kelnera,
najpewniej o godzine. Jej kolezanka sie spézniala. W koncu wzieta ze stojaka na
prase jakas gazete i zaczela jg przegladad. Jednak nie zatrzymata sie na dtuzej przy
zadnym tekscie.

Wsunat sie do kawiarni wraz z jakas rozeSmiang parka i chowajgc sie za ich
plecami, podszedt do jej stolika. Szybko usiadt na krzesle stojgcym naprzeciwko
niej. Kiedy popatrzyta na niego, miala w oczach autentyczng panike. Zerwala sie
na réwne nogi, ale powiedziat zimno:

— Nawet nie prébuj, Ann-Katrin.

Koniec tomu I



Przypisy

[1] niem. kwestionariusz
[2] Szalas w Afryce, zamieszkiwany przez jedng rodzine.
[3] Osmanska jednostka powierzchni. W osmanskiej Palestynie wynosita okoto 2500 m2.

[4] Rolnik arabski.
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